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’٣‘  

 المحتويات

 الصفحة

‘٧’ ملحوظة تمهيدية

‘٩’ والستين الثانيةجدول أعمال الدورة العادية 

 

 القرارات

  تاريخ الاعتماد العنوان الرقم
)٢٠١٨( 

بند جدول 
 الأعمال

الصفحة

GC(62)/RES/1  ١ ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠١٧٢٠البيانات المالية للوكالة لعام 

GC(62)/RES/2  امѧѧة لعѧѧاديѧѧة العѧѧادات الميزانيѧѧاعتم
٢٠١٩ 

 ١ ٩ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/3  دوقѧѧѧنѧѧѧѧѧѧѧيص الموارد لصѧѧѧѧѧѧѧتخص
 ٢٠١٩التعاون التقني لعام 

 ٥ ٩ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/4 ندوق رأس المالѧѧѧѧѧѧѧالعامل لعام  ص
٢٠١٩ 

 ٦ ٩ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/5  شتراكات سبي لأنصبة ا الجدول الن
في الميزانيѧѧѧة  الѧѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء

 ٢٠١٩العادية لعام 

 ٧ ١١ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/6 ١٢ ١٢ أيلول/سبتمبر ٢٠ الأمان النووي والإشعاعي 

GC(62)/RES/7 ٣١ ١٣ أيلول/سبتمبر ٢٠ الأمن النووي 

GC(62)/RES/8  طة التعاون التقني التيѧѧѧѧѧتعزيز أنش
 تضطلع بها الوكالة

 ٤٠ ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠
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’٤‘  

GC(62)/RES/9  ةѧѧة المتعلقѧѧالѧѧة الوكѧѧطѧѧѧѧѧѧѧتعزيز أنش
لتكنولوجيѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧة  بѧѧѧѧالعلوم وا

 وتطبيقاتها

 ٥٢ ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/10  ةѧالѧѧات الوكѧѧانѧѧمѧѧѧѧѧѧѧة ضѧѧاليѧѧتعزيز فع
 وتحسين كفاءتها

 ١١٢ ١٦ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(62)/RES/11  مانات المعقود بينѧѧѧѧѧتنفيذ اتفاق الض
الوكالة وجمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧعبية 
لديمقراطية في إطار معاهدة عدم  ا

 انتشار الأسلحة النووية

 ١٢٠ ١٧ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(62)/RES/12  ية لدول لة ا نات الوكا ما ѧѧѧѧѧѧѧتطبيق ض
 للطاقة الذرية في الشرق الأوسط

 ١٢٤ ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/RES/13 ١٢٦ ٢٢ أيلول/سبتمبر ٢٠ فحص وثائق اعتماد المندوبين 
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’٥‘  

 المقررات الأخرى

تاريخ الاعتماد  العنوان الرقم
)٨٢٠١( 

بند جدول 
 الأعمال

 الصفحة

GC(62)/DEC/1 ١٢٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٧ انتخاب الرئيس 

GC(62)/DEC/2 ١٢٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٧ انتخاب نوّاب الرئيس 

GC(62)/DEC/3 ١٢٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٧ انتخاب رئيس اللجنة الجامعة 

GC(62)/DEC/4 ١٢٨ ١ أيلول/سبتمبر ١٧ انتخاب أعضاء إضافيين للمكتب 

GC(62)/DEC/5  اعتماد جدول الأعمال وتوزيع
 البنود لإجراء المناقشة الاستهلالية

 ١٢٨ (أ)٤ أيلول/سبتمبر ١٧

GC(62)/DEC/6 ١٢٨ (ب)٤ أيلول/سبتمبر ١٧ تحديد تاريخ اختتام الدورة 

GC(62)/DEC/7  تحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية
 الثالثة والستين للمؤتمر العام

 ١٢٨ (ب)٤ أيلول/سبتمبر ١٧

GC(62)/DEC/8  انتخاب أعضاء مجلس المحافظين
 )٢٠٢٠-٢٠١٨(للفترة 

 ١٢٩ ٩ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/DEC/9 ١٢٩  أيلول/سبتمبر ٢٠ طلب لاستعادة حقوق التصويت 

GC(62)/DEC/10  تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة
 عشرة من النظام الأساسي

 ١٣٠ ١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠

GC(62)/DEC/11  ية اتخاذ ية عمل عال تعزيز كفاءة وف
 القرارات في الوكالة

أيلول/سبتمبر ٢٠  ١٣٠ ٢٠ 

GC(62)/DEC/12  ات التقاعديةѧѧانتخابات لجنة المعاش
 لموظفي الوكالة

أيلول/سبتمبر ٢٠  ١٣٠ ٢١ 
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’٧‘  

 

 تمهيدية ملحوظة

١- ѧѧѧѧѧن هذا الكتيِّب القرارات الـ الأخرى التي اتخذها المؤتمر العام في  ١٢والمقررات الـѧѧѧѧѧ ١٣يتضمَّ
  ). ٢٠١٨(دورته العاديةّ الثانية والستين 

ويسѧѧѧѧبق القرارات جدول أعمال الدورة لتسѧѧѧѧهيل الرجوع إلى بنوده. كما يسѧѧѧѧبق عنوان كل قرار  -٢
به. وتظهر أي حواشٍ خاصّة بالقرار على الجانب الأيمن من رقم مسلسل يمكن ذكره في حالة الاستشهاد 

الصѧѧفحة بعد نصِّ القرار مباشѧѧرة؛ً وعلى الجانب الأيسѧѧر، يرد تاريخ اعتماد القرار، وبند جدول الأعمال 
المتَّصѧѧѧѧل به، وإشѧѧѧѧارة إلى محضѧѧѧѧر الجلسѧѧѧѧة التي اعتمُد فيها القرار. وتعُرَض بالطريقة ذاتها المقررات 

  خذها المؤتمر.الأخرى التي اتَّ 

ن  -٣ وينبغي قراءة هذا الكتيِّب جنباً إلى جنب مع المحاضѧѧѧѧѧѧѧر الموجزة للمؤتمر العام التي تتضѧѧѧѧѧѧѧمَّ
  ).GC(62)/OR.9إلى  GC(62)/OR.1 تفاصيل وقائع الجلسات (الوثائق من
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’٩‘  

 *)٢٠١٨العادية الثانية والستين (جدول أعمال الدورة 

 

  رقم
 البند

توزيع البنود  العنوان
لإجراء المناقشة 

  الاستهلالية

   

  الجلسة العامة  انتخاب مسؤولي المؤتمر وتعيين مكتبه -١

  الجلسة العامة  رسالة من الأمين العام للأمم المتـَّحدة  -٢

  الجلسة العامة  كلمة من المدير العام  -٣

  المكتب  الترتيبات الخاصة بالمؤتمر  -٤

  الجلسة العامة  ٢٠١٩المساهمات في صندوق التعاون التقني لعام   -٥

  الجلسة العامة  ٢٠١٧المناقشة العامة والتقرير السنوي لعام   -٦

  الجلسة العامة  انتخاب أعضاء لمجلس المحافظين  -٧

  اللجنة الجامعة  ٢٠١٧البيانات المالية للوكالة لعام   -٨

  اللجنة الجامعة  ٢٠١٩الصيغة المستوفاة لميزانية الوكالة لعام   -٩

  اللجنة الجامعة  تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسي  -١٠

الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية   -١١
  ٢٠١٩العادية لعام 

  اللجنة الجامعة

  
______________________  

  
 GC(62)/17 مستنسخ من الوثيقة* 
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’١٠‘  

تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان   -١٢
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  الأمن النووي  -١٣

  اللجنة الجامعة  تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة  -١٤

تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية   -١٥
  وتطبيقاتها

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتها  -١٦

تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمهورية كوريا   -١٧
  معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويةالشعبية الديمقراطية في إطار 

  الجلسة العامة

تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في منطقة الشرق   -١٨
  الأوسط

  الجلسة العامة

  الجلسة العامة  القدرات النووية الإسرائيلية  -١٩

  اللجنة الجامعة  تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة  -٢٠

  اللجنة الجامعة  انتخابات لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الوكالة  -٢١

  المكتب  فحص وثائق اعتماد المندوبين  -٢٢

تقرير عن المساهمات المعقودة لصندوق التعاون التقني لعام   -٢٣
٢٠١٩  

  الجلسة العامة
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’١١‘  

  وثائق إعلامية

GC(62)/INF/1 ثين في المناقشة العامة  التسجيل في قائمة المتحدِّ

GC(62)/INF/2  ٢٠١٨استعراض التكنولوجيا النووية لعام 

GC(62)/INF/3  ٢٠١٨استعراض الأمان النووي لعام 

GC(62)/INF/4 and Supplement ٢٠١٧لعام  التعاون التقني تقرير 

GC(62)/INF/5 قائمة بالمشاركين 

GC(62)/INF/6  تقرير عن التدابير المتخذة لتيسير تسديد المساهمات وتقرير عن
 حالة الدول الأعضاء المشارِكة في خطة سداد

GC(62)/INF/7 معلومات تمهيدية للوفود 

GC(62)/INF/8 and Mod.1  المالية المقدَّمة للوكالةبيان الاشتراكات 

GC(62)/INF/9   خة ورَدَت من سفارة  ٢٠١٨آب/أغسطس  ٢٨نصُّ رسالة مؤرَّ
 ليبيا/بعثتها الدائمة بشأن استعادة حقوق التصويت
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١  

 القرارات

GC(62)/RES/1  ٢٠١٧البيانات المالية للوكالة لعام 

  العام،إنَّ المؤتمر 

  (ب) من اللائحة المالية،٣-١١القاعدة  إذ يضع في الاعتبار  

 ً وبتقرير مجلس  ١٧٢٠بتقرير مراجع الحسѧѧѧѧѧѧѧابات الخارجي عن البيانات المالية للوكالة لعام  يحيط علما
  ١.المحافظين بشأنه

____________________ 

 .)62GC/(5لوثيقة ا ١

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  الأعمالمن جدول  ٨البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٥٨الفقرة 

GC(62)/RES/2  ٢٠١٩اعتمادات الميزانية العادية لعام 

 ،إنَّ المؤتمر العام
 

  ١ ،٢٠١٩توصيات مجلس المحافظين بشأن الميزانية العادية للوكالة لعام  إذ يقبل 
 

 ٠١٥  ٧٩١ ٣٧١قدره ، على أسѧѧاس سѧѧعر صѧѧرف قدره دولار واحد لليورو الواحد، مبلغاً يعتمد -١
عاً على النحو التالي: ٢٠١٩يورو للجزء التشغيلي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام    ٢موزَّ

 يورو    

٠٤ القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم النووية -١  ٢٤٦  ٥٣٧  

٨٠١ ٤١ التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة -٢  ٣٠٣   

  ٣٥٤ ١٦٨ ٣٦ الأمان والأمن النوويان -٣

٩٦٢ ١٤٥ التحقُّق النووي -٤  ٧٧٩  

٢٧٢ ٩٧٨ ٧٩ الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة -٥   

٥٢ إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦  ٤٥٠ ٩٤١   

٠٩٢ ٩٥٥ ٣٦٨ المجموع الفرعي للبرامج الرئيسية     

٥٢٧ ٨٣٥ ٢ لحساب آخرين القابلة للاسترداد إيرادات الأعمال المنفَّذة -٧   

١٥٠ ٧٩١ ٣٧١ المجموع     
____________________ 

 .)62GC/(2الوثيقة  ١
 برامج الوكالة الرئيسية. ٦-١تمثِّل أبواب الميزانية  ٢

 



GC(62)/RES/DEC(2018) 
 

٢  

الملحق على أن تكون المبالغ المدرَجة في أبواب الميزانية موضع تسوية، وفقاً لصيغة التسوية الواردة في 
 ، من أجل مراعاة تغيُّرات أسعار الصرف أثناء العام؛١-ألف

ر  -٢ ل الاعتماد السابق الذكر، بعد خصم: يقُرِّ   أن يمَوَّ

  ؛٧إيرادات الأعمال المنفَّذة لحساب آخرين القابلة للاسترداد (باب الميزانية(  

  يورو؛ ٥٥٠ ٠٠٠إيرادات متنوعة أخرى بمبلغ  

لليورو الواحد،  دولار واحد، المحسѧѧوبة على أسѧѧاس سѧѧعر صѧѧرف قدره من اشѧѧتراكات الدول الأعضѧѧاء
دولاراً)، وفقاً  ٥٢٠ ٥٤٩ ٤٩يورو بالإضافة إلى  ٧٧٠ ٨٥٥  ٣١٨يورو ( ٢٩٠ ٤٠٥ ٣٦٨بمبلغ قدره 

 ؛GC(62)/RES/5للجدول النسبي لأنصبة الاشتراكات الذي حدَّده المؤتمر العام في القرار 

 ٨٦٨قدره دولار أمريكي واحد لليورو الواحد، مبلغاً قدره ، على أسѧѧѧѧѧاس سѧѧѧѧѧعر صѧѧѧѧѧرف يعتمد -٣
عاً على النحو ٢٠١٩يورو للجزء الرأسѧѧѧѧѧѧѧمالي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام  ٦ ٢١٤ ، موزَّ
  :٣التالي

 يورو    

   - القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم النووية -١

٥١٠ ٢ التنمية وحماية البيئةالتقنيات النووية من أجل  -٢  ٩٥٦  

٨٠٣  الأمان والأمن النوويان -٣  ١٤٦  

٧٠٢ ١ التحقُّق النووي -٤  ٢١٥   

٧٢٨ ٢ الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة -٥  ٦١٤  

   - إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦

١٤٢ ٦ المجموع    ٨٦٨  

في أبواب الميزانيةّ موضѧѧѧѧѧع تسѧѧѧѧѧوية، وفقاً لصѧѧѧѧѧيغة التسѧѧѧѧѧوية الواردة في على أن تكون المبالغ المدرَجة 
  ، من أجل مراعاة تغيُّرات أسعار الصرف أثناء العام؛٢-الملحق ألف

ر -٤ ل الاعتمادات المذكورة سابقاً من اشتراكات الدول الأعضاء، المحسوبة على أساس  يقرِّ أن تموَّ
يورو  ٨٦٨ ٢١٤ ٦لواحѧѧѧѧد، بمبلغ قѧѧѧѧدره سѧѧѧѧѧѧѧѧعر صѧѧѧѧѧѧѧѧرف قѧѧѧѧدره دولار أمريكي واحѧѧѧѧد لليورو ا

دولار أمريكي)، وفقاً للجدول النسѧѧѧبي لأنصѧѧѧبة الاشѧѧѧتراكات الذي  ٠يورو بالإضѧѧѧافة إلى  ٨٦٨ ٢١٤ ٦(
  ؛GC(62)/RES/5حدَّده المؤتمر العام في القرار 

بتحويل الجزء الرأسѧѧѧѧѧمالي من الميزانية العادية إلى صѧѧѧѧѧندوق الاسѧѧѧѧѧتثمارات الرأسѧѧѧѧѧمالية  يأذن  -٥
 يسية؛الرئ

  

 

____________________ 

  .٢انظر الحاشية  ٣
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٣  

  للمدير العام: يأذن  -٦

بأن يرتبط بمصѧѧѧروفات بالإضѧѧѧافة إلى المصѧѧѧروفات المعتمدة في الميزانية العادية لعام   -أ  
ل المخصصات ذات الصلة لأيٍّ من الموظَّفين المعنيِّين وجميع ٢٠١٩ ، شريطة أن تمُوَّ

كلِّية من إيرادات المبيعات أو الأعمال المُضطلَع بها لحساب التكاليف الأخرى بصورة 
الѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء أو المنظَّمѧѧات الѧѧدوليѧѧة، أو من الهبѧѧات المقѧѧدَّمѧѧة للبحوث، أو من 

  ؛٢٠١٩المساهمات الخاصة، أو من مصادر أخرى خارجة عن الميزانية العادية لعام 

تحويلات بين أيٍّ من الأبواب  أن يجُري، بعد الحصول على موافقة مجلس المحافظين،  -ب  
    أعلاه. ٣و ١المدرَجة في الفقرتين 
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  الملحق

  الاعتمادات المخصـصّة للجزء التشغيلي من   -١-ألف
  ٢٠١٩الميزانية العادية في عام 

  صيغة التسوية باليورو

   دولار أمريكي   يورو      

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم  -١
 النووية

  ٥٢٢ ٧٨٨ ٣٤   ) + ٢٣١ ٦٧٤ ٥ س)/    

التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية  -٢
 البيئة

  ٠٣٩ ٤ + (  ٣٥٥ ٧١٧ ٣٦ س)/  ٩٤٨   

٠٣   الأمان والأمن النوويان -٣  ٤٠٢  ٥٩٢   ) + ٩٥٠ ١٤٤ ٦ س)/    

٣٢١   التحقُّق النووي -٤  ١٢ + (  ٣١٤ ٣٣٦  ٠٩٦ س)/  ٤٦٥   

والتنظيم الخدمات الخاصة بالسياسات  -٥
 والإدارة

  ٢٧  ٠٦٦ ٧ + (  ١٥٥ ٣١٨ س)/  ١١٧   

١٢٢ ٢٢   إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦  ٢٤٦ س)/  ٥٨٣ ٧١٩ ٣ + (    

٥٠٤ ٣١٩   المجموع الفرعي للبرامج الرئيسية    ٠٧٧   ) + ٢٠٥ ٥٤٩ ٤٩ س)/    

إيرادات الأعمال المنفَّذة لحساب آخرين  -٧
 القابلة للاسترداد

  ٥٢٧ ٨٣٥ ٢ س)/   - + (    

٢٢٣   المجموع    ٤١٢  ٢٠٥ ٥٤٩ ٤٩ + (  ٤٩٥ س)/    

 
س = متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيطُبَّق على نطاق الأمم المتحدة   ملحوظة:

  .٢٠١٩خلال عام 
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  الملحق

  الاعتمادات المخصـصّة للجزء الرأسمالي من   -٢-ألف
  ٢٠١٩الميزانية العادية في عام 

  صيغة التسوية باليورو

   دولار أمريكي   يورو      

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم  -١

 النووية

س)/   - +(   -    

٥١٠ ٢   التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة -٢ س)/   - +(  ٩٥٦   

٨٠٣    الأمان والأمن النوويان -٣ س)/   - +(  ١٤٦   

٧٠٢ ١   التحقُّق النووي -٤  ٢١٥ س)/   - +(    

٧٢٨ ٢   الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة -٥ س)/   - +(  ٦١٤   

س)/   - +(   -   إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦  

١٤٢ ٦   المجموع   س)/   - +(  ٨٦٨   

 
اليورو الذي سيطُبَّق على نطاق الأمم المتحدة س = متوسط سعر صرف الدولار مقابل   ملحوظة:

  .٢٠١٩خلال عام 

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٩البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٥٩الفقرة 

GC(62)/RES/3  ٢٠١٩تخصيص الموارد لصندوق التعاون التقني لعام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر مجلس المحافظين في حزيران/يونيه  إذ يشѧѧѧѧѧѧير  (أ)   بأن يوصѧѧѧѧѧѧي بالمبلغ  ٢٠١٧إلى مقرَّ
يورو للمسѧѧѧѧѧѧѧاهمات الطوعية في  ٠٠٠ ١٦٥  ٨٦المسѧѧѧѧѧѧѧتهدف لصѧѧѧѧѧѧѧندوق التعاون التقني وقدره 

  ؛٢٠١٩صندوق الوكالة للتعاون التقني لعام 

  توصية المجلس السابقة الذكر، وإذ يقبل  (ب)  
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ر  -١ للمسѧѧѧѧѧѧاهمات الطوعية في صѧѧѧѧѧѧندوق  ٢٠١٩يما يخص عام أن يكون المبلغ المسѧѧѧѧѧѧتهدف ف يقرِّ
  يورو؛ ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠التعاون التقني هو 

صو  -٢ ِّѧѧѧѧѧاهمات باليورو مقدارها  يخُصѧѧѧѧѧيورو من أجل برنامج الوكالة للتعاون  ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠مس
  ؛٢٠١٩التقني لعام 

رة واو من طبقاً للفق ٢٠١٩جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء على أن تقدِّم مسѧѧѧѧاهمات طوعية لعام  يحثُّ و  -٣
، بصѧѧѧѧѧيغته GC(V)/RES/100من قراره  ٢ المادة الرابعة عشѧѧѧѧѧرة من النظام الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧي، أو طبقاً للفقرة

  من أول هذين القرارين، حسب الاقتضاء. ٣ ، أو طبقاً للفقرةGC(XV)/RES/286المعدَّلة بالقرار 

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٩البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٥٩الفقرة 

GC(62)/RES/4  ٢٠١٩صندوق رأس المال العامل لعام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

  ،٢٠١٩توصيات مجلس المحافظين بشأن صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  إذ يقبل 

 ٢١٠ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠١٩على أن يكون مسѧѧѧتوى صѧѧѧندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  يوافق  -١
  يورو؛ ١٥

ر  -٢ طبقاً لما يتصѧѧѧل بذلك من  ٢٠١٩أن يجري تمويل الصѧѧѧندوق وإدارته واسѧѧѧتخدامه في عام  يقرِّ
  ١أحكام اللائحة المالية للوكالة؛

لفاً لا تتجاوز  يأذنُ   -٣ ُѧѧѧѧندوق سѧѧѧѧم من أموال الص يورو في أي وقت  ٠٠٠ ٥٠٠للمدير العام بأن يقدِّ
د لها أموال في  َѧѧѧѧѧطة وافق عليها مجلس المحافظين ولم ترُصѧѧѧѧѧاريع أو أنشѧѧѧѧѧمن أجل التمويل المؤقَّت لمش

  الميزانية العادية؛

م إلى مجلس المحافظين بيانات بال يطلب  -٤ سُلف المقدَّمة من الصندوق طبقاً إلى المدير العام أن يقدِّ
 أعلاه. ٣ للتخويل الممنوح له في الفقرة

____________________ 

  ./4Rev./8INFCIRCالوثيقة  ١

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٩البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٥٩الفقرة 
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GC(62)/RES/5  في الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الدول الأعضاء
 ٢٠١٩الميزانية العادية لعام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

  ١المبادئ التي وضعها لتقدير اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة، إذ يطبقِّ 

ر -١ أن تكون المعدَّلات الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية الفردية والجدول الناتج عنها لأنصѧѧѧѧѧبة اشѧѧѧѧѧتراكات الدول  يقُرِّ
  بهذه الوثيقة؛ ١طبقاً لما يرد في المرفق  ٢٠١٩الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة لعام 

ر  -٢ اللائحة المالية، أن على أي دولة تصѧѧѧѧѧѧبح عضѧѧѧѧѧѧواً في الوكالة  من ٠٩-٥بالقاعدة ، عملاً ويقُرِّ
  أن تدفع ما يلي حسب الاقتضاء: ٢٠١٩أو في عام  ٢٠١٨خلال الفترة المتبقية من عام 

-٧لصندوق رأس المال العامل، وفقاً للقاعدة  –على قسط واحد أو على أقساط  –سلفة   (أ)
  ؛٢من اللائحة المالية ٠٤

وفقاً للمبادئ في الميزانية العادية للوكالة،  –على قسط واحد أو على أقساط  –واشتـراكاً   (ب)
والترتيبات التي أرساها المؤتمر العام من أجل تقدير أنصبة الاشتراكات المقرّرة على الدول 

  الأعضاء.

____________________ 

بصيغته المعدّلة  )RES/39GC/(11، والقرار /351GC(XXI)/RESبصيغته المعدَّلة بالقرار  /50GC(III)/RESبموجب القرار  ١
  .GC(47)/RES/5والقرار  GC(44)/RES/9بالقرار 

  ./4Rev./8INFCIRCالوثيقة  ٢
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 ١المرفق  
 ٢٠١٩جدول الأنصبة المقررة لعام  
           

   الدولة العضو  
المعدل 
 الأساسي

٪ 

 النصيب  
٪ 

  

أنصبة الاشتراكات المقررة في الميزانية 
   العادية

     
  يورو

   دولار  +

٫٩٧١۲    الاتحاد الروسي      ٨۰۰٣٫      ١ ٧٧٤ ٩۲٦     ١ ۲٤٩  ٧٣٦    

   إثيوبيا  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

٥٨۰٫۰    أذربيجان      ٥٥۰٫۰         ٦         ٩٣٣ ١٧٧۲  ٨٦٦    

  الأرجنتين  
٫٨٥٨۰   ٫٨٥٨۰     ۲ ٧ ٧٨٩۰١       ٥۲٤  ١٣٥    

   الأردن  
١٩۰٫۰   ١٨۰٫۰   ٨٨ ٥٨۲    ١ ٨۰٨     

   أرمينيا  
٦۰۰٫۰   ٦۰۰٫۰   ٦ ١٨۰٤    ۲ ٧٧٩    

١۰۰٫۰    إريتريا      ١۰۰٫۰      ۲ ٧۲٩        ٤٣٩    

   إسبانيا  
۰٫٣٥۲   ٫٣٧٩۲     ١ ٧٣١ ٧۲٥    ١ ۰١٨  ٣۲٧     

   أستراليا  
٤٩۲٫۲   ٧٧۲٫۲     ٩ ٣٩٩ ٧۲۲    ٩ ١۲١  ٩٧٧    

   إستونيا  
٣٦۰٫۰   ٣٤۰٫۰        ۰١١  ۲٤٤         ٦٧٥ ١٦    

٫٤١٤۰    إسرائيل      ٫٤١٩۰      ١ ۲٣٦  ٦١۰        ٨۲۰  ٨۰۰     

   إسواتيني  
۰۰۲٫۰   ۰۰۲٫۰     ١ ٦۰٥       ٩٩١    

٦۰۰٫۰   أفغانستان      ٥۰۰٫۰    ٥٦٤ ١٧    ۲ ۰٦٣     

   إكوادور  
٦٤۰٫۰   ۰٦۰٫۰        ٩        ٣٤١ ١٩٦۲  ٦٤٥    

   ألبانيا  
٨۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٤۲  ٥ ٣   ٥٤٣۰٧     

   ألمانيا  
٣  ٦٫١٤٧۲۲٦٫   ۲۰ ٣۲۲  ٨٨ ٣   ٦٩٤۰  ۰٤٧     

   الإمارات العربية المتحدة  
٫٥٨١۰   ٫٥٨٨۰     ٩١      ٤٩٩ ٩١١ ١۲  ٩١٥    

۰۰۲٫۰    أنتيغوا وباربودا      ۰۰۲٫۰      ١ ٦۰٥        ٩٩١    

   إندونيسيا  
٫٤٨٥۰   ٫٤٥٧۰     ٤٨٧ ١ ۲٨٩       ٤۲۲  ۲٦٥     

   أنغولا  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

   أوروغواي  
٧٦۰٫۰  ٧٦۰٫۰       ٤٧۲  ٥٣۰        ٦٥٨ ٣٧    

۰۲۲٫۰  أوزبكستان    ١۰۲٫۰  ٦٧ ۲٤٩        ۰١  ١٩١    

   أوغندا  
٩۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٦۲  ٩٤٦ ٣   ٣٤٧    

   أوكرانيا  
٩٩۰٫۰   ٩٣۰٫۰        ٣۰٣  ٨٥٧ ٤٥        ٧١٤    

   آيرلندا  
۲۲٫٣۰   ٦۲٫٣۰     ٥٩ ١۰  ٧٨٤ ١٦١      ٣٧٩    

   آيسلندا  
۰۲۲٫۰   ۰۲۲٫۰   ۲٧  ٥٣ ١١        ٣٧٦۰     

   إيطاليا  
٦۰٣٫٦   ٧٨١ ٨١١ ١   ٧٧١ ٨٦٣ ١١  ٣٫٦٥١    

   غينيا الجديدةبابوا   
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ٣ ١٣۰۰    ١ ۲٩٨     

   باراغواي  
١٣۰٫۰   ۲١۰٫۰    ٣٩ ۲٨٨    ٦ ۰۲۲    

   باكستان  
٨٩۰٫۰   ٨٤۰٫۰        ٧٣۲  ٣٥۰         ٥ ٤١۲۲     

   بالاو  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٥١ ٣۲       ٤٩٦    

   البحرين  
۲٤۰٫۰   ۲٤۰٫۰        ١٣٦ ۰٥٣         ۲۰ ۰٨١     

   البرازيل  
٩٨ ٩٥٦ ١١  ٣٫٦٧٨  ٣٫٦٧٨۰    ١ ۲۲٨  ٤٣١    

   بربادوس  
٧۰۰٫۰   ٧۰۰٫۰   ۲۲ ٤٦٨ ٣   ٧٥٥    

  البرتغال  
٫٣٧٧۰   ٫٣٧٧۰     ٥ ١۲۲  ١٨٦      ٥١٦ ۰۲٨     

   بروني دار السلام  
٨۰۲٫۰   ٨۰۲٫۰   ٩١ ۰۲۰        ٨٧٤ ١٣    

   بلجيكا  
٫٨٥١۰   ۲٫٨٦۰     ۲ ٧      ٧٩٧ ٧٩٩۲٤  ٥٧٣    

   بلغاريا  
٤٣۰٫۰   ٤١۰٫۰        ٩١٧ ١٩        ٩١٦ ١٣١    

   بليز  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٦٨ ٣۰       ٤٦٣    

   بنغلاديش  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

٣٣۰٫۰    بنما      ٣١۰٫۰         ١۰١  ٣٨۲          ٨٥ ١٥۲     

   بنن  
٣۰۰٫۰   ٣۰۰٫۰     ٨ ۲٧٨    ٣١٦ ١    

   بوتسوانا  
١٣۰٫۰   ۲١۰٫۰   ٣٩ ۲٨٨    ٦ ۰۲۲    

٤۰۰٫۰    بوركينا فاسو      ٤۰۰٫۰    ٩ ١١۰٧     ٧٥٤ ١    

  بوروندي  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    
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 ١المرفق  
 ٢٠١٩جدول الأنصبة المقررة لعام  
           

   الدولة العضو  
المعدل 
 الأساسي

٪ 

 النصيب  
٪ 

  

الاشتراكات المقررة في الميزانية أنصبة 
   العادية

     
  يورو

   دولار  +

۲١۰٫۰    البوسنة والهرسك      ١١۰٫۰    ٥٥٩ ٥    ٨١٤ ٣٦    

٩۰٫٨۰    بولندا      ٫٧٦٣۰      ۲ ٨ ٣٧٤       ٨٦٤ ٤٨١۲٧     

   المتعددة القوميات) -بوليفيا (دولة   
١١۰٫۰   ۰١۰٫۰   ٩٥ ٥   ٧٤٦ ٣٣۰     

   بيرو  
٫١٣١۰   ٣۲٫١۰        ١۰٤  ٨٨٤        ۰٦  ۰٦٨     

٥٤۰٫۰    بيلاروس      ٥١۰٫۰         ١٦٥ ۲٦٦          ٥۲  ١٣۰     

۰٨۲٫۰    تايلند      ٦٤۲٫۰         ٩       ٩٨٩ ٨٥٨۲١  ٦٩٦    

   تركمانستان  
٥۰۲٫۰   ٥۰۲٫۰   ٦٨ ٨١۲         ۲١  ٣٨٧    

٫٩٧٩۰    تركيا      ٣۲٫٩۰      ٣ ٣۰۰  ٤٧٣ ٤٥٣       ٣٩٣    

   ترينيداد وتوباغو  
٣٣۰٫۰   ٣٣۰٫۰        ٧۰١  ٧٣۲         ٣٥١ ١٦    

   تشاد  
٥۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ٦٣٦ ١٤   ۲ ۲١٩     

   توغو  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    

   تونس  
٧۰۲٫۰   ٥۰۲٫۰   ۲٨  ٨٣١        ۲١  ٦۰٥     

   جامايكا  
٩۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٧۲  ١٦٩ ٤   ٦١١    

٤۰۰٫۰    الجبل الأسود      ٤۰۰٫۰    ۲١  ٧١۲     ٨٥٣ ١    

   الجزائر  
٫١٥٥۰   ٫١٤٦۰        ٤٧٥ ۲٥١         ٧٩٦ ٧١    

   جزر البهاما  
١٣۰٫۰   ١٣۰٫۰   ۲٤  ٥٩۲    ٦ ۲٤٤     

   جزر مارشال  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٦٨ ٣۰       ٤٦٣    

١۰۰٫۰    الوسطىجمهورية أفريقيا       ١۰۰٫۰      ۲ ٧۲٩        ٤٣٩    

   الجمهورية التشيكية  
٫٣٣١۰   ٫٣٣١۰     ٧٥ ١۰  ٩ ١٦٤      ٩٨٤۰۰     

   الجمهورية الدومينيكية  
٤٤۰٫۰   ٤١۰٫۰        ٩٨٤ ١٣٤        ۲۰ ٣٨١    

   الجمهورية العربية السورية  
٣۰۲٫۰  ۰۲۲٫۰  ۰٧  ۰٥٦        ۰١  ٦٥٣    

٨۰۰٫۰  جمهورية الكونغو الديمقراطية    ٧۰۰٫۰  ٣۲  ٧ ٣  ٤١٩۰٥     

   جمهورية إيران الإسلامية  
٫٤٥٣۰   ٧۲٫٤۰     ١ ٣٨٩ ١۲٧       ٩۲۰  ٩۲٨     

   جمهورية تنزانيا المتحدة  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

   جمهورية فنزويلا البوليفارية  
٫٥٤٩۰   ٫٥١٧۰     ٣١ ٦٨٤ ١۲       ٥٤۲  ٩٧۲     

   جمهورية كوريا  
۲١٫٩٦   ۲١٫٩٦     ٨٨٦ ٣٧٧ ٦      ۲٩٧  ١٦١    

٣۰۰٫۰    جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية      ٣۰۰٫۰      ٨ ۲٧٨     ٣١٦ ١    

   ً    جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا
٧۰۰٫۰   ٧۰۰٫۰   ١۲  ٣   ٤٧٥ ۲٤۲     

   جمهورية مولدوفا  
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ۲١  ٧١۲    ٨٥٣ ١    

   جنوب أفريقيا  
۰٫٣٥۰   ۰٫٣٣۰     ٧٣ ١۰  ٧٣٦      ۲١٦  ۲۰١     

   جورجيا  
٨۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٤۲  ٥ ٣   ٥٤٣۰٧     

   جيبوتي  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    

   الدانمرك  
۲٫٥٦۰   ٫٥٦٩۰     ٨٤٨ ١ ۲٩٨       ۲٨۲  ٣٦٨    

١۰۰٫۰    دومينيكا      ١۰۰٫۰      ٥١ ٣۲        ٤٩٦    

   رواندا  
۰۰۲٫۰   ۰۰۲٫۰     ٨٧٧      ٨٥٥ ٥    

   رومانيا  
٫١٧٧۰   ٫١٦٧۰        ٤ ٥٤٣۰۰         ٩٨٧ ٨١    

   زامبيا  
٧۰۰٫۰   ٦۰۰٫۰   ۲۰ ۲٤٩    ٦٩ ٣۰     

٤۰۰٫۰    زمبابوي      ٤۰۰٫۰    ۲١  ٧١۲     ٨٥٣ ١    

   سان مارينو  
٣۰۰٫۰   ٣۰۰٫۰     ٩ ۲٧٥    ٤٨٧ ١    

   سانت فنسنت وجزر غرينادين  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٥١ ٣۲       ٤٩٦    

   سري لانكا  
۰٣۰٫۰   ٨۰۲٫۰   ۲٩  ٣٤۰         ٨٩٦ ١٣    

   السلفادور  
١٣۰٫۰   ۲١۰٫۰   ٣٩ ۲٨٨    ٦ ۰۲۲    

٫١٥٤۰    سلوفاكيا      ٫١٤٥۰         ۲٤٧  ٣٣٣ ٧١         ٤٤٤    

   سلوفينيا  
٨١۰٫۰   ۲٨۰٫۰        ٦٦۲  ٤٩٤        ۰٤  ٦٩٨    

   سنغافورة  
۰٫٤٣۰   ٫٤٣٥۰     ٨ ٤١٤ ١۰٧       ١٦۲  ٤٨۰     
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 ١المرفق  
 ٢٠١٩جدول الأنصبة المقررة لعام  
           

   الدولة العضو  
المعدل 
 الأساسي

٪ 

 النصيب  
٪ 

  

أنصبة الاشتراكات المقررة في الميزانية 
   العادية

     
  يورو

   دولار  +

٥۰۰٫۰    السنغال      ٤۰۰٫۰    ٦٣٦ ١٤    ۲ ۲١٩     

۰١۰٫۰    السودان      ٩۰۰٫۰    ٩۲  ٧٤۲     ٣٨٤ ٤    

   السويد  
۲۰٫٩۰   ٫٩٣١۰     ٦ ٣۰۲  ٤۰٨       ۲٤٦  ٣٩۲     

   سويسرا  
٩٧۰١٫   ٩ ٣    ١٫١١١۰٦  ۰١٤       ٥٥١ ۲١٧     

   سيراليون  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    

   سيشيل  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٥١ ٣۲       ٤٩٦    

   شيلي  
٫٣٨٤۰   ٫٣٨٤۰     ٤٨ ١۲  ۲٧۲       ۰١٩  ۰٧۲     

   صربيا  
٣١۰٫۰   ٩۰۲٫۰   ٩٥ ۰۲١         ١٤ ۰٣٦     

   الصين  
١۲٧٫٦   ٣  ٧٫١٨٣۲  ٣   ٨٣٧ ٣٧٩ ۰٥٣  ٤٧۰     

   طاجيكستان  
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ۲١  ٧١۲    ٨٥٣ ١    

   العراق  
٤۲٫١۰   ٫١١٧۰        ۰٣٨  ٩۰٤         ٤٣٦ ٥٧    

   عُمان  
٩۰٫١۰   ٩۰٫١۰        ٧ ٣٥٤۲٣         ٩ ٥٤۰۰     

   غابون  
١٦۰٫۰   ١٦۰٫۰   ۲٥  ١١۰    ٨ ٧۲٩     

١٥۰٫۰    غانا      ١٤۰٫۰    ١٧ ٤٦۰     ٩٤٨ ٦    

   غرينادا  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٥١ ٣۲       ٤٩٦    

   غواتيمالا  
٧۰۲٫۰   ٥۰۲٫۰   ۲٨  ٨٣١        ۲١  ٦۰٥     

   غيانا  
۰۰۲٫۰   ۰۰۲٫۰     ١ ٦۰٥       ٩٩١    

١۰۰٫۰    فانواتو      ١۰۰٫۰      ۲ ٧۲٩        ٤٣٩    

  فرنسا  
١٥  ٤٫٧٣٣  ٤٫٦٧٥ ۰٣٨  ٧٩٥   ۲ ٨٨٤ ٣٤٨    

   الفلبين  
٫١٥٩۰   ۰٫١٥۰        ٦٤٩ ٧٣        ٧٨٣ ٤٨٧    

٫٤٣٩۰    فنلندا      ٫٤٤٤۰      ٣١٥ ٤٤٤ ١       ۲۲۰ ٥٦٩    

٣۰۰٫۰  فيجي    ٣۰۰٫۰    ٩ ۲٧٥   ٤٨٧ ١    

   فييت نام  
٥٦۰٫۰   ۰٥۰٫۰        ١٦٣ ۲٩٣         ٤۲  ۰٥٥     

٤١۰٫۰    قبرص      ۲٤۰٫۰         ١٣٤ ۲٨٩          ۲۰ ١۰٦     

   قطر  
٥٩۲٫۰   ۲٦۲٫۰        ۲٨٥  ١١١      ۰١٣  ١٣١    

   قيرغيزستان  
۰۰۲٫۰   ۰۰۲٫۰     ٧      ١٣٥ ٦۲٩     

٫١٨٤۰    كازاخستان      ٫١٧٣۰         ٩ ٨٥         ٤٧٨ ٥٦٤۲۲     

   الكاميرون  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ۰٣  ٤   ٦٧٨ ۲٦٣     

   الكرسي الرسولي  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ٣ ۰٩۲       ٣۰٥     

   كرواتيا  
٩٥۰٫۰   ۰٩۰٫۰        ٩١۲  ٤ ٤٤        ٤٤٣۰۰     

   كمبوديا  
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ٩ ١١۰٧    ٧٥٤ ١    

   كندا  
۰٫٨١۲   ٫٨٤٥۲     ٤٤ ٩۲  ٣۲٩    ٤١١ ١ ۲٨٤     

   كوبا  
۲٦۰٫۰   ٥٨۰٫۰        ۰١٩  ٤۲۰         ٨۲  ٧١٨    

   كوت ديفوار  
٩۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٧۲  ١٦٩ ٤   ٦١١    

   كوستاريكا  
٤٥۰٫۰   ۲٤۰٫۰        ١٣٨ ۲٥۰         ۲۰ ٨٤٤    

   كولومبيا  
۰٫٣١۰   ۲٩۲٫۰        ٣ ٩٥١۰۲       ١٤٣ ۲٥٩     

٦۰۰٫۰    الكونغو      ٦۰۰٫۰    ٤ ١٩۰٥     ۲ ٩٧٣    

   الكويت  
٧٤۲٫۰   ٧٧۲٫۰        ١۰٩  ٦٦٨ ١٣٧      ٤٦٨    

   كينيا  
١٧۰٫۰   ١٦۰٫۰   ۲٥  ٨٧٤ ٧   ١٥٣    

   لاتفيا  
٤٨۰٫۰   ٤٥۰٫۰        ٥٥ ١٤٧۲         ۲۲ ٣٤۲     

   لبنان  
٤٤۰٫۰   ٤١۰٫۰        ٩٨٤ ١٣٤        ۲۰ ٣٨١    

   لختنشتاين  
٧۰۰٫۰   ٧۰۰٫۰   ٣۲  ٩۰۲    ٥١٧ ٣    

   لكسمبرغ  
٦١۰٫۰   ۲٦۰٫۰        ۲۰۰ ٦٨٨        ۰٣  ٦٤٨    

۲۰٫١۰    ليبيا      ۲۰٫١۰         ۰٣٩  ٨٥۰          ٥٩ ۰٤٦     

   ليبيريا  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    
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 النصيب  
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أنصبة الاشتراكات المقررة في الميزانية 
   العادية

     
  يورو

   دولار  +

   ليتوانيا  
٦٩۰٫۰   ٦٥۰٫۰        ١١۲  ٣١        ٦٧٩ ۰٩٦     

   ليسوتو  
١۰۰٫۰   ١۰۰٫۰     ۲ ٧۲٩       ٤٣٩    

   مالطة  
١٥۰٫۰   ١٥۰٫۰   ٧   ٧٦١ ٤٨ ۲٤٣     

   مالي  
٣۰۰٫۰   ٣۰۰٫۰     ٨ ۲٧٨    ٣١٦ ١    

   ماليزيا  
۰٫٣١۰   ۰٫٣١۰     ٧ ١۰۰  ٣ ١٥٣      ٧١٩۰٦     

   مدغشقر  
٣۰۰٫۰   ٣۰۰٫۰     ٨ ۲٧٨    ٣١٦ ١    

   مصر  
٫١٤٦۰   ٫١٣٨۰        ١ ٤٤٧۰٩         ٧ ٦٧۲٦     

   المغرب  
۲٥۰٫۰   ٤٩۰٫۰        ٧ ١٥٩۲٥         ٤۲  ٨٦۰     

   المكسيك  
٥ ٤٨٩ ٤    ١٫٣٨١  ١٫٣٨١۲۲       ٧٩ ٦٨٤۲     

۰۰۲٫۰    ملاوي      ۰۰۲٫۰      ٨٧٧       ٨٥٥ ٥    

   المملكة العربية السعودية  
٣۰١٫١   ٣۰١٫١     ٩ ٥٨٥ ٣۲٥       ٥٣١ ٥٤٦    

٩٤۲٤٫    المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية      ٧ ١٤   ٤٫٣٤٧۲١  ٩٩۲     ۲ ٤٥٦ ١٥٧    

   منغوليا  
٥۰۰٫۰   ٥۰۰٫۰   ٣٣٩ ١٥   ۲ ٣١٦    

۰۰۲٫۰    موريتانيا      ۰۰۲٫۰      ٨٧٧       ٨٥٥ ٥    

   موريشيوس  
١١۰٫۰   ۰١۰٫۰   ٩٥ ٥   ٧٤٦ ٣٣۰     

   موزامبيق  
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ٩ ١١۰٧    ٧٥٤ ١    

   موناكو  
۰١۰٫۰   ۰١۰٫۰   ۲٣  ٤ ٥   ٨٩٨۰۲     

   ميانمار  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

   ناميبيا  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ۰٣  ٤   ٦٧٨ ۲٦٣     

   النرويج  
٫٨١٧۰   ٧۲٫٨۰     ۲ ٩٣٤ ٦٨٧      ۰٤١  ٤٨٩    

   النمسا  
٫٦٩٣۰  ۰۲٫٧۰    ۲ ٧٩۲  ١٨٨ ٣٤٨     ٩٧٨    

٦۰۰٫۰    نيبال      ٥۰۰٫۰    ٥٦٤ ١٧    ۲ ۰٦٣     

   النيجر  
۰۰۲٫۰   ۰۰۲٫۰     ٨٧٧      ٨٥٥ ٥    

١۲۰٫۰    نيجيريا      ٫١٨٩۰         ٣ ٩٣         ٦٣١ ٦١٦۰١     

   نيكاراغوا  
٤۰۰٫۰   ٤۰۰٫۰   ٩ ١١۰٧    ٧٥٤ ١    

   نيوزيلندا  
٥٨۲٫۰   ٦١۲٫۰        ١ ٨٤٨۲٨       ٩۲١  ٨۲٦     

٣۰۰٫۰    هايتي      ٣۰۰٫۰      ٨ ۲٧٨     ٣١٦ ١    

٩۰٫٧۰    الهند      ٫٦٦٨۰      ۲ ٨٣ ١٧٥۰        ٨۲٣  ٨۰٤     

   هندوراس  
٨۰۰٫۰   ٨۰۰٫۰   ٤۲  ٥ ٣   ٥٤٣۰٧     

   هنغاريا  
٫١٥٥۰   ٫١٥٥۰        ٣۰٥  ٧٦        ٨٥٩ ۰۲٨     

   هولندا  
٦۲١٫٤   ٤٧٤ ٧١٦      ٥٥٧ ٦٩١ ٤    ١٫٤٤٤    

   الولايات المتحدة الأمريكية  
۰۰۰٥٫۲   ٨۰٥٫٣۲   ۲٨  ۰٥۲  ٤٨۲    ۲١  ۰٥٦  ٨٨٥    

   اليابان  
٩  ٩٫٣١٤۲٩٫٤   ۰٣  ٦٨٤ ٦٧٩ ٤   ١٥٧ ٦٤٣    

   اليمن  
۰١۰٫۰   ٩۰۰٫۰   ٩۲  ٧٤۲    ٣٨٤ ٤    

   اليونان  
٫٤٥٣۰   ٫٤٥٣۰     ١ ۲٤٧  ۰٥٧       ٤۲۲  ٤٥٩    

             

۰۰۰٫۰۰١   المجموع      ۰۰۰٫۰۰١     ٥۲٣  ۰٧۰ ۲۰٥ ٥٤٩ ٤٩  [أ]   ٦٣٨   [أ]  
                      

    ".٢٠١٩المعنونة "الصيغة المستوفاة لميزانية الوكالة لعام  GC(62)/2 [أ] انظر الوثيقة 
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GC(62)/RES/6 الأمان النووي والإشعاعي 

 ،إنَّ المؤتمر العام

ر  أ)(   وبقرارات المؤتمر العام السѧѧѧѧѧѧѧابقة بشѧѧѧѧѧѧѧأن المسѧѧѧѧѧѧѧائل  )RES/61GC/(8بالقرار  إذ يذكِّ
المتعلقة بتدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشѧѧѧѧѧѧعاعي وأمان النقل 

 وأمان النفايات، والتأهب والتصدي للطوارئ،

وإذ ، بمهام الوكالة المنصѧѧوص عليها في نظامها الأسѧѧاسѧѧي فيما يتعلق بالأمان وإذ يسѧѧلِّم  ب)(  
ب   بأنشطة الوكالة في مجال وضع معايير للأمان، يرحِّ

بالدور المركزي الذي تضطلع به الوكالة في تنسيق الجهود الدولية الرامية إلى  وإذ يقرُّ   ج)(  
تعزيز الأمان النووي في العالم، وفي توفير الدراية وإسѧѧѧѧѧѧѧداء المشѧѧѧѧѧѧѧورة في هذا الميدان، وفي 

  ،الترويج لثقافة الأمان النووي

أن تعزيز الأمان النووي في العالم يتطلب التزام الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء بالتحسѧѧѧѧѧѧين  وإذ يقرُّ   د)(  
  المستمر سعيا إلى تحقيق مستويات عالية من الأمان،

بتزايدُ عدد البلدان التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية والتكنولوجيا الإشѧѧѧѧعاعية  وإذ يقرُّ   هـ)(  
ة المتنامية للتعاون الدولي من أجل تعزيز الأمان النووي في هذا أو تعمل على ذلك، وبالأهمي

الصѧѧѧدد، بما في ذلك فيما بين البلدان المسѧѧѧتهلةّ، وتلك التي لديها برامج راسѧѧѧخة في مجال القوى 
  النووية، والمنظمات الصناعية،

لائمة للوكالة بالحاجة إلى مواصѧѧѧلة توفير الموارد التقنية والبشѧѧѧرية والمالية الم وإذ يقرُّ   و)(  
لتنفيذ أنشѧѧѧѧѧѧѧطتها في مجال الأمان النووي، ولتتمكَّن الوكالة من تقديم الدعم الذي تحتاجه الدول 

 الأعضاء، عند الطلب،

بأنَّ إدماج وتعزيز ثقافة الأمان عنصر رئيسي في الاستخدامات السلمية للطاقة  وإذ يقرُّ   ز)(  
  النووية والإشعاعات المؤينّة والمواد المشعة،

بأنَّ الأمان والأمن النوويين يشѧѧѧتركان في هدف واحد هو حماية الناس والبيئة،  وإذ يقرُّ   ح)(  
دبالفروق القائمة بين هذين المجالين،  وإذ يسلِّم   أهمية التنسيق في هذا الصدد، وإذ يؤكِّ

  بالمسؤولية الرئيسية للمشغلين عن الأمان النووي، وإذ يقرُّ   ط)(  

الة بأه وإذ يقرُّ   ي)(   ّѧѧѧѧѧѧѧѧѧية رقابية فعـѧѧاسѧѧوْن بنى أس َѧѧاء وصѧѧاء بإنشѧѧمية أن تقوم الدول الأعض
  ومستدامة،

بأنَّ للبحث والتطوير والأخذ بالأسѧѧѧѧѧѧѧاليب والتكنولوجيات الابتكارية أهمية  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  ك)(  
  جوهرية في تحسين الأمان النووي في كل أرجاء العالم،
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ر  ل)(   بأهداف اتفاقية الأمان النووي، والاتفاقية المشѧѧتركة بشѧѧأن أمان التصѧѧرف في  وإذ يذكِّ
الوقود المسѧѧѧѧتهلكَ وأمان التصѧѧѧѧرف في النفايات المشѧѧѧѧعة (الاتفاقية المشѧѧѧѧتركة)، واتفاقية التبليغ 
المبكر عن وقوع حادث نووي (اتفاقية التبليغ المبكر)، واتفاقية تقديم المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة في حالة وقوع 

أو طارئ إشѧѧعاعي (اتفاقية تقديم المسѧѧاعدة)، والالتزامات على الأطراف المتعاقدة  حادث نووي
بالحاجة إلى ضمان التنفيذ الفعال والمستدام لهذه الاتفاقيات،  إذ يسلِّمفي كلٍّ من هذه الاتفاقيات، و

ѧة المبرَمѧدوليѧات الѧاقيѧلّ الاتفѧة في ترويج الالتزام بكѧالѧدور المركزي للوكѧالѧر ب ة تحѧت وإذ يѧذكِّ
  رعايتها فيما يتعلق بالأمان النووي،

ر  م)(   نة  وإذ يذكِّ نة قواعد السѧѧѧѧѧѧѧلوك بشѧѧѧѧѧѧѧأن أمان مفاعلات البحوث وكذلك مدوَّ بأهداف مدوَّ
ستيراد المصادر المشعة  شأن ا شأن أمان المصادر المشعة وأمنها وإرشاداتها ب سلوك ب قواعد ال

ف في المصدر الم   شع المهمَل؛ وتصديرها وإرشاداتها بشأن التصرُّ

ر  ن)(   بѧѧأنѧѧه يقع على عѧѧاتق الѧѧدول بموجѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي الالتزام بحمѧѧايѧѧة البيئѧѧة  وإذ يѧѧذكِّ
دوالحفاظ عليها، بما في ذلك البيئة البحرية والبرية،  أهمية تعاون الأمانة المتواصѧѧѧل مع  وإذ يؤكِّ

البيئة من النفايات المشعة، الأطراف المتعاقدة في الصكوك الدولية والإقليمية الرامية إلى حماية 
ندن)  ية ل فاق يات ومواد أخرى (ات فا ناجم عن إغراق الن ية منع التلوث البحري ال فاق ما ات لا سѧѧѧѧѧѧѧي
والبروتوكول الملحق بها، واتفاقية حماية البيئة البحرية لشѧѧѧمال شѧѧѧرق المحيط الأطلسѧѧѧي (اتفاقية 

  أوسبار)،

واد المشѧѧѧعة، بما في ذلك النقل البحري، ممتاز بأنَّ سѧѧѧجل أمان النقل المدني للم وإذ يقرُّ   س)(  
دعلى مر تاريخه، و   على أهمية التعاون الدولي لمواصلة تعزيز أمان وأمن النقل الدولي، إذ يشدِّ

الحاجة إلى أن تواصѧѧل الوكالة مواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية، بما  وإذ يلاحظ  ع)(  
في ذلك ما يتعلق بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجم أو 

  النمطية،

بحقوق وحريات الملاحة البحرية والجوية، على النحو المنصѧѧѧѧѧوص عليه في  وإذ يذكِّر  ف)(  
  لدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،القانون ا

رو  ص)(   والقرارات السѧѧѧѧѧѧѧابقة التي دعت الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء  )RES/61GC/(8بالقرار  إذ يذكِّ
الشѧѧѧاحنة لمواد مشѧѧѧعةّ إلى أن توفرِّ، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، تأكيدات للدول التي يحُتمل أن تصѧѧѧيبها 

ة تأخذ في الحسѧѧѧѧѧبان لائحة الوكالة بشѧѧѧѧѧأن النقل أضѧѧѧѧѧرار، إذا ما طلبت ذلك، بأنَّ لوائحها الوطنيّ 
  المأمون للمواد المشعة، وأن تزودها بالمعلومات ذات الصلة بشأن عمليات شحن تلك المواد، 

رإذ و  ق)(   بإصѧѧѧѧدار "أفضѧѧѧѧل الممارسѧѧѧѧات للاتصѧѧѧѧالات الطوعية والسѧѧѧѧرية بين حكومة  يذكِّ
سب الاقتضاء، نقل الوقود النووي وأخرى حول نقل وقود موكس والنفايات القوية الإشعاع، وبح

  ؛٢٠١٤) في عام INFCIRC/863المشعَّع، عن طريق البحر" (الوثيقة 

بأهمية الاتصال بالجمهور والتواصل معه، لغرض تعزيز وعي الجمهور بشأن  وإذ يقرُّ   ر)(  
  الأمان النووي وآثار الإشعاعات المؤيِّنة،
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ترتب عليها آثار عابرة للحدود وقد تثير مخاوف لدى بأنَّ الحوادث النووية قد ت وإذ يقرُّ   ش)(  
  الجمهور من الطاقة النووية وآثار الإشعاعات على الأجيال الحالية والمقبلة وعلى البيئة،

  بأنَّ الطوارئ الإشعاعية قد تثير المخاوف أيضاً، وإذ يقرُّ   ت)(  

د  ث)(   أهمية تصѧѧѧѧѧѧدي الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء والمنظمات الدولية ذات الصѧѧѧѧѧѧلة للطوارئ  وإذ يؤكِّ
  النووية والإشعاعية في الوقت المناسب وبطريقة فعاّلة وشفاّفة،

بأهمية وضع ترتيبات بصورة جيدة للاتصال ولإعلام الجمهور بانتظام كمكون  وإذ يقرُّ   خ)(  
  ة والطوارئ الإشعاعية،هام للتخطيط والتأهب والتصدي بفعالية للحوادث النووي

وإذ بدور الأمانة في التصѧѧѧدي للحادثات أو الطوارئ النووية أو الإشѧѧѧعاعية،  وإذ يسѧѧѧلِّم  ذ)(  
الحاجة إلى ضѧѧѧمان دقة توقيت عمليات جمْع وتدقيق وتقييم وتوقُّع وتعميم المعلومات على  يدرك

مبلِّغة، عن أي حادثة أو حالة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء والجمهور من قِبلَ الأمانة، بالتعاون مع الدولة ال
كذلك إلى تحقيق الفعالية في تيسير وتنسيق المساعدة من جانب الأمانة، بناء  وإذ يسعىطوارئ، 

  على الطلب،

ب وإذ  ض)(   ّѧة  يرحѧالطوارئ النوويѧأن إبلاغ الجمهور بѧѧѧѧѧѧѧѧة بشѧѧدوليѧدوة الѧѧة للنѧالѧبتنظيم الوك
بهدف الترويج للتواصل على  ٢٠١٨أكتوبر /والإشعاعية، التي ستعُقد في فيينا في تشرين الأول

  نحو فعاّل مع الجمهور أثناء طارئ نووي أو إشعاعي، وإتاحة منتدى للتواصل وتبادُل الخبرات،

أهمية بناء القدرات في إنشѧѧѧѧѧاء وصѧѧѧѧѧيانة بنية أسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية وافية للأمان النووي  وإذ يؤكّد  أ أ)(  
  تأهب للطوارئ،والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات وال

ر  ب ب)(   ف  وإذ يذكِّ بمبادئ الأمان الأساسية الصادرة عن الوكالة، والتي يجب بموجبها التصرُّ
في النفايات المشѧѧѧعة بشѧѧѧكل يمكن معه تجنُّب فرض عبء غير ضѧѧѧروري على الأجيال المقبلة، 

ف ال وإذ يؤكّد مأمون في أهمية وضѧѧѧѧѧѧѧع برامج أو نهُُج وطنية طويلة الأجل فيما يخصّ التصѧѧѧѧѧѧѧرُّ
الوقود المسѧѧتهلك والنفايات المشѧѧعة، بما في ذلك ما يخصّ التخلصّ من النفايات وخزنها، حسѧѧب 

  الاقتضاء، على أن تتضمّن نواتج قابلة للتحقيق وفي أوانها،

بأهمية إجراء الدول الأعضѧѧѧѧاء للتقييمات الذاتية طواعيةً واسѧѧѧѧتخدامها لخدمات  وإذ يقرُّ   (ج ج)  
تي تقدّمها الوكالة باعتبارها أدوات فعالة لمواصѧѧѧѧѧѧѧلة جهود تقييم أمانها اسѧѧѧѧѧѧѧتعراض النظراء ال

  النووي والحفاظ على الممارسات الفعالة والاضطلاع بالمزيد من التحسين في هذا المجال،

بأنَّ المنظمات الإقليمية للسѧѧѧѧѧѧѧلطات الرقابية إنما تعزز الجهود الإقليمية الرامية  وإذ يقرُّ   (د د)  
أيضѧѧѧاً باسѧѧѧتعراضѧѧѧات النظراء  وإذ يسѧѧѧلِمّلتحسѧѧѧين الأمان من خلال تبادُل المعلومات والخبرات، 

الشѧѧѧѧѧѧفافة المتبادلة فيما بين أعضѧѧѧѧѧѧاء المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشѧѧѧѧѧѧعاعية 
ة، وفريق الرقابيين الأوروبيين للأمان النووي، ورابطة الرقابيين النوويين الأوروبيين والنووي

الغربيين، لعمليات إعادة التقييم المهدَّفة لمحطات القوى النووية الخاصѧѧѧѧѧة بها في ضѧѧѧѧѧوء حادث 
أن تلك الأنشطة يمكن أن تهمّ المنظمات والسلطات  إذ يدرك كذلكفوكوشيما داييتشي النووي، و

  قابية الأخرى،الر
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أنَّ الاسѧѧتخدامات الطبية للإشѧѧعاعات المؤيِّنة تشѧѧكل أكبر مصѧѧدر بفارق  وإذ يركّز على  (هـ هـ)  
الحاجة إلى تعزيز الجهود على الصѧѧѧѧѧعيد  إذ يؤكّدكبير للتعرض الناتج من النشѧѧѧѧѧاط البشѧѧѧѧѧري، و

ية المر ضѧѧѧѧѧѧѧى الوطني من أجل تبرير حالات التعرض الطبي وتحقيق المسѧѧѧѧѧѧѧتوى الأمثل لوقا
  والعاملين في المجال الصحي من الإشعاعات،

بالحاجة إلى تعزيز التعاون والتنسѧѧيق بين الوكالة والمنظمات ذات الصѧѧلة على  وإذ يقرُّ   (و و)  
المسѧѧѧѧتوى الحكومي الدولي والوطني والإقليمي والدولي بشѧѧѧѧأن جميع المسѧѧѧѧائل المتعلقة بالأمان 

  النووي،

ت وترتيبات وطنية وثنائية وإقليمية ودولية للتأهب والتصدي أهمية إرساء آليا وإذ يؤكّد  (ز ز)  
ن عليها بانتظام وتحسينها باستمرار، والمساهمة في مواءَمة  للطوارئ وتنفيذ هذه التدابير والتمرُّ

  الإجراءات الوقائية الوطنية،

نووية أو  الحاجة إلى الاستعداد لإزالة التلوث أو الاستصلاح بعدَ وقوع حادثة وإذ يؤكّد  (ح ح)  
إشعاعية أو حادث نووي أو إشعاعي، وهو الأمر الذي قد يشمل التخطيط للتصرّف المأمون في 

  كميات كبيرة من النفايات أو أشكال النفايات غير المعتادة،

أهمية برامج الإخراج من الخدمة وأنشѧѧѧطة التصѧѧѧرّف في الوقود المسѧѧѧتهلك  وإذ يلاحظ  (ط ط)  
  المرافق نهاية عمرها التشغيلي،والنفايات المشعةّ لدى بلوغ 

ر وإذ  (ي ي)   كانون  ١٤الصѧѧѧѧѧѧѧادر في  /72/76A/RESبقرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  يذكِّ
والمتعلق بآثار الإشѧѧѧعاع الذري، وبمقرر مجلس المحافظين الصѧѧѧادر في  ٢٠١٧الأول/ديسѧѧѧمبر 

  )،INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠آذار/مارس 

باتفاقية باريس للمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية المدنية في مجال الطاقة النووية، واتفاقية فيينا  وإذ يذكِّر  (ك ك)  
بشѧѧѧѧأن المسѧѧѧѧؤولية المدنية عن الأضѧѧѧѧرار النووية، واتفاقية بروكسѧѧѧѧل التكميلية لاتفاقية باريس، 

تفاقيات والبروتوكول المشѧѧترك بشѧѧأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس، وبروتوكولات تعديل ا
أن هذه  وإذ يلاحظبروكسѧѧѧل وباريس وفيينا، واتفاقية التعويض التكميلي عن الأضѧѧѧرار النووية، 

الصكوك يمكن أن توفرِّ الأساس لإرساء نظام عالمي للمسؤولية النووية يستند إلى مبادئ قانون 
  المسؤولية النووية،

د  (ل ل)   على أهمية وجود آليات فعالة ومتماسѧѧكة للمسѧѧؤولية النووية على الصѧѧعيدين  وإذ يشѧѧدِّ
الوطني والعالمي بما يكفل تقديم تعويضѧѧѧѧѧѧات آنية ومناسѧѧѧѧѧѧبة وغير تمييزية عن الأضѧѧѧѧѧѧرار التي 
تلحق، في جملة أمور، بالناس والممتلكات والبيئة، بما في ذلك الخسѧѧѧѧѧѧѧائر الاقتصѧѧѧѧѧѧѧادية الفعلية 

بأن مبادئ المسѧѧѧѧѧؤولية النووية، بما  وإذ يسѧѧѧѧѧلِمّنووي أو حادثة نووية، الراجعة إلى وقوع حادث 
فيها المسѧѧؤولية المطلقة، ينبغي أن تطُبق حسѧѧب الاقتضѧѧاء في حال وقوع حادث نووي أو حادثة 

أن مبادئ المسѧѧѧѧؤولية النووية يمكن أن  وإذ يلاحظنووية، بما في ذلك أثناء نقل المواد المشѧѧѧѧعة، 
بشѧѧѧѧأن توسѧѧѧѧيع تعريف  ٢٠٠٤و ١٩٩٧م المتضѧѧѧѧمنة في صѧѧѧѧكوك عامي تسѧѧѧѧتفيد من أوجه التقد

الأضѧѧѧѧѧرار النووية، وتوسѧѧѧѧѧيع الولاية القضѧѧѧѧѧائية على الحادثات النووية، وزيادة التعويض، ومن 
التوصѧѧѧѧѧيات التي قدمها فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧѧѧؤولية النووية من أجل توفير حماية 

  أفضل لضحايا الأضرار النووية،
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تابعة لمنظمة التعاون  وإذ يقرُّ   (م م)   بأهمية التنسѧѧѧѧѧѧѧيق بين الوكالة ووكالة الطاقة النووية ال
والتنمية في الميدان الاقتصѧѧѧادي، عند الاقتضѧѧѧاء، فيما يتعلق بالاتفاقيات المبرَمة تحت رعايتهما 

 فيما يتعلق بالمسؤولية النووية المدنية،

١-  
  عام

الوكالة على أن تواصل تعزيز جهودها الرامية إلى صَوْن وتحسين الأمان النووي والأمان  يحثّ   -١
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، والتأهّب والتصدي للطوارئ؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، ولا سѧѧѧѧѧѧيما تلك التي تفكّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيا  ويشѧѧѧѧѧѧجّع -٢
ساسية للأمان الإشعاعية أو الانخراط ف ي التعاون النووي الدولي، على استحداث وصَوْن وتحسين بنية أ

الدول الأعضاء  يشجّعإلى الأمانة وكذلك  ويطلبوالأمن النوويين والقدرات العلمية والتقنية ذات الصلة؛ 
 الأخرى التي هي في وضع يمكّنها من ذلك، على مساعدة تلك الدول الأعضاء في هذا الصدد، بناء على

 طلبها، بطريقة تتسم بالتنسيق والكفاءة والاستدامة؛

بالإجراءات المتخذة من جانب الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، والاتفاقية  ويسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  -٣
المشتركة، واتفاقية التبليغ المبكر، واتفاقية تقديم المساعدة في إطار التصدّي للحادث الذي وقع في محطة 

رشѧѧي للقوى النووية؛ فوكوشѧѧيما داييت بخطة عمل الوكالة بشѧѧأن الأمان النووي، وبتقرير الوكالة عن  ويذكِّ
حادث محطة فوكوشѧѧѧѧيما داييتشѧѧѧѧي للقوى النووية، وبإعلان فيينا بشѧѧѧѧأن الأمان النووي حول مبادئ تنفيذ 

عاعية، وال ѧѧѧѧѧѧѧقب الإش ية الأمان النووي الرامي إلى منع الحوادث والتخفيف من العوا فاق خبرات هدف ات
من الوكالة أن تواصѧѧل الاسѧѧتناد إليها والاسѧѧتفادة  ويرجوالمكتسѧѧبة من تنفيذها من جانب الدول الأعضѧѧاء؛ 

منها في صقل استراتيجيتها وبرنامج عملها بشأن الأمان النووي، بما في ذلك الأولويات والمعالم البارزة 
ل تقديم التقارير الدورية في هذا الصدد إلى الأمانة أن تواص ويطلبوالجداول الزمنية ومؤشرات الأداء؛ 

 في الفترة الممتدّة حتى اجتماع مجلس المحافظين في آذار/مارس والمؤتمر العام؛

الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز ثقافة الأمان على جميع المستويات في أنشطتها في  ويشجّع -٤
من الأمانة أن تدعم الدول الأعضѧѧاء، بناء على الطلب، في الترويج  ويرجوالمجال النووي والإشѧѧعاعي، 

لثقافة الأمان وتقييمها وتحسينها في جميع المنظمات ذات الصلة، بما في ذلك إشراف الهيئة الرقابية على 
 ثقافة الأمان، وبشأن الممارسات الرامية إلى تعزيز واستدامة ثقافة الأمان لدى الهيئة الرقابية نفسها؛ 

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل النظر، بالتشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، في الآثار المترتبة على  ويطلب  -٥
  القوة المؤسسية في العمُق؛

إلى الأمانة، مع الإقرار بالفرق بين الأمان النووي والأمن النووي، أن تسѧѧتمرّ، بالتعاون  ويطلب  -٦
معالجة جوانب الترابط بينهما في الوقت المناسب، الوثيق مع الدول الأعضاء، في تيسير عملية التنسيق ل

  الوكالة على إعداد منشورات متعلقّة بالأمان والأمن وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على ذلك؛ ويشجّع

الأمانة على تنسيق أنشطتها البرنامجية في مجال الأمان مع أنشطة الوكالة الأخرى ذات  ويشجّع  -٧
  الجوانب المتصلة بالأمان في منشورات الوكالة ذات الصلة، الصلة، وضمان الاتساق فيما بين
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١٧  

الدول الأعضѧѧاء التي تتلقى مسѧѧاعدة من الوكالة على تحديث المعلومات الواردة في نظام  ويحثّ   -٨
د المسѧѧѧѧѧاعدة التقنية اللازمة لتعزيز البنية  إدارة معلومات الأمان الإشѧѧѧѧѧعاعي لكي يتسѧѧѧѧѧنى للأمانة أن تحدِّ

  الإشعاعي؛الأساسية للأمان 

الدول الأعضاء على الانضمام إلى محافل وشبكات الأمان الإقليمية ذات الصلة، وعلى  ويشجّع  -٩
من الأمانة  ويرجوالمشاركة والعمل بالتعاون مع الأعضاء الآخرين من أجل جني كامل فوائد العضوية؛ 

  اظ عليها وسير أعمالها؛مواصلة مساعدة الدول الأعضاء في إنشاء مثل هذه المحافل والشبكات والحف

ز تعاونها في المجالات ذات الاهتمام المشترك مع المنظمات الرقابية  ويطلب  -١٠ إلى الأمانة أن تعزِّ
الإقليمية أو أفرقة الخبراء الاستشارية، من أمثال المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشعاعية 

ج النشѧѧѧر الواسѧѧѧع  ويطلب كذلكمان النووي، والنووية وفريق الرقابيين الأوروبيين للأ إلى الأمانة أن تروِّ
النطاق للوثائق التقنية ونتائج المشѧѧѧѧѧاريع التي تضѧѧѧѧѧعها تلك المنظمات، بما في ذلك نتائج الجلسѧѧѧѧѧة العامة 

 ٦-٥الثالثة والعشѧѧѧѧѧѧѧرين للمحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية والنووية (برازيليا، 
) والخبرات المكتسѧѧبة من اسѧѧتعراض النظراء المواضѧѧيعي بشѧѧأن إدارة تقادُم محطات ٢٠١٨يه تموز/يول

لذي تولى التنسѧѧѧѧѧѧѧيق له فريق الرقابيين الأوروبيين للأمان النووي في عامَي  و  ٢٠١٧القوى النووي، ا
  ؛٢٠١٨

ع  -١١ صѧѧѧلة الدول الأعضѧѧѧاء على مواصѧѧѧلة تبادل الاسѧѧѧتنباطات والدروس المسѧѧѧتفادة ذات ال ويشѧѧѧجِّ
لين والصѧѧناعة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، بمسѧѧاعدة  بالأمان بين الرقابيين ومنظمات الدعم التقني والعلمي والمشѧѧغِّ
من الأمانة، وعلى الاسѧѧѧتفادة، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، من التفاعل الذي يجري داخل منظمات ومنتديات دولية 

الاقتصѧѧѧѧѧѧѧѧادي والرابطة العالمية  مثل وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان
  للمشغلين النوويين؛

الدول الأعضѧѧاء على مواصѧѧلة التواصѧѧل بفعالية مع الأطراف المهتمة، بما يشѧѧمل عامة  ويشѧѧجّع  -١٢
الجمهور في تلك الدول، بشѧѧѧѧѧѧأن العمليات الرقابية وجوانب الأمان، بما فيها الآثار الصѧѧѧѧѧѧحية، والجوانب 

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على اتخاذ  ويشѧѧѧѧѧجّعأسѧѧѧѧѧاس البيانات العلمية المتاحة،  البيئية للمرافق والأنشѧѧѧѧѧطة، على
  ترتيبات للتشاور مع جماهيرها حسب الاقتضاء؛

الأمانة والدول الأعضاء على مواصلة الاستفادة الفعالة من موارد التعاون التقني للوكالة  ويشجّع  -١٣
  لزيادة تعزيز الأمان؛

الإدارة الفعاّلة لسلاسل الإمدادات ومضاعفة جهودها في  الدول الأعضاء على ممارسة ويشجّع  -١٤
رة أو المغشѧѧوشѧѧة أو المشѧѧتبه فيها الواردة من  الكشѧѧف عن المفردات غير المطابقة للمواصѧѧفات أو المزوَّ

دين والحيلولة دون تركيبها في المرافق،   المورِّ

٢-  
 ً   في مجال الأمان الاتفاقيات والأطر الرقابية والصكوك الداعمة غير الملزمة قانونا

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً في اتفاقية الأمان النووي، ولا سيما الدول  يحثّ   -١٥
لها، أو تفكِّر في  التي تخطط لإنشاء محطات للقوى النووية أو تقوم بتشييدها أو إدخالها في الخدمة أو تشغِّ

  الشروع في برنامج للقوى النووية، على القيام بذلك؛
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١٨  

الأعضѧѧاء التي لم تصѧѧبح بعدُ أطرافاً متعاقدة في الاتفاقية المشѧѧتركة، لاسѧѧيما  جميع الدول ويحثّ   -١٦
ف في نفايات مشعةّ أو وقود مستهلكَ، على القيام بذلك؛   الدول التي تتصرَّ

على أهمية أن تفي الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي والاتفاقية المشѧѧѧѧѧѧѧتركة  ويشѧѧѧѧѧѧѧدِّد  -١٧
ن هاتين الاتفاقيتين وأن تجسدها في الإجراءات التي تتخذها لتعزيز الأمان النووي، بالالتزامات المنبثقة م

ولا سѧѧѧيما عند إعداد التقارير الوطنية، وأن تشѧѧѧارك مشѧѧѧاركة فعاّلة في اسѧѧѧتعراضѧѧѧات النظراء الخاصѧѧѧة 
  بالاجتماعات الاستعراضية لاتفاقية الأمان النووي والاتفاقية المشتركة؛

إلى الأمانة أن تقدّم الدعم الكامل لتعميم نتائج الاجتماع الاسѧѧتعراضѧѧي السѧѧادس للاتفاقية  ويطلب  -١٨
المشѧѧѧѧتركة، وأن تفكِّر في تناول هذه النتائج في أنشѧѧѧѧطة الوكالة، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء وبالتشѧѧѧѧاور مع الدول 

  الأعضاء؛

ر عن وقوع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء التي لم تصѧѧѧѧѧѧبح بعد أطرافاً متعاقدة في اتفاقيةّ ا ويحثّ   -١٩ لتبليغ المبكِّ
على أهمية أن تفي الأطراف المتعاقدة  ويشѧѧѧѧѧѧدّدحادث نووي واتفاقيةّ تقديم المسѧѧѧѧѧѧاعدة، على القيام بذلك، 

بالالتزامات المنبثقة من الاتفاقيتين، وأن تشѧارك مشѧاركة فعاّلة في الاجتماعات الدورية لممثلي السѧلطات 
  المختصة؛

، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدولية والدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل ويطلب  -٢٠
أنشѧѧطتها الرامية إلى ترويج أهمية الاتفاقيات المبرمة تحت رعاية الوكالة، وأن تسѧѧاعد الدول الأعضѧѧاء، 
عند الطلب، على الانضمام والمشاركة والتنفيذ إلى جانب تعزيز الإجراءات التقنية والإدارية ذات الصلة 

  لديها؛

نة قواعد السلوك بشأن أمان  ويشجّع  -١٢ جميع الدول الأعضاء على عقد التزامات سياسية إزاء مدوَّ
المصѧادر المشѧعة وأمنها، وإرشѧاداتها التكميلية بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرها، وإرشѧاداتها 

ف في المصѧѧادر المشѧѧعة المهمَلة، غير الملزمة قانوناً،  وتنفيذها، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، التكميلية بشѧѧأن التصѧѧرُّ
بغُية الحفاظ على أمان وأمن فعاّلين للمصادر المشعةّ طوال دورة حياتها، ويطلب إلى الأمانة أن تواصل 

دد؛   دعم الدول الأعضاء في هذا الصَّ

نة قواعد السѧѧѧلوك  ويحثّ   -٢٢ الدول الأعضѧѧѧاء التي لديها مفاعلات بحوث على تطبيق إرشѧѧѧادات مدوَّ
ت البحوث، ويشجع الدول الأعضاء على تبادُل معلومات وخبراتها الرقابية بحريةٍ فيما بشأن أمان مفاعلا

  يتعلق بمفاعلات البحوث؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي لم تقم بعد بإنشѧѧѧѧѧاء هيئة رقابية ذات اسѧѧѧѧѧتقلال فعلي فيما تتخذه من  ويحثّ   -٣٢
بشѧѧѧѧرية والمالية والتقنية الملائمة قرارات رقابية، وذات اختصѧѧѧѧاص، ولديها السѧѧѧѧلطة القانونية والموارد ال

ذلك وتعمل على اسѧѧتدامة تلك الهيئة؛  تبادر إلىوالمنظمة بالصѧѧورة اللازمة للوفاء بمسѧѧؤولياتها، على أن 
الدول الأعضاء التي لم تتخذ الخطوات الملائمة لضمان الفصل الفعلي بين الوظائف التي تؤديها  ويشجع

الهيئة الرقابية والوظائف التي تؤديها أي هيئة أو منظمة أخرى معنية بترويج أو اسѧѧѧѧتخدام الطاقة النووية 
  على القيام بذلك؛
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١٩  

ي مجѧѧالات الأمѧѧان النووي والأمѧѧان الѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على تعزيز الفعѧѧاليѧѧة الرقѧѧابيѧѧة ف ويحѧѧثّ  -٢٤
الإشѧѧѧѧѧѧعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأهب والتصѧѧѧѧѧѧدي للطوارئ، وعلى مواصѧѧѧѧѧѧلة تعزيز التعاون 

 والتنسيق فيما بين الهيئات الرقابية داخل الدولة العضو، حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

دول الأعضѧѧاء تحديد الإجراءات اللازمة لتحسѧѧين إلى الأمانة أن تواصѧѧل بالتعاون مع ال ويطلب  -٥٢
لة  عا ية الف بالنظم الرقاب خامس المعني  لدولي ال تاريخ المؤتمر ا تدة حتى  ية في الفترة المم ية الرقاب عال الف

، وأن تقدّم تقارير منتظمة عن التقدّم المحرَز في ٢٠١٩الخاصѧѧѧѧѧѧة بالأمان النووي والإشѧѧѧѧѧѧعاعي في عام 
  الإجراءات المتخّذة؛

الدول الأعضѧѧاء على مواصѧѧلة تعزيز برامجها الوطنية للتفتيش الرقابي، في سѧѧبل منها  ويشѧѧجّع  -٢٦
  تطبيق نهج متدرج قائم على معرفة المخاطر وعلى الأداء، عند الاقتضاء؛

الدول الأعضѧѧѧاء على النظر في إنشѧѧѧاء منظمات الدعم التقني والعلمي، عند الاقتضѧѧѧاء،  ويشѧѧѧجّع  -٧٢
ز التعاون بين الدول الأعضاء والمساعدة في هذا الصدد بناء على الطلب؛إلى الأمانة أ ويطلب   ن تعزِّ

الدول الأعضѧѧѧاء على إرسѧѧѧاء أو تعهد عمليات منهجية وصѧѧѧلبة لصѧѧѧنع القرارات الرقابية  يحثّ و  -٨٢
وتراعي المعارف العلمية والدراية الفنية، بما في ذلك عند الاقتضѧѧѧѧѧѧاء المعارف الصѧѧѧѧѧѧادرة عن منظمات 

  لتقني والمؤسسات الأخرى ذات الصلة؛الدعم ا

ويشѧѧجّع رئيس الفريق الدولي للأمان النووي على مواصѧѧلة إطلاع الدول الأعضѧѧاء بانتظام على   -٢٩
  النتائج والتوصيات الرئيسية التي يقدّمها هذا الفريق إلى المدير العام؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على العمل من أجل إنشѧѧѧѧѧاء نظام عالمي للمسѧѧѧѧѧؤولية النووية وإيلاء  يشѧѧѧѧѧجّعو  -٠٣
  المراعاة الواجبة، حسب الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛

لتنمية إلى الأمانة أن تعمل، بالتنسѧѧѧѧيق مع وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون وا ويطلب  -١٣
في الميدان الاقتصѧѧѧѧѧادي، عند الاقتضѧѧѧѧѧاء، على تقديم المسѧѧѧѧѧاعدة للدول الأعضѧѧѧѧѧاء، بناء على طلبها، في 
جهودها الرامية إلى الانضمام إلى أي صكوك دولية بشأن المسؤولية النووية مبرمة تحت رعاية الوكالة 

ن والتنمية في الميدان الاقتصѧѧادي، مع الدولية للطاقة الذرية أو وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاو
مراعاة التوصѧѧѧيات الصѧѧѧادرة عن فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧؤولية النووية اسѧѧѧتجابةً لخطة عمل 

  الوكالة بشأن الأمان النووي؛

ويحيط بالعمل القيمّ الذي يضѧѧѧѧѧѧطلع به فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧѧѧѧؤولية النووية،  ويقرُّ   -٢٣
 ً صѧѧѧياته وأفضѧѧѧل ممارسѧѧѧاته بشѧѧѧأن إنشѧѧѧاء نظام عالمي للمسѧѧѧؤولية النووية، بما في ذلك من خلال بتو علما

على  ويشѧѧѧѧѧѧѧجعتحديد إجراءات لمعالجة الثغرات في نظم المسѧѧѧѧѧѧѧؤولية النووية القائمة وتعزيز تلك النظم، 
ها استمرار فريق الخبراء، وعلى وجه الخصوص من أجل دعمه لأنشطة التواصل الخارجي التي تقوم ب

من الأمانة أن تقدم تقارير عن  ويرجوالوكالة لتيسير التوصل إلى إنشاء نظام عالمي للمسؤولية النووية، 
  العمل المتواصل الذي يقوم به فريق الخبراء؛
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٢٠  

إلى فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانة، وفي ضѧѧوء  ويطلب  -٣٣
وشفاّف عن عمله والتوصيات التي  بأسلوب منتظمريق، بإبلاغ الدول الأعضاء الممارسة التي أرساها الف
  يقدمها إلى المدير العام؛

إلى فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانة، بإطلاع  ويطلب  -٤٣
ان المالي الآخر فيما الجهات الأخرى على التوصѧѧѧيات القائمة المقدمة من الفريق بشѧѧѧأن التأمين أو الضѧѧѧم

الدول الأعضѧѧاء، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، على مراعاة هذه  ويشѧѧجع، ٢و ١يتعلق على الأقل بمصѧѧادر الفئتين 
  التوصيات؛

٣-  
  معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

ع  -٣٥ الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء على تنفيذ التدابير على كلٍّ من الصѧѧѧѧѧѧعيد الوطني والإقليمي والدولي  يشѧѧѧѧѧѧجِّ
لضѧѧمان الأمان النووي والأمان الإشѧѧعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، بالإضѧѧافة إلى التأهب والتصѧѧدّي 

  للطوارئ، مع مراعاة معايير الأمان الصادرة عن الوكالة؛

تخدام معايير الأمان الصѧѧادرة عن الوكالة في برامجها الرقابية الدول الأعضѧѧاء على اسѧѧ ويشѧѧجّع  -٣٦
الوطنية، عند الاقتضاء، واستعراض التشريعات واللوائح والإرشادات الوطنية بصورة دورية مع الأخذ 
في الحسѧѧبان أحدث تنقيحات أجُريت على معايير الأمان الصѧѧادرة عن الوكالة، وتقديم التقارير عن التقدُّم 

  ي المحافل الدولية المختصة؛المحرَز ف

  مواصلة دعمها لأعمال لجنة معايير الأمان واللجان المعنية بمعايير الأمان؛ الوكالةإلى  ويطلب  -٣٧

ق ترجمتها بجميع اللغات الرسѧѧمية  ويحثُّ   -٣٨ ُѧѧر معايير الأمان وتناسѧѧين عملية نشѧѧالأمانة على تحس
اء المسѧѧѧѧѧѧѧوّدات المتراكمة التي أقرّتها لجنة معايير الأمان منذ للوكالة، واتخّاذ التدابير اللازمة الكفيلة بإنه

الأمانة على تحسѧѧѧѧѧѧѧين عملية  كذلك ويحثُّ دون مزيد من التأخير،  ٢٠١٥وقت يرجع إلى نيسѧѧѧѧѧѧѧان/أبريل 
  نشرها في الوقت المناسب؛ لكي يتسنىتحرير المسوّدات 

ل الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بما فيها الدول إلى الأمانة بذل جهود إضѧѧѧѧѧѧѧافية لتمكين ممثلي جميع الدو ويطلب  -٣٩
الأعضѧѧѧѧاء التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيا الإشѧѧѧѧعاعية، من المشѧѧѧѧاركة في أعمال لجنة 

  معايير الأمان واللجان المعنية بمعايير الأمان؛

إلى الوكالة أن تقوم باسѧѧѧѧѧѧѧتمرار باسѧѧѧѧѧѧѧتعراض وتعزيز وإصѧѧѧѧѧѧѧدار وتنفيذ معايير الأمان  ويطلب  -٤٠
  الصادرة عن الوكالة على أوسع نطاق ممكن وبأكبر فعالية ممكنة؛

الوكالة على مواكبة آخر نتائج البحوث ذات الصѧѧѧѧلة الداعمة للخبرات في مجال الأمان  ويشѧѧѧѧجّع  -٤١
ميѧѧة والتكنولوجيѧѧة، وتعزيز قѧѧدراتهѧѧا التقنيѧѧة وفقѧѧاً لѧѧذلѧѧك، وتعزيز النووي وكѧѧذلѧѧك مواكبѧѧة الابتكѧѧارات العل

  معايير أمان الوكالة عند الاقتضاء؛

بالتحسѧѧينات التي أدُخلت على واجهة المسѧѧتخدمين البينية الإلكترونية الخاصѧѧة بسѧѧلسѧѧلة  ويرحّب  -٤٢
عن محتواها وأدائها ) ويدعو الدول الأعضѧѧѧاء إلى اسѧѧѧتخدامها وتقديم تعقيبات NSS-OUIالأمان والأمن (

  إلى الأمانة؛  
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إلى الأمانة أن تواصѧѧل تعاونها الوثيق، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، مع لجنة الأمم المتحدة العلمية  ويطلب  -٤٣
المعنية بآثار الإشعاع الذري ومع اللجنة الدولية للوقاية من الإشعاعات، وسائر المنظمات ذات الصلة في 

  لة؛وضع معايير الأمان الصادرة عن الوكا

٤-  
  التقييمات الذاتية وخدمات استعراض النظراء والخدمات الاستشارية التي تقدمها الوكالة

الدول الأعضѧѧѧاء على التأكّد من إجراء تقييمات ذاتية منتظمة لتدابيرها المحلية في مجال  يشѧѧѧجّع  -٤٤
طوارئ، مع مراعاة الأمان النووي والإشѧѧѧѧعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وكذلك التأهب والتصѧѧѧѧدّي لل

  أدوات التقييم الذاتي الخاصّة بالوكالة، وعلى القيام على أساس طوعي بإتاحة النواتج للعلن؛

ر في الأخذ بالقوى النووية، على أن تقوم،  ويشѧѧѧجّع كذلك  -٤٥ الدول الأعضѧѧѧاء، بما فيها تلك التي تفكِّ
على أسѧѧѧاس طوعي، باسѧѧѧتخدام الخدمات الاسѧѧѧتشѧѧѧارية على نحو منتظم، وباسѧѧѧتضѧѧѧافة بعثات اسѧѧѧتعراض 
نامج القوى  مة من بر حل الملائ لة، في المرا كا ها الو ها التي تجري طة ب عة المرتب تاب ثات الم النظراء وبع

  لنووية، وبإتاحة الاستنباطات في هذا الشأن للعلن وتنفيذ الإجراءات الموصى بها، في الوقت المناسب؛ا

نها من القيام بذلك على مواصلة إتاحة الخبرات  يشجّعو  -٤٦ الدول الأعضاء التي تكون في وضع يمكِّ
احة الخدمات الاستشارية التي اللازمة للأمانة لتنفيذ استعراضات النظراء التي تجريها الوكالة للأمان وإت

  تقدّمها الوكالة في مجال الأمان؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل اتخاذ ترتيبات للتفاعل المنتظم بين لجنة خدمات اسѧѧѧѧѧѧѧتعراض  ويطلب  -٤٧
النظراء والخدمات الاسѧѧتشѧѧارية والدول الأعضѧѧاء، والترويج لذلك التفاعل، وأن تواصѧѧل بالتشѧѧاور الوثيق 

الأعضѧѧѧاء تقييم وتعزيز الهيكل الشѧѧѧامل للخدمات المقدّمة ضѧѧѧمن نطاق اختصѧѧѧاص وبالتنسѧѧѧيق مع الدول 
اللجنة وتقييم وتعزيز فعالية تلك الخدمات وكفاءتها، وأن تبلغ مجلس المحافظين بشѧѧѧѧأن نواتج هذه الجهود 

 المشتركة؛

باسѧѧѧتحداث واسѧѧѧتكمال أولى بعثات اسѧѧѧتعراض النظراء الخاصѧѧѧة بخدمة الاسѧѧѧتعراض  ويرحّب  -٤٨
ف في النفايات المشѧѧѧѧѧѧѧعة والوقود المسѧѧѧѧѧѧѧتهلك، وبرامج الإخراج من الخدمة الم تكاملة المتعلقة بالتصѧѧѧѧѧѧѧرُّ

 والاستصلاح "أرتميس"، ويشجّع الدول الأعضاء على الاستفادة أكثر من الخدمات التي تقدّمها الوكالة؛

القوى النووية أو لدول الأعضѧѧѧѧѧاء المهتمة، بما في ذلك البلدان التي تعمل على الأخذ با ويشѧѧѧѧѧجّع  -٤٩
التكنولوجيات الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية، على توجيه الدعوة لبعثات خدمة اسѧѧѧѧѧѧѧتعراض إجراءات التأهب للطوارئ أو 

 بعثات المتابعة في إطار هذه الخدمة على أساس طوعي؛

إلى الأمانة مواصѧѧѧلة التعاون مع الدول الأعضѧѧѧاء ومنظمة الصѧѧѧحة العالمية لضѧѧѧمان أن  ويطلب  -٥٠
إجراءات التأهب للطوارئ التابعة للوكالة متسقة مع التقييمات الخارجية المشتركة تكون خدمة استعراض 

 مع منظمة الصحة العالمية فيما يخص اللوائح الصحية الدولية في مجال الطوارئ الإشعاعية؛
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٥-  
  أمان المنشآت النووية

قية الأمان النووي، بما في بنتائج الاجتماع الاستعراضي السابع للأطراف المتعاقدة في اتفا يذُكِّر  -٥١
ذلك الإجراءات المتفق عليها لتعزيز المشѧѧѧاركة في الاتفاقية، وفعالية هذه الاتفاقية وشѧѧѧفافيتها، وبالقضѧѧѧايا 
الرئيسية المشتركة والممارسات الجيدة ومجالات الأداء الجيدّ التي حدَّدها الرئيس والمجموعات القطُرية، 

جميع الدول الأعضѧѧاء على المسѧѧاهمة  ويشѧѧجعالأطراف المتعاقدة،  وبما جرى تحديده من تحديات تواجه
في تحقيق أهداف اتفاقية الأمان النووي، بما في ذلك تلك المنصѧѧѧوص عليها في إعلان فيينا بشѧѧѧأن الأمان 
ية الأمان النووي الرامي إلى منع الحوادث والتخفيف من العواقب  فاق يذ هدف ات النووي حول مبادئ تنف

  ذلك من خلال جملة أمور منها تنفيذ الأحكام ذات الصلة من هذا القرار؛الإشعاعية، و

إلى الأمانة أن تواصل، بالتشاور مع الدول الأعضاء، تيسير تبادُل المعلومات بين الدول  ويطلب  -٥٢
م الخبرات بشѧѧѧأن تنفيذ تحسѧѧѧينات تتعلقّ بالأمان في محطات القوى النووية  ُѧѧѧاء المهتمة بهدف تقاسѧѧѧالأعض

  مة؛القائ

ستخدام قضايا الأمان  ويجدد  -٥٣ شاور مع جميع الدول الأعضاء وبا الطلب إلى الأمانة أن تقوم، بالت
لِطّ عليها الضѧѧѧѧوء في التقرير الموجز للاجتماع الاسѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧي السѧѧѧѧادس للأطراف المتعاقدة في  ُѧѧѧѧالتي س

وية المدنية التي لا يشѧѧѧѧملها اتفاقية الأمان النووي، بتحديد القضѧѧѧѧايا ذات الأهمية الخاصѧѧѧѧة للمفاعلات النو
  نطاق هذه الاتفاقية؛

جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي لديها منشѧѧѧѧѧآت نووية ولم تضѧѧѧѧѧع بعدُ برامج فعالة للتعقيبات  ويدعو  -٥٤
دة للحوادث المتعلقة  المسѧѧѧتمدة من الخبرات التشѧѧѧغيلية إلى أن تفعل ذلك، بما يشѧѧѧمل تحديد الأحداث الممهِّ

ة خبراتها وتقييماتها ودروسѧѧѧها المسѧѧѧتفادة، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير بالأمان، وأن تتقاسѧѧѧم بحريّ 
  عن الحادثات إلى نظم الوكالة للتبليغ القائمة على الشبكة العالمية فيما يتعلق بالخبرات التشغيلية؛

إلى الأمانة أن تواصل جهودها في مجال إدارة التقادم من أجل التشغيل المأمون الطويل  ويطلب  -٥٥
الأمد لمحطات القوى النووية ومفاعلات البحوث، وأن تدعم الدول الأعضاء، بناء على الطلب، في وضع 

الدول  ويشѧѧѧѧѧѧجّعبرامج لإدارة التقادم، بما يشѧѧѧѧѧѧمل تحديد وتنفيذ تحسѧѧѧѧѧѧينات قابلة للتطبيق بشѧѧѧѧѧѧكل معقول، 
الأعضاء على الاستفادة من خدمات الأمان التي تقدّمها الوكالة والخاصة بمحطات القوى النووية (بعثات 
اسѧѧѧѧتعراض جوانب أمان التشѧѧѧѧغيل الطويل الأجل) والصѧѧѧѧيغة المعدّلة مؤخراً من تلك البعثات والخاصѧѧѧѧة 

  بمفاعلات البحوث؛

شجّع  -٥٦ اء، إدارة التقادم بكفاءة وفعالية طوالَ العمر الدول الأعضاء على أن تعالج، عند الاقتض وي
عمر تشѧѧѧѧѧغيل محطة القوى النووية، وأن تسѧѧѧѧѧتفيد أيضѧѧѧѧѧاً من التعاون والأنشѧѧѧѧѧطة الدولية المتاحة في هذا 

  الصدد؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء إلى أن تكفل إجراء تقييمات شѧѧѧѧѧѧѧاملة ومنهجية للأمان دورياً  ويدعو من جديد  -٥٧
وبانتظام للمنشآت القائمة، طوال عمر تشغيلها، من أجل تحديد تحسينات الأمان الرامية إلى تحقيق هدف 
منع وقوع الحوادث ذات العواقب الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية والتخفيف من هذه العواقب في حال وقوعها، وأن تنفَّذ في 

  لوقت المناسب تحسينات عملية أو قابلة للتحقيق بقدر معقول للأمان؛ا
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الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بإجراء تقييمات للأمان على المبادرة إلى ذلك، بما يشمل  ويشجّع  -٥٨
المواقع المتعѧѧددة الوحѧѧدات، وأن تقيمِّ قوة محطѧѧات القوى النوويѧѧة وغيرهѧѧا من المنشѧѧѧѧѧѧѧѧآت في مواجهѧѧة 

  شديدة المتعددة، وأن تتقاسم خبراتها ونتائج تلك التقييمات مع الدول الأعضاء المهتمة الأخرى؛الأحداث ال

الوكالة على أن تواصѧѧѧل، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، الأنشѧѧѧطة المتعلقة بأمان المواقع المتعددة  ويشѧѧѧجّع  -٥٩
  الوحدات، بطريقة تيسّر قيام الدول الأعضاء باستحداث تكنولوجيات جديدة وتطبيقها؛

ع كذلك  -٦٠ م الخبرات فيما يتعلق  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ ُѧѧѧѧѧѧѧاء على تبادُل المعلومات الرقابية وتقاسѧѧѧѧѧѧѧالدول الأعض
بمحطات القوى النووية الجديدة، مع مراعاة ضѧѧѧѧѧѧѧرورة تصѧѧѧѧѧѧѧميم محطات القوى النووية الجديدة وتحديد 

م خد لك المحطات في ال خال ت ناء إد هدف منع وقوع الحوادث أث ما يتوافق مع  ها ب يد ها وتشѧѧѧѧѧѧѧي ة مواقع
وتشغيلها والتخفيف، في حال وقوع حادث، من حدّة الانبعاثات الممكنة للنويدات المشعة التي تسبِبّ تلوثاً 
طويل الأمد خارج الموقع، وتجنُّب الانبعاثات المشѧѧعة المبكرة أو الانبعاثات المشѧѧعة التي تكون كبيرة بما 

  ؛يكفي لأن تستدعي اتخاذ تدابير وإجراءات وقائية طويلة الأمد

الأمانة على اتخاذ ترتيبات لتبادل المعلومات والخبرات المتعلقة بإجراء تقييم أمان نظام  ويشѧѧجّع  -٦١
  الأجهزة الرقمية والتحكّم الرقمي؛

الوكالة على تيسѧѧѧѧѧير تبادل نتائج البحث والتطوير في مجال اسѧѧѧѧѧتراتيجيات التصѧѧѧѧѧدي  ويشѧѧѧѧѧجّع  -٦٢
  للحوادث العنيفة في محطات القوى النووية؛

الدول الأعضѧѧѧاء على أن تقوم حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء بوضѧѧѧع وتنفيذ مبادئ توجيهية بشѧѧѧأن  ويشѧѧѧجّع  -٦٣
الدروس المستفادة من حادث محطة  من بينها، التصدّي للحوادث العنيفة، مع أخذ جملة أمور في الحسبان

تنظيم إلى الأمانة أن تدعم جهود الدول الأعضѧѧѧاء من خلال  ويطلبفوكوشѧѧѧيما داييتشѧѧѧي للقوى النووية، 
  حلقات عمل تدريبية؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء دعم نظام التبليغ عن  ويطلب  -٦٤
)، IRS)، والنظام الدولي للتبليغ عن الخبرات التشѧѧѧѧѧѧѧغيلية (FINASالحادثات المتعلقة بالوقود وتحليلها (

)، ويدعو الدول الأعضѧѧاء إلى الاسѧѧتفادة IRSRRونظام التبليغ عن الحادثات المتعلقة بمفاعلات البحوث (
  من المشاركة في هذه النظم؛

٦٥-   ً بأن ثمة مشѧѧѧѧѧѧѧاريع جارية لبناء ونشѧѧѧѧѧѧѧر محطات قوى نووية محمولة، ومفاعلات  ويحيط علما
ً صѧѧѧغيرة ومتوسѧѧѧطة الحجم أو نمطية،  ً  ويحيط علما بضѧѧѧرورة تطوير هذه المنشѧѧѧآت وتشѧѧѧغيلها وفقاً  أيضѧѧѧا

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل النظر في جوانب  ويطلبالخاصѧѧѧة بمحطات القوى النووية؛  لأطر الأمان الحالية
طة الحجم أو  ّѧѧѧѧѧѧغيرة والمتوسѧѧѧѧѧѧالأمان والأمن المتعلقة بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الص

ة النمطية طوال دورة عمرها التشغيلي، بما في ذلك من خلال المشروع الدولي المعني بالمفاعلات النووي
ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشروع إنبرو) ومحفل الرقابيين المعنيين بالمفاعلات الصغيرة، وأن 

 ويجدّد طلبهتسѧѧѧѧѧتند، تحقيقاً لهذه الغاية، إلى معارف وخبرات المنظمات الدولية الأخرى في هذا الشѧѧѧѧѧأن، 
لنووية المحمولة والمفاعلات إلى الأمانة بأن تواصѧѧѧѧѧل تنظيم اجتماعات وأنشѧѧѧѧѧطة تتعلق بمحطات القوى ا

ل إليها لكي تنظر، في إطار  ّѧѧѧتخدام النتائج التي تتوصѧѧѧطة الحجم أو النمطية، بغُية اس ّѧѧѧغيرة والمتوسѧѧѧالص
المتطلبات والصѧѧѧѧѧكوك القانونية المشѧѧѧѧѧتركة القائمة، في مختلف جوانب أمان محطات القوى، بما في ذلك 

إلى  ويطلبقابية الرئيسѧѧѧѧѧѧѧية المتعلقة بدورات حياتها، نقلها، وكذلك تحديد وفهم ومعالجة التحديات الر
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الأمانة أن تعقد جلسѧѧѧѧѧѧة إعلامية شѧѧѧѧѧѧاملة عن جميع أعمالها المتعلقة بمحطات القوى النووية المحمولة في 
بع الأخير من عام    ؛٢٠١٨الرُّ

٦-  
  الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على مواءمة برامجها الوطنية الخاصѧѧѧѧѧة بالوقاية من الإشѧѧѧѧѧعاعات مع  يشѧѧѧѧѧجّع  -٦٦
إلى الأمانة أن تدعم تنفيذها الفعاّل،  ويطلب)،  3GSR Partمعايير الأمان الأساسية الدولية المنقَّحة (العدد 

إلى  لب كذلكويطفيما يتعلق بالتعرض المهني وتعرض الجمهور والتعرض الطبي، وكذلك وقاية البيئة، 
  ، بناء على الطلب؛GSR Part 3الأمانة أن تواصل تنظيم حلقات عمل وطنية عن تنفيذ ما يرَِدُ في العدد 

ل محطات قوى نووية وتلك التي تفكّر في الأخذ بالقوى  ويدعو  -٦٧ غِّ ѧѧѧѧѧѧѧاء التي تشѧѧѧѧѧѧѧѧالدول الأعض
ظام المعلومات المشترك بين النووية، إلى تشجيع مرافقها وسلطاتها على أن تصبح أعضاء في برنامج ن

الوكѧѧالѧѧة الѧѧدوليѧѧة للطѧѧاقѧѧة الѧѧذريѧѧة ووكѧѧالѧѧة الطѧѧاقѧѧة النوويѧѧة التѧѧابعѧѧة لمنظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة في الميѧѧدان 
ض المهني،  إلى الأمانة أن تقدِّم المساعدة في هذا الصدد وأن تواصل  ويطلبالاقتصادي والخاص بالتعرُّ

  دعم البرنامج المذكور؛

بالتعرض المهني في مجالات إلى الأم ويطلب  -٦٨ نة أن تروّج لبرنامج نظام المعلومات الخاص  ا
ض ISEMIRالطب والصѧѧѧѧѧѧناعة والبحوث ( ) بما يعزّز سѧѧѧѧѧѧلامة العاملين الذين هُم عُرضѧѧѧѧѧѧة لخطر التعرُّ

بأن تقدّم الدول الأعضѧѧѧاء إلى البرنامج المذكور  ويوصѧѧѧيلإشѧѧѧعاعات مؤينة في مجاليَ الطب والصѧѧѧناعة 
ض المهني؛بيانات عن الت   عرُّ

إلى الأمانة أن تقدّم توصѧѧياتها وأن تسѧѧاعد الدول الأعضѧѧاء، بناء على طلبها، في تعزيز  ويطلب  -٦٩
  الأمان الإشعاعي للعاملين بالاستعانة بتقنيات قياس جرعات تتسم بالكفاءة والفعالية؛

ساعد الدول الأعضاء، بناء على طلبها، على تعزيز  ويطلب  -٧٠ قدراتها على التقييم إلى الأمانة أن ت
الواقعي للآثار الإشعاعية الناتجة عن المواد المحتوية على مستويات معززة من المواد المشعة الموجودة 

 في البيئة الطبيعية؛

إلى الوكالة أن تواصѧѧѧل، بالتعاون مع منظمة الصѧѧѧحة العالمية وبالتنسѧѧѧيق مع المنظمات  ويطلب  -٧١
، كما جرى اسѧѧتعراضѧѧه خلال مؤتمر المتابعة الذي عقدته أجل العمل نداء بون منالدولية الأخرى، تنفيذ 

، لتعزيز وقاية المرضѧѧى والمهنيين في المجال الصѧѧحي من الإشѧѧعاعات، ٢٠١٧الوكالة في فيينا في عام 
 وتحسين أمان الإجراءات الإشعاعية؛

لتعرّض الطبي، إلى الأمانة أن تروّج لمشѧѧѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الإقليمية الخاصѧѧѧѧѧѧѧѧة با ويطلب  -٧٢
الدول الأعضاء على استخدام نظُم التبليغ عن الأمان ونظُم التعلم التي وضعتها الوكالة فيما يتعلق  ويشجع

  بالإجراءات الإشعاعية وبالعلاج الإشعاعي؛

إلى الأمانة أن تروّج لتنفيذ الإرشѧѧѧادات المقبلة للوقاية من الإشѧѧѧعاعات الخاصѧѧѧة بالتحكم  ويطلب  -٧٣
  استخدام تقنيات تصوير جسم الإنسان للأغراض غير الطبية؛الرقابي في 
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ض الجمهور للرادون في المنازل والمدارس  ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع  -٧٤ الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على تقييم مدى تعرُّ
ض،   ويطلبوالمباني الأخرى وأن تتخذ، حيثما اقتضѧѧѧѧѧѧѧى الأمر، الإجراءات الملائمة للحدّ من هذا التعرُّ

ول الأعضѧѧѧاء ومنظمة الصѧѧѧحة العالمية والمنظمات الدولية المعنية الأخرى، إلى الأمانة، بالتعاون مع الد
  أن تساعد الدول الأعضاء في هذا الصدد؛

إلى الأمانة أن تضع مبادئ لإرشادات منسَّقة بشأن قِيمَ تركيز نشاط النويدات المشعة في  ويطلب  -٧٥
  ات الدولية والسلطات الوطنية المعنية؛الأغذية ومياه الشرب، ومواصلة التعاون في هذا الشأن مع المنظم

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل العمل لصѧѧѧوغ وثيقة تقنية بغُية تحديد قِيمَ تركيز نشѧѧѧاط النويدات  ويطلب  -٧٦
ثة، بالتشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية؛   المشعة للسلع غير الغذائية الملوَّ

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على المشѧѧѧѧѧѧѧاركة في المرحلة الثانية من برنامج النمذجة والبيانات  ويشѧѧѧѧѧѧѧجع  -٧٧
  الخاصة بتقييم التأثير الإشعاعي (برنامج موداريا)؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تحديث "قائمة جرد المواد المشѧѧѧعة الناجمة عن أنشѧѧѧطة الإغراق  ويطلب  -٧٨
وبروتوكول عام  ١٩٧٢لأغراض اتفاقية لندن لعام القديمة والحوادث والخسѧѧѧѧѧѧѧѧائر التي تقع في البحر (

  ) حسب الاقتضاء"؛١٩٩٦

٧-  
  أمان النقل

الدول الأعضѧѧѧاء التي ليسѧѧѧت لديها وثائق رقابية وطنية تحكم النقل المأمون للمواد المشѧѧѧعة  يحثّ   -٧٩
جميع الدول الأعضاء إلى ضمان أن تكون الوثائق  ويدعوعلى الإسراع في اعتماد هذه الوثائق وتنفيذها، 

من  SSR-6الرقابية المذكورة متوافقة مع الطبعة الراهنة من "لائحة النقل المأمون للمواد المشѧѧعة" (العدد 
  . Rev. 6-SSR)1(بنشر العدد المنقحّ  ويرحّبسلسلة معايير الأمان)؛ 

شدِّد  -٨٠ المسؤولية ضماناً لسرعة التعويض عن الأضرار على أهمية امتلاك آليات فعالة لتحديد  وي
تطبيق مبادئ  يلاحظالمتكبَّدة خلال نقل المواد المشѧѧѧѧѧѧѧعة، بما في ذلك النقل البحري، وفي هذا السѧѧѧѧѧѧѧياق 

  المسؤولية النووية، بما في ذلك المسؤولية الصارمة؛

خير شѧѧحن المواد الجهود المبذولة لتجنبّ ومعالجة المشѧѧاكل المتصѧѧلة بحالات رفض وتأ ويشѧѧجّع  -٨١
الدول الأعضاء إلى أن تسهِّل نقل المواد المشعةّ، وإلى أن تحدِّد،  ويدعوالمشعة، لا سيما الشحن الجوي، 

إذا لم تكن قد قامت بذلك بعدُ، جهة اتصѧѧال وطنية مختصѧѧة بحالات رفض شѧѧحن المواد المشѧѧعةّ من أجل 
  تحقيق تسوية مُرضية وفي الوقت المناسب لهذه القضية؛

الوكالة على مواصلة تعزيز وتوسيع الجهود الرامية إلى إتاحة خدمات التعليم والتدريب  ويشجّع  -٨٢
دد، بما في ذلك إعداد  ويسѧѧѧѧلِمّذات الصѧѧѧѧلة بأمان المواد المشѧѧѧѧعةّ أثناء نقلها،  ّѧѧѧѧبالتقدُّم المحرَز في هذا الص

 وترجمة المواد التدريبية إلى اللغات الرسمية للوكالة؛

ممارسѧѧѧة التي تتبعها بعض الدول الشѧѧѧاحنة والجهات المشѧѧѧغِلّة، والمتمثِلّة في تزويدها بال ويرحّب  -٨٣
الدول السѧѧѧѧاحلية ذات الصѧѧѧѧلة بمعلومات وردود في التوقيت المناسѧѧѧѧب قبل إجراء عمليات الشѧѧѧѧحن وذلك 

هب للطوارئ،  تأ لك ال ما في ذ بالأمان والأمن النوويين، ب قة  يد المخاوف المتعل بد  أنَّ  ويلاحظبغرض ت
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المعلومات والردود المقدمة لا ينبغي بأي حال أن تكون متضѧѧѧѧѧѧѧѧاربة مع تدابير الأمن والأمان النوويين 
 للشحنة أو للدولة الشاحنة؛

الدول الأعضѧѧѧѧاء إلى مواصѧѧѧѧلة تعزيز الثقة المتبادلة، كأن يكون ذلك من خلال اسѧѧѧѧتخدام  ويدعو  -٨٤
إلى  ويطلبتبية، ونتائجها ذات الصѧѧѧѧѧѧلة؛ مبادئ توجيهية، وممارسѧѧѧѧѧѧات اتصѧѧѧѧѧѧالات طوعية، وتمارين مك

 الدعم الملائم للدول الأعضاء المهتمة، بناء على طلبها؛ أن تقدِّم الأمانة

شاحنة، وهو الحوار  ويشجّع  -٨٥ ساحلية والدول ال على مواصلة عملية الحوار الإيجابي بين الدول ال
الذي أدّى إلى تحسѧѧين التفاهم المتبادل وبناء الثقة وتحسѧѧين الاتصѧѧالات فيما يتعلق بالنقل البحري المأمون 

ً للمواد المشѧѧѧѧعةّ،  إلى عملية الحوار  بأنَّ الدول الأعضѧѧѧѧاء المهتمة الأخرى مدعوة للانضѧѧѧѧمام ويحيط علما
، INFCIRC/863غير الرسمية، وتنفيذ أفضل الممارسات، حسب الاقتضاء، بصيغتها الواردة في الوثيقة 

  رهناً بالالتزام بالسرية وبالقيود الأمنية؛

٨-  
  أمان التصرف في الوقود المستهلك والنفايات المشعة

ف الدول الأعضѧѧѧاء على التخطيط لبرامج أو نهُُج وطن يشѧѧѧجّع  -٨٦ ية طويلة الأجل في مجال التصѧѧѧرُّ
المأمون في النفايات المشѧѧѧѧѧѧѧعةّ والوقود المسѧѧѧѧѧѧѧتهلكَ ووضѧѧѧѧѧѧѧع مثل هذه البرامج والنُّهج وتنفيذها، على أن 
م  ُѧѧمان توافر الموارد الكافية، وتقاسѧѧع آليات لضѧѧب، ووضѧѧمّن نتائج قابلة للتحقيق وفي الوقت المناسѧѧتتض

 دد؛الخبرات والدروس المستفادة في هذا الصَّ 

٨٧-   ً بنتائج الاجتماع الاسѧѧتعراضѧѧي السѧѧادس للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشѧѧتركة،  ويحيط علما
بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الانضمام إلى الاتفاقية المشتركة والمشاركة الفعالة فيها، والقضايا 

ا الرئيس والمجموعات القطُرية، الشѧѧѧѧѧѧѧѧاملة، والممارسѧѧѧѧѧѧѧѧات الجيدة، ومجالات الأداء الجيد التي حدّده
ً والتحديات والاقتراحات المحدَّدة للأطراف المتعاقدة،  بأهمية إجراء المزيد من المشѧѧѧѧѧѧѧاورات  ويحيط علما

 ؛فيما يتعلق بالاتفاقية المشتركة بشأن أمان المرحلة الختامية من دورة الوقود النووي

مان مرافق التخلص الجيولوجي من النفايات الوكالة على مواصѧѧѧلة أنشѧѧѧطتها المتعلقة بأ ويشѧѧѧجّع  -٨٨
ً الوقود النووي المستهلكَ، من المشعةّ والتخلص، حسب الاقتضاء،  بأهمية المشاركة المبكرة  ويحيط علما

  للهيئات الرقابية في فترة ما قبل بدء إطلاق عملية الترخيص الرسمية؛ 

انب المتصѧѧѧѧѧѧѧلة بأمان الخزن الطويل إلى الأمانة أن تعزّز تبادل المعلومات بشѧѧѧѧѧѧѧأن الجو ويطلب  -٨٩
 الأجل للوقود النووي المستهلك والنفايات المشعة؛

ف المأمون على المدى الطويل في الوقود  ويؤكد من جديد  -٩٠ على أهمية تخطيط وتنفيذ التصѧѧѧѧѧѧѧرُّ
ف في الوقود المسѧѧѧѧتهلكَ  المسѧѧѧѧتهلك والنفايات المشѧѧѧѧعةّ، إلى جانب ضѧѧѧѧمان أن تكون ممارسѧѧѧѧات التصѧѧѧѧرُّ

 يات المشعةّ عملية وأن توفر الحماية الكافية للأفراد والمجتمع والبيئة من الأخطار الإشعاعية؛والنفا

ف في جميع أنواع النفايات الناشѧѧئة من الطوارئ  ويشѧѧجّع  -٩١ الدول الأعضѧѧاء على التخطيط للتصѧѧرُّ
ت التقليدية غير عملية النووية أو الإشعاعية، بما في ذلك الوقود النووي التالف، حيثما تكون الاستراتيجيا
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أو أقل من المستوى الأمثل، وحيثما يكون هناك احتمال أن تنتج من حالة الطوارئ و/أو من الاستصلاح 
  البيئي أحجامٌ كبيرة من النفايات المشعة؛

٩-  
  الأمان في مجال الإخراج من الخدمة، وتعدين اليورانيوم ومعالجته، والاستصلاح البيئي

الدول الأعضاء على التخطيط لإخراج المرافق من الخدمة على نحو مأمون خلال مرحلة  يشجّع  -٩٢
تصميم تلك المرافق، وخلال تحديثها حسب الاقتضاء، ووضع آليات تكفل توافرُ الموارد البشرية والمالية 

  بحيث تبدأ عملية الإخراج من الخدمة بمجرد تسويغها على المستوى الوطني؛

الأعضѧاء على الاسѧتفادة من تبادُل الدروس المسѧتخلصѧة والممارسѧات الجيدة من  الدول ويشѧجّع  -٩٣
 أنشطة الإخراج من الخدمة والاستصلاح، وأخذها في الحسبان في أنشطتها الخاصة، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمانة مواصѧѧѧѧѧѧلة دعم تبادُل المعلومات بشѧѧѧѧѧѧأن الجوانب المتعلقة بالأمان من عملية  ويطلب  -٩٤
 الإخراج من الخدمة؛

إلى الأمانة أن تسѧѧѧѧاعد الدول الأعضѧѧѧѧاء، بناء على الطلب، على وضѧѧѧѧع خطط الإخراج  ويطلب  -٩٥
 ستصلاح تلك المرافق؛المأمون للمرافق المنطوية على مخلفات مواد مشعةّ موجودة في البيئة الطبيعية وا

إلى الأمانة أن تواصل دعم الجهود المتعلقة بالتنسيق التقني للمبادرات المتعددة الأطراف  ويطلب  -٩٦
الرامية إلى اسѧѧѧتصѧѧѧلاح مواقع إنتاج اليورانيوم الموروثة، لا سѧѧѧيما في آسѧѧѧيا الوسѧѧѧطى، من خلال فريق 

عالتنسيق المعني بمواقع اليورانيوم الموروثة،  لأمانة على التشاور مع الدول الأعضاء المعنية في ا ويشجِّ
الدول الأعضѧѧاء، التي هي في وضѧѧع يسѧѧمح لها  ويشѧѧجّعأفريقيا، عند الطلب، بغُية تنفيذ مبادرات مماثلة؛ 

 بذلك، على تقديم الدعم لهذا الغرض؛

بالإشراف إلى الوكالة أن تواصل تنفيذ الأنشطة من خلال المحفل الدولي العامل المعني  ويطلب  -٩٧
  الرقابي على المواقع الموروثة؛

١٠-  
  بناء القدرات

شجّع  -٩٨ ستراتيجيات وطنية لبناء القدرات في مجال الأمان النووي،  ي الدول الأعضاء على وضع ا
ع في القوى العاملة،  بما في ذلك من خلال التعليم والتدريب، والترويج للمسѧѧѧѧѧѧѧاواة بين الجنسѧѧѧѧѧѧѧين والتنوُّ

الدول الأعضاء على ضمان  ويشجّع كذلكشرية، وإدارة المعارف وشبكات المعارف، وتنمية الموارد الب
  توافرُ الموارد لبناء هذا النوع من القدرات؛

ع برنامجها لأنشѧѧѧطة التعليم والتدريب، مع التركيز على بناء  ويطلب  -٩٩ ّѧѧѧإلى الأمانة أن تعزز وتوس
 لدول الأعضاء؛القدرات المؤسسية والتقنية والإدارية والقيادية في ا

إلى الأمانة أن تدعم جهود الدول الأعضѧѧѧاء الرامية لتحديد وتنفيذ تدابير إدارة المعارف،  ويطلب  -١٠٠
وأن تواصѧѧѧل جهودها الرامية إلى الحفاظ على معارفها وذاكرتها المؤسѧѧѧسѧѧѧية فيما يتصѧѧѧل بالأمان النووي 

  من أجل التخفيف من تأثير فقدان الخبرات؛



GC(62)/RES/DEC(2018) 
 

٢٨  

ق الجهود الإقليمية والأقاليمية المتعلقة بتقاسѧѧѧѧѧѧѧم المعارف إلى الأ ويطلب  -١٠١ ّ ِѧѧѧѧѧѧѧمانة أن تدعم وتنس
والخبرات والتجارب بشأن المسائل ذات الصلة بالأمان، وأن تواصل تعزيز جهودها في صيانة وتطوير 

 الدول ويشѧѧѧجّعالشѧѧѧبكة العالمية المعنية بالأمان والأمن النوويين، بما في ذلك تطوير منصѧѧѧات المعارف، 
  الأعضاء على المشاركة بنشاط في الشبكة المذكورة؛

الدول الأعضاء على الاستفادة، حسب الاقتضاء، من نهج الوكالة المنظم حيال التدريب  ويشجّع  -١٠٢
وغيره من الأدوات ذات الصلة في التقييمات الذاتية لبرامج بناء القدرات على المستوى الوطني ومستوى 

 المنظمات؛

الأمانة أن تدعم أنشѧѧѧѧѧѧѧطة إدارة المعارف في الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بناء على الطلب،  إلى ويطلب  -١٠٣
 ولاسيما استدامة الكفاءات والمهارات في هيئاتها الرقابية.

بانعقاد المؤتمر الدولي الثالث المعني بتنمية الموارد البشѧѧѧѧѧѧѧرية لأغراض برامج القوى  ويرحّب  -١٠٤
النووية: التصدّي للتحديات لضمان تمتُّع القوى العاملة النووية بالقدرات اللازمة في المستقبل، الذي عُقد 

  ؛٢٠١٨أيار/مايو  ٣١و ٢٨جمهورية كوريا، في الفترة بين بفي غيونغجو 

١١-  
  المأمون في المصادر المشعةالتصرف 

جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء إلى ضѧѧѧѧمان أن تشѧѧѧѧتمل أطرها التشѧѧѧѧريعية أو الرقابية على أحكام  يدعو  -١٠٥
  محددة للتصرف المأمون في المصادر المشعة على امتداد مختلف مراحل دورات أعمارها؛

ي ذلك ترتيبات مالية، جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء إلى التأكد من وجود تدابير كافية، بما ف ويدعو  -١٠٦
حسѧѧب الاقتضѧѧاء، لخزن المصѧѧادر المهمَلة، ومسѧѧارات للتخلص منها، على نحو مأمون وآمن، لكي تظل 

جميع الدول الأعضاء على أن تضع  ويشجعالمصادر الموجودة داخل أراضيها خاضعة للتحكم الرقابي، 
دة أو التفكير في خيارات  ترتيبات، بالقدر الممكن عملياً، للسماح بإعادة المصادر المهمَلة إلى الدول المورِّ

  أخرى بما في ذلك إعادة استخدام المصادر أو إعادة تدويرها حيثما يكون ذلك ممكنا؛ً

الأمانة والدول الأعضѧѧѧѧاء على تعزيز الجهود الوطنية والمتعددة الجنسѧѧѧѧيات لاسѧѧѧѧتعادة  ويشѧѧѧѧجع  -١٠٧
الدول الأعضѧѧاء إلى إنشѧѧاء نظُم للكشѧѧف  ويدعولة، المصѧѧادر اليتيمة وإبقاء السѧѧيطرة على المصѧѧادر المهمَ 

  عن الإشعاعات، بما يشمل كل مناطق الحدود الدولية، حسب الاقتضاء؛

وْن سѧѧѧجلات وطنية للمصѧѧѧادر المشѧѧѧعة المختومة  ويدعو  -١٠٨ َѧѧѧاء وصѧѧѧاء إلى إنشѧѧѧجميع الدول الأعض
  القوية الإشعاع؛

مات المتعلقة بتنفيذ مدونة قواعد السلوك بشأن إلى الأمانة أن تواصل تعزيز تبادل المعلو ويطلب  -١٠٩
أمان المصѧѧادر المشѧѧعة وأمنها والإرشѧѧادات المرتبطة بها بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرها 

ف في المصادر المشعة المهملة؛إرشاداتها و   بشأن التصرُّ

الدول الأعضѧѧاء  إلى الأمانة أن تواصѧѧل، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تيسѧѧير تبادل المعلومات بين ويطلب  -١١٠
المهتمة عن جوانب الأمان الإشعاعي لإدارة حركة الخردة المعدنية أو المواد المنتجَة من الخردة المعدنية 

  التي قد تحتوي دون قصد على مواد مشعة؛
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١٢-  
ي للحادثات والطوارئ النووية والإشعاعية   التأهب والتصدِّ

ترتيبات وطنية وثنائية وإقليمية ودولية في الدول الأعضѧѧاء على وضѧѧع وترسѧѧيخ آليات و يشѧѧجّع  -١١١
مجال التأهب والتصѧѧѧѧѧѧѧѧدي للطوارئ، بما في ذلك تدابير وقائية؛ والتعاون الوثيق بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن اتخاذ تدابير 
احترازية للحد من التبعات البعيدة الأمد، حسѧѧب الاقتضѧѧاء؛ وتيسѧѧير تبادل المعلومات في الوقت المناسѧѧب 

تعزيز الشѧѧѧѧѧѧѧفافية فيما بين الجهات المرخّص لها والسѧѧѧѧѧѧѧلطات أثناء وقوع طارئ نووي أو إشѧѧѧѧѧѧѧعاعي و
والجمهور والمجتمع الدولي؛ والاسѧѧتمرار في تحسѧѧين التعاون الثنائي والإقليمي والدولي فيما بين الخبراء 
الوطنيين والسѧѧѧѧѧѧѧلطات المختصѧѧѧѧѧѧѧة والرقابيين لهذا الغرض، بما في ذلك من خلال تنظيم تمارين تدريبية 

  اء؛ مشتركة، حسب الاقتض

ية  ويطلب  -١١٢ لدول لدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء والمنظمات ا بالتعاون الوثيق مع ا نة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل،  إلى الأما
المختصة ذات الصلة وبعد التشاور معها، إيلاء الأولوية لبرنامج تمرينات يؤكد أهمية التمرينات الواسعة 

  ؛ConvEx-3تمرين  النطاق، مثل

راتيجيات للوقاية من الإشѧѧѧعاعات وتبريرها الدول الأعضѧѧѧاء على ضѧѧѧمان وضѧѧѧع اسѧѧѧت ويشѧѧѧجّع  -١١٣
وتحسѧѧѧѧѧѧينها لتمكين اتخاذ إجراءات وقائية فعاّلة في الوقت المناسѧѧѧѧѧѧب، خلال طارئ نووي أو إشѧѧѧѧѧѧعاعي؛ 

  إلى الأمانة تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء في هذا الصدد، عند الطلب؛ ويطلب

أن تعمل مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على الحفاظ على ترتيبات الوكالة الخاصѧѧѧѧѧѧѧة  ويطلب إلى الأمانة  -١١٤
سُم البارامترات  بالتقييمات والتوقعات والاتصالات وزيادة الوعي بها، بما في ذلك الترتيبات الخاصة بتقا
التقنية ذات الصلة في الوقت المناسب، مع استخدام قدرات الدول الأعضاء بفعالية، ومواصلة صقل دور 

 كز الحادثات والطوارئ، خلال أي طارئ؛مر

إلى الأمانة أن تدعم الدول الأعضاء، عند الطلب، في وضع القدرات وترسيخها وبنائها  ويطلب  -١١٥
  فيما يتعلق بالآليات والترتيبات الوطنية الخاصة بالتأهُّب والتصدّي للطوارئ؛

الدول الأعضѧѧѧاء على إقامة قنوات اتصѧѧѧال فعالة والحفاظ عليها بين السѧѧѧلطات الوطنية  ويشѧѧѧجّع  -١١٦
المسؤولة في جميع الأوقات، لضمان أن تكون مسؤولية كلٍّ منها واضحة وتحسين عملية التنسيق واتخاذ 

  القرارات فيما يتعلق بجميع أنواع سيناريوهات الحوادث؛

د لتبادل المعلومات في الدول الأعضѧѧѧاء والأمانة  ويشѧѧѧجّع  -١١٧ على مواصѧѧѧلة اسѧѧѧتخدام النظام الموحَّ
تابعة للدول  فه بوابة إلكترونية لجهات الاتصѧѧѧѧѧѧѧѧال ال ѧѧѧѧѧѧѧتابع للوكالة بوص حالات الحادثات والطوارئ ال
الأطراف في اتفاقيتي التبليغ المبكر وتقديم المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة، وللدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء في الوكالة لتبادُل المعلومات 

حوادث والطوارئ النووية والإشعاعية، وللمسؤولين الوطنيين المعيَّنين رسمياً المسؤولين العاجلة أثناء ال
عن المقياس الدولي للأحداث النووية والإشѧѧѧѧѧعاعية (مقياس إينيس) لنشѧѧѧѧѧر معلومات عن الأحداث المقيَّمة 

والطوارئ  الدول الأعضѧѧاء على تبادل المعلومات بشѧѧأن الحوادث ويشѧѧجّع كذلكباسѧѧتخدام مقياس إينيس؛ 
شمل حالات الطوارئ الوطنية والعابرة للحدود الوطنية على النحو المحدَّد  النووية والإشعاعية، وهو ما ي

من سلسلة معايير الأمان الصادرة عن الوكالة بصفتها ذات أهمية إشعاعية، فعلية  GSR Part 7في العدد 
 أو محتملة أو متصورة، بالنسبة لأكثر من دولة واحدة.
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م هذه المعلومات مع عموم الجمهور، حسѧѧѧѧѧب  ويشѧѧѧѧѧجّع  -١١٨ ُѧѧѧѧѧاء على النظر في تقاسѧѧѧѧѧالدول الأعض
  الاقتضاء، بما في ذلك من خلال آلية النظام الموحد لتبادل المعلومات في حالات الحادثات والطوارئ؛

ي والمساعويطلب   -١١٩ دة، إلى الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على تعزيز شبكة الوكالة للتصدِّ
 ويطلب كذلكللتأكد من إمكانية تقديم المسѧѧѧѧاعدة في الوقت المناسѧѧѧѧب وبشѧѧѧѧكل فعال، إذا ومتى طُلِب ذلك، 

إلى الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضѧѧѧѧاء على تيسѧѧѧѧير وضѧѧѧѧع ترتيبات ثنائية ومتعددة الأطراف، حسѧѧѧѧب 
 ويشѧѧѧجّعسѧѧѧاعدات الدولية، الاقتضѧѧѧاء، وأن تعزز الجهود الرامية إلى تحقيق التوافق التقني فيما يخصّ الم

الدول الأعضاء على أن تسجّل وتحدّث، على نحو منتظم، في شبكة الوكالة للتصدّي والمساعدة القدراتِ 
 الوطنية التي يمكن توفيرها للدول التي تطلب مساعدة دولية؛

غ المبكر بالاجتماع التاسѧѧѧѧѧѧع لممثلي السѧѧѧѧѧѧلطات المختصѧѧѧѧѧѧة المحدَّدة في إطار اتفاقية التبلي ويذكّر  -١٢٠
إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل، بالتشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، تيسѧѧѧѧير تبادُل  ويطلبواتفاقية تقديم المسѧѧѧѧاعدة، 

  المعلومات فيما بين الدول الأعضاء المهتمة والسلطات المختصة؛ 

إلى الأمانة أن تواصѧѧل، بتعاون وثيق مع الدول الأعضѧѧاء، تطوير اسѧѧتراتيجية للتواصѧѧل  ويطلب  -١٢١
مع الجمهور، ومواصѧѧѧѧѧѧѧلة اتخاذ الترتيبات ووضѧѧѧѧѧѧѧع ترتيبات إضѧѧѧѧѧѧѧافية لتزويد الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء  الفعال

والمنظمات الدولية وعموم الجمهور في الوقت المناسѧѧب بمعلومات واضѧѧحة وصѧѧحيحة من حيث الوقائع 
 وموضوعية وسهولة الفهم أثناء الطوارئ النووية أو الإشعاعية؛

خدام النظام الدولي للمعلومات الخاصѧѧة برصѧѧد الإشѧѧعاعات، الأمانة على مواصѧѧلة اسѧѧت ويشѧѧجّع  -١٢٢
وعلى العمل مع جهات الاتصѧѧѧال الوطنية من أجل إصѧѧѧدار نسѧѧѧخة عامة من النظام في الوقت المناسѧѧѧب، 

  الدول الأعضاء التي تستطيع توفير البيانات للنظام المذكور على أن تفعل ذلك؛ ويشجّع كذلك

لدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على الن ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع  -١٢٣ تأهب ا قديم معلومات إلى نظام إدارة معلومات ال ظر في ت
  الأمانة على الترويج لمنافع هذا النظام لدى الدول الأعضاء؛ ويشجعوالتصدي للطوارئ 

إلى الأمانة أن تعمل، بالتشѧѧѧѧاور الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، على اسѧѧѧѧتعراض ترتيبات  ويطلب  -١٢٤
 ويدعووية، بغُية تحديد التحسѧѧينات الممكنة في تلك الترتيبات؛ الوكالة للتبليغ عن الحادثات والحوادث النو

  جميع الدول الأعضاء، التي هي في وضع يسمح لها بذلك، إلى الإسهام في فعالية تلك الترتيبات؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل، بالتنسѧѧѧѧيق والتشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، تعزيز التعاون مع  ويطلب  -١٢٥
في مجال التأهب للطوارئ بما في ذلك من خلال اللجنة المشتركة بين الوكالات  المنظمات الدولية المعنية

  المعنية بالتصدي للطوارئ الإشعاعية والنووية.

١٣-  
  التنفيذ والتبليغ

إلى الأمانة أن تنفذ الإجراءات المطلوبة في هذا القرار وفقاً للأولويات وفي حدود الموارد  يطلب  -١٢٦
  المتاحة؛
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ى المدير العام أن يقدّم تقريراً مفصѧѧѧѧلاً في دورة المؤتمر العام العادية الثالثة والسѧѧѧѧتين إل ويطلب  -١٢٧
  ) عن تنفيذ هذا القرار، وعن التطورات الأخرى ذات الصلة التي تستجد في غضون ذلك.٢٠١٩(

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٢البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٢الفقرة 

GC(62)/RES/7  النوويالأمن 

 ،إنَّ المؤتمر العام

ر  (أ)  بقراراته السѧѧابقة بشѧѧأن التدابير الرامية إلى تحسѧѧين أمن المواد النووية والمواد  إذ يذكِّ
  المشعة الأخرى، وبشأن تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بهذه المواد،

ً   (ب)  ما عام  وإذ يحيط عل قة  ٢٠١٨بتقرير الأمن النووي ل عام في الوثي مدير ال مه ال قدَّ لذي  ا
GC(62)/10  ة الأمن النووي للفترةѧѧافظين في  ٢٠٢١-٢٠١٨وبخطѧѧا مجلس المحѧѧدهѧѧالتي اعتم

  ،GC(61)/24الوثيقة 

د من جديد  (ج)  الأهداف المشتركة المتمثِّلة في عدم الانتشار النووي، ونزع السلاح  وإذ يؤكِّ
بأنَّ الأمن النووي يسهم في السلم والأمن  وإذ يقرُّ النووي، والاستخدامات السلمية للطاقة الذرية، 

د إذالدوليين، و على الحاجة الماسѧѧѧة إلى إحراز تقدُّم في نزع السѧѧѧلاح النووي وعلى أنَّ هذه  يشѧѧѧدِّ
ة سѧѧѧѧتظل موضѧѧѧѧع نقاش في جميع المحافل ذات الصѧѧѧѧلة، بما يتماشѧѧѧѧى مع واجبات الدول المسѧѧѧѧأل

  الأعضاء والتزاماتها ذات الصلة،

دو  (د)  أنَّ المسѧѧѧѧѧѧѧؤولية عن الأمن النووي داخل أيِّ دولة تقع بالكامل على عاتق تلك  إذ يؤكِّ
عضاء، وفقاً لالتزاماتها المسؤوليات التي تقع على عاتق كلِّ دولة من الدول الأ يدرك وإذالدولة، 

الوطنية والدولية، والمتمثلة في الحفاظ على الأمن النووي الفعال والشѧѧѧامل لجميع المواد النووية 
 والمواد المشعة الأخرى،

وإذ  بأنَّ العلوم والتكنولوجيا والهندسѧѧѧѧѧة توفرِّ فرصѧѧѧѧѧاً لتعزيز الأمن النووي، يسѧѧѧѧѧلِّم وإذ  (هـ) 
دي الأمن النووي،  تواجَه في مجالالتي  والمتغيرِّة الراهنةالتصѧѧѧدي للتحديات ضѧѧѧرورة على  شѧѧѧدِّ

د من جديدوفي الوقت نفسѧѧѧѧѧѧه  أنَّ المسѧѧѧѧѧѧؤولية عن الأمن النووي داخل أيِّ دولة تقع بالكامل  يؤكِّ
  على عاتق تلك الدولة،

ر مع التقدير  (و)  دين في عامي بالمؤتمرين الدوليين المعنيين بالأمن النووي والمعقو وإذ يذكِّ
ً وبالإعلانين الوزاريين المتصѧѧѧلين بهما،  ٢٠١٦و ٢٠١٣ بالمناقشѧѧѧات القيِّمة التي  وإذ يحيط علما

دت في تقريري الرئيسѧѧين،  َّѧѧإلى المؤتمر الدولي المعني  وإذ يتطلَّعأجراها الخبراء التقنيون وتجس
  ،٢٠٢٠بالأمن النووي الذي سيعُقد في شباط/فبراير 

ة إجراء حوار متواصل، حسب الاقتضاء، بين الهيئات الحكومية وقطاع أهمي وإذ يدرك  (ز) 
  الصناعة النووية على المستوى الوطني بشأن تعزيز الأمن النووي،
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الحѧѧاجѧѧة المسѧѧѧѧѧѧѧتمرة إلى زيѧѧادة الوعي إزاء الأمن النووي فيمѧѧا بين الجهѧات  وإذ يبرز  (ح) 
 المعنية كافة، بما يشمل مستخدمي المواد النووية والمواد المشعة الأخرى والسلطات المختصة،

بأنَّ الأمن النووي يمكن أن يسѧѧѧهم في تكوين صѧѧѧورة إيجابية، على المسѧѧѧتوى  يسѧѧѧلِّم وإذ  (ط) 
  لنووية السلمية،الوطني، عن الأنشطة ا

تؤديه الوكالة في وضѧѧѧع وثائق شѧѧѧاملة بشѧѧѧأن إرشѧѧѧادات  الذيبالدور المركزي  وإذ يقرُّ   ي)( 
الأمن النووي، وفي تقديم المسѧѧاعدة إلى الدول الأعضѧѧاء، بناء على طلبها، من أجل تيسѧѧير تنفيذ 

الانحياز السѧѧѧادس تلك الوثائق، وهو دور أكَّد أهميته، على سѧѧѧبيل المثال، مؤتمر قمة حركة عدم 
  ،٢٠١٢عشر الذي عُقد في آب/أغسطس 

د  ك)(  الحاجة إلى إشراك جميع الدول الأعضاء في الوكالة في الأنشطة والمبادرات  وإذ يؤكِّ
لة بالأمن النووي بطريقة شѧѧѧѧѧѧѧѧاملة،  ѧѧѧѧѧѧѧته العمليات  وإذ يلاحظذات الص الدور الذي أدَّ

ما في ية في مجال الأمن النووي، ب لدول بالأمن والمبادرات ا ية  مة المعن ها مؤتمرات الق
  النووي،

د من جديد  ل)(  محورية الدور الذي تؤديه الوكالة في تيسѧѧѧѧѧѧѧير التعاون الدولي دعماً  وإذ يؤكِّ
للجهود التي تبذلها الدول من أجل الوفاء بمسѧѧؤولياتها بشѧѧأن ضѧѧمان أمن المواد النووية 

  المدنية وغيرها من المواد المدنية المشعة،

د من جديدوإ  م)(  أهمية اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية وتعديلها الصѧѧѧѧѧѧѧادر عام  ذ يؤكِّ
ع نطاقها،  ٢٠٠٥ َّѧѧѧѧѧѧبالذي وس بأهمية  وإذ يقرُّ بدخول ذلك التعديل حيز النفاذ،  وإذ يرحِّ

 وإذ يلاحظقبولها أو الموافقة عليها أو التصديق عليها من جانب عدد متزايد من الدول، 
  ها تنفيذاً كاملاً وتحقيق عالميتها،أهمية تنفيذ

شديد الإثراء والبلوتونيوم المفصول بجميع تطبيقاتهما يتطلبان  وإذ يقرُّ   ن)(  بأنَّ اليورانيوم ال
احتياطات خاصѧѧѧѧѧѧѧѧة لضѧѧѧѧѧѧѧمان أمنهما النووي، وبأنَّه من المهم للغاية أن يتمَّ تأمينهما 

  ة وفي داخلها،وحصرهما على النحو الملائم من قِبلَ الدولة ذات الصل

بأهمية التقليل إلى أدنى حدٍّ من اسѧѧѧѧتخدام اليورانيوم الشѧѧѧѧديد الإثراء واسѧѧѧѧتخدام  وإذ يقرُّ   س)( 
  اليورانيوم الضعيف الإثراء، حيثما يكون ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية،

 ١٦٧٣و ١٥٤٠و ١٣٧٣قرارات مجلس الأمن التѧѧѧѧابع للأمم المتحѧѧѧѧدة  وإذ يلاحظ ع)( 
حدة ٢٣٢٥و ١٩٧٧و ١٨١٠و مة للأمم المت عا ية ال ية ٧١/٣٨، وقرار الجمع فاق ، والات

الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي، والجهود الدولية المبذولة امتثالاً لهذه الصѧѧѧѧѧѧѧكوك 
ة الدمار الشѧѧѧѧѧѧامل والمواد بهدف منع وصѧѧѧѧѧѧول جهات فاعلة من غير الدول إلى أسѧѧѧѧѧѧلح

  المرتبطة بها،

الاسѧѧتنتاجات والتوصѧѧيات الخاصѧѧة بإجراءات المتابعة التي اعتمدها مؤتمر  وإذ يلاحظ  ف)( 
 ٢٠١٠الأطراف في معاهدة عدم انتشѧѧѧѧار الأسѧѧѧѧلحة النووية لاسѧѧѧѧتعراض المعاهدة عام 

  فيما يتعلق بالأمن النووي،
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ين التعاون وتنسѧѧѧѧيق الجهود الدولية في مجال الأمن بالحاجة إلى تعزيز وتحسѧѧѧѧ وإذ يقرُّ   ص)( 
بالدور المحوري للوكالة في هذا  وإذ يسلِّمالنووي من أجل تجنُّب الازدواجية والتداخل، 

  الصدد،

د  ق)(  الحاجة إلى أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء توفير الموارد التقنية والبشѧѧѧѧѧѧѧرية  وإذ يؤكِّ
وق الأمن النووي للوكالة لتنفيذ أنشѧѧѧѧѧطتها في والمالية الملائمة، بما في ذلك عبر صѧѧѧѧѧند

مجال الأمن النووي، ولتتمكَّن الوكالة من تقديم الدعم الذي تحتاجه الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، 
  عند الطلب،

بأنَّ تدابير الأمن النووي وتدابير الأمان النووي تشѧѧѧѧѧѧѧترك في هدف واحد هو  وإذ يقرُّ   ر)( 
وإذ بالفروق القائمة بين المجالين،  إذ يسѧѧѧلِّموحماية الصѧѧѧحة البشѧѧѧرية والمجتمع والبيئة، 

د أهمية معاملة هذين المجالين على النحو  وإذ يبرزأهمية التنسѧѧѧيق في هذا الصѧѧѧدد،  يؤكِّ
الملائم، على الصѧѧѧѧѧѧѧعيد الوطني، من جانب الحكومات وسѧѧѧѧѧѧѧلطاتها المختصѧѧѧѧѧѧѧѧة وفقاً 

  لاختصاص كل منها،

ذ تدابير للوقاية من تخريب المرافق بها بشѧѧѧѧѧѧѧأن اتخا ىالمتطلبات الموصѧѧѧѧѧѧѧ وإذ يلاحظ  ش)( 
النووية وسѧѧѧحب المواد النووية دون إذن أثناء اسѧѧѧتخدامها وخزنها ونقلها، والواردة في 

لعѧѧѧѧدد  من سѧѧѧѧѧѧѧѧلسѧѧѧѧѧѧѧѧلѧѧѧѧة الأمن النووي الصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧادرة عن الوكѧѧѧѧالѧѧѧѧة (الوثيقѧѧѧѧة  ١٣ا
INFCIRC/225/Rev.5( تعانة بجملة أمور منها اتِّباع نهج متدرج، وكذلكѧѧѧѧوذلك بالاس ،

لجاري الذي تضѧѧѧѧطلع به الوكالة لإعداد مزيد من الإرشѧѧѧѧادات بشѧѧѧѧأن تنفيذ هذه العمل ا
المتطلبات، بما في ذلك أثناء عملية تصѧѧѧѧѧѧѧميم المرافق النووية وتشѧѧѧѧѧѧѧييدها وإدخالها في 

  الخدمة وتشغيلها وصيانتها وإخراجها من الخدمة،

ر  ت)(  ة وأمنها وإرشاداتها بأهداف مدونة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشع وإذ يذكِّ
ف في المصѧѧادر  بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرها وإرشѧѧاداتها بشѧѧأن التصѧѧرُّ

  المشعة المهملة،

على  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧُدِّدأهمية أمن نقل المواد النووية والمواد المشѧѧѧѧѧѧѧعة الأخرى،  وإذ يلاحظ  ث)( 
لأخرى أثناء نقلها، ضѧѧѧرورة اتخاذ تدابير فعالة لحماية المواد النووية والمواد المشѧѧѧعة ا

  لمنع سحبها دون إذن أو تخريبها،

د من جديد ويحترم  خ)(  خيارات كلِّ دولة من الدول الأعضѧѧاء في مجال التكنولوجيا  وإذ يؤكِّ
ية،  لة على تعزيز وتيسѧѧѧѧѧѧѧير عمليѧات التبѧادل التقني للخبرات  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧجعالنوو كا الو

والمعارف والممارسات الجيدة بشأن استخدام المصادر المشعة ذات النشاط الإشعاعي 
  القوي وتحقيق أمنها خلال دورة حياتها الكاملة،

مسѧѧѧѧاهمة نظم حصѧѧѧѧر ومراقبة المواد النووية لدى الدول الأعضѧѧѧѧاء في منع  وإذ يلاحظ  ذ)( 
قدان السѧѧيطرة والاتجار غير المشѧѧروع، وفي ردع وكشѧѧف سѧѧحب المواد النووية دون ف

  إذن،

  بالحماية المادية باعتبارها عنصراً أساسيًّا من عناصر الأمن النووي، وإذ يقرُّ   ض)( 
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أهميѧѧة برامج الوكѧѧالѧѧة المعنيѧѧة بѧѧالتعليم والتѧѧدريѧѧب في مجѧѧال الأمن النووي،  وإذ يبرز  أ) أ( 
  لجهود الدولية والإقليمية والوطنية في هذا الصدد،وكذلك سائر ا

بأهمية مراعاة الأمن النووي والإشѧѧѧѧѧѧعاعي عند تنظيم الأحداث العامة الكبرى،  وإذ يقرُّ   ب) ب( 
شيد بالعمل الذي اضطلعت به الوكالة في تقديم المساعدة التقنية ومشورة الخبراء  وإذ ي

  رى، بناءً على طلبها،إلى البلدان التي تستضيف أحداثاً عامة كب

د  ج) ج(    على الأهمية الجوهرية لضمان سرية المعلومات المتصلة بالأمن النووي، وإذ يشدِّ

د  -١ محورية الدور الذي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع به الوكالة في تعزيز إطار الأمن النووي على الصѧѧѧѧѧѧѧعيد  يؤكِّ
  لازدواجية والتداخل؛العالمي وفي تنسيق الأنشطة الدولية في مجال الأمن النووي، مع تجنُّب ا

جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء، في حدود مسѧѧѧѧؤولياتها، إلى إرسѧѧѧѧاء الأمن النووي والحفاظ عليه  ويدعو  -٢
عند مستوى فعال للغاية، بما في ذلك الحماية المادية للمواد النووية والمواد المشعةّ الأخرى أثناء استخدام 

ها ف طة ب ها، والمرافق المرتب ها ونقل لك المواد وخزن ية ت ها، فضѧѧѧѧѧѧѧلاً عن حما حل دورة حيات كل مرا ي 
  المعلومات الحساسة؛

) )61GC/(24(الوثيقة  ٢٠٢١-٢٠١٨الأمانة إلى مواصلة تنفيذ خطة الأمن النووي للفترة  ويدعو  -٣
  وفقاً لذلك وبطريقة شاملة؛

ع  -٤ الوكالة على تعزيز إمكانياتها التقنية ومواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية بغُية  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
ر والمخاطر التي تتهدَّد الأمن النووي،   مواجهة التحديات الراهنة والآخذة في التطوُّ

الأمانة إلى مواصѧѧѧلة تنظيم المؤتمرات الدولية المعنية بالأمن النووي كلَّ ثلاث سѧѧѧنوات،  ويدعو  -٥
عو   جميع الدول الأعضاء على المشاركة فيها على المستوى الوزاري؛ يشجِّ

ة مسѧѧؤولة عن تنفيذ الإطار  ويدعو  -٦ َّѧѧلطات مختصѧѧلطة أو سѧѧئ بعدُ سѧѧاء التي لم تنشѧѧالدول الأعض
التشريعي والرقابي، إلى إنشاء أو تعيين تلك السلطة أو السلطات وإدامتها، على أن تكون تلك السلطة أو 

ا فيما تتخذه من قرارات رقابية عن أيِّ هيئات أخرى تتعامل مع ترويج أو السѧѧѧѧѧѧѧلطات م سѧѧѧѧѧѧѧتقلة وظيفيًّ
اسѧѧѧتخدام المواد النووية أو المواد المشѧѧѧعة الأخرى، وأن تكون لديها السѧѧѧلطة القانونية والموارد البشѧѧѧرية 

  والمالية والتقنية اللازمة للوفاء بمسؤولياتها؛

 تؤدي التѧѧدابير المتخѧѧذة لتعزيز الأمن النووي إلى إعѧѧاقѧѧة جميع الѧѧدول إلى ضѧѧѧѧѧѧѧمѧѧان ألاَّ  ويѧѧدعو  -٧
التعاون الدولي في ميدان الأنشطة النووية السلمية وإنتاج المواد النووية وغيرها من المواد المشعة ونقلها 
واسѧѧѧتخدامها وتبادل المواد النووية للأغراض السѧѧѧلمية والترويج لاسѧѧѧتخدام الطاقة النووية في الأغراض 

رة في برنامج الوكالة للتعاون التقني؛السلمية   ، وألاَّ تؤدي إلى تقويض الأولويات المقرَّ

جميع الدول الأعضѧѧاء إلى النظر في تقديم الدعم السѧѧياسѧѧي والتقني والمالي اللازم لجهود  ويدعو  -٨
ي الوكѧѧالѧѧة الراميѧѧة إلى تعزيز الأمن النووي من خلال مختلف الترتيبѧѧات المتخѧѧذة على الصѧѧѧѧѧѧѧعيѧѧد الثنѧѧائ

روالإقليمي والدولي،  ر مجلس المحافظين بشأن دعم صندوق الأمن النووي؛ ويذكِّ   بمقرَّ
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ع  -٩ جميع الأطراف في اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية والتعديل الذي أدُخل عليها في  ويشѧѧѧѧجِّ
ععلى تنفيذ التزاماتها الواردة فيها تنفيذاً تاماً،  ٢٠٠٥عام  تصѧѧѧبح بعدُ طرفاً في تلك الدول التي لم  ويشѧѧѧجِّ

ع كذلكالاتفاقية وفي تعديلها على أن تفعل ذلك،  الوكالة على مواصѧѧѧѧѧѧѧلة جهودها لتعزيز التقيُّد  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
ببالتعديل بهدف إعطائه صѧѧفة عالمية،  باضѧѧطلاع الأمانة بتنظيم اجتماعات اتفاقية الحماية المادية  ويرحِّ

عللمواد النووية،    في الاتفاقية على المشاركة في الاجتماعات ذات الصلة؛ جميع الدول الأطراف ويشجِّ

المدير العام، بصѧѧفته الوديع لاتفاقية الحماية المادية للمواد النووية بصѧѧيغتها المعدَّلة، إلى  ويدعو  -١٠
ومع اليوراتوم بشأن الأعمال التحضيرية لعقد  بصيغتها المعدَّلة التشاور مع الدول الأطراف في الاتفاقية

لة ومدى ملاءمتها من حيث الديباجة وكامل جزء مؤتمر  لاسѧѧѧѧѧѧѧتعراض تنفيذ الاتفاقية بصѧѧѧѧѧѧѧيغتها المعدَّ
عمن الاتفاقية،  ١٦المنطوق والمرفقان على ضѧѧѧوء الحالة السѧѧѧائدة حينئذ، وفقاً للمادة  جميع الدول  ويشѧѧѧجِّ

ر عقده في عام الأطراف واليوراتوم على مسѧѧѧѧѧѧѧاعدة الوديع في الأعمال التحضѧѧѧѧѧѧѧيرية لهذا المؤتمر المقر
 ؛٢٠٢١

ع  -١١ جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء التي لم تصѧѧѧѧѧѧѧبح بعد أطرافاً في الاتفاقية الدولية لقمع أعمال  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
  الإرهاب النووي على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛

ع  -١٢ الأمانة على أن تنظر، بالتشاور مع الدول الأعضاء، في سبل زيادة تعزيز وتيسير تبادل  ويشجِّ
  المعلومات، على أساس طوعي، بشأن تنفيذ الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة بالأمن النووي؛

إلى الأمانة تحسين الاتصال مع الجمهور والدول الأعضاء بشأن الأنشطة التي تضطلع  ويطلب  -١٣
بها في مجال الأمن النووي، مثل الخدمات الاسѧѧتشѧѧارية، ووضѧѧع الإرشѧѧادات غير الملزمة قانوناً، وتقديم 

من المسѧѧѧاعدة والتدريب، وبشѧѧѧأن الكيفية التي تسѧѧѧاعد بها هذه الأنشѧѧѧطة الدول الأعضѧѧѧاء في تحسѧѧѧين الأ
  النووي على الصعيد العالمي؛

الدور الرئيسѧѧѧي الذي تضѧѧѧطلع به لجنة إرشѧѧѧادات الأمن النووي، بما في ذلك من  ويدرك ويدعم  -١٤
خلال التنسѧѧيق وتحديد الأولويات في عملية إعداد منشѧѧورات سѧѧلسѧѧلة الأمن النووي واسѧѧتعراضѧѧها دوريًّا، 

ععند الاقتضاء وفي الوقت المناسب،  شجِّ ل الأعضاء على المشاركة بنشاط في هذه اللجنة جميع الدو وي
سلة الأمن النووي،  سل شورات  ستعراض من صلة تقديم المساعدة  ويطلبوفي عملية ا من إلى الأمانة موا

  ؛أجل تمكين ممثِّلي جميع الدول الأعضاء من المشاركة في عمل اللجنة المذكورة

ان النووي والأمن النووي، أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل، إلى الأمѧѧانѧѧة، مع الإقرار بѧѧالتمييز بين الأمѧѧ ويطلѧѧب  -١٥
بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، في تيسѧѧѧѧѧير عملية تنسѧѧѧѧѧيق لمعالجة أوجه الترابط بينهما في الوقت 

عالمناسѧѧѧѧب،  الوكالة على إعداد منشѧѧѧѧورات متعلقة بالأمان والأمن وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على  ويشѧѧѧѧجِّ
  ذلك؛

إلى أن تأخذ في حسѧѧѧѧѧѧѧبانها أمن المعلومات، مع مراعاة تحقيق جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء  ويدعو  -١٦
من سѧѧѧلسѧѧѧلة الأمن النووي الصѧѧѧادرة عن  G-25التوازن بين الأمن والشѧѧѧفافية على النحو المبيَّن في العدد 

الوكالة، بغية مواصѧѧѧلة تعزيز وتحسѧѧѧين الآليات ذات الصѧѧѧلة التي تتناول معلومات متعلقة بالمواد النووية 
  ة الأخرى الخارجة عن التحكم الرقابي؛والمواد المشع
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ع  -١٧ جميع الدول الأعضاء على أن تأخذ في حسبانها، حسب الاقتضاء، المنشورات الصادرة  ويشجِّ
ضѧѧمن سѧѧلسѧѧلة الأمن النووي، بما في ذلك أسѧѧاسѧѧيات الأمن النووي، وأن تسѧѧتفيد منها وفقاً لتقديرها على 

  ز الأمن النووي؛المستوى الوطني في جهودها الرامية إلى تعزي

ع  -١٨ الوكالة على أن تواصѧѧѧѧل، بالتنسѧѧѧѧيق مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، العمل بنشѧѧѧѧاط من أجل أداء  ويشѧѧѧѧجِّ
دورها المحوري والتنسѧѧѧѧѧѧѧيقي في أنشѧѧѧѧѧѧѧطة الأمن النووي بين المنظمات والمبادرات الدولية، مع مراعاة 

لمنظمات والمؤسسات الدولية ولاية وعضوية كلٍّ منها، وأن تعمل جنباً إلى جنب، حسب الاقتضاء، مع ا
بوالإقليمية ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة،  باجتماعات تبادل المعلومات التي تعقدها الوكالة بصѧѧѧѧѧѧѧورة منتظمة،  ويرحِّ

  إلى الأمانة أن تبُقي الدول الأعضاء على علم في هذا الصدد؛ ويطلب

ع  -١٩ جيدة فيما يتعلق الأمانة على تعزيز التبادل الدولي للمعلومات والمعارف والممارسѧѧات ال ويشѧѧجِّ
بسبل إرساء وتعزيز وصون ثقافة متينة في مجال الأمن النووي تكون متوافقة مع نظُُم الأمن النووي في 

عالدول،    الأمانة على تنظيم حلقة عمل دولية بشأن ثقافة الأمن النووي؛ ويشجِّ

ع  -٠٢ مها إلى الدول، بناءً الأمانة، بالتشاور مع الدول الأعضاء، على زيادة المساعدة التي ت ويشجِّ قدِّ
على طلبها، في مجال إرسѧѧѧاء وتعزيز ثقافة الأمن النووي، بسѧѧѧبل منها نشѧѧѧر الإرشѧѧѧادات وتوفير أنشѧѧѧطة 

  التدريب وتقديم ما يتصل بذلك من مواد وأدوات للتقييم الذاتي والتدريب؛

ع  -١٢ الأمانة على أن تواصѧѧѧѧل، بالتعاون مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، تنفيذ برامج التدريب وتدريب  ويشѧѧѧѧجِّ
بين، مع إيلاء الاعتبار لسѧѧѧѧلسѧѧѧѧلة الأمن النووي الصѧѧѧѧادرة عن الوكالة، وأن تكيفِّ الدورات حسѧѧѧѧب  المدرِّ

  الاقتضاء، في حدود ولايتها، لتلبية احتياجات الدول الأعضاء؛

ع  -٢٢ الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بالتعاون مع الأمانة، لزيادة تعزيز التي تتخذها ة المبادرات الجاري ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
تدريب في مجال الأمن  عارفهم، من خلال التعليم وال عاملين وم لك مهارات ال فة الأمن النووي، وكذ قا ث
النووي، ومن خلال الحوار مع دوائر الصѧѧѧѧناعة النووية والشѧѧѧѧبكات التعاونية الدولية والإقليمية في مجال 

لنووي، حسب الاقتضاء، بما في ذلك من خلال مراكز الامتياز، والشبكة الدولية لمراكز التدريب الأمن ا
والدعم في مجال الأمن النووي، والشѧѧبكة الدولية للتعليم في ميدان الأمن النووي، ومع مراعاة منشѧѧورات 

م تقارير إلى مجلس إلى الأمانة أن تواصѧѧل تقدي ويطلبسѧѧلسѧѧلة الأمن النووي ذات الصѧѧلة والترويج لها، 
  المحافظين عن الأنشطة التي تضطلع بها في هذا الصدد؛

العمل المسѧѧѧѧѧتمر الذي تضѧѧѧѧѧطلع به الوكالة لمسѧѧѧѧѧاعدة الدول، بناءً على طلبها، في  ويدرك ويدعم  -٣٢
جهودها الرامية إلى إنشѧѧѧѧѧѧاء نظم وطنية فعالة ومسѧѧѧѧѧѧتدامة للأمن النووي، بغية الوفاء بالتزاماتها بموجب 

، شѧѧѧѧѧѧѧريطѧѧة ألاَّ تخرج الطلبѧѧات عن نطѧѧاق ٢٣٢٥و ١٥٤٠جلس الأمن التѧѧابع للأمم المتحѧѧدة قراري م
  مسؤوليات الوكالة المنصوص عليها في نظامها الأساسي؛

العمل المسѧѧѧѧѧتمر الذي تضѧѧѧѧѧطلع به الوكالة لمسѧѧѧѧѧاعدة الدول، بناءً على طلبها، في  ويدرك ويدعم  -٤٢
واد النووية والمواد المشѧѧѧѧѧѧѧعة الأخرى، بما في ذلك جهودها الرامية إلى ضѧѧѧѧѧѧѧمان أمن ما لديها من الم

المسѧѧاعدة على تنفيذ أسѧѧاسѧѧيات الأمن النووي الصѧѧادرة عن الوكالة وتوصѧѧياتها في هذا الشѧѧأن عند توريد 
  المواد المشعة من جانب الوكالة؛
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ع  -٥٢ ل منها، الدول على مواصلة الاستفادة من المساعدة المقدَّمة في ميدان الأمن النووي، بسب ويشجِّ
عحسѧѧب الاقتضѧѧاء، وضѧѧع الخطط المتكاملة لدعم الأمن النووي، وبالمثل  الدول التي هي في وضѧѧع  يشѧѧجِّ

نها من إتاحة تلك المساعدة على أن تفعل ذلك؛   يمكِّ

ع  -٦٢ الأمانة على مسѧѧاعدة الدول الأعضѧѧاء، بناءً على طلبها، في وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات لتنفيذ  ويشѧѧجِّ
  لأمن النووي، بالتشاور الوثيق مع الدولة العضو المعنية؛خططها المتكاملة لدعم ا

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل، بالتشѧѧѧѧѧѧѧاور الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، تطوير آلية طوعية  ويطلب  -٧٢
للمواءمة بين طلبات الدول الأعضاء للحصول على المساعدة وبين عروض المساعدة التي تقدِّمها الدول 

تعاون مع الدولة المتلقية، على أكثر احتياجات المسѧѧѧѧاعدة إلحاحاً، ومع الأخرى، مع تسѧѧѧѧليط الضѧѧѧѧوء، بال
لة بالأمن النووي،  ѧѧѧѧѧѧѧرية المعلومات المتصѧѧѧѧѧѧѧالدول إبقاء الأمانة إلى ويطلبإيلاء الاعتبار الواجب لس 

  ؛الصدد هذا في المحرز بالتقدم علم على الأعضاء

الوكالة إلى دعم إجراء حوار مسѧѧѧتمر بشѧѧѧأن أمن المصѧѧѧادر المشѧѧѧعة والمصѧѧѧادر المشѧѧѧعة  ويدعو  -٨٢
  المهملة، وإلى تعزيز البحث والتطوير في هذا المجال؛

ع  -٢٩ جميع الدول الأعضѧѧѧاء على عقد التزامات سѧѧѧياسѧѧѧية إزاء الصѧѧѧكوك غير الملزمة قانوناً  ويشѧѧѧجِّ
مصادر المشعة وأمنها، وإرشاداتها التكميلية بشأن استيراد المتمثلِّة في مدونة قواعد السلوك بشأن أمان ال

ف في المصادر المشعة المهملة، وتنفيذ  المصادر المشعة وتصديرها، وإرشاداتها التكميلية بشأن التصرُّ
تلك الصѧѧѧѧكوك، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، بغُية الحفاظ على فعالية أمان المصѧѧѧѧادر المشѧѧѧѧعة وأمنها طوال دورة 

دد؛إلى الأ ويطلبحياتها،    مانة أن تواصل دعم الدول الأعضاء في هذا الصَّ

جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء إلى ضѧѧѧѧمان إرسѧѧѧѧاء الترتيبات الكافية لخزن المصѧѧѧѧادر المشѧѧѧѧعة  ويدعو  -٠٣
المختومة المهملة على نحو مأمون وآمن ووجود مسارات للتخلص من تلك المصادر، لكي تظل المصادر 

عرقابي، الموجودة داخل أراضѧѧѧيها خاضѧѧѧعة للتحكم ال كذلك جميع الدول الأعضѧѧѧاء على أن تضѧѧѧع  ويشѧѧѧجِّ
دة أو النظر في خيارات  ترتيبات، بالقدر الممكن عمليًّا، للسѧѧماح بإعادة المصѧѧادر المهملة إلى الدول المورِّ

  أخرى بما في ذلك إعادة استخدام المصادر أو إعادة تدويرها حيثما يكون ذلك ممكنا؛ً

سѧѧѧѧѧين قدراتها الوطنية والحفاظ عليها، بالاسѧѧѧѧѧتناد إلى تقييمات وطنية جميع الدول إلى تح ويدعو  -١٣
لتهديدات الأمن النووي، من أجل منع الاتجار غير المشروع وسائر الأنشطة والأحداث غير المأذون بها 
التي تنطوي على مواد نووية ومواد مشعة أخرى، وكشف تلك الأنشطة والأحداث وردعها والتصدي لها 

الدول التي هي في وضѧѧѧѧع  ويدعوأراضѧѧѧѧيها، وعلى الوفاء بالتزاماتها الدولية ذات الصѧѧѧѧلة، في كل أنحاء 
نها من أن تعمل على تعزيز الشѧѧѧѧѧراكات وبناء القدرات في هذا الصѧѧѧѧѧدد على الصѧѧѧѧѧعيد الدولي إلى أن  يمكِّ

  تفعل ذلك؛

ع  -٢٣ والتصѧѧѧѧدي  الدول الأعضѧѧѧѧاء على إجراء تمارين لتعزيز القدرات الوطنية على التأهب ويشѧѧѧѧجِّ
  لأحداث الأمن النووي التي تنطوي على مواد نووية أو مواد مشعة أخرى؛

فائدة قاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشѧѧѧѧѧѧѧروع باعتبارها آلية طوعية للتبادل  ويلاحظ  -٣٣
الدولي للمعلومات عن الحادثات والاتجار غير المشѧѧѧѧѧѧروع في المواد النووية والمواد المشѧѧѧѧѧѧعة الأخرى، 

عوي الوكالة على أن تواصѧѧѧѧل، بما في ذلك من خلال جهات الاتصѧѧѧѧال المعيَّنة لهذا الغرض، تيسѧѧѧѧير  شѧѧѧѧجِّ
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نة  ن إلى المعلومات المتضѧѧمَّ تبادل المعلومات في الوقت المناسѧѧب، بسѧѧبل منها الوصѧѧول الإلكتروني المؤمَّ
عفي قاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشѧѧѧѧѧروع،  نضѧѧѧѧѧمام إلى برنامج جميع الدول على الا ويشѧѧѧѧѧجِّ

قاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشѧѧѧروع والمشѧѧѧاركة فيه مشѧѧѧاركة نشѧѧѧطة دعماً لجهودها الوطنية 
لمنع المواد المشعة والنووية التي ربما تكون قد خرجت عن التحكم الرقابي وكشف تلك المواد والتصدي 

  لها؛

ع  -٤٣ ا لاسѧѧتعادة وتأمين المواد النووية والمواد الدول على أن تواصѧѧل بذل جهود في أراضѧѧيه ويشѧѧجِّ
  المشعة الأخرى التي خرجت عن نطاق التحكم الرقابي؛

جميع الدول الأعضѧѧاء إلى مواصѧѧلة اتخاذ الخطوات المناسѧѧبة، بما يتسѧѧق مع التشѧѧريعات  ويدعو  -٥٣
الحماية منها، واللوائح الوطنية، لمنع التهديدات الداخلية في المرافق النووية وكشѧѧѧѧѧѧѧف تلك التهديدات و

الأمانة إلى مسѧѧѧѧѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء، بناءً على طلبها، على اتخاذ المزيد من تدابير الوقاية  ويدعو
 والحماية من التهديدات الداخلية من أجل تعزيز الأمن النووي، بما في ذلك من خلال المنشور المعنون

“Use of Nuclear Material Accounting and Control for Nuclear Security Purposes at Facilities” 

من  G-25 (اسѧѧѧѧѧتخدام نظام حصѧѧѧѧѧر المواد النووية ومراقبتها لأغراض الأمن النووي في المرافق) (العدد
  سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالة)؛

جميع الدول الأعضѧѧاء إلى مواصѧѧلة اتخاذ الخطوات المناسѧѧبة، بما يتسѧѧق مع التشѧѧريعات  ويدعو  -٦٣
واللوائح الوطنية، لمنع التهديدات الداخلية في المرافق التي تسѧѧѧتخدم مصѧѧѧادر مشѧѧѧعة وأثناء النقل وكشѧѧѧف 

  تلك التهديدات والحماية منها؛

ه ويلاحظ  -٣٧ بالت لة لزيادة الوعي  ها الوكا بذل له هجمات الفضѧѧѧѧѧѧѧѧاء الجهود التي ت لذي تشѧѧѧѧѧѧѧكِّ يد ا د
عالإلكتروني وأثرها المحتمل في الأمن النووي،  الدول على اتخاذ تدابير أمنية فعالة في مواجهة  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ

عالهجمات من هذا القبيل،  الوكالة على بذل المزيد من الجهود من أجل تعزيز الأمن الحاسѧѧѧѧوبي،  ويشѧѧѧѧجِّ
براء وواضѧѧѧعي السѧѧѧياسѧѧѧات لدعم تبادل المعلومات والخبرات، وتحسѧѧѧين التعاون الدولي، والجمع بين الخ

ووضѧѧع إرشѧѧادات مناسѧѧبة، ومسѧѧاعدة الدول الأعضѧѧاء، بناءً على طلبها، في هذا المجال عن طريق تقديم 
سوبي في المرافق  ضافة المزيد من اجتماعات الخبراء المعنية تحديداً بالأمن الحا ست الدورات التدريبية وا

  النووية؛

بالعمل الذي تضѧѧطلع به الوكالة في تعزيز ودعم مجال التحليل الجنائي النووي، بما في  بويرحِّ   -٨٣
إلى الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء المهتمة، بناء على  ويطلب كذلكذلك عن طريق وضع الإرشادات، 

عطلبها، من خلال توفير التعليم والتدريب،  اسѧѧم الخبرات الدول الأعضѧѧاء على توفير الخبراء، وتق ويشѧѧجِّ
والمعارف والممارسѧѧѧѧѧات الجيدة في مجال التحليل الجنائي النووي مع إيلاء الاعتبار الواجب لمبدأ حماية 
المعلومات الحسѧѧѧѧاسѧѧѧѧة، والتفكير في إنشѧѧѧѧاء قواعد بيانات وطنية للمواد النووية أو مكتبات وطنية للتحليل 

  قد فعلت ذلك بعد؛ الجنائي النووي، حيثما كان ذلك ممكناً عملياً، إن لم تكن

ع  -٣٩ الوكالة على مواصѧѧلة تقديم المسѧѧاعدة التقنية إلى الدول الأعضѧѧاء التي تسѧѧتضѧѧيف أحداثاً  ويشѧѧجِّ
م الممارسѧѧѧѧѧѧѧات الجيدة والدروس المسѧѧѧѧѧѧѧتفادة بعد انتهاء تلك  ُѧѧѧѧѧѧѧعامة كبرى، بناءً على طلبها، وعلى تقاس

  الأحداث، على أساس طوعي وحسب الاقتضاء؛
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انة مواصѧѧلة تنفيذ مشѧѧاريع بحثية منسѧѧقة في مجال الأمن النووي وتقديم التقارير إلى الأم ويطلب  -٠٤
  عنها، وتقديم مزيد من المعلومات في هذا الصدد؛

ع  -١٤ الدول الأعضѧѧاء المعنية على أن تواصѧѧل، على أسѧѧاس طوعي، التقليل إلى أدنى حدٍّ من  ويشѧѧجِّ
نات المدنية، وأن تسѧѧѧѧѧتخدم اليورانيوم الضѧѧѧѧѧعيف كميات اليورانيوم الشѧѧѧѧѧديد الإثراء الموجودة في المخزو

  الإثراء، حيثما كان ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية؛

ع  -٢٤ مه الوكالة من خدمات استشارية في مجال  ويشجِّ الدول الأعضاء على الاستفادة طوعاً مما تقدِّ
النووي، وعلى إتاحة الخبراء للوكالة  الأمن النووي لغرض تبادُل الآراء والمشѧѧѧѧѧورة بشѧѧѧѧѧأن تدابير الأمن

بمن أجل تنفيذ تلك الخدمات،  بتزايُد الاعتراف من جانب الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء بقيمة البعثات التي  ويرحِّ
توفدها الوكالة في إطار الخدمة الاستشارية الدولية الخاصة بالحماية المادية والخدمة الاستشارية الدولية 

اضѧѧѧѧѧѧѧطلاع الوكالة  ويلاحظ مع التقديرالمتكاملة لدعم الأمن النووي، الخاصѧѧѧѧѧѧѧة بالأمن النووي والخطط 
بتنظيم اجتماعات من أجل السماح للدول الأعضاء المهتمة بتبادل الخبرات والدروس المستفادة، مع إيلاء 

  الاعتبار الواجب لمبدأ السرية، وتقديم توصيات بشأن إدخال تحسينات على هذه البعثات؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧل تعزيز أنشѧѧطتها الخاصѧѧة بالتخطيط الداخلي والإدارة القائمة على  ويطلب  -٤٣
ن، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، تدابير الفعالية التي تتخذها في تنفيذ برنامجها  ّ ِѧѧѧѧالنتائج في حدود ولايتها، وأن تحس

ذه التدابير لكي للأمن النووي، وأن تبُقي الدول الأعضѧѧѧاء على علم بالمسѧѧѧتجدات والمعلومات عن تنفيذ ه
  تحتفظ الدول الأعضاء بإشراف عام في هذا الصدد، بما في ذلك من خلال البرنامج والميزانية؛

ع  -٤٤ الأمانة على أن تواصѧѧل، بالتعاون مع الدول الأعضѧѧاء، وضѧѧع وتعزيز منهجيات ونهُُج  ويشѧѧجِّ
ء أن تسѧѧѧتخدمها على أسѧѧѧاس للتقييم الذاتي تسѧѧѧتند إلى وثائق سѧѧѧلسѧѧѧلة الأمن النووي ويمكن للدول الأعضѧѧѧا

  طوعي لضمان إرساء بنية أساسية وطنية فعالة ومستدامة للأمن النووي؛

ع  -٤٥ الدول الأعضѧѧاء على الاسѧѧتفادة من نظام إدارة المعلومات المتعلقة بالأمن النووي التابع  ويشѧѧجِّ
  للوكالة، على أساس طوعي؛

معلومات ذات الصѧѧѧѧѧلة بالأمن النووي؛ الخطوات التي تتخذها الأمانة لضѧѧѧѧѧمان سѧѧѧѧѧرية ال ويدعم  -٤٦
إلى الأمانة أن تواصѧѧل بذل جهودها الرامية إلى تنفيذ تدابير السѧѧرية الملائمة بما يتوافق مع نظام  ويطلب

م تقريراً إلى مجلس المحافظين، حسѧѧѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧѧѧاء، عن حالة تنفيذ تدابير  السѧѧѧѧѧѧرية في الوكالة، وأن تقدِّ
  السرية؛

م إلى المؤتمر العام في دورته العادية الثالثة والسѧѧѧѧѧѧѧتين (إلى المدير الع ويطلب  -٤٧ ) ٢٠١٩ام أن يقدِّ
تقريراً سѧѧѧѧѧѧѧنوياً عن الأمن النووي يتناول الأنشѧѧѧѧѧѧѧطة التي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع بها الوكالة في مجال الأمن النووي، 
والمسѧѧѧتعملين الخارجيين لقاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشѧѧѧروع، والأنشѧѧѧطة السѧѧѧابقة والمزمعة 

لشѧѧѧبكات التعليمية والتدريبية والتعاونية، فضѧѧѧلاً عن تسѧѧѧليط الضѧѧѧوء على الإنجازات الهامة التي تحقَّقت ل
خلال العام السѧѧѧѧѧѧابق في إطار خطة الأمن النووي، والإشѧѧѧѧѧѧارة إلى الأهداف والأولويات البرنامجية للعام 

 التالي؛
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اة في هذا ويطلب  -٤٨ القرار بحسѧѧѧѧѧѧѧب الأولويات وفي حدود  إلى الأمانة أن تنفَّذ الإجراءات المتوخَّ
  الموارد المتاحة.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٣البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٣الفقرة 

GC(62)/RES/8 تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة 

١-  
  عام

  ،إن المؤتمر العام

بشѧѧѧأن "تعزيز أنشѧѧѧطة التعاون التقني التي تضѧѧѧطلع ، )RES/61GC/(10بالقرار  إذ يذكِّر  (أ)
  بها الوكالة"،

أنَّ أهداف الوكالة المنصѧѧѧوص عليها في المادة الثانية من النظام  وإذ يضѧѧѧع في اعتباره  (ب)
الأسѧѧاسѧѧي هي "تعجيل وتوسѧѧيع مسѧѧاهمة الطاقة الذرية في السѧѧلام والصѧѧحة والازدهار في العالم 

مها "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"،أجمع"، وضمان عدم استخدام المساع   دات التي تقدِّ

ر  (ج) بأن إحدى وظائف الوكالة المنصѧѧѧѧوص عليها في النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي، كما هو  وإذ يذكِّ
ع وتسѧѧѧѧѧѧѧاعد البحث في مجال الطاقة الذرية وتنميتها  مبيَّن في المادة الثالثة منه، هي "أن تشѧѧѧѧѧѧѧجِّ

  وتطبيقها العملي للأغراض السلمية في العالم أجمع"،

لدان نمواً، تعتبر أنَّ برنامج التعاون التقني بأنَّ البلدان النامية، بما فيها أقلّ الب وإذ يسѧѧѧѧلِّم  (د)
بمثابة الوسيلة الرئيسية التي يستفيدون عن طريقها من هذه الوظيفة المنصوص عليها في النظام 

  الأساسي،

ر  (هـ) بأنَّ النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي والمبادئ التوجيهية المنقحة والقواعد التشѧѧѧѧغيلية العامة  وإذ يذكِّ
التقنيѧѧة من جѧѧانѧѧب الوكѧѧالѧѧة، بصѧѧѧѧѧѧѧيغتهѧѧا الواردة في الوثيقѧѧة النѧѧاظمѧѧة لتقѧѧديم المسѧѧѧѧѧѧѧѧѧاعѧѧدات 

INFCIRC/267 ياغة برنامج التعاونѧѧѧѧأن صѧѧѧѧعتها الوكالة بشѧѧѧѧهي المبادئ التوجيهية التي وض ،
ً التقني،  ر أيضѧѧا بالتوجيهات الأخرى الصѧѧادرة من المؤتمر العام ومجلس المحافظين فيما  وإذ يذكِّ

  يتعلق بصياغة برنامج التعاون التقني،

ر  (و) باسѧѧѧتراتيجية الوكالة في هذا الصѧѧѧدد للسѧѧѧنوات المقبلة والتي تتعلق بأمور من  وإذ يذكِّ
  بينها توفير التعاون التقني الفعال، والتي أحاط مجلس المحافظين بها علماً،

ر كذلك  (ز) خة  /1931GOVباشѧѧѧتراط مجلس المحافظين، على ضѧѧѧوء الوثيقة  وإذ يذكِّ المؤرَّ
، أن تكون جميع الدول الأعضѧѧاء المتلقية لمسѧѧاعدة تقنية من الوكالة قد ١٩٧٩شѧѧباط/فبراير  ١٢

  وقَّعت الاتفاق التكميلي المنقَّح المتعلق بتقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة،
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ب  (ح) من قبل الجمعية العامة للأمم  ٢٠٣٠باعتماد خطة التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة لعام  وإذ يرحِّ
  )،/70/1A/RESيقة (الوث ٢٠١٥المتحدة في عام 

ر  (ط) -٢٠١١بإعلان بروكسѧѧѧѧѧѧѧل بشѧѧѧѧѧѧѧأن أقل البلدان نمواً، وببرنامج العمل للفترة  وإذ يذكِّ
"إعلان اسطنبول بشأن ـѧѧѧѧѧѧ الصادر عن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لأقل البلدان نمواً، وب ٢٠٢٠

  أقل البلدان نمواً: حان وقت العمل"،

  أنَّ برنامج الوكالة للتعاون التقني قائم على الاحتياجات، وإذ يضع في اعتباره  (ي)

د  (ك) د  /267INFCIRCعلى أنَّ الوثيقѧѧة  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧѧدِّ ، في جملѧѧة أمور، على أن "تحѧѧدِّ تنصُّ
الحكومة أو الحكومات المعنية طبيعة المسѧѧاعدة التقنية التي سѧѧتقدَّم إلى الدولة أو مجموعة الدول 

طاقها، على أن تكون المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة المقدَّمة بالفعل مطابقة لطلب الطالبة ومدى هذه المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة ون
الحكومة وألا تقدَّم سѧѧوى إلى الحكومات أو من خلالها"، وعلى أن "تسѧѧاعد الوكالة، عند الطلب، 

لوبة ومدى هذه المسѧѧѧاعدة الحكومة أو الحكومات المعنية في تحديد طبيعة المسѧѧѧاعدة التقنية المط
  ونطاقها"،

ايدُ عدد الدول الأعضاء التي تطلب مشاريع تعاون تقني، وهو ما يستلزمه تز وإذ يدرك  (ل)
  توافر الموارد الكافية لدى الوكالة لتلبية هذه المطالب،

النتائج الموضѧѧѧѧѧѧوعية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشѧѧѧѧѧѧار الأسѧѧѧѧѧѧلحة  وإذ يلاحظ  (م)
اون التقني التي تضطلع بها فيما يتصل بأنشطة التع ٢٠١٠النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

  الوكالة،

بأنَّ الدول الأعضاء والأمانة تواصل العمل على تعزيز الشفافية والمساءلة في  وإذ يقرُّ   (ن)
  صياغة مشاريع برنامج التعاون التقني وفي إدارة البرنامج ورصده وتقييمه،

وتعزيز أنشѧѧѧطة المسѧѧѧؤولية التي تتقاسѧѧѧمها جميع الدول الأعضѧѧѧاء تجاه دعم  وإذ يدرك  (س)
  التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة،

بنجاح "المؤتمر الدولي بشأن برنامج الوكالة للتعاون التقني: ستون عامًا وأكثر  وإذ يقرُّ   (ع)
في إطار مبادرات الوكالة الرامية لتعزيز  ٢٠١٧المسѧѧѧѧѧاهمة في التنمية"، الذي عُقد في عام  —

 ً  لجملة من الأهداف منها تسѧѧѧѧѧѧليط الضѧѧѧѧѧѧوء على الإنجازات التي برنامج التعاون التقني، وتحقيقا
لدول الأعضѧѧѧѧاء على مدى العقود السѧѧѧѧتة الماضѧѧѧѧية في تلبية لحققها برنامج التعاون التقني دعماً 

بأولوياتها الإنمائية من خلال التطبيقات السѧѧѧѧѧلمية للعلوم والتكنولوجيا النووية، و أيضѧѧѧѧѧاً  إذ يرحِّ
ن في المؤتمر بالفوائد التي تستمدها الدول الأعضاء من برنامج التعاون بارتياح بإقرار المشاركي

 التقني،

د  -١ على أنَّه، لدى صѧѧѧѧوغ برنامج التعاون التقني، ينبغي أن تلتزم الأمانة التزاماً دقيقاً بأحكام  يشѧѧѧѧدِّ
هات ذات وبالتوجي INFCIRC/267النظام الأسѧѧѧاسѧѧѧي والمبادئ التوجيهية والسѧѧѧياسѧѧѧات الواردة في الوثيقة 

بالصѧѧѧѧѧѧلة الصѧѧѧѧѧѧادرة عن المؤتمر العام ومجلس المحافظين؛  بالجهود التي تبذلها الأمانة لضѧѧѧѧѧѧمان  ويرحِّ
  اتساق مشاريع التعاون التقني مع نظام الوكالة الأساسي؛
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دو  -٢ شدِّ ععلى أهمية الاتفاق التكميلي المنقَّح،  ي شجِّ جميع الدول الأعضاء المستفيدة من التعاون  وي
  ى توقيع اتفاق تكميلي منقَّح بشأن تقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة وتنفيذ أحكامه.التقني عل

٢-  
  تعزيز أنشطة التعاون التقني

أنَّ تعزيز أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التعاون التقني في مجالات من بينها الأغذية  إذ يضѧѧѧѧѧѧѧع في اعتباره  (أ)
والزراعة، والصحة البشرية، وإدارة الموارد المائية، والتكنولوجيا الحيوية، والبيئة، والصناعة، 
وإدارة المعارف، وبرمجة الطاقة النووية وتخطيطها وإنتاجها، سѧѧѧѧѧيسѧѧѧѧѧهم بدور كبير في التنمية 

ة المسѧѧتدامة وسѧѧيسѧѧاعد على تحسѧѧين نوعية حياة شѧѧعوب العالم ورفاهها، الاجتماعية والاقتصѧѧادي
  ولا سيما شعوب الدول النامية الأعضاء في الوكالة، بما فيها أقل الدول الأعضاء نمواً،

بأنَّ برنامج التعاون التقني يواصѧѧѧѧѧѧѧѧل مسѧѧѧѧѧѧѧѧاهمته في تحقيق الأهداف الوطنية  وإذ يقرُّ   (ب)
  مستدامة، ولاسيما في البلدان النامية،والإقليمية المتعلقة بالتنمية ال

  بأنَّ برنامج التعاون التقني قد أسهم في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ يقرُّ كذلك  (ج)

إلى اسѧѧѧѧѧѧѧتمرار دعم الوكالة للدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، ولاسѧѧѧѧѧѧѧيما من خلال برنامج  وإذ يتطلَّع  (د)
  مة بما يتماشى مع مبدأ الملكية الوطنية،التعاون التقني، من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدا

بمبادرة المدير العام في اختيار "تسѧѧѧѧѧѧѧخير التكنولوجيا النووية من أجل المناخ:  وإذ يقرُّ   (هـ)
، كما ٢٠١٨التخفيف من حدّة تغيُّر المناخ ورصده والتكيُّف معه" كمجال تركيز رئيسي في عام 

د في المحفل العلمي المعقود خلال الدورة َّѧѧѧѧѧѧتين للمؤتمر العام،  تجسѧѧѧѧѧѧدور  وإذ يدركالثانية والس
  مشاريع التعاون التقني في تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية في هذا الصدد،

الإمكѧѧانѧѧات التي تنطوي عليهѧѧا القوى النوويѧѧة فيمѧѧا يتعلق بتلبيѧѧة الاحتيѧѧاجѧѧات  وإذ يعي  (و)
ة المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة، بما في ذلك حماية المتزايدة من الطاقة في عدد من البلدان، والحاجة إلى التنمي

البيئة، والحاجة إلى تطبيق ما يصدر عن الوكالة من معايير الأمان والمبادئ التوجيهية الخاصة 
وإذ بالأمن النووي في جميع اسѧѧѧѧѧتخدامات التكنولوجيا النووية من أجل حماية الإنسѧѧѧѧѧان والبيئة، 

رية وتطوير البنية الأسѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧية للقوى الدعم الموجه من الوكالة إلى تنمية الموارد البشѧѧѧѧѧѧ يلاحظ
  النووية،

بالأنشѧѧѧѧѧѧѧطة التي تعمل الوكالة على تنظيمها في ميدان إدارة  وإذ يحيط علماً مع التقدير  (ز)
ز عليها برنامج  المعارف والتعليم والتدريب في المجال النووي، ولاسѧѧѧѧѧѧѧيما المبادرات التي يركِّ

غير النووية الوطنية على إقامة وتعزيز البنية التعاون التقني في مسѧѧѧѧѧѧѧѧاعدة الكيانات النووية و
الأسѧѧاسѧѧية القاعدية والأطر الرقابية في هذا الميدان، وعلى مواصѧѧلة تحسѧѧين قدرتها التقنية على 

  ضمان الاستدامة،

بأن تخطيط رأس المال البشѧѧѧري، وتنمية الموارد البشѧѧѧرية من خلال الزيارات  وإذ يقرُّ   (ح)
دورات التدريبية، وخدمات الخبراء، وتوريد المعدات الملائمة، تظلُّ العلمية والمنح الدراسѧѧية وال

جميعاً مكونات مهمة في أنشѧѧѧѧطة التعاون التقني من أجل ضѧѧѧѧمان أن تكون هذه الأنشѧѧѧѧطة مؤثرِّة 
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لما تقدمه بعض الدول من مسѧѧѧѧѧѧاهمات خارجة عن الميزانية  وإذ يعرب عن تقديرهومسѧѧѧѧѧѧتدامة، 
اء والدورات التدريبية والبنية الأسѧѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧѧية، لكي يتسѧѧѧѧѧѧѧنى وكذلك مسѧѧѧѧѧѧѧاهمات عينية منها الخبر

  الاضطلاع بأنشطة التعاون التقني المذكورة،

بأن إدماج برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان في برنامج التعاون التقني  وإذ يقرُّ   (ط)
سرطان ف سير التنفيذ البرنامجي لبرنامج العمل من أجل علاج ال سهم في تعزيز وتي ي ينبغي أن ي

  إطار تعاون وتنسيق وثيقين مع جميع الجهات المعنية ذات الصلة،

بالدور المهم الذي تضѧѧѧطلع به الوكالة في المكافحة الشѧѧѧاملة للسѧѧѧرطان، بما في  وإذ يقرُّ   (ي)
ذلك من خلال برنامج العمل من أجل علاج السѧѧرطان، وبالتنسѧѧيق مع جميع أصѧѧحاب المصѧѧلحة 

مل لمتابعة تقرير مكتب الخدمات الإشѧѧѧرافية الداخلية بشѧѧѧأن إنشѧѧѧاء فرقة ع وإذ يلاحظالمعنيين، 
  ،GOV/2018/11برنامج العمل من أجل علاج السرطان على النحو الوارد في الوثيقة 

ر  (ك) "مواجهة التحديات التي تواجهها أقلّ البلدان نمواً بتقرير المدير العام المعنون  وإذ يذكِّ
ѧѧѧة النوويѧѧѧاقѧѧѧلمي للطѧѧѧѧѧѧѧال التطبيق السѧѧѧاون التقني"في مجѧѧѧامج التعѧѧѧة  ة من خلال برنѧѧѧالوثيق)

2016/12GOV/INF/( تقديم المساعدة  وإذ يلاحظ، ٢٠١٦، والذي نُشر في تشرين الأول/أكتوبر
ضية  من خلال برنامج التعاون التقني إلى أقلّ البلدان نمواً على مدى السѧنوات السѧت عشѧرة الما

  وجهود الوكالة في هذا الصدد،

حاجة إلى تعزيز عمل الوكالة في ترويج العلوم والتكنولوجيات والتطبيقات بال وإذ يقرُّ   (ل)
النووية للاسѧѧѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧѧѧلمية، وإتاحتها للدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء من خلال برنامج الوكالة للتعاون 

  التقني، ودور عَقْد المؤتمرات الوزارية المنتظمة في هذا الصدد،

ب  (م) تعزيز المسѧѧاواة بين الجنسѧѧين في جميع جوانب بالجهود التي تبذلها الأمانة ل وإذ يرحِّ
المناصѧѧѧѧѧѧѧرين الدوليين للقضѧѧѧѧѧѧѧѧايا برنامج التعاون التقني، بما في ذلك الدعم المقدم إلى مبادرة 

  ،الجنسانية

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧل تيسѧѧѧѧѧير وتعزيز تطوير التكنولوجيا والدراية النووية ونقلهما إلى  يطلب  -١
الدول الأعضاء وفيما بينها للاستخدامات السلمية، كما يجسّدها برنامج الوكالة للتعاون التقني، مع مراعاة 

حددة، وفقا للمادة الثالثة من وتأكيد أهمية ما للبلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نمواً، من احتياجات م
عالنظام الأسѧѧѧاسѧѧѧي،  الدول الأعضѧѧѧاء على المسѧѧѧاهمة في تقاسѧѧѧم المعارف والتكنولوجيا في مجال  ويشѧѧѧجِّ

  الاستخدامات السلمية للطاقة النووية؛

إلى المدير العام أن يعزز أنشѧѧطة التعاون التقني للوكالة، بالتشѧѧاور مع الدول الأعضѧѧاء،  ويطلب  -٢
برامج فعالة وذات نواتج محددة تحديداً جيداً، ترمي إلى تعزيز وتحسѧѧѧѧѧѧѧين القدرات  عن طريق وضѧѧѧѧѧѧѧع

العلمية والتكنولوجية والبحثية والرقابية للدول الأعضѧѧاء التي تنفذ المشѧѧاريع، مع مراعاة البنية الأسѧѧاسѧѧية 
ذرية والتقنيات والمسѧѧѧتوى التكنولوجي للبلدان المعنية، وذلك بمواصѧѧѧلة مسѧѧѧاعدتها في تطبيقاتها للطاقة ال

  النووية بصورة سلمية ومأمونة وآمنة وخاضعة للرقابة؛
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سيق الوثيق مع الدول الأعضاء، ما تبذله من جهود لتعزيز  ويطلب  -٣ إلى الأمانة أن تواصل، بالتن
تعميم مراعاة المنظور الجنسѧѧاني وتحقيق التوازن بين الجنسѧѧين، بما في ذلك بين الخبراء والمحاضѧѧرين، 

عالتعاون التقني،  في برنامج   الدول الأعضاء على التعاون الوثيق مع الأمانة في هذا الصدد؛ ويشجِّ

إلى المدير العام أن يبذل قصѧѧѧѧارى جهده لكي يكفل، عند الاقتضѧѧѧѧاء، أن يسѧѧѧѧاهم برنامج  ويطلب  -٤
ح أقلّ الوكالة للتعاون التقني في تنفيذ المبادئ المعرب عنها في إعلان اسѧѧѧѧѧطنبول، وبرنامج العمل لصѧѧѧѧѧال

، وفي تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما في ذلك أهداف ٢٠٢٠-٢٠١١البلدان نمواً للعقد 
التنمية المستدامة، مع مراعاة ما لكل دولة عضو ولا سيما البلدان النامية وأقلّ البلدان نمواً من احتياجات 

عند مساعدة أقل البلدان ‘ قني فيما بين البلدان الناميةالتعاون الت’محددة، فضلاً عن اعتماد الوكالة لطريقة 
إلى المدير العام أن يواظب على إطلاع الدول الأعضѧѧاء على أنشѧѧطة الوكالة في هذا  ويطلب كذلكنمواً، 

  الصدد؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧل العمل بنشѧѧѧѧѧاط، في إطار برنامج التعاون التقني، من أجل تقديم  ويطلب  -٥
الدعم إلى الدول الأعضѧѧѧѧاء للوقوف على الدروس المسѧѧѧѧتفادة من حادث فوكوشѧѧѧѧيما المسѧѧѧѧاعدة وخدمات 

  داييتشي وتنفيذها؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل، في إطار برنامج التعاون التقني، العمل بنشѧѧѧѧѧѧѧѧاط على تقديم  ويطلب  -٦
المسѧѧѧاعدة والدعم في المجال الإشѧѧѧعاعي إلى أكثر البلدان تضѧѧѧرراً للتخفيف من عواقب كارثة تشѧѧѧرنوبل 

  واستصلاح الأراضي الملوثة؛

المحدَّدة لأقلّ البلدان نمواً إلى الأمانة أن تواصل الدراسة المتعمقة للخصائص والمشاكل  ويطلب  -٧
ً فيما يتعلق بالتطبيقات السѧѧѧѧѧلمية للطاقة النووية، وفي هذا الصѧѧѧѧѧدد،  أن تواصѧѧѧѧѧل  يطلب إلى الأمانة أيضѧѧѧѧѧا

  معالجة هذا الأمر وأن تفُيد بما تتوصل إليه في إطار تقارير التعاون التقني؛

شأن متابعة تقرير إلى الأمانة إطلاع الدول الأعضاء على مستجدات عمل فرق ويطلب  -٨ ة العمل ب
مكتب الخدمات الإشѧѧѧѧѧѧѧرافية الداخلية عن برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان على النحو الوارد في 

  ؛GOV/2018/11الوثيقة 

ع  -٩ الأمانة على أن تواصѧѧل تنفيذ إطار إدارة دورة البرنامج على مراحل، وأن تجعله أبسѧѧط  ويشѧѧجِّ
سنى للدول  ستخداماً لكي يت سهل ا ستخداماً فعالاً، وأن تراعي عند تصميم وأ ستخدام الأدوات ا الأعضاء ا

المراحل اللاحقة وتنفيذها الصѧѧعوبات التي توُاجه وشѧѧواغل الدول الأعضѧѧاء، بما في ذلك الافتقار إلى ما 
يكفي من التدريب والمعدات والبنية الأسѧѧѧاسѧѧѧية لتكنولوجيا المعلومات في البلدان النامية، وخصѧѧѧوصѧѧѧاً في 

  البلدان نموا؛ًأقلّ 

إلى الأمانة أن تواصل إجراء مشاورات وثيقة مع الرؤساء المشاركين والدول الأعضاء  ويطلب  -١٠
بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن العلوم والتكنولوجيѧѧات النوويѧѧة وتطبيقѧѧاتهѧѧا  ٢٠١٨حول التحضѧѧѧѧѧѧѧيرات للمؤتمر الوزاري لعѧѧام 

 للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، وإتاحتها للدول الأعضѧѧاء عبر برنامج التعاون التقني للوكالة، مع تسѧѧليط الضѧѧوء
ععلى مساهمتها في التنمية المستدامة في المستقبل،  الدول الأعضاء على المشاركة على المستوى  ويشجِّ

 الوزاري.
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٣-  
  التنفيذ الفعال لبرنامج التعاون التقني

د من جديد  (أ) الحاجة إلى تعزيز أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التعاون التقني ومواصѧѧѧѧѧѧѧلة تعزيز فعالية  إذ يؤكِّ
التقني، وفقاً لطلبات الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء انطلاقاً من احتياجاتها  وكفاءة وشѧѧѧѧѧѧѧفافية برنامج التعاون

دوأولوياتها الوطنية،  على أن جميع التدابير المتخذة في هذا الصѧѧѧѧѧدد ينبغي أيضѧѧѧѧѧاً أن  وإذ يشѧѧѧѧѧدِّ
ز شعور الدول الأعضاء المستفيدة بأنَّ مشاريع التعاون التقني تنتمي إليها،   تحفظ وتعزُّ

د  (ب) لتقييمات الداخلية والخارجية المنتظمة (التي يضѧѧطلع بها كلٌّ من على أهمية ا وإذ يشѧѧدِّ
مكتب الخدمات الإشѧѧѧѧѧرافية الداخلية ومراجع الحسѧѧѧѧѧابات الخارجي، على التوالي) بالنسѧѧѧѧѧبة إلى 
الوكالة، بما يسѧѧѧѧُهم في تحقيق مزيد من الفعالية والكفاءة والشѧѧѧѧفافية والاسѧѧѧѧتدامة لبرنامج التعاون 

  في النتائج تأثيراً إيجابياً،التقني، بغُية التأثير 

ر  (ج) صلة تطبيق آلية من خطوتين لتقييم تصاميم  وإذ يقدِّ الجهود التي تبذلها الأمانة في موا
، على أسѧѧѧѧѧاس معايير نوعية التعاون التقني، ٢٠٢١-٢٠٢٠المشѧѧѧѧѧاريع واسѧѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧѧها لدورة 

  ولاسيما المعيار المركزي لنهج الإطار المنطقي،

لدروس الرئيسѧѧية المسѧѧتفادة من عملية الاسѧѧتعراض التي اضѧѧطلعت بها أنَّ ا وإذ يلاحظ  (د)
تدلُّ على أنَّه ينبغي التفكير في الانتقال إلى مشاريع أشمل وأكثر تركيزاً،  ٢٠١١الأمانة في عام 

وأنه يتعين التفريق في المعاملة فيما يخص نهج الإطار المنطقي بين المشѧѧѧѧѧѧѧاريع الكبيرة المعقدة 
  رة البسيطة،والمشاريع الصغي

بتزايدُ عدد الدول الأعضѧѧاء وتزايدُ طلباتها على برنامج التعاون التقني، وكذلك  وإذ يقرُّ   (هـ)
دور الوكالة في دعم الدول الأعضاء في تحقيق أهداف التنمية المستدامة، تماشياً مع مبدأ الملكية 

على تلبية احتياجات الوطنية، وبأهمية تحسѧѧѧѧѧѧين قدرات موظفي الوكالة ضѧѧѧѧѧѧمن الموارد المتاحة 
الدول الأعضѧѧاء لكي يخدموا الدول الأعضѧѧاء بفعالية وفقاً للمتطلبات المنصѧѧوص عليها في نظام 

مها  وإذ يقرُّ كذلكالوكالة الأسѧѧاسѧѧي، لاسѧѧيما في مادتيه الثانية والثالثة،  بالمسѧѧاهمة القيِّمة التي يقدِّ
  ،موظفو فئة الخدمات العامة

ة لإدراج رصѧѧѧѧد النواتج ضѧѧѧѧمن برنامج التعاون التقني، من خلال بجهود الأمان وإذ يقرُّ   (و)
  ،٢٠١٧-٢٠١٦عدد من المشاريع التجريبية في دورة البرنامج للفترة 

بأن الأمانة سѧѧتواصѧѧل تعزيز المسѧѧاواة بين الجنسѧѧين والتمثيل الجغرافي العادل  وإذ يقرُّ   (ز)
رفي الوكالة قدر المسѧѧѧѧѧѧتطاع، لا سѧѧѧѧѧѧيما على مسѧѧѧѧѧѧتويات الإدارة،  بأنَّ تعيين واسѧѧѧѧѧѧتبقاء  وإذ يذكِّ

الموظفين الذين يتمتعون بأعلى مسѧѧѧѧتويات الكفاءة والمهارات التقنية والنزاهة أمران أسѧѧѧѧاسѧѧѧѧيان 
  لنجاح برنامج الوكالة وتحقيقه الأثر المتوخى منه،

الأمانة على أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل العمل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، من أجل تعزيز  يحثُّ   -١
التعاون التقني، بما في ذلك توفير الموارد الكافية وفقاً لطلبات الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء وعلى أسѧѧѧѧѧѧاس أنشѧѧѧѧѧѧطة 

احتياجاتها وأولوياتها الوطنية، من خلال وسѧѧѧѧѧائل من بينها ضѧѧѧѧѧمان أن تكون مكونات مشѧѧѧѧѧاريع التعاون 
  ؛باتالتقني والتدريب والدراية والمعدات متاحة بسهولة للدول الأعضاء التي تتقدم بتلك الطل
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ز قدرات تنفيذ مشѧѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني، في حدود الموارد المتاحة،  ويطلب  -٢ إلى الأمانة أن تعزِّ
  من خلال كفالة توزيع الموظفين بصورة كافية ومناسبة على جميع المستويات؛

ب  -٣ بما تبذله الأمانة من جهود متواصلة من أجل تحقيق المستوى الأمثل في جودة مشاريع  ويرحِّ
التعاون التقني وفي عددها وأثرها وتكوين صѧѧلات تآزرية بين المشѧѧاريع، كلما كان ذلك ممكناً وبالتنسѧѧيق 

  مع الدول الأعضاء المعنية؛

ي من المعلومات والتدريب بشѧѧأن إلى الأمانة أن تواصѧѧل تزويد الدول الأعضѧѧاء بما يكف ويطلب  -٤
صوغ المشاريع، بما في ذلك من خلال التعلُّم الإلكتروني، وفق نهج الإطار المنطقي وقبل وقت كاف من 

  النظر فيها من جانب لجنة المساعدة والتعاون التقنيين ومجلس المحافظين؛

الدول  ويحثُّ لنتائج التي تحقِّقها، بأهمية الإبلاغ المنتظم عن تنفيذ مشاريع التعاون التقني وا ويقرُّ   -٥
بالأعضѧѧاء على التقيُّد بجميع المتطلبات في هذا الصѧѧدد،  عبالتقدم المحرز،  ويرحِّ الدول الأعضѧاء  ويشѧѧجِّ

على إحراز المزيد من التقدم في تقديم تقاريرها بشѧѧأن تقييم التقدم المحرز في المشѧѧاريع، بما في ذلك من 
الأمانة أن تواصل تقديم الإرشادات للدول  يطلب إلىترونيًّا، وفي هذا الصدد، خلال تقديم هذه التقارير إلك

  الأعضاء بشأن تحسين الإبلاغ، حسب الاقتضاء؛

ل إليه الجهود المبذولة لتنفيذ رصد  ويطلب  -٦ إلى الأمانة إبقاء الدول الأعضاء على علم بما تتوصَّ
م تقر يراً بشأن تنفيذ رصد النتائج في المشاريع التجريبية بشأن النتائج في برنامج التعاون التقني، وأن تقدِّ

  الصحة البشرية والتغذية، بما في ذلك الآثار المحتملة من حيث الموارد البشرية والمالية؛

إلى الأمانة، عند تطبيق الآلية المكونة من خطوتين في رصѧѧѧѧѧد نوعية مشѧѧѧѧѧاريع التعاون  ويطلب  -٧
هذا الصѧѧѧدد النتائج الواردة في التقرير السѧѧѧنوي للتعاون التقني، حسѧѧѧب  التقني، أن تأخذ بعين الاعتبار في

  الاقتضاء؛

الأمانة والدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على تعزيز الالتزام بالمعيار المركزي وبجميع متطلبات  ويشѧѧѧѧѧѧѧجع  -٨
  الأمانة إلى إرشاد الدول الأعضاء في هذا الصدد؛ ويدعوالتعاون التقني، 

توفير معلومات عن مسѧѧѧѧѧتجدات التقدُّم المحرز في تنفيذ برنامج إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧل  ويطلب  -٩
  التعاون التقني في الفترات الفاصلة بين مواعيد صدور تقارير التعاون التقني السنوية؛

د على  -١٠ أنَّ العمل المعتاد الذي يضѧѧѧѧѧطلع به مكتب الخدمات الإشѧѧѧѧѧرافية الداخلية والمراجع  ويشѧѧѧѧѧدِّ
خصѧѧѧѧѧѧصѧѧѧѧѧѧة لهما من الميزانية العادية، يجب أن يكون متسѧѧѧѧѧѧقاً في جميع الخارجي، في حدود الموارد الم

د كذلكالبرامج الرئيسية؛  على أنَّ مكتب الخدمات الإشرافية الداخلية ينبغي أن يقيمِّ، في هذا السياق،  ويشدِّ
مشѧѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني على أسѧѧѧѧѧѧѧاس ما تحقق من نتائج محددة فيما يخص الأهداف الواردة في الإطار 

إلى المراجع الخارجي  ويطلب كذلكنامجي القطُري ذي الصѧѧلة أو خطة التنمية الوطنية ذات الصѧѧلة، البر
م تقريراً إلى مجلس المحافظين بما يتوصل إليه.  أن يقدِّ
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٤-  
  موارد برنامج التعاون التقني وتنفيذه

ر  (أ) ياً مع مفهوم ا إذ يذكِّ ѧѧѧѧѧѧѧية بأنَّ تمويل التعاون التقني ينبغي أن يكون متماش لمسѧѧѧѧѧѧѧؤول
المشѧѧѧتركة وبأنَّ جميع الدول الأعضѧѧѧاء تتحمل مسѧѧѧؤولية مشѧѧѧتركة تجاه تمويل وتعزيز أنشѧѧѧطة 

بالتعاون التقني التي تضѧѧѧطلع بها الوكالة،  مها الدول الأعضѧѧѧاء،  وإذ يرحِّ بالمسѧѧѧاهمات التي تقدِّ
  على أساس طوعي، من خلال تقاسم التكاليف مع الحكومات،

د  (ب) صѧѧѧة لأنشѧѧѧطة التعاون التقني ينبغي أن تكون  وإذ يشѧѧѧدِّ َّѧѧѧعلى أنَّ موارد الوكالة المخص
كافية ومضѧѧѧѧمونة ويمكن التنبؤ بها من أجل تحقيق الأهداف المنصѧѧѧѧوص عليها في المادة الثانية 

بمن النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي،  بتقرير الفريق العامل المعني بتمويل أنشѧѧѧѧطة في هذا الصѧѧѧѧدد  وإذ يرحِّ
ك دراسѧѧة السѧѧبل والوسѧѧائل الكفيلة بجعل موارد صѧѧندوق التعاون التقني كافية الوكالة، بما في ذل

 ٢٠١٤بصѧѧيغته المعتمدة من مجلس المحافظين في أيلول/سѧѧبتمبر  ومضѧѧمونة ويمكن التنبؤ بها،
  ، والتوصيات الواردة فيه،)GOV/2014/49(الوثيقة 

اون التقني عند مسѧѧѧѧѧѧѧتوى بأنَّه ينبغي تحديد المبلغ المسѧѧѧѧѧѧѧتهدف لصѧѧѧѧѧѧѧندوق التع وإذ يقرُّ   (ج)
مناسѧѧѧѧب، مع مراعاة تزايد احتياجات الدول الأعضѧѧѧѧاء، وليس ذلك فحسѧѧѧѧب، بل أيضѧѧѧѧاً قدراتها 

  تزايدُ عدد الدول الأعضاء التي تطلب مشاريع للتعاون التقني، إذ يدركالتمويلية، و

ر مجلس المحѧѧافظين الوارد في الوثيقѧѧة  وإذ يلاحظ  (د) غ بتحѧѧديѧѧد المبل /2011/27GOVمقرَّ
يورو  ٨٥ ٦٦٥ ٠٠٠المسѧѧتهدف للمسѧѧاهمات الطوعية في صѧѧندوق التعاون التقني عند مسѧѧتوى 

، وبأن يكون رقم التخطيط ٢٠١٩يورو في عام  ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠مسѧѧѧѧѧتوى  وعند ٢٠١٨في عام 
  يورو، ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢١يورو، ولعام  ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢٠الإرشادي لعام 

ر  (هـ) ة المنصѧѧѧѧѧوص عليه في نظامها الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧي والمتمثِّل في تعجيل بهدف الوكال وإذ يذكِّ
 وإذ يقرُّ وتوسѧѧѧѧѧѧيع مسѧѧѧѧѧѧاهمة الطاقة الذرية في السѧѧѧѧѧѧلام والصѧѧѧѧѧѧحة والازدهار في العالم أجمع، 

مها عمل الوكالة من خلال برنامج التعاون التقني في دعم الدول  بالمسѧѧѧѧѧѧѧѧاهمة المهمة التي يقدِّ
الحاجة إلى أن  وإذ يدركهداف التنمية المسѧѧѧѧѧѧتدامة، الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك دعمها في تحقيق أ

  تكون الموارد كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بها،

أنَّ عدداً كبيراً من المشاريع المعتمدة يبقى دون تمويل (مشاريع الحاشية(أ))  وإذ يدرك  (و)
  في برنامج التعاون التقني،

ً   (ز) يع يفضѧѧѧѧي كذلك إلى زيادة أعباء أنَّ وجود عدد كبير من هذه المشѧѧѧѧار وإذ يدرك أيضѧѧѧѧا
  العمل الملقاة على عاتق الأمانة من حيث التخطيط للمشاريع واستعراض تصاميمها،

د  (ح) على أهمية الحفاظ على توازن ملائم بين أنشѧѧѧѧѧѧطة الوكالة الترويجية وغير  وإذ يشѧѧѧѧѧѧدِّ
ً الترويجية المنصѧѧوص عليها في نظامها الأسѧѧاسѧѧي،  الذي يلاحظ بمقرر المجلس،  وإذ يحيط علما

جملة أمور منها أنَّ تزامن دورة برنامج التعاون التقني ودورة الميزانية يوفرِّ إطاراً بدأ منذ عام 
، للنظر في إدخال زيادات ملائمة على الموارد المخصѧѧѧصѧѧѧة لبرنامج التعاون التقني، بما ٢٠١٢

ات التغيرات التي في ذلك المبلغ المسѧѧѧتهدف لصѧѧѧندوق التعاون التقني، بحيث تراعي هذه التسѧѧѧوي
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فصاعداً، ومعامل تسوية الأسعار،  ٢٠٠٩طرأت في مستوى الميزانية التشغيلية العادية من عام 
  ،GOV/2009/52/Rev.1والعوامل الأخرى ذات الصلة، على النحو الوارد في الوثيقة 

ء (والوارد بالجهود التي تبذلها الأمانة لتلبية الطلب المقدَّم من الدول الأعضѧѧѧا وإذ يسѧѧѧلِّم  (ط)
ية المراعاة الواجبة توخياً لإمكانية تعزيز GOV/2011/37في المقرر  ) بأن تعيد تقييم تطبيق آل

، التي /2017/27GOVالمناقشѧѧѧѧѧѧѧات الجارية فيما يتعلق بالوثيقة  وإذ يلاحظتلك الآلية مسѧѧѧѧѧѧѧتقبلاً، 
صلة المشا شأن اعتمدها مجلس المحافظين والتي تدعو رئيس مجلس المحافظين إلى موا ورات ب

التغييرات المقترحة على آلية المراعاة الواجبة بغية تقديمها إلى المجلس لكي يعتمدها في أقرب 
بأن فعالية  وإذ يقرُّ ، ٢٠٢١-٢٠٢٠وقت ممكن وتطبيقها اعتباراً من دورة التعاون التقني للفترة 

  آلية المراعاة الواجبة تتوقف على تطبيقها تطبيقاً متسقاً،

دوإذ   (ي) من خلال الميزانية  ٦على ضѧѧرورة توفير التمويل الكافي للبرنامج الرئيسѧѧي  يشѧѧدِّ
رالعادية،  الذي يوصѧѧѧѧѧѧѧي بجملة أمور، منها تكوين فريق عمل  /2011/37GOVبالمقرر  وإذ يذكِّ

  واحد للتعامل مع مستوى الميزانية العادية ومع المبلغ المستهدف في صندوق التعاون التقني،

للدول الأعضѧѧѧاء التي سѧѧѧدَّدت حصѧѧѧصѧѧѧها من المبلغ المسѧѧѧتهدف  ن تقديرهوإذ يعرب ع  (ك)
 وإذ يلاحظلصѧѧѧѧندوق التعاون التقني وتكاليف مشѧѧѧѧاركتها الوطنية الإلزامية كاملة وفي موعدها، 

د تكاليف مشاركتها الوطنية، ومن ثم التزامها  ل في عدد الدول الأعضاء التي تسدِّ التحسُّن المسجَّ
، %٩٧٫٧، الذي بلغ ٢٠١٧معدل التحقيق لعام  وإذ يلاحظلتعاون التقني، القوي حيال برنامج ا

لة أو الإضѧѧѧافية المقدَّمة من الدول الأعضѧѧѧاء،  إلى بلوغ  وإذ يتطلَّعبما في ذلك المدفوعات المؤجَّ
، وهو هدف يتسѧѧم بأهمية جوهرية لإثبات التزام الدول الأعضѧѧاء ببرنامج التعاون %١٠٠معدل 

  التقني للوكالة،

ع  ل)( ر في تقديم مسѧѧاهمة  وإذ يشѧѧجِّ الدول الأعضѧѧاء التي تكون في وضѧѧع يسѧѧمح لها بأن تفكِّ
على أسѧѧѧاس طوعي، من خلال تقاسѧѧѧم الحكومات للتكاليف، في مشѧѧѧاريع التعاون التقني الوطنية 

لك، في حين  عل ذ لة على أن تف ية المقب كاليف هو قرار  يقرُّ والإقليم قاسѧѧѧѧѧѧѧم الحكومات للت بأن ت
  سيادي،

داسѧѧѧѧѧѧѧتخدام إطار إدارة دورة البرنامج،  وإذ يلاحظ  )(م الحاجة إلى تقييم أثره على  وإذ يؤكِّ
جملة أمور من بينها تعزيز التنسѧѧѧѧيق وتخطيط البرامج وجودة إنجاز البرامج، فضѧѧѧѧلاً عن زيادة 

  معدل التنفيذ،

ر برنامج بأنَّ الوكالة تطلب أن تنُفَّذ عمليات شѧѧѧѧѧѧѧحن المواد المشѧѧѧѧѧѧѧعة في إطا وإذ يقرُّ   (ن)
  ،التعاون التقني بالامتثال للائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة

د  -١ على الحاجة إلى أن تواصѧѧѧل الأمانة العمل، بالتشѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧاء، على وضѧѧѧع  يشѧѧѧدِّ
افية وسѧѧѧѧѧѧѧائل، بما في ذلك آليات، من شѧѧѧѧѧѧѧأنها أن تحقِّق الهدف المتمثِّل في جعل موارد التعاون التقني ك

  ومضمونة ويمكن التنبؤ بها؛
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الدول الأعضѧѧѧاء على سѧѧѧداد مسѧѧѧاهماتها الطوعية في صѧѧѧندوق التعاون التقني كاملة وفي  ويحثُّ   -٢
عموعدها،  إلى  ويطلبالدول الأعضѧѧاء على دفع تكاليف مشѧѧاركتها الوطنية في الوقت المناسѧѧب،  ويشѧѧجِّ

  امجية المقررة الاسترداد أن تفي بهذا الالتزام؛الدول الأعضاء التي عليها متأخرات في التكاليف البرن

إلى الأمانة أن تضمن أنَّ تنفيذ المشاريع ضمن أيِّ برنامج وطني لن يبدأ سوى بعد تلقِّي  ويطلب  -٣
الحدِّ الأدنى من مدفوعات تكاليف المشѧѧѧاركة الوطنية على الأقل، دون المسѧѧѧاس بالأنشѧѧѧطة التحضѧѧѧيرية، 

نٍ خلال أي فترة سنتين، أنَّ تضمن تعليق تمويل أي مشروع أساسي في وفي حال عدم سداد أي قسط ثا
  فترة السنتين التالية إلى حين تلقِّي المدفوعات كاملة؛

إلى الأمانة أن تبذل قصارى جهدها لتطبيق آلية المراعاة الواجبة تطبيقاً صارماً بمراعاة  ويطلب  -٤
مع الدول الأعضѧѧاء في الوقت المناسѧѧب بشѧѧأن وضѧѧع المسѧѧاواة والكفاءة والفعالية، وأن تواصѧѧل التشѧѧاور 

مبادئ توجيهية محدَّدة لتطبيق هذه الآلية، والتماس موافقة جهازي تقرير السѧѧياسѧѧات في الوكالة على هذه 
  المبادئ التوجيهية؛

إلى المدير العام أن يواصѧѧѧѧѧѧѧل مراعاة آراء المؤتمر العام عندما يطلب إلى الدول  ويطلب كذلك  -٥
دها وأن الأعضѧѧاء أن  تتعهد بالحصѧѧص الخاصѧѧة بها في الأرقام المسѧѧتهدفة لصѧѧندوق التعاون التقني وتسѧѧدِّ

د مدفوعاتها للصندوق في حينها؛   تسدِّ

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل دعمها، في حدود الموارد المتاحة، للجهود الإنمائية التي تبذلها  ويطلب  -٦
  ستدامة؛الدول الأعضاء، بما في ذلك تحقيق أهداف التنمية الم

الدول الأعضѧѧѧاء  يحثُّ وفي حين يدرك الطابع المتنوع الذي تتَّسѧѧѧم به أنظمة مراقبة الصѧѧѧادرات،   -٧
على العمل بالتعاون الوثيق مع الوكالة لتيسѧѧѧير نقل المعدات اللازمة لأنشѧѧѧطة التعاون التقني، وفقاً للنظام 

ر تنفيذ مشѧѧѧاريع التعاون التقني بسѧѧѧبب حالات رفض تزويد الدول  الأسѧѧѧاسѧѧѧي، من أجل ضѧѧѧمان عدم تأخُّ
  الأعضاء بالمعدات الضرورية؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل السѧѧѧعي بنشѧѧѧاط للحصѧѧѧول على الموارد اللازمة لتنفيذ مشѧѧѧاريع  ويطلب  -٨
  الحاشية (أ)؛

ع  -٩ الدول الأعضѧѧѧѧاء التي تسѧѧѧѧتطيع تقديم مسѧѧѧѧاهمات طوعية على إبداء المرونة فيما يتعلق  ويشѧѧѧѧجِّ
  لكي يتسنى تنفيذ المزيد من مشاريع الحاشية (أ)؛باستخدام مساهماتها 

ب  -١٠ بجميع المسѧѧѧѧѧѧاهمات الخارجة عن الميزانية التي أعلنت عنها الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بما في  ويرحِّ
ذلك في إطار مبادرة الوكالة للاستخدامات السلمية، التي تهدف إلى جمع مساهمات خارجة عن الميزانية 

علأنشطة الوكالة،  كلَّ الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساهمات صوب تحقيق هذا الهدف على  ويشجِّ
إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل العمل مع جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على المواءمة بين  ويطلبأن تفعل ذلك، 

  المساهمات واحتياجات الدول الأعضاء؛

عو  -١١ يح لها أن تتقاسѧѧѧѧم طوعيَّا الدول الأعضѧѧѧѧاء على الاسѧѧѧѧتفادة الكاملة من الأدوات التي تت يشѧѧѧѧجِّ
ك البحث  تفاصѧѧѧѧѧѧيل أطرها البرنامجية القطرية ومشѧѧѧѧѧѧاريع الحاشѧѧѧѧѧѧية (أ) الخاصѧѧѧѧѧѧة بها، وذلك عبر محرِّ

  الإلكتروني؛
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أن يكون الاضѧѧѧѧѧѧѧطلاع بإجراءات الأمانة التي يدعو إليها هذا القرار والتي لا تتصѧѧѧѧѧѧѧل  ويطلب  -١٢
  اً بتوافر الموارد؛اتصالاً مباشراً بتنفيذ مشاريع التعاون التقني رهن

ب  -١٣ بالتقريرين المرحليين بشأن تنفيذ الأمانة توصيات الفريق العامل المعني بتمويل أنشطة  ويرحِّ
الوكالة، بما في ذلك دراسة السبل والأساليب الكفيلة بجعل موارد صندوق التعاون التقني كافية ومضمونة 

 ويѧѧدعو، /2016/7GOV/INFو /2015/4GOV/INFويمكن التنبؤ بهѧѧا، بصѧѧѧѧѧѧѧيغتهمѧѧا الواردة في الوثيقتين 
الدول الأعضѧѧѧѧاء والأمانة إلى مواصѧѧѧѧلة اتخاذ الإجراءات اللازمة بشѧѧѧѧأن التوصѧѧѧѧيات المقدمة من الفريق 

  العامل.

٥-  
  الشراكات والتعاون

أنَّ الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء المهتمة بإتاحة أطرها البرنامجية القطُرية للشѧѧѧѧѧѧѧركاء  إذ يلاحظ  (أ)
ساس ن فهم كيفية تلبية مشاريع  المحتملين على أ سهِّل زيادة التعاون وأن تحسِّ طوعي يمكن أن ت

  التعاون التقني لاحتياجات الدول الأعضاء،

تتيح فرصѧѧѧة أخرى لإقامة الشѧѧѧراكات  ٢٠٣٠بأنَّ خطة التنمية المسѧѧѧتدامة لعام  وإذ يقرُّ   (ب)
  وحشد الموارد لفائدة الدول الأعضاء،

أطُر عمل الأمم المتحدة للمسѧѧѧѧѧاعدة الإنمائية التي وقَّعت عليها  الزيادة في عدد وإذ يقدِّر  (ج)
الوكالة، وهو ما أدَّى إلى تحسين التنسيق والتعاون مع الأمم المتحدة والشركاء الآخرين، بما في 

دذلك من أجل تنفيذ أهداف التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة،  في الوقت نفسѧѧѧѧѧѧѧѧه أهمية دور الإطار  وإذ يؤكِّ
با عاون التقني البرنامجي القطُري  ية للتخطيط الاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجي لبرامج الت ѧѧѧѧѧѧѧباره الأداة الرئيس عت

الوطنية الخاصѧѧѧة بالدول الأعضѧѧѧاء، وأنَّ بعض جوانب مشѧѧѧاريع التعاون التقني، بحكم تركيزها 
صѧѧѧѧة، يمكن ألا تكون متوافقة مع أطر عمل الأمم المتحدة للمسѧѧѧѧاعدة  ِّѧѧѧѧائل تقنية متخصѧѧѧѧعلى مس

  غي أن يشُترط هذا التوافق في مشاريع التعاون التقني،الإنمائية، ومن ثمَّ لا ينب

بأنّ الكيانات النووية وغير النووية الوطنية هي جهات شѧѧѧѧѧѧريكة مهمة في تنفيذ  وإذ يقرُّ   (د)
برامج التعاون التقني في الدول الأعضاء وفي تشجيع استخدام العلوم والتكنولوجيا والابتكار في 

ً داف الإنمائية الوطنية، المجال النووي من أجل تحقيق الأه في هذا الصѧѧѧѧدد بدور  وإذ يقرُّ أيضѧѧѧѧا
مسѧѧѧѧѧѧؤولي الاتصѧѧѧѧѧѧال الوطنيين والبعثات الدائمة لدى الوكالة والموظفين المسѧѧѧѧѧѧؤولين عن إدارة 

  البرامج ونظراء المشاريع والمسؤولين التقنيين، وأهمية التنسيق فيما بينهم،

ر  (هـ) مثل  –إقامة شѧѧѧѧراكات تعليمية ابتكارية  بالقرارات السѧѧѧѧابقة التي تسѧѧѧѧتصѧѧѧѧوب وإذ يذكِّ
بأنَّ  وإذ يثقبمشѧѧѧاركة الأوسѧѧѧاط الأكاديمية والحكومية والصѧѧѧناعية،  –الجامعة النووية العالمية 

ماً في الترويج لمعايير تعليمية متينة  هذه المبادرات يمكن أن تؤدي، بدعم من الوكالة، دوراً قيِّ
  المهن النووية العالمية الآخذة في التوسُّع،وفي بناء القيادات بين صفوف المشتغلين ب

العمل الذي تقوم به الوكالة في تعزيز الشѧѧѧѧѧѧѧراكات مع الشѧѧѧѧѧѧѧركاء والجهات  وإذ يقدِّر  (و)
لة، بما في ذلك المنظمات الإقليمية والمتعددة الأطراف، بالإضѧѧѧѧѧѧѧѧافة إلى  ѧѧѧѧѧѧѧالمانحة ذات الص

وإذ يقرُّ بأنَّ هذه الشراكات يمكن أن  الوكالات الإنمائية، وغيرها من الكيانات، حسب الاقتضاء،
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ي دوراً رئيسѧѧѧيًّا في توسѧѧѧيع نطاق مسѧѧѧاهمة الوكالة في تسѧѧѧخير التطبيقات النووية للأغراض  تؤدِّ
السѧѧѧѧلمية والصѧѧѧѧحة والرخاء؛ وتحقيق أكبر أثر ممكن لمشѧѧѧѧاريع التعاون التقني؛ وإدماج أنشѧѧѧѧطة 

  ة،التعاون التقني في الأطر الإنمائية الدولية ذات الصل

بالدور الذي يؤديه "المؤتمر الدولي بشأن برنامج الوكالة للتعاون التقني: ستون  وإذ يقرُّ   (ز)
المساهمة في التنمية" في تعزيز الشراكات مع طائفة واسعة من الجهات المعنية  —عاماً وأكثر 

رنامج أنَّ هذا المؤتمر قد سѧѧѧѧѧѧѧاعد الجهات المعنية بب وإذ يلاحظومن شѧѧѧѧѧѧѧركاء التعاون التقني، 
التعاون التقني والوكالات الشѧѧѧريكة وشѧѧѧركاء التعاون المحتملين على تكوين فهم متين للمسѧѧѧاهمة 
مها برنامج التعاون التقني في الجهود التي تبذلها الدول الأعضѧѧѧاء، بما في ذلك  التي يمكن أن يقدِّ

  من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

تي تبѧѧذلهѧѧا الوكѧѧالѧѧة في إقѧѧامѧѧة علاقѧѧات مع المنظمѧѧات الجهود ال وإذ يلاحظ مع التقѧѧدير  (ح)
الدولية، وكذلك مع الهيئات والوكالات داخل منظومة الأمم المتحدة، وهو ما يمكن أن يسѧѧѧѧѧѧѧاهم 
أيضѧѧѧاً في تحقيق أهداف التنمية المسѧѧѧتدامة، بما في ذلك مشѧѧѧاركة ممثِّلين عن الوكالة في منتدى 

  معني بالتنمية المستدامة،الأمم المتحدة السياسي الرفيع المستوى ال

اعتماد المبادئ التوجيهية الاسѧѧѧتراتيجية بشѧѧѧأن الشѧѧѧراكات وحشѧѧѧد الموارد،  وإذ يلاحظ  (ط)
 ٢٠١٩إلى تقرير المدير العام في عام  وإذ يتطلَّع، /2015/35GOVبصѧѧѧѧيغتها الواردة في الوثيقة 

ربشأن التقدُّم المحرز في تطبيق هذه المبادئ التوجيهية،  في الوقت ذاته بأهمية المواظبة  وإذ يذكِّ
  على إحاطة الدول الأعضاء علماً بالتطورات التي تحدث في هذا الصدد،

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧل المشѧѧѧѧѧѧاورات والاتصѧѧѧѧѧѧالات مع الدول المهتمة، ومع المنظمات  يطلب  -١
ئات الإنمائية المختصѧѧѧѧѧѧة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمؤسѧѧѧѧѧѧسѧѧѧѧѧѧات المالية المتعددة الأطراف، والهي

الإقليمية، وسѧѧائر الهيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات الصѧѧلة، وذلك لضѧѧمان تنسѧѧيق الأنشѧѧطة 
ل بعضها بعضاً والارتقاء بها إلى المستوى الأمثل، بما في ذلك من خلال المشاركة في عمليات  التي يكمِّ

سѧѧѧتوى المعني بالتنمية المسѧѧѧتدامة، وضѧѧѧمان الأمم المتحدة ذات الصѧѧѧلة مثل المنتدى السѧѧѧياسѧѧѧي الرفيع الم
إطلاع هذه الهيئات بصѧѧѧѧѧѧѧورة منتظمة، عند الاقتضѧѧѧѧѧѧѧاء، على الأثر الإنمائي لبرنامج التعاون التقني، مع 

  السعي في الوقت ذاته إلى إيجاد موارد كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بها لبرنامج التعاون التقني؛

ز ويطلب  -٢ ، بالتشѧѧاور الوثيق مع الدول الأعضѧѧاء، أنشѧѧطة التعاون التقني إلى المدير العام أن يعزِّ
التي تدعم  اعتماد الكيانات الوطنية النووية وغير النووية على ذاتها وتدعم اسѧѧѧѧتدامتها وتزيد من أهميتها 

إليه أن يواصل التعاون الإقليمي  يطلبفي الدول الأعضاء، ولاسيما في البلدان النامية، وفي هذا السياق، 
لأقاليمي ويزيد من تعزيزه من خلال (أ) تشѧѧѧѧѧѧجيع الأنشѧѧѧѧѧѧطة التي تجري في إطار المشѧѧѧѧѧѧاريع الوطنية وا

والتعاون الإقليمي، بما في ذلك اتفاقات التعاون الإقليمي، والبحث عن أوجه التكامل بينها، (ب) وتحديد 
قليمي واسѧѧѧѧѧѧѧتخدامها القدرات ومراكز الموارد أو غيرها من المعاهد المؤهلة القائمة على الصѧѧѧѧѧѧѧعيد الإ

(ج) وصѧѧوغ مبادئ توجيهية لاسѧѧتخدام هذه المراكز، (د) وتعزيز الإرشѧѧادات المتعلقة بآليات  ،وتعزيزها
  الشراكة؛ وأن يبُقي الدول الأعضاء، في هذا الصدد، على علم بأنشطة الوكالة؛

ادر الخارجية إلى المدير العام أن يسѧѧѧѧتأنف العمل باقتسѧѧѧѧام التكاليف والاسѧѧѧѧتعانة بالمصѧѧѧѧ يطلبو  -٣
وغير ذلك من أشكال الشراكة في التنمية ويواصل تطوير هذه الأشكال وتيسيرها، عن طريق استعراض 
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الإجراءات المالية والقانونية ذات الصلة لهذه الشراكات وتعديلها أو تبسيطها، حسب الاقتضاء، وأن يكفل 
  وفي وقتها المناسب؛ أن تكون أهدافها محددة وقابلة للقياس وقابلة للتحقيق وواقعية

بشѧѧѧѧѧѧѧأن "إعادة تنظيم  /72/279A/RESاعتماد مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة القرار  ويلاحظ  -٤
الذي يجري كل أربع سѧѧѧنوات لسѧѧѧياسѧѧѧة منظومة الأمم المتحدة الإنمائية في سѧѧѧياق الاسѧѧѧتعراض الشѧѧѧامل 

عالتنمية"، الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل  شجِّ الوكالة على الوقوف  وي
على آثاره المحتملة على أي مجال من مجالات برنامج التعاون التقني، بما في ذلك حشѧѧѧد الموارد، وعلى 
إبلاغ الدول الأعضѧѧѧѧاء بهذه الآثار، ويلاحظ في الوقت نفسѧѧѧѧه العلاقة بين الوكالة ومنظومة الأمم المتحدة 

  طابعه وخصوصيته؛وطبيعة برنامج التعاون التقني و

ز، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، تواصѧѧѧلها مع الجمهور بجميع اللغات الرسѧѧѧمية  ويطلب  -٥ إلى الأمانة أن تعزِّ
مها الطاقة الذرية، بما في ذلك  للوكالة بشѧѧѧѧѧأن أثر أنشѧѧѧѧѧطة التعاون التقني، بغية إبراز المسѧѧѧѧѧاهمة التي تقدِّ

الجدد، والمواظبة على تزويد الدول  مسѧѧѧѧѧѧاهمتها في التنمية المسѧѧѧѧѧѧتدامة، وبغية التواصѧѧѧѧѧѧل مع الشѧѧѧѧѧѧركاء
  الأعضاء بالمعلومات في هذا الصدد.

٦-  
  التنفيذ وتقديم التقارير

م تقارير دورية إلى مجلس المحافظين، وتقريراً إلى المؤتمر العام  يطلب  -١ إلى المدير العام أن يقدِّ
ستين ( سليط الضوء على ٢٠١٩في دورته العادية الثالثة وال )، عن تنفيذ كلِّ ما ورد في هذا القرار، مع ت

للعام المقبل في إطار  الإنجازات المهمة التي تحققت خلال العام المنصѧѧѧѧѧѧѧرم وتحديد الأهداف والأولويات
  بند في جدول الأعمال بعنوان "تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة".

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٤البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٤الفقرة 

GC(62)/RES/9  تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية
 وتطبيقاتها

  -ألف
  التطبيقات النووية في غير مجالات القوى

١-  
 عام

  ،إنَّ المؤتمر العام

ت عليها المادة الثانية من نظامها الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي  إذ يلاحظ  أ)(   َّѧѧѧѧبما نصѧѧѧѧأنّ أهداف الوكالة حس
  ،"تعجيل وتوسيع مساهمة الطاقة الذرية في السلام والصحة والازدهار في العالم أجمع"تشمل 
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ت عليها الفقرات من ألف وإذ يلاحظ  ب)(   َّѧѧبما نصѧѧاً أنَّ وظائف الوكالة حسѧѧإلى ألف ١-أيض-
ن التشѧѧجيع على البحث والتطوير وتعزيز تبادل  ٤ من المادة الثالثة من نظامها الأسѧѧاسѧѧي، تتضѧѧمَّ

المعلومات العلمية والتقنية وتدريب العلماء والخبراء في مجال الاسѧѧѧѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧѧѧѧلمية للطاقة 
  ة، مع إيلاء الاعتبار الواجب لاحتياجات البلدان النامية،الذري

ية، في  وإذ يلاحظ  ج)(   لدول لدول والمنظمات ا با بت  ها حدة أ مة للأمم المت عا ية ال أنَّ الجمع
، تقـѧѧѧديم المـѧѧѧوارد الماليـѧѧѧة وبنـѧѧѧاء القـѧѧѧدرات ونقـѧѧѧل التكنولوجيـѧѧѧا عـѧѧѧن طريـѧѧѧق ٦٤/٢٩٢القرار 

ـدوليين،  ـاون ال ـساعدة والتع ـة إلى الم ـود الرامي ـز الجه ـة، بهدف تعزي ـدان النامي وبخاصـة للبل
ـة وتوفير الصرف  ـسورة الكلف ـا ومي ـسهل الحـصول عليه ـة ي ـة ونقي ـاه شـرب مأمون ـوفير مي ت

  الصحي للجميع،

ت، في قرارهѧѧا  وإذ يلاحظ  د)(   ، الوثيقѧѧة ٦٦/٢٨٨أنَّ الجمعيѧѧة العѧѧامѧѧة للأمم المتحѧѧدة أقرَّ
ر الأمم المتحدة للتنمية المسѧѧѧѧѧتدامة المعنونة "المسѧѧѧѧѧتقبل الذي نصѧѧѧѧѧبو إليه"، وهي الختامية لمؤتم

وثيقة تسѧѧѧѧѧѧѧلِمّ بأهمية تعزيز القدرات الوطنية والعلمية والتكنولوجية لتحقيق التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة، 
 لوتدعم تحقيقاً لهذه الغاية بناء القدرات في مجالي العلوم والتكنولوجيا وتمكين النسѧѧѧѧѧѧѧاء والرجا

ى حد سѧѧѧѧѧواء من المسѧѧѧѧѧاهمة في تلك القدرات والاسѧѧѧѧѧتفادة منها، بأسѧѧѧѧѧاليب منها التعاون بين عل
  مؤسسات البحوث والجامعات والقطاع الخاص والحكومات والمنظمات غير الحكومية والعلماء.

خطةَ التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة  ٢٠١٥اعتماد الجمعية العامة للأمم المتحدة في عام  وإذ يقدِّر  )ـه( 
ب)، /70/1A/RES(القرار  ٣٠٢٠لعام  بما تضطلع به الأمانة من أنشطة تسهم في دعم  وإذ يرحِّ

  التنمية المستدامة وحماية البيئة،

د الإعلان المعنون  ٧١/٣١٢قرار الجمعيѧѧة العѧѧامѧѧة للأمم المتحѧѧدة  وإذ يلاحظ  و)(  َّѧѧذي أيѧѧال
"محيطاتنا، مسѧѧتقبلنا: نداء للعمل" الذي يدعو جميع الجهات المعنية إلى حفظ المحيطات والبحار 

  والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة،

د  ز)(  على أهمية اتفاق باريس في الدورة الحادية والعشѧѧѧѧѧѧѧرين لمؤتمر الأطراف  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧدِّ
  ) في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ،٢١(مؤتمر الأطراف 

  ،مجلس المحافظين على النحو الذي أشار إليه الاستراتيجية المتوسطة الأجل وإذ يلاحظ  ح)( 

ً   ط)(  (الوثيقѧѧѧة  "٢٠١٨ض التكنولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة لعѧѧѧام "اسѧѧѧѧѧѧѧتعرابوثيقѧѧѧة  وإذ يحيط علمѧѧѧا
GC(62)/INF/2(،  

د  ي)(  على أنَّ العلوم والتكنولوجيا والتطبيقات النووية تتناول طائفة عريضѧѧѧѧѧة من  وإذ يشѧѧѧѧѧدِّ
الاحتياجات الإنمائية البشѧѧѧرية الاجتماعية والاقتصѧѧѧادية الأسѧѧѧاسѧѧѧية للدول الأعضѧѧѧاء وتسѧѧѧهم في 

، والتغذية، والأغذية والزراعة، والموارد المائية، والبيئة، تلبيتها، في مجالات مثل الصѧѧѧѧѧѧѧحة
أنَّ دولاً أعضѧѧѧاء عديدة، نامية ومتقدمة النمو، تسѧѧѧتفيد  يلاحظ  وإذوالصѧѧѧناعة، والمواد، والطاقة، 

  من تطبيق التقنيات النووية في جميع المجالات الواردة أعلاه.
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تكنولوجيا في تعزيز التواصѧѧѧѧѧѧѧل العلمي بنجاح الدراسѧѧѧѧѧѧѧات المعنية بالعلوم وال وإذ يقرُّ   ك)( 
بين،   وبإسهام تلك المشاريع في تدريب المدرِّ

بكون المراكز المتعاونة مع الوكالة تدعم الوكالة في الاضѧѧѧѧѧѧѧطلاع بولايتها  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِمّ  ل)( 
الرامية إلى تشѧѧѧѧѧѧѧجيع البحث والتطوير وتعزيز تبادل المعلومات العلمية والتقنية وتدريب العلماء 

ء في مجال الاسѧѧѧتخدامات السѧѧѧلمية للطاقة الذرية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لاحتياجات والخبرا
  البلدان النامية،

بالحاجة إلى زيادة قدرة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام التقنيات النووية  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  م)( 
مة في التدبير العلاجي للأمراض، بما فيها السرطان،  رات ضرورة وضع  وإذ يدركالمتقدِّ مؤشِّ

  أداء لقياس هذه القدرة،

د  وإذ يقُرُّ   ن)(  يانة وتطوير قواعد البيانات التي تزوِّ ѧѧѧѧѧѧѧبما تقوم به الوكالة من عمل في ص
الدول الأعضѧѧاء بمعلومات عن التوزيع الدولي لتكنولوجيات العلاج الإشѧѧعاعي والطب النووي، 
وعن شѧѧѧѧѧѧѧبكة الوكالة/منظمة الصѧѧѧѧѧѧѧحة العالمية لمختبرات المعايير الثانوية لقياس الجرعات، 

  رعات،وشبكات مراجعة قياس الج

بأنَّ إجراء اسѧѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧѧات نظراء خارجية مسѧѧѧѧѧتقلة، في إطار برنامج شѧѧѧѧѧامل  وإذ يقرُّ   س)( 
رلضمان الجودة، يعُدُّ وسيلة فعالة لتحسين جودة ممارسة الطب الإشعاعي،  الجهود التي  وإذ يقدِّ

 تبذلها الأمانة في تطوير آليات اسѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧات النظراء في مجالات الطب النووي وعلم الأشѧѧѧѧعة
  التشخيصي والعلاج الإشعاعي،

قدرات  وإذ يدرك  ع)(  ناء ال الاسѧѧѧѧѧѧѧتخدام المبتكر لأدوات تكنولوجيا المعلومات في مجال ب
ع الصѧѧѧحة البشѧѧѧرية التابع للوكالة  وللأدوات التعليمية في مجال الصѧѧѧحة البشѧѧѧرية من خلال مجمَّ

  والذي بلغ مستوى عالياً من التطور،

الدول الأعضاء على التطبيقات النووية لاستخدامها في مجال  ارتفاع طلبات وإذ يلاحظ  ف)( 
الصحة البشرية وإذ يقرُّ بأهمية مواصلة التعاون على نطاق الوكالة مع منظمة الصحة العالمية، 
بما في ذلك من خلال شѧѧѧѧѧبكة الوكالة/منظمة الصѧѧѧѧѧحة العالمية لمختبرات المعايير الثانوية لقياس 

  الجرعات، الجرعات وخدمات مراجعة قياس

ندوق الوكالة وإذ يدرك  ص)(  ѧѧѧѧѧѧѧلام المعني  أنَّ الفعاليات التي يرعاها صѧѧѧѧѧѧѧجائزة نوبل للس
بالسѧѧѧرطان والتغذية قد أدت إلى ارتفاع طلبات الدول الأعضѧѧѧاء على التعاون وبناء القدرات في 

ضѧѧѧѧѧع وصѧѧѧѧѧغار الأطفال، والوقاية من الأمراض غير المُعدية المرتبطة بالب دانة، مجال تغذية الرُّ
الندوة الدولية بشѧѧѧѧѧأن فهم العبء المزدوج لسѧѧѧѧѧوء التغذية من أجل القيام بأنشѧѧѧѧѧطة  وإذ يتطلَّع إلى

ي له، التي تنُظَّم بالتعاون مع منظمة الصѧѧѧحة العالمية و منظمة الأمم المتحدة  ل فعَّالة للتصѧѧѧدِّ تدخُّ
ون الأول/ديسѧѧѧѧѧѧمبر كان ١٣إلى  ١٠للطفولة (يونيسѧѧѧѧѧѧف)، والتي سѧѧѧѧѧѧتعُقد في فيينا في الفترة من 

٢٠١٨ ،  

لها الوكالة من أجل زيادة قدرة الدول الأعضѧѧѧѧاء في مجال  وإذ يدرك  ق)(  الفعاليات التي تموِّ
إلى الندوة الدولية المعنية  وإذ يتطلَّعقياس الجرعات الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية المسѧѧѧѧѧѧѧتخدمة في مجال الطب 
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لمسѧѧѧѧѧѧتخدمة في مجال بالمعايير والتطبيقات وضѧѧѧѧѧѧمان الجودة في قياس الجرعات الإشѧѧѧѧѧѧعاعية ا
  ،٢٠١٩حزيران/يونيه  ٢١إلى  ١٨الطب، التي ستعُقدَ في فيينا في الفترة من 

بذل الوكالة  وإذ يتوقَّعبنجاحات الوكالة في إقامة شѧѧراكات تقليدية وغير تقليدية  وإذ يقرُّ   ر)( 
ما في مزيداً من الجهود في سبيل تحسين الشراكات مع من له صلة من شركاء وجهات مانحة، ب

ذلѧѧك مع المنظمѧѧات الإقليميѧѧة والمتعѧѧددة الأطراف، وكѧѧذلѧѧك الهيئѧѧات الإنمѧѧائيѧѧة وغير ذلѧѧك من 
الكيانات والنجاح في حشѧѧѧد تمويل كبير من شѧѧѧركاء غير تقليديين، ولا سѧѧѧيما في مجال الصѧѧѧحة 

  البشرية،

بيين ولا سيما بجهود الوكالة الرامية إلى الترويج لتعليم وتدريب الفيزيائيين الط وإذ يقرُّ   ش)( 
نجاح برنامج الدراسѧѧѧѧѧѧات المتقدمة في مجال الفيزياء الطبية الذي يشѧѧѧѧѧѧرف عليه المركز الدولي 

  للفيزياء النظرية، استناداً إلى توجيهات الوكالة.

بالأنشطة المتواصلة داخل البرنامج العالمي المشترك بشأن الوقاية من سرطان  وإذ يقرُّ   ت)( 
  عنق الرحم ومكافحته،

على أهمية مواصѧѧѧѧѧѧلة تقديم المسѧѧѧѧѧѧاعدة إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بالتعاون مع  وإذ يشѧѧѧѧѧѧدِّد  )ث( 
  الشركاء الخارجيين، وذلك في مكافحة أنواع السرطان التي تصيب المرأة،

عѧѧت من أجѧѧل تعزيز قيѧѧاس  وإذ يلاحظ  خ)(  َّѧѧѧѧѧѧѧد توسѧѧات قѧѧاس الجرعѧѧات مختبر قيѧѧدمѧѧأن خ
 الجرعات في المستشفيات واستحداث أنشطة التعليم والتدريب،

بمزايا مشѧѧѧѧاريع البحوث المنسѧѧѧѧقة على المدى الطويل وما يتمخض عنها من  وإذ يسѧѧѧѧلِمّ  ذ)( 
ها اسѧѧتخدامات سѧѧلمية وما منشѧѧورات في تطوير التكنولوجيات النووية وتطبيقها عملياً لاسѧѧتخدام

يمكن أن تتركه من تأثير إيجابي في برنامج التعاون التقني، وإذ يقرُّ بما يتخللها من اختلافات، 
وإذ يحثُّ الأمانة على مواصѧلة ضѧمان المزايا التي يمكن جنيها من أوجه التآزر الممكنة وتفادي 

  ازدواجية الجهود في هذا الصدد،

لة التي حققتها منظمة الأغذية والزراعة كذلك با وإذ يقرُُّ   ض)(  هائ تائج ال لتعاون المثمر والن
بات  لة، والترتي فاو والوكا لة من خلال البرنامج المشѧѧѧѧѧѧѧترك بين ال فاو) والوكا للأمم المتحدة (ال
المنقَّحة فيما يتعلق بعمل الشѧѧѧѧѧعبة المشѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة لاسѧѧѧѧѧتخدام التقنيات النووية في 

، والإطار الاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجي لمنظمة الفاو للفترة ٢٠١٣اعة، والتي وُقِّعت في عام الأغذية والزر
  ، والأهداف الاستراتيجية الخمسة للفاو،٢٠١٩-٢٠١٠

ب  (أ أ)  بالدعم الذي تقدِّمه الشѧѧѧѧѧѧѧعبة المشѧѧѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة لمكافحة حالات  وإذ يرحِّ
  اريبي وآسيا وأوروبا،تفشي بعض الأمراض في أفريقيا وأمريكا اللاتينية والك

ية وأهمية مواجهة التحديات التي يثيرها تغيُّر وإذ يقرُّ   (ب ب)  بالحاجة إلى اتخاذ تدابير وقائ
  المناخ وارتفاع حالات تفشي الأمراض الحيوانية،

  بنجاح تقنية الحشرة العقيمة في كبح تجمعات الآفات أو استئصالها، وإذ يقرُّ كذلك  (ج ج) 



GC(62)/RES/DEC(2018) 
 

٥٦  

أنشѧѧѧطة الشѧѧѧبكة التحليلية لأمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، والتي تتألف من  وإذ يدرك  (د د) 
بلداً في منطقة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي،  ٢١المعاهد الوطنية المعنية بسلامة الأغذية في 

من أجل معالجة قضѧѧايا تلوث الأغذية وتحسѧѧين سѧѧلامة البيئة والأغذية، بما يجلبه ذلك من فوائد 
شبكة فيتلاب) التي صح شخيص البيطري ( شبكة مختبرات الت شطة  صادية؛ وأن ية وتجارية واقت

مختبراً من تلѧѧك  ١٩مختبراً وطنيѧѧاً لتشѧѧѧѧѧѧѧخيص الأمراض الحيوانيѧѧة في أفريقيѧѧا و ٤٤تضѧѧѧѧѧѧѧم 
المختبرات في آسѧѧѧيا في نشѧѧѧر اسѧѧѧتخدام التقنيات النووية لتشѧѧѧخيص ومكافحة الأمراض الحيوانية 

  لعابرة للحدود،والحيوانية المصدر ا

وإذ يقرُّ بالعمل الذي اضѧѧѧѧѧѧѧطُلِع به في مختبرات التطبيقات النووية التابعة للوكالة في   (هـ هـ) 
القيام بأنشѧѧѧѧѧѧѧطة بحث وتطوير تطبيقية وتطويعية، واسѧѧѧѧѧѧѧتحداث معايير وبروتوكولات ومبادئ 

  توجيهية، وكذلك توفير التدريب والخدمات المتخصصة لفائدة الدول الأعضاء، 

ب   و) (و  بالأنشѧѧѧطة الجارية لتحديث مختبرات التطبيقات النووية في زايبرسѧѧѧدورف  وإذ يرحِّ
بما يسѧѧѧѧѧاهم في أنشѧѧѧѧѧطة البحث  +ReNuALو ReNuALوالإجراءات الجارية لتنفيذ مشѧѧѧѧѧروعي 

ز جهود الوكالة الرامية إلى  والتطوير ويدعم استفادة الدول الأعضاء من التطبيقات النووية ويعزِّ
  تقليدية وغير تقليدية لحشد الموارد لهذين المشروعين، بناء شراكات

مت بيانات نظيرية بشѧѧѧأن مسѧѧѧتودعات المياه الجوفية  وإذ يلاحظ  (ز ز)  أنَّ الوكالة جمعت وعمَّ
والأنهѧѧار في جميع أنحѧѧاء العѧѧالم، وأنهѧѧا تعѧѧالج أوجѧѧه الترابط بين تغيُّر المنѧѧاخ وارتفѧѧاع تكѧѧاليف 

صѧѧѧѧѧѧѧادية العالمية، بهدف مسѧѧѧѧѧѧѧاعدة متَّخذي القرارات على اعتماد الأغذية والطاقة والأزمة الاقت
ممارسات أفضل فيما يخصُّ الإدارة المتكاملة للموارد المائية والتخطيط لها، ولاسيما فيما يتعلق 

  بالمياه السطحية المرتبطة بالاستخدام الزراعي،

دة للبيئة والوكالة، اسѧѧѧѧѧѧѧتمرار التعاون والشѧѧѧѧѧѧѧراكة بين برنامج الأمم المتح وإذ يلاحظ  (ح ح) 
ولاسѧѧѧѧѧيما في سѧѧѧѧѧياق مكافحة التلوث البحري وبرنامج البحار الإقليمية، وتزايدُ الطلب من جانب 

  الدول الأعضاء على التطبيقات النووية لأغراض الإدارة البيئية،

هام في الجهود العالمية الرامية إلى  وإذ يقرُّ   (ط ط)  ѧѧѧѧѧѧѧبما للوكالة من قدرات فريدة على الإس
المساهمة الكبيرة  وإذ يدركة البيئة، بما في ذلك البيئة البرية والنهرية والساحلية والبحرية، حماي

قدِّمها العلوم النووية للتصѧѧѧѧѧѧѧѧدي للتحديات البيئية من قبيل تغيُّر المناخ، وتلوث  التي يمكن أن ت
ضة  السواحل والمحيطات، والمواد البلاستيكية الدقيقة، والموائل المهدَّدة، وأنواع الكائنات المعرَّ

  لخطر الانقراض،

اضѧѧطلعت به الوكالة على مدى عقود عديدة من أجل العمل الذي  وإذ يلاحظ مع التقدير  (ي ي) 
مسѧѧѧاعدة المختبرات التحليلية والمرافق البحثية في الدول الأعضѧѧѧاء على تحسѧѧѧين أدائها التحليلي 
تاج مواد مرجعية  بانتظام، وإن فاءة والمقارنات بين المختبرات  بارات الك عن طريق تنظيم اخت

  ة،معتمدة من طائفة واسعة من المصفوفات البيئي

أنَّ شѧѧبكة المختبرات التحليلية لقياس النشѧѧاط الإشѧѧعاعي البيئي (شѧѧبكة ألميرا)  وإذ يدرك  (ك ك) 
شاط الإشعاعي في البيئة، وتضمُّ  سات الدقيقة اللازمة لرصد الن  ٨٩مختبراً من  ١٧٦توفرِّ القيا

  دولة عضواً،
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مه مركز التنسѧѧѧѧѧѧѧيق الدولي المعني بتحمُّ  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  (ل ل)  ض المحيطات، الكائن في بما يقدِّ
مختبرات البيئة التابعة للوكالة في موناكو، من إسѧѧهام مهم في تنسѧѧيق الأنشѧѧطة التي تدعم تكوين 

ناتجة من تحمُّض المحيطات،  عالمية ال بفهم أفضѧѧѧѧѧѧѧѧل للآثار ال لدعم الكبير المقدَّم  وإذ يرحِّ با
  للمركز من عدد من الدول الأعضاء،

خدام النظائر المشѧѧعة والتكنولوجيا الإشѧѧعاعية في ممارسѧѧات الرعاية بتزايد اسѧѧت وإذ يقرُّ   (م م) 
الصѧѧحية، والصѧѧرف الصѧѧحي والتعقيم، وإدارة العمليات الصѧѧناعية، واسѧѧتصѧѧلاح البيئة، وحفظ 
الأغذية، وتحسين المحاصيل، واستحداث المواد الجديدة، والعلوم التحليلية، وفي تقييم آثار تغيُّر 

  المناخ،

وإذ لأغراض التشѧѧѧѧѧѧѧخيص والعلاج الطبيين،  ٩٩-أهمية توافر الموليبدينوم ظوإذ يلاح  (ن ن) 
ه مع التقدير بالجهود التي تبذلها الوكالة، بالتنسѧѧѧѧѧѧѧيق مع المنظمات الدولية الأخرى والدول  ينوِّ

من خلال دعم  ٩٩-الأعضاء والجهات المعنية ذات الصلة، لتيسير الإمداد الموثوق بالموليبدينوم
لدول الأعضاء على أن توفِّر، لتلبية احتياجاتها المحلية وللتصدير، إنتاجاً غير قائم تنمية قدرات ا

شѧبه المسѧتقر، متى  ٩٩-والتكنيتيوم ٩٩-على اسѧتخدام اليورانيوم الشѧديد الإثراء من الموليبدينوم
كان ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصѧѧѧѧѧѧѧѧادية، بما في ذلك إجراء البحوث حول الطريقة 

لات لإنتاج التكتينيوما   ،٩٩-الموليبدينوم/٩٩-لبديلة القائمة على استخدام المعجِّ

المبادرات التعاونية الجديدة التي ظهرت لتوفير خدمات التشѧѧѧѧѧعيع باسѧѧѧѧѧتخدام  وإذ يدرك  (س س) 
المفѧѧاعلات، وأوجѧѧه التقѧѧدم الكبيرة التي أفُيѧѧد بهѧѧا فيمѧѧا يخصُّ إنشѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء مرافق جѧѧديѧѧدة لإنتѧѧاج 

وتوسѧѧѧѧѧيع المرافق القائمة، والاهتمام المسѧѧѧѧѧتمر من جانب بلدان عديدة بإنشѧѧѧѧѧاء  ٩٩-الموليبدينوم
بأسѧѧѧاليب غير قائمة على اسѧѧѧتخدام اليورانيوم الشѧѧѧديد الإثراء من  ٩٩-مرافق لإنتاج الموليبدينوم

  أجل تلبية الاحتياجات المحلية و/أو للتصدير و/أو لاستخدامه كقدرة احتياطية جزئية،

ع في اسѧѧتخدام التصѧѧوير المقطعي بالانبعاث البوزيتروني، والتصѧѧوير  وإذ يلاحظ  (ع ع)  ُّѧѧالتوس
التصѧѧѧوير المقطعي الحاسѧѧѧوبي، والمسѧѧѧتحضѧѧѧرات الصѧѧѧيدلانية -المقطعي بالانبعاث البوزيتروني

بالجهود التي تبذلها الأمانة في تخطيط أنشѧѧѧѧѧѧطة ملائمة لتلبية  وإذ يسѧѧѧѧѧѧلِّمالإشѧѧѧѧѧѧعاعية العلاجية، 
رة في المسѧѧتشѧѧفيات واسѧѧتخدامها احتياجات إنتاج المسѧѧتح َّѧѧعاعية المحضѧѧيدلانية الإشѧѧرات الصѧѧض

  وفق المتطلبات الرقابية الوطنية المنطبقة،

لات الحزم الأيونيѧѧة والمصѧѧѧѧѧѧѧѧѧادر الإشѧѧѧѧѧѧѧعѧѧاعيѧѧة  وإذ يقرُّ   (ف ف)  يѧѧه معجِّ بѧѧالѧѧدور الѧѧذي تؤدِّ
لوم البيولوجية السنكروترونية على صعيد البحوث والتطوير في علوم المواد والعلوم البيئية والع

  والحياتية والتراث الثقافي،

ثات الناجمة عن الأنشѧѧѧѧѧطة الحضѧѧѧѧѧرية والصѧѧѧѧѧناعية، وإمكانية  وإذ يدرك  (ص ص)  مشѧѧѧѧѧاكل الملوِّ
وإذ استخدام المعالجة الإشعاعية للتصدي لبعضها، بما في ذلك مشكلة مياه الصرف الصناعية، 

ام التكنولوجيا الإشعاعية في معالجة مياه المبادرة التي اتخذتها الوكالة لاستكشاف استخد يلاحظ
ثات في الدول الأعضاء عن طريق أنشطة بحثية منسَّقة،   الصرف واستصلاح الملوِّ
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ً   (ق ق)  بѧѧالإمكѧѧانѧѧات الكبيرة التي تنطوي عليهѧѧا حزم الإلكترونѧѧات كمصѧѧѧѧѧѧѧѧدر  وإذ يحيط علمѧѧا
ثات وتوهين مسѧѧببِّات الأمراض بغية اسѧѧتحداث اللقاحات،  للإشѧѧعاع بغرض معالجة المواد والملوِّ

عة التي تحقَّقت من خلال المشاريع البحثية المنسَّقة ذات الصلة، وإذ يسلِمّ   بالنتائج المشجِّ

ة الأجهزة النووية في رصѧѧѧѧѧѧѧد الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعات النووية والمواد النووية في بأهمي وإذ يقرُّ   (ر ر) 
تطوير أجهزة لرصѧѧد النشѧѧاط الإشѧѧعاعي السѧѧطحي وتقديم الخدمات  وإذ يلاحظ مع التقديرالبيئة، 

  للدول الأعضاء التي تطلب ذلك لأغراض رسم خرائط لأراضيها،

دة لمفاعلات البح وإذ يسѧѧلِمّ  (ش ش)  وث، بما في ذلك داخل مراكز البحوث بالاسѧѧتخدامات المتعدِّ
ها التعليم  يادين، من بين لة من الم مة في جم ها أدوات قيِّ عات، بوصѧѧѧѧѧѧѧف جام ية وال ية الوطن النوو
والتدريب، وإجراء البحوث، وإنتاج النظائر المشѧѧѧѧѧѧѧعة، واختبار المواد، وكذلك بوصѧѧѧѧѧѧѧفها أداة 

  النووية، تعليمية لفائدة الدول الأعضاء التي تفكِّر في الأخذ بالقوى

أنه سѧѧѧѧѧѧѧتكون هناك حاجة إلى قدر أكبر من التعاون الإقليمي والدولي، بما  وإذ يدرك  (ت ت) 
يشمل تحالفات مفاعلات البحوث على المستوى الإقليمي والمراكز الدولية القائمة على مفاعلات 

ى البحوث، لضѧѧمان تيسѧѧير إمكانية الوصѧѧول إلى مفاعلات البحوث على نطاق واسѧѧع، بالنظر إل
أنَّ مفاعلات البحوث الأقدم تجري الاسѧѧتعاضѧѧة عنها بمفاعلات متعددة الأغراض أقل عدداً، بما 

لة،  عام فاعلات ال عدد الم قديريؤدي إلى انخفاض في  مل  وإذ يلاحظ مع الت كا نة المت دعم الأما
  والمنهجي للبلدان التي تستهل أول مشروع مفاعل بحوث لديها،

نهوض بالاسѧѧѧѧتخدام السѧѧѧѧلمي لطاقة الاندماج من خلال زيادة الجهود بإمكانية ال وإذ يقرُّ   (ث ث) 
الدولية وعن طريق التعاون النشѧѧѧط بين الدول الأعضѧѧѧاء المهتمة والمنظمات الدولية، مثل فريق 
مشروع المفاعل التجريبي الحراري النووي الدولي، في إطار مشاريع متصلة بمجال الاندماج، 

ر في قيادة تجارب محطة قوى الاندماج الإيضاحية ومؤتمرات الوكالة الجهود التي بذُلت  وإذ يقدِّ
ً بشأن الطاقة الاندماجية التي تعُقد مرة كل سنتين،  بالمؤتمر السابع والعشرين من  وإذ يحيط علما

  ،٢٠١٨هذه المؤتمرات والذي سيعُقد في الهند في تشرين الأول/أكتوبر 

د  (خ خ)  كِّ يه  وإذ يؤ لذي تؤد لدور المهم ا ندسѧѧѧѧѧѧѧѧة في تعزيز الأمان ا العلوم والتكنولوجيا واله
والأمن النوويين والإشعاعيين، والحاجة إلى تسوية قضايا التصرف في النفايات المشعة بطريقة 

  مستدامة،

قدير  (ذ ذ)  لدول  وإذ يلاحظ مع الت باً إلى جنب مع ا نة، جن ها الأما بذل جارية التي ت الجهود ال
، من أجل تخصѧѧيص موارد كافية ٢٠١٩-٢٠١٨ميزانية للفترة الأعضѧѧاء، في إطار البرنامج وال

لتجديد مختبرات الوكالة للتطبيقات النووية في زايبرسѧѧѧѧѧѧدورف بمرافق ومعدات قادرة على أداء 
الغرض المطلوب منها، وضمان توفير أقصى قدر من الفوائد للدول الأعضاء، ولاسيما البلدان 

  تكنولوجيا،النامية، من حيث بناء القدرات وتحسين ال

إلى المدير العام، وفقاً للنظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي، أن يواصѧѧѧѧل، بالتشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء،  يطلب  -١
الاضطلاع بأنشطة الوكالة في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها، مع التركيز بصفة خاصة 

الأسѧѧѧاسѧѧѧية والنهوض بالعلوم  على دعم تطوير التطبيقات النووية في الدول الأعضѧѧѧاء بهدف تعزيز البنى
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والتكنولوجيا والهندسѧѧѧة من أجل تلبية احتياجات النمو المسѧѧѧتدام والتنمية المسѧѧѧتدامة في الدول الأعضѧѧѧاء 
  بطريقة مأمونة؛

إلى الأمانة أن تسѧѧѧتفيد اسѧѧѧتفادةً كاملة من القدرات التي تتمتع بها المؤسѧѧѧسѧѧѧات في الدول  ويطلب  -٢
الأعضѧѧѧѧاء من خلال آليات مناسѧѧѧѧبة، من أجل توسѧѧѧѧيع مدى الاسѧѧѧѧتفادة من العلوم والتطبيقات النووية في 

امة لعام تحقيق منافع اجتماعية واقتصѧѧѧѧѧادية، ويتطلع إلى مسѧѧѧѧѧاهمة الوكالة في تنفيذ خطة التنمية المسѧѧѧѧѧتد
  ، وكذلك اتفاق باريس بشأن تغيُّر المناخ؛)A/RES/70/1(الوثيقة  ٢٠٣٠

أهمية تيسѧѧير برامج فعالة في ميادين العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها بهدف تجميع  ويبرز  -٣
قة، القدرات العلمية والتكنولوجية للدول الأعضاء ومواصلة تحسينها، عن طريق المشاريع البحثية المن سَّ

الأمانة على  ويحثُّ داخل الوكالة وبين الوكالة والدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، وعن طريق المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة المباشѧѧѧѧѧѧѧرة، 
سيما من خلال توفير الدورات التدريبية والمنح  صلة تعزيز بناء القدرات لفائدة الدول الأعضاء، ولا  موا

يادين العلوم والتكنولوجيا النووية الدراسѧѧѧѧية التدريبية، على الصѧѧѧѧعيد الأقاليمي والإقليمي والوطني، في م
قة والآفاق التي تصѧѧل إليها، والاعتماد على  َّѧѧطة البحثية المنسѧѧيع نطاق الأنشѧѧوتطبيقاتها، ومن خلال توس

  مخطَّط المراكز المتعاونة مع الوكالة؛

نووية الأمانة على الإبلاغ بالفوائد التي تنطوي عليها التطبيقات المختلفة للتكنولوجيات ال يحثُّ   -٤
فيما يتعلق بتحقيق التنمية والتي يمكن أن تفيد الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء، وعلى تلبية الاحتياجات المتعلقة بهذه 

  التطبيقات من حيث تدريب الموارد البشرية؛

إلى الأمانة أن تواصل إجراء مشاورات وثيقة مع الرؤساء المشاركين والدول الأعضاء  ويطلب  -٥
بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن العلوم والتكنولوجيѧѧات النوويѧѧة وتطبيقѧѧاتهѧѧا  ٢٠١٨ي لعѧѧام حول التحضѧѧѧѧѧѧѧيرات للمؤتمر الوزار

للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، وإتاحتها للدول الأعضѧѧاء عبر برنامج التعاون التقني للوكالة، مع تسѧѧليط الضѧѧوء 
ععلى مساهمتها في التنمية المستدامة في المستقبل،  الدول الأعضاء على المشاركة على المستوى  ويشجِّ

  الوزاري؛

الأمانة على أن تواصѧѧѧѧل بذل الجهود التي تسѧѧѧѧاهم في تكوين فهم أعمق ومنظور متوازن  ويحثُّ   -٦
لدور العلوم والتكنولوجيا النووية في التنمية العالمية المستدامة، بما في ذلك الالتزامات ذات الصلة، وفي 

  ده والتكيُّف معه؛الجهود التي ستبُذل في المستقبل من أجل التخفيف من حدَّة تغيُّر المناخ ورص

ب  -٧ بجميع المسѧѧاهمات التي أعلنتها الدول الأعضѧѧاء والمؤسѧѧسѧѧات وهيئات القطاع الخاص،  ويرحِّ
بما في ذلك المسѧѧѧاهمات المقدَّمة من خلال مبادرة الوكالة للاسѧѧѧتخدامات السѧѧѧلمية، في صѧѧѧورة مسѧѧѧاهمات 

  خارجة عن الميزانية ومساهمات عينية لصالح الوكالة؛

د من احتياجات ومتطلبات ذات أولوية للدول الأعضاء الأم ويدعو  -٨ انة إلى مواصلة معالجَة ما حُدِّ
  في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها، ومنها ما يلي:

  استخدام النظائر المشعة والإشعاع في مجال الصحة البشرية،  ‘١’ 

ية والزراعة، مث  ‘٢’  بالأغذ قة  قات النووية المتعل ا، وإدارة التطبي لذكية مناخيًّ عة ا ل الزرا
  الأراضي والمياه، وتحسين المحاصيل وإدارتها في ظل تغيُّر المناخ،
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اسѧѧѧѧѧتخدام تقنية الحشѧѧѧѧѧرة العقيمة لإيجاد مناطق خالية من ذباب تسѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧي ولمكافحة   ‘٣’ 
البعوض الناقل للأمراض، بما في ذلك حمى الضѧѧѧѧѧѧѧنك والملاريا ومرض زيكا، وذباب 

  متوسطي،الفاكهة ال

تطبيق التقنيات المسѧѧѧѧѧѧتمدة من المجال النووي من أجل التبكير والإسѧѧѧѧѧѧراع بتشѧѧѧѧѧѧخيص   ‘٤’ 
  ومكافحة الأمراض الحيوانية والأمراض الحيوانية المصدر العابرة للحدود، 

  قياس النشاط الإشعاعي والإشعاعات في البيئة،  ‘٥’ 

محيطات لثاني أكسѧѧѧѧѧѧѧيد الكربون التطبيقات الفريدة للنظائر في اقتفاء أثر امتصѧѧѧѧѧѧѧاص ال  ‘٦’ 
ثار التحمُّض على النظم الإيكولوجية  عالمي وما ينتج عن ذلك من آ يد ال على الصѧѧѧѧѧѧѧع

  البحرية، 

اسѧѧتخدام النظائر المشѧѧعة والنظائر المسѧѧتقرة من أجل تقييم المخاطر التي تتهدَّد سѧѧلامة   ‘٧’ 
ѧѧѧѧѧѧѧثابتة، والمواد الأغذية البحرية، بما في ذلك الفلزات الثقيلة، والملوثات العض وية ال

  البلاستيكية الدقيقة، والسموم الحيوية،

  استخدام النظائر لحماية الموائل المهدَّدة وأنواع الكائنات المهدَّدة بالانقراض،  ‘٨’ 

  استخدام النظائر في إدارة المياه الجوفية،  ‘٩’ 

لات لإنتاج المسѧѧѧѧѧѧت  ‘١٠’  حضѧѧѧѧѧѧرات اسѧѧѧѧѧѧتخدام السѧѧѧѧѧѧيكلوترونات ومفاعلات البحوث والمعجِّ
  الصيدلانية الإشعاعية، 

اسѧѧѧѧتخدام التكنولوجيا الإشѧѧѧѧعاعية في اسѧѧѧѧتحداث المواد الجديدة، وكذلك في معالجة مياه   ‘١١’ 
ثات الناتجة من الأنشطة الصناعية؛   الصرف وغازات المداخن وغيرها من الملوِّ

ع  -٩ بشѧѧѧѧѧѧأن الخبرات  على تعزيز التعاون المتبادل بين الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء لتبادل المعلومات ويشѧѧѧѧѧѧجِّ
والممارسѧѧѧات الجيدة ذات الصѧѧѧلة فيما يتعلق بإدارة الموارد المائية بالتآزر مع المنظمات التابعة لمنظومة 

  الأمم المتحدة والتي تتناول مسألة إدارة الموارد المائية؛

لتشѧѧاور الأمانة على مواصѧѧلة تعزيز الشѧѧراكة بين الوكالة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، با ويحثُّ   -١٠
الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧاء، بغية اسѧѧѧتكشѧѧѧاف إمكانية التعاون في إطار رسѧѧѧمي، من قبيل إنشѧѧѧاء برنامج 
مشترك بين الوكالة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بهدف زيادة إمكانية الوصول إلى المشاريع والمعلومات 

  المفيدة، مع مراعاة الحاجة إلى تجنُّب ازدواجية الجهود؛

بالجهود المسѧѧѧѧѧѧѧتمرة التي تبذلها الأمانة إلى جانب الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء  علماً مع التقدير ويحيط  -١١
الأطراف في الاتفاق التعاوني الإقليمي للبحث والتنمية والتدريب في مجال العلم والتكنولوجيا النوويين 

ع(الاتفاق التعاوني الإقليمي)،  ونشѧѧѧѧѧѧѧرها في الأمانة على تطوير أدوات تكنولوجيا المعلومات  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
  مجالات متنوعة من التطبيقات النووية؛

  الأمانة على مواصلة تعزيز الشراكة بين الوكالة ومنظمة الصحة العالمية؛ ويحثُّ   -١٢
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إلى الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء بناء على طلبها في الأنشطة التي تضطلع بها من  ويطلب  -١٣
  أجل التخفيف من أثر سرطانات الإناث باستخدام الآليات السليمة للوقاية والتشخيص والعلاج؛

ع  -١٤ الدول الأعضѧѧاء على الاسѧѧتفادة من آليات اسѧѧتعراضѧѧات النظراء القائمة في مجال الطب  ويشѧѧجِّ
  شعاعي لتعزيز التشخيص وعلاج المرضى بجودة عالية؛الإ

مة في مجال  ويدعو إلى  -١٥ دعم الوكالة في وضѧѧѧع مبادئ توجيهية لاعتماد التقنيات والمعدَّات المتقدِّ
  الطب الإشعاعي في الدول الأعضاء؛

نووية بنجاح شѧѧѧبكة مختبرات التشѧѧѧخيص البيطري (فيتلاب) في تعميم اسѧѧѧتخدام التقنيات ال ويقرُّ   -١٦
لتشخيص الأمراض الحيوانية والأمراض الحيوانية المصدر العابرة للحدود في الوقت المناسب ومكافحة 
تلك الأمراض واسѧѧѧѧѧتئصѧѧѧѧѧالها، ومنها مرض فيروس الإيبولا وإنفلونزا الطيور ومرض الجلد الكتيلي في 

ى مواصѧѧѧѧѧѧلة زيادة هذه الجهود الأمانة عل ويحثُّ أفريقيا، وأمريكا اللاتينية والكاريبي، وآسѧѧѧѧѧѧيا، وأوروبا، 
  وكذلك على توسيع نطاق هذه التقنيات ونقلها إلى الدول الأعضاء؛

إلى الأمانة أن تواصل توفير الدعم التقني إلى الدول الأعضاء المهتمة، بناءً على طلبها،  ويطلب  -١٧
  فيما يتعلق بإنتاج ونقل النظائر الطبية والمستحضرات الصيدلانية الإشعاعية؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تقديم المسѧѧѧاعدة من أجل بناء القدرات اللازمة لتوكيد الجودة في  ويطلب  -١٨
مجالي تطوير المسѧѧتحضѧѧرات الصѧѧيدلانية الإشѧѧعاعية واسѧѧتخدام التكنولوجيا الإشѧѧعاعية في الصѧѧناعات، 

  الجودة؛ونشر مبادئ توجيهية خاصة بالتكنولوجيا الإشعاعية تستند إلى المعايير الدولية لتوكيد 

الأمانة على مواصѧѧلة تنفيذ الأنشѧѧطة التي من شѧѧأنها أن تسѧѧاهم في تأمين وتعزيز قدرات  ويحثُّ   -١٩
شѧѧѧѧѧѧبه المسѧѧѧѧѧѧتقر، بما في ذلك في البلدان النامية، سѧѧѧѧѧѧعياً لكفالة أمن  ٩٩-التكنيتيوم/٩٩-إنتاج الموليبدينوم

الأمانة على مواصѧѧѧѧѧѧلة عملها  كذلك ويحثُّ لمسѧѧѧѧѧѧتخدميه في جميع أنحاء العالم،  ٩٩-إمدادات الموليبدينوم
على بلوغ هذا الهدف بالتعاون مع سѧѧѧѧѧѧائر المبادرات الدولية، مثل الفريق الرفيع المسѧѧѧѧѧѧتوى المعني بأمن 
إمدادات النظائر المشѧѧѧѧѧѧѧعة الطبية الذي أنشѧѧѧѧѧѧѧأته وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في 

  الميدان الاقتصادي؛

لأمانة أن توفِّر، بناءً على طلب الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء المهتمة وعندما يكون ذلك مجدياً إلى ا ويطلب  -٢٠
من الناحيتين التقنية والاقتصѧѧѧѧادية، الدعم التقني للجهود الوطنية والإقليمية المسѧѧѧѧتجدة الرامية إلى إنشѧѧѧѧاء 

أن تقدِّم المسѧѧѧѧاعدة ، و٩٩-قدرات غير قائمة على اسѧѧѧѧتخدام اليورانيوم الشѧѧѧѧديد الإثراء لإنتاج الموليبدينوم
التقنية لتحويل القدرات الإنتاجية الموجودة حاليًّا إلى اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام الأسѧѧѧѧѧѧѧاليب غير القائمة على اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام 
ر الأنشѧѧѧطة التدريبية، مثل حلقات العمل، لدعم الدول الأعضѧѧѧاء في  ِّѧѧѧديد الإثراء، وأن تيسѧѧѧاليورانيوم الش

  نتاج المحلي للنظائر المشعة الطبية؛جهودها الرامية إلى تحقيق الاكتفاء الذاتي في الإ

لات في تطبيقات مختلفة للتكنولوجيا  ويحثُّ   -٢١ الأمانة على مواصѧѧѧѧلة اسѧѧѧѧتكشѧѧѧѧاف اسѧѧѧѧتخدام المعجِّ
  الإشعاعية وعلى تيسير العمليات الإيضاحية والتدريب للدول الأعضاء المهتمة؛

ر مرافق للتشѧѧѧѧعيع الصѧѧѧѧناعي، إلى الأمانة أن تبذل جهوداً مع الدول الأعضѧѧѧѧاء في تطوي ويطلب  -٢٢
لات الإلكترونية وملحقاتها، لاستخدامها في مجالات منها ممارسات الرعاية الصحية، وتحسين  مثل المعجِّ
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توفير الدعم التقني  ويطلب كذلكالمحاصѧѧѧيل، وحفظ الأغذية، والتطبيقات الصѧѧѧناعية، والتطهير والتعقيم، 
  ت الصيدلانية الإشعاعية والنظائر المشعة الصناعية؛لاستخدام مفاعلات البحوث في إنتاج المستحضرا

إلى الأمانة أن تواصѧѧل، بالتعاون مع الدول الأعضѧѧاء المهتمة، تطوير الأجهزة المناسѧѧبة  ويطلب  -٢٣
وتوفير الخدمات، للدول الأعضاء التي تطلبها، من أجل رسم خرائط النشاط الإشعاعي على سطح كوكب 

  ؛الأرض بسرعة وعلى نحو اقتصادي

ز أنشѧѧѧѧѧѧطة الوكالة في ميدان علوم وتكنولوجيا الاندماج على ضѧѧѧѧѧѧوء  ويطلب  -٢٤ إلى الأمانة أن تعزِّ
) ITERأوجه التقدم المحرز في بحوث الاندماج النووي في المفاعل التجريبي الحراري النووي الدولي (

) لتوسѧѧيع DEMO(وفي جميع أنحاء العالم، وأن تواصѧѧل أنشѧѧطة برنامج محطة قوى الاندماج الإيضѧѧاحية 
نطاقها وزيادة نسѧѧѧبة المشѧѧѧاركة فيها قدر المسѧѧѧتطاع، مع مواصѧѧѧلة مراعاة الحاجة إلى تنسѧѧѧيق مشѧѧѧاركة 

  مختلف الجهات المعنية من أجل معالجة الجوانب المختلفة لمرافق الاندماج؛

اسѧѧѧѧѧѧع إلى الأمانة أن تحفِّز الجهود الإقليمية والدولية الرامية إلى ضѧѧѧѧѧѧمان الوصѧѧѧѧѧѧول الو ويطلب  -٢٥
جل زيادة معدلات تشѧѧѧѧѧѧѧغيل مفاعلات  مة، من أ قائ عددة الأغراض ال طاق إلى مفاعلات البحوث المت الن
البحوث والاسѧѧѧتفادة منها، من خلال تحالفات مفاعلات البحوث على المسѧѧѧتوى الإقليمي والمراكز الدولية 

ر تشѧѧѧѧѧغيل هذه ال ويطلب كذلكالقائمة على مفاعلات البحوث،  ِّѧѧѧѧѧمرافق بطريقة مأمونة إلى الأمانة أن تيس
  وفعالة ومستدامة؛

ر في إنشاء أول مفاعل بحوث لها  ويحثُّ   -٢٦ الأمانة على مواصلة مساعدة الدول الأعضاء التي تفكِّ
في تطوير البنية الأسѧѧاسѧѧية بطريقة منهجية وشѧѧاملة ومتدرجة تدرجاً ملائماً، وعلى توفير مبادئ توجيهية 

مسѧѧѧѧاعدة منظمات الدول الأعضѧѧѧѧاء على اتخاذ قرارات مسѧѧѧѧتنيرة بشѧѧѧѧأن تطبيقات مفاعلات البحوث بغية 
  تكفل الجدوى الاستراتيجية والاستدامة الطويلة الأمد لهذه المشاريع؛

بطبيعة البيانات النووية الموثوق فيها من حيث كونها الركيزة التي تسѧѧѧѧѧѧѧتند إليها جميع  وإذ يقرُّ   -٢٧
عن تقديره للأمانة لتوفيرها بيانات نووية موثوق فيها  ربيعالأنشطة المتصلة بالعلوم والهندسة النووية، 

سنة، وكذلك لتطوير تطبيق حاسوبي يكفل الوصول إلى البيانات  ٥٠للدول الأعضاء على مدى أكثر من 
عالنووية من خلال الهواتف المحمولة،  ليشمل أنواع أخرى  اتالتوسُّع في استخدام مثل هذه التطبيق ويشجِّ

  وية بغية مواصلة توفير هذه الخدمة في المستقبل؛من البيانات النو

إلى الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء المهتمة على إرساء البنية الأساسية للأمان وعلى  ويطلب  -٢٨
تدريب  لك المراكز، من أجل ال ما لا توجد ت ها، حيث تدريب والتعليم في مناطق ية لل إنشѧѧѧѧѧѧѧѧاء مراكز إقليم

إلى الأمانة أن تسѧѧتفيد في هذا الصѧѧدد من  ويطلبالنووي والإشѧѧعاعي، المتخصѧѧص للخبراء في المجالين 
  المعلمين المؤهلين الآتين من البلدان النامية؛

ع  -٢٩ الأمانة على مواصلة التعاون مع الجامعة النووية العالمية في إطار الدورة التدريبية التي  ويشجِّ
زيز دعمها لمشѧѧاركة المتقدمين للالتحاق بهذه تعقدها كل سѧѧنتين بشѧѧأن التكنولوجيات الإشѧѧعاعية، وعلى تع

  الدورة الآتين من البلدان النامية؛

اة في هذا القرار رهناً بتوافر  ويطلب  -٣٠ أيضѧѧѧѧѧѧѧѧاً أن يكون اضѧѧѧѧѧѧѧطلاع الأمانة بالإجراءات المتوخَّ
  الموارد؛
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م الأمانة إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الثالثة  ويوصѧѧѧѧѧѧѧي  -٣١ بأن تقدِّ
 ) تقريراً عن التقدم المحرز في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها.٢٠١٩والستين (

 
٢-  

  إعداد مجموعة من أدوات تقنية الحشرة العقيمة من أجل مكافحة البعوض الناقل للأمراض

  ،إن المؤتمر العام

بشѧѧأن "خدمة الاحتياجات الإنسѧѧانية العاجلة" وقراره  )RES/44GC/(24بقراره  إذ يذكّر  (أ) 
GC(60)/RES/12 رة العقيمة لمكافحةѧѧѧѧأن "تطوير تقنية الحشѧѧѧѧال بشѧѧѧѧتئصѧѧѧѧالبعوض الناقل  أو اس

  للملاريا والحمّى الدنجية وزيكا وغير ذلك من أنواع البعوض الناقل للأمراض"،

ً   ب)(  ما بالمقررات الصѧѧѧѧѧѧѧѧادرة عن مؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي خلال دورته  وإذ يحيط عل
تموز/يوليه  ٢٧إلى  ٢٥العادية الخامسѧѧѧѧѧѧѧة عشѧѧѧѧѧѧѧرة الذي عُقِد في كمبالا بأوغندا، في الفترة من 

، بشѧѧأن الاسѧѧتعراض الذي يجري كلّ خمس سѧѧنوات لنداء أبوجا من أجل اتخاذ إجراءات ٢٠١٠
روس نقص المناعة البشѧѧѧرية/الإيدز والسѧѧѧل والملاريا للجميع عاجلة لإتاحة الخدمات المتعلقة بفي

د بها في مؤتمر القمة الاسѧѧѧѧѧѧѧتثنائي  وإذ يؤكّد من جديدفي أفريقيا،  الالتزامات التي جرى التعهُّ
المعني بفيروس نقص المناعة البشѧѧѧѧرية/الإيدز والسѧѧѧѧل والملاريا، وكذلك في إطار أهداف الأمم 

ليتزامن  ٢٠١٥تمديد نداء أبوجا إلى عام  وإذ يقرّرد دحر الملاريا، المتحدة الإنمائية للألفية وعق
 مع بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية،

ب  (ج)  ، لاسѧѧѧѧيما الغايات ذات الصѧѧѧѧلة ٢٠٣٠باعتماد خطة التنمية المسѧѧѧѧتدامة لعام  وإذ يرحَّ
اط عيش من أهداف التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة لضѧѧѧѧѧѧѧمان تمتُّع الجميع بأنم ٣الواردة في إطار الهدف 

  صحية وبالرفاهية في جميع الأعمار،

ر  (د)    الدور المهم الذي تؤدّيه التطبيقات النووية في تلبية الاحتياجات الإنسانية، وإذ يقدِّ

أن العمل الذي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع به الوكالة في مجال العلوم والتطبيقات النووية في  وإذ يعي  (هـ) 
المسѧѧѧتدامة، ولا سѧѧѧيما مع وجود برامج ترمي  القطاعات غير المتعلقة بالقوى يسѧѧѧاهم في التنمية

  إلى تحسين نوعية الحياة بمختلف السبل، بما في ذلك تحسين الصحة البشرية،

بالنجاح الذي حققه تطبيق تقنية الحشѧѧرة العقيمة للمكافحة المتكاملة للآفات على  وإذ يقُرُّ   (و) 
وذباب الفاكهة وغير ذلك من  نطاق مناطق كاملة في استئصال و/أو كبح ذباب تسي تسي والعثة

  الحشرات ذات التأثير المهم من الناحية الاقتصادية،

مليار شѧѧѧѧѧѧѧخص مازالوا عُرضѧѧѧѧѧѧѧة لخطر الإصѧѧѧѧѧѧѧابة  ٣٫٢أن نحو  وإذ يلاحظ مع القلق  (ز) 
مليون  ٢١٦فحسѧѧب كان هناك ما يقُدَّر بنحو  ٢٠١٦بالملاريا التي ينقلها البعوض، وأنه في عام 

حالة وفاة، بشكل أساسي في أفريقيا، مما شكَّل عقبة أساسية أمام  ٤٤٥٠٠٠حالة ملاريا جديدة و
  القضاء على الفقر في أفريقيا،
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أنَّ طفيليات الملاريا ظلـت تطوّر مقاومتها للعقاقير وأن البعوض ظلّ يطوّر  وإذ يلاحظ  (ح) 
نة مقاومته للمبيدات الحشرية، وأنَّ من المتوقَّع استخدام تقنية الحشرة العقيمة  ّѧѧѧѧѧѧѧفي ظروف معيـ

كعامل مسѧѧاعد للتكنولوجيات الأخرى، على نحو يتوافق مع اسѧѧتراتيجية منظمة الصѧѧحة العالمية 
لدحر الملاريا، بما في ذلك المكافحة المتكاملة للحشرات الناقلة للأمراض، مع عدم التعويل على 

  أي نهج وحيد لمكافحة الملاريا،

دنجية التي ينقلها البعوض، والتي تعدُّ اليوم أشѧѧѧѧѧѧيع أنَّ الحمى ال وإذ يلاحظ بقلق شѧѧѧѧѧѧديد  (ط) 
الأمراض التي ينقلها البعوض في العالم، أصѧѧبحت تمثلّ أحد الشѧѧواغل الدولية الرئيسѧѧية للصѧѧحة 

مرة خلال السѧѧѧنوات الخمسѧѧѧين الأخيرة، وأنهّ من المقدّر أنّ  ٣٠العامة بمعدّل إصѧѧѧابة تضѧѧѧاعف 
سѧѧѧنوياً، وأنّ أكثر من نصѧѧѧف سѧѧѧكان العالم  مليون شѧѧѧخص ٤٠٠الحمى الدنجية تصѧѧѧيب حوالي 

مهدّدون بالإصابة بها، وأنّ الناموسيات المعالجة بمبيدات حشرية ليست فعالة في مكافحة الحمى 
الدنجية لأنَّ البعوض الناقل لهذا المرض ينشѧѧѧѧѧѧط خلال النهار، ومن ثمَّ فهناك حاجة ماسѧѧѧѧѧѧة إلى 

  إيجاد أساليب أخرى لمكافحته.

ي الفعلي لحمّى شѧѧѧѧيكونغونيا التي ينقلها البعوض في منطقة  ع القلقوإذ يلاحظ م  (ي)  ّѧѧѧѧالتفش
أمريكا اللاتينية والكاريبي، وأنه لا يوجد في الوقت الراهن علاج متاح لهذا المرض الذي ينقله 

  البعوض،

ي فيروس زيكا في الأمريكتين، الذي له صѧѧѧѧلة قوية بإصѧѧѧѧابة  وإذ يلاحظ مع القلق  (ك)  ّѧѧѧѧتفش
ض ع باضطرابات عصبية حادة، مثل متلازمة صغر الرأس الخِلقية، مما دفع بمنظمة صغار الرُّ

وكان مثار  ٢٠١٦شѧѧѧѧباط/فبراير  ١الصѧѧѧѧحة العالمية إلى إعلان حالة طوارئ صѧѧѧѧحية عامة في 
قلق دولي، وبأنه لا توجد حتى الآن أي عقاقير أو لقاحات عالمية فعالة لعلاج فيروس زيكا أو 

  الراهن،الوقاية منه في الوقت 

أنَّ الاجتماع بشأن الخطة المواضيعية لتطوير وتطبيق تقنية الحشرة العقيمة  وإذ يلاحظ  (ل) 
وما يتصل بها من أساليب المكافحة الوراثية والبيولوجية للبعوض الناقل للأمراض، الذي نظمته 

قِد في  لة وعُ نا خلال الفترة من iالوكا يه  ٢٠إلى  ١٦فيي قد ٢٠١٤حزيران/يون بأن ،  أوصѧѧѧѧѧѧѧى 
تسѧѧѧѧѧѧѧتثمر الوكالة جهودها في دعم مكافحة أنواع البعوض الناقلة للأمراض من خلال التمويل 

  المستمر لتطوير تقنية الحشرة العقيمة وما يتصل بها من أساليب أخرى وراثية وملائمة للبيئة،

ون أنَّ كبح البعوض الناقل للأمراض باسѧѧѧتخدام تقنية الحشѧѧѧرة العقيمة سѧѧѧيك وإذ يلاحظ  (م) 
مناسباً في الغالب في المناطق الحضرية، حيث يكون الرش الجوي بالمبيدات الحشرية محظوراً 
ح به، وأن المطلوب هو اتباع نهج على نطاق مناطق بالكامل، يجسѧѧѧѧѧѧد نهجاً مبتكراً  َѧѧѧѧѧѧأو لا ينُص

  ويمُكن أن يكون قوياً لاستكمال البرامج المحلية القائمة،

لة في أنّ أنشطة البحث والتطوير المضطلع بها في المختبرات بالحقيقة الماث وإذ يرحّب  (ن) 
والبحوث الميدانية المدفوعة بالمشѧѧѧѧѧѧѧاريع فيما يتعلقّ بالبعوض الناقل للملاريا وأنواع البعوض 

  الأخرى الناقلة للأمراض قد تواصلت خلال فترة السنتين الماضية.
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ً   )(س  بترتيب الأولويات المتصѧѧѧلة بتجديد مختبر مكافحة الآفات الحشѧѧѧرية في  وإذ يحيط علما
أي استراتيجية تجديد مختبرات العلوم والتطبيقات  – ReNuALزايبرسدورف ضمن استراتيجية 

  ،)GOV/INF/2014/11(الوثيقة  النووية في زايبرسدورف

حѧѧة بعمليѧѧات البحѧѧث الاهتمѧѧام الѧѧذي تبѧѧديѧѧه بعض الجهѧѧات المѧѧان وإذ يلاحظ مع التقѧѧدير  (ع) 
والتطوير المتعلقة باسѧѧѧѧتخدام تقنية الحشѧѧѧѧرة العقيمة في مكافحة البعوض الناقل للملاريا والحمّى 
الدنجية وزيكا وأنواع البعوض الأخرى الناقلة للأمراض وما تقدّمه تلك الجهات من دعم لهذا 

  الغرض،

ه مع التقدير  (ف)  تطوير تقنية الحشѧѧѧѧѧѧѧرة العقيمة بالدعم الذي تقدمه الوكالة بشѧѧѧѧѧѧѧأن  وإذ ينوِّ
ن في تقرير المدير  ّѧѧѧلمكافحة البعوض الذي ينقل الأمراض المحمولة بالمفصليات حسبما هو مبيـ

  ،GC(62)/4بالوثيقة  ٣العام الوارد في المرفق 

إلى الوكالة مواصѧѧѧѧѧلة وتعزيز البحوث، من خلال الأنشѧѧѧѧѧطة المذكورة أعلاه، سѧѧѧѧѧواء في  يطلب  -١
دان، على النحو المطلوب للتمكن من تحسѧѧѧين اسѧѧѧتخدام تقنية الحشѧѧѧرة العقيمة والتحقق المختبر أو في المي

كا وأنواع البعوض  لدنجية وزي ناقل للملاريا والحمّى ا كاملة للبعوض ال ها في المكافحة المت من صѧѧѧѧѧѧѧحت
  الأخرى الناقلة للأمراض؛

ومعاهد البحوث التابعة  إلى الوكالة أن تعمل بشѧѧѧكل متزايد على إشѧѧѧراك المعاهد العلمية ويطلب  -٢
ل   البلدانللدول الأعضѧѧѧѧѧاء في برنامج البحوث من أجل ضѧѧѧѧѧمان مشѧѧѧѧѧاركة تلك الدول مما يؤدي إلى تحمُّ

  المـتُضرّرة مسؤولياتها في هذا الشأن؛

إلى الوكالة مضاعفة الجهود الرامية إلى استحداث ونقل نظم أكثر كفاءة لفصل الجنسين،  ويطلب  -٣
ѧѧѧلالات مفصѧѧѧمل سѧѧѧال الكامل لإناث البعوض بما يشѧѧѧتئصѧѧѧمح بالاسѧѧѧين وراثياً، تسѧѧѧمرافق  فيولة الجنس

  الإنتاج، وتطوير أساليب فعالة من حيث التكلفة لإطلاق ورصد الذكور العقيمة في الميدان؛

إلى الوكالة تخصѧѧѧيص موارد كافية واجتذاب أموال من خارج الميزانية لمواصѧѧѧلة  ويطلب كذلك  -٤
ع حالياً، وما يتصѧѧѧѧѧل به من حيز  ّѧѧѧѧѧع في برنامج بحوث البعوض، الموس ّѧѧѧѧѧمكتبي وعمليات /مختبريالتوس

  توظيف؛

إلى الوكالة تعزيز بناء القدرات وربط الشѧѧѧѧѧѧѧبكات في أمريكا اللاتينية وآسѧѧѧѧѧѧѧيا والمحيط  ويطلب  -٥
دئ وأفريقيا من خلال مشѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الإقليمية، ودعم المشѧѧѧѧѧاريع الميدانية لمكافحة البعوض الها

تقنية  إمكاناتمن خلال مشѧѧѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الوطنية بغرض تقييم  Anophelesو Aedesمن نوعي 
  الحشرة العقيمة كوسيلة مكافحة فعالة للبعوض الناقل للأمراض؛

لى العمل بناءً على التوصѧѧѧѧѧѧѧية التي قدمها الخبراء في الاجتماع المعقود بشѧѧѧѧѧѧѧأن الوكالة إ ويدعو  -٦
الخطة المواضѧѧѧيعية لتطوير وتطبيق تقنية الحشѧѧѧرة العقيمة وما يتصѧѧѧل بها من أسѧѧѧاليب المكافحة الوراثية 

البعوض الناقلة  أنواعوالبيولوجية للبعوض الناقل للأمراض، على اسѧѧѧѧѧѧѧتثمار جهودها في دعم مكافحة 
مراض من خلال التمويل المسѧѧѧتمر لتطوير تقنية الحشѧѧѧرة العقيمة وما يتصѧѧѧل بها من أسѧѧѧاليب وراثية للأ

  وملائمة للبيئة؛
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الوكالة إلى استعراض وتحديث الخطة المواضيعية لتطوير وتطبيق تقنية الحشرة العقيمة  ويدعو  -٧
  ؛للأمراضل وما يتصل بها من أساليب المكافحة الوراثية والبيولوجية للبعوض الناق

رشѧѧѧѧѧѧادات في إطار االوكالة إلى تعزيز تعاونها مع منظمة الصѧѧѧѧѧѧحة العالمية وإلى توفير  ويدعو  -٨
  المشاريع الميدانية لتقييم الآثار الحشرية والوبائية في هذا الشأن؛

مختبر مكافحة الآفات الحشرية  لتجديدللدول الأعضاء على دعمها المستمر  ويعرب عن تقديره  -٩
  ي زايبرسدورف؛الجديد ف

إلى الأمانة مواصѧѧѧѧѧѧѧلة التماس موارد من خارج الميزانية، بما في ذلك من خلال مبادرة  ويطلب  -١٠
الوكالة الخاصѧѧѧѧة بالاسѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧلمية، بما يتيح مضѧѧѧѧاعفة الجهود المبذولة للتحقق ميدانياً من صѧѧѧѧحة 

  في الميدان؛ تنفيذيةل مشاريع حزمة تقنية الحشرة العقيمة فيما يخص البعوض الناقل للأمراض من خلا

) تقريراً ٢٠٢٠الرابعة والسѧѧѧѧѧتين ( دورتهإلى المدير العام أن يقدم إلى المؤتمر العام في  ويطلب  -١١
  عن التقدّم المـحُرز في تنفيذ هذا القرار.

 
٣-  

 دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية
 (الحملة الأفريقية)

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  (أ)  بقراراته السابقة بشأن دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسي  إذ يذكِّ
  وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية (الحملة الأفريقية)،

وداء بأنَّ الهدف الرئيسѧѧѧѧي للحملة الأفريقية هو اسѧѧѧѧتئصѧѧѧѧال ذباب تسѧѧѧѧي تسѧѧѧѧي  وإذ يقرُّ   (ب) 
المثقبيات بإقامة مناطق مسѧѧѧتدامة خالية من ذباب تسѧѧѧي تسѧѧѧي وداء المثقبيات، باسѧѧѧتخدام مختلف 
تقنيات القمع والاستئصال، مع ضمان استغلال مساحات الأراضي المستصلحة استغلالاً مستداماً 

  واقتصادياً، ومن ثمَّ المساهمة في تخفيف حدة الفقر وتحقيق الأمن الغذائي،

بأنَّ برامج مكافحة ذبابة تسѧѧѧѧي تسѧѧѧѧي وداء المثقبيات هي أنشѧѧѧѧطة معقَّدة تتطلب  رُّ وإذ يق  (ج) 
احتياجات لوجسѧѧѧѧѧتية كبيرة وتقتضѧѧѧѧѧي اتباع نهُُج مرنة وابتكارية وقابلة للتكييف عند تقديم الدعم 

  التقني،

لان أحد أكبر  وإذ يقرُّ   (د)  بأن ذباب تسѧѧѧѧي تسѧѧѧѧي ومشѧѧѧѧكلة داء المثقبيات التي يسѧѧѧѧبِّبها يشѧѧѧѧكِّ
العوائق أمام التنمية الاجتماعية والاقتصѧادية في القارة الأفريقية، حيث يؤثران في صѧحة البشѧر 
والثروة الحيوانية ويحدَّان من التنمية الريفية المسѧѧتدامة، ويتسѧѧببان بذلك في ازدياد الفقر وانعدام 

 الأمن الغذائي،

بة الجديدة بداء المثقبيات البشѧѧѧѧѧري بأنَّ العدد الذي يبُلغ عنه من حالات الإصѧѧѧѧѧا وإذ يقرُّ   (هـ)  
حالة سѧѧنويًّا وهو حاليًّا عند أدنى مسѧѧتوياته على مدى عدَّة  ٢ ٠٠٠الأفريقي صѧѧار الآن يقلُّ عن 



GC(62)/RES/DEC(2018) 
 

٦٧  

ل عائقاً  عقود، غير أنَّ داء المثقبيات الحيواني ما زال يصѧѧѧѧيب ملايين الحيوانات سѧѧѧѧنويًّا، ويشѧѧѧѧكِّ
بلداً أفريقيًّا، معظمها  ٣٩ان المجتمعات الريفية في أمام التنمية الريفية لعشѧѧرات الملايين من سѧѧك

  دول أعضاء في الوكالة،

بأهمية تطوير نظم أكثر كفاءة للإنتاج الحيواني في المجتمعات المحلية الريفية  وإذ يقرُّ   (و)  
المتضѧѧررة من ذباب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيات من أجل الحدِّ من الفقر والجوع وإرسѧѧاء أسѧѧاس 

  ي والتنمية الاجتماعية والاقتصادية،للأمن الغذائ

ر  (ز)   ِّѧѧذكѧѧѧѧن  وإذ يѧѧرريѧѧقѧѧمѧѧالѧѧѧѧب(XXXVI) 156AHG/Dec. و(XXXVII) 169AHG/Dec. 
الصѧѧѧѧѧادرين عن رؤسѧѧѧѧѧاء الدول والحكومات الأعضѧѧѧѧѧاء فيما كان يسѧѧѧѧѧمى وقتئذٍ "منظمة الوحدة 

تسѧѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧѧي الأفريقية" (التي تعُرف الآن باسѧѧѧѧѧѧم "الاتحاد الأفريقي") بإخلاء أفريقيا من ذباب 
  وبوضع خطة عمل لتنفيذ الحملة الأفريقية،

بالأعمال الأسѧѧاسѧѧية التي تضѧѧطلع بها الوكالة، في إطار البرنامج المشѧѧترك بين  وإذ يقرُّ   (ح)  
الفاو والوكالة لاسѧѧѧѧتخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة، من أجل تطوير تقنية الحشѧѧѧѧرة 

سѧѧي تسѧѧي وتقديم المسѧѧاعدة عن طريق مشѧѧاريع ميدانية، العقيمة لاسѧѧتخدامها في مكافحة ذباب ت
مدعومة من صѧѧѧѧѧѧندوق التعاون التقني التابع للوكالة، بشѧѧѧѧѧѧأن إدماج مكافحة ذباب تسѧѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧѧي 
ي بطريقة  باستخدام تقنية الحشرة العقيمة في الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء من أجل التصدِّ

  ،مستدامة لمشكلة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات

أنَّ تقنية الحشرة العقيمة أثبتت جدواها في إيجاد مناطق خالية من ذباب تسي  وإذ يدرك  (ط)  
تسѧѧѧي، عند دمجها مع تقنيات مكافحة أخرى وعند تطبيقها في إطار نهج متكامل لمكافحة الآفات 

  على نطاق مناطق بأسرها، 

ب  (ي)   الأفريقية، بالتشѧѧѧѧѧѧѧѧاور مع بالتعاون الوثيق المسѧѧѧѧѧѧѧتمر بين الأمانة والحملة  وإذ يرحِّ
منظمات الأمم المتحدة المتخصصة الأخرى المكلَّفة بهذه المهمة، في مجال إذكاء الوعي بمشكلة 
ذباب تسѧѧѧѧي تسѧѧѧѧي وداء المثقبيات، وتنظيم دورات تدريبية إقليمية، وتقديم المسѧѧѧѧاعدة، من خلال 

ة المشѧѧѧѧاريع الميدانية التنفيذية، برنامج الوكالة للتعاون التقني وبرنامج الميزانية العادية، لأنشѧѧѧѧط
وكذلك تقديم المشѧѧورة بشѧѧأن إدارة المشѧѧاريع ووضѧѧع السѧѧياسѧѧات والاسѧѧتراتيجيات دعماً لمشѧѧاريع 

  الحملة الأفريقية على الصعيدين الوطني ودون الإقليمي،

ب  (ك)   إلى جانب إشراك منظمات  —بما أحرزته الحملة الأفريقية من تقدُّم متزايد  وإذ يرحِّ
 —ة مثل الوكالة ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة (الفاو) ومنظمة الصѧѧحة العالمية دولي

في إشراك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص أيضاً في التصدي لمشكلة ذباب تسي تسي 
  وداء المثقبيات وتحفيز التنمية الزراعية والريفية المستدامة،

بو  (ل)   بالتقدُّم الذي أحرزه المشѧѧروع المدعوم من الوكالة المعني باسѧѧتئصѧѧال ذباب  إذ يرحِّ
تسѧѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧѧي في منطقة نياي في السѧѧѧѧѧѧنغال، مما أدى إلى تحسѧѧѧѧѧѧين الأمن الغذائي وزيادة دخل 

ب كذلكالمزارعين بطريقة فعالة للغاية من حيث التكلفة، و بإنشѧѧѧѧاء مرفق للتربية المكثَّفة  إذ يرحِّ
  بوركينا فاسو،لذباب تسي تسي في 
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للمسѧѧѧѧѧاهمات المقدَّمة من مختلف الدول الأعضѧѧѧѧѧاء ووكالات الأمم المتحدة  وتقديراً منه  (م)  
سي وداء المثقبيات في غرب أفريقيا، ولاسيما  سي ت المتخصصة دعماً للتصدي لمشكلة ذباب ت
المساهمات المقدَّمة من الولايات المتحدة الأمريكية من خلال مبادرة الاستخدامات السلمية دعماً 

  ب تسي تسي وداء المثقبيات في السنغال وبوركينا فاسو،لمشاريع مكافحة ذبا

بالتعاون الوثيق المسѧѧѧѧѧѧتمر بين الأمانة والمركز الدولي للبحث والتطوير في  وإذ يسѧѧѧѧѧѧلِّم  (ن)  
ديولاسѧѧѧو، بوركينا فاسѧѧѧو، وهو -مجال تربية الماشѧѧѧية في المناطق شѧѧѧبه الرطبة، الكائن في بوبو

ا في مجال "اسѧѧتخدام تقنية الحشѧѧرة العقيمة في المكافحة أول مركز متعاون مع الوكالة في أفريقي
  المتكاملة لتجمعات ذباب تسي تسي على نطاق مناطق بأسرها"،

ب  (س)   ديولاسѧѧو في إطار مشѧѧروع الحملة -بافتتاح مرفق تربية الحشѧѧرات في بوبو وإذ يرحِّ
تسي تسي لأغراض الأفريقية في بوركينا فاسو بوصفه مركزاً دون إقليمي لإنتاج وتوزيع ذباب 

  تقنية الحشرة العقيمة،

ديولاسѧѧѧѧѧو في إطار -بالإدارة التقنية الجيدة في مرفق تربية الحشѧѧѧѧѧرات بوبو وإذ يسѧѧѧѧѧلِّم  (ع)  
مشѧѧروع الحملة الأفريقية في بوركينا فاسѧѧو، مما أدى إلى زيادة حجم مسѧѧتعمرة أحد أنواع ذباب 

  تسي تسي ليتجاوز مليون أنثى خصيبة،

ب  (ف)   نب ب وإذ يرحِّ لة ومن جا عاون التقني في الوكا نب إدارة الت بذولة من جا الجهود الم
الشѧѧѧѧѧѧعبة المشѧѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة لاسѧѧѧѧѧѧتخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة دعماً 

  للحملة الأفريقية،

ب  (ص)   بات التي تعترض تطبيق  وإذ يرحِّ لة العق جة وإزا نة لمعال ها الأما بذل بالجهود التي ت
نية الحشѧѧرة العقيمة لمكافحة ذباب تسѧѧي تسѧѧي في الدول الأعضѧѧاء الأفريقية من خلال البحوث تق

التطبيقية وتطوير الأسѧѧѧѧѧاليب المتَّبعَة، سѧѧѧѧѧواء داخل الأمانة أو من خلال آلية الوكالة للمشѧѧѧѧѧاريع 
  البحثية المنسقة،

وكالة حسѧѧѧѧѧبما جاء في بالدعم المتواصѧѧѧѧѧل الذي تتلقَّاه الحملة الأفريقية من ال وإذ يسѧѧѧѧѧلِّم  (ق)  
  ،GC(62)/4بالوثيقة  ٢التقرير الذي قدَّمه المدير العام في المرفق 

الأمانة على أن تزيد من تكثيف الجهود الترويجية على الصѧѧѧѧѧѧѧعيدين الوطني والدولي من  يحثُّ   -١
الية أجل التوعية بالأعباء المترتبة على ذباب تسѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧي وداء المثقبيات، وأن تواصѧѧѧѧѧل إيلاء أولوية ع

ناء القدرات  للتنمية الزراعية في الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء، وأن تضѧѧѧѧѧѧѧѧُاعف مجدَّداً من جهودها الرامية إلى ب
ومواصѧѧѧѧѧلة تطوير التقنيات اللازمة لدمج تقنية الحشѧѧѧѧѧرة العقيمة مع تقنيات مكافحة أخرى لإيجاد مناطق 

  خالية من ذباب تسي تسي في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى؛

الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء إلى تعزيز تقديم الدعم التقني والمالي والمادي إلى الدول الأفريقية في الدول  ويدعو  -٢
جهودها الرامية إلى إيجاد مناطق خالية من ذباب تسѧѧي تسѧѧي، مع التشѧѧديد على أهمية اتباع نهج قائم على 

دعم تلبية الاحتياجات بشѧѧѧѧѧѧѧأن البحوث التطبيقية وتطوير الأسѧѧѧѧѧѧѧاليب المتَّبعة والتحقق من صѧѧѧѧѧѧѧلاحيتها ل
  المشاريع الميدانية التنفيذية؛
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إلى الأمانة أن تعمل، بالتعاون مع الدول الأعضѧѧѧاء والشѧѧѧركاء الآخرين، على مواصѧѧѧلة  ويطلب  -٣
توفير التمويل من خلال الميزانية العادية وصѧѧѧѧѧندوق التعاون التقني من أجل تقديم مسѧѧѧѧѧاعدات مسѧѧѧѧѧتمرة 

ѧѧѧѧѧѧѧة بتقنية الحشѧѧѧѧѧѧѧاريع الميدانية التنفيذية الخاصѧѧѧѧѧѧѧرة العقيمة، وتعزيز دعمها للبحث والتطوير ونقل للمش
التكنولوجيا إلى الدول الأعضѧѧاء الأفريقية تكميلاً لجهودها الرامية إلى إيجاد مناطق خالية من ذباب تسѧѧي 

  تسي ثمَّ التوسُّع في تلك المناطق؛

ة بجمع إلى الأمانة أن تدعم الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء من خلال مشѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني المعني ويطلب  -٤
البيانات الأساسية، ووضع اقتراحات المشاريع، والاضطلاع بمشاريع استئصال ذباب تسي تسي التنفيذية 

  المدعومة من خبراء في الموقع، مع إيلاء الأولوية لتجمعات ذباب تسي تسي المعزولة وراثيًّا؛

ع  -٥ والوكالة على مواصلة دعم إدارة التعاون التقني في الوكالة والشعبة المشتركة بين الفاو  ويشجِّ
الحملة الأفريقية والعمل معها على نحو وثيق في مجالات التعاون المتفق عليها على النحو المنصѧѧѧѧѧѧѧوص 
ثاني/نوفمبر  عة في تشѧѧѧѧѧѧѧرين ال ية الاتحاد الأفريقي والوكالة، الموقَّ ѧѧѧѧѧѧѧعليه في مذكرة التفاهم بين مفوض

  ؛٢٠٠٩

د  -٦ د المنسѧѧѧѧقة والقائمة على التآزر من جانب الوكالة على الحاجة إلى مواصѧѧѧѧلة بذل الجهو ويشѧѧѧѧدِّ
وسѧѧائر الشѧѧركاء الدوليين، ولاسѧѧيما الفاو ومنظمة الصѧѧحة العالمية، بهدف دعم مفوضѧѧية الاتحاد الأفريقي 
والدول الأعضѧѧѧاء عن طريق توفير الإرشѧѧѧادات وتوكيد الجودة في تخطيط وتنفيذ مشѧѧѧاريع وطنية ودون 

  الحملة الأفريقية؛ إقليمية سليمة ومُجدية في إطار

إلى الوكالة والشѧѧѧركاء الآخرين تعزيز بناء القدرات في الدول الأعضѧѧѧاء بما يكفل اتخاذ  ويطلب  -٧
ستراتيجيات مكافحة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات ودمج عمليات تقنية  شأن اختيار ا قرارات مستنيرة ب

  افحة المتكاملة على نطاق مناطق بأسرها؛الحشرة العقيمة بطريقة فعالة من حيث التكلفة في حملات المك

الأمانة والشركاء الآخرين على مواصلة بناء القدرات واستكشاف إمكانيات الشراكة بين  ويحثُّ   -٨
القطاعين الخاص والعام من أجل إنشѧѧѧѧاء وتشѧѧѧѧغيل مراكز لتربية ذبابة تسѧѧѧѧي تسѧѧѧѧي تربية مكثَّفة بما يكفل 

اد كبيرة من ذكور ذباب تسѧѧѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧѧѧي العقيمة لمختلف البرامج بطريقة فعالة من حيث التكلفة توفير أعد
  الميدانية؛

ع  -٩ ناتها  ويشجِّ البلدان التي اختارت استراتيجية لمكافحة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات تشمل مكوِّ
تقنية الحشرة العقيمة على أن تركز في البداية على الأنشطة الميدانية، بما في ذلك عمليات إطلاق الذكور 

  العقيمة المستوردة من مراكز الإنتاج المكثَّف، كما في حالة مشروع الاستئصال في السنغال؛

ع  -١٠ إدارة التعاون التقني في الوكالة والشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على مواصلة دعم  ويشجِّ
تعزيز الدعم المقدَّم إلى إنتاج ذباب تسي تسي إنتاجاً مكثَّفاً وتوزيعه على الصعيد دون الإقليمي من خلال 

  ديولاسو؛-مرفق تربية الحشرات في بوبو

م تقريراً عن التقѧѧدم المحرز في تنفيѧѧذ هѧѧذا القرار إلى مجلس  ويطلѧѧب  -١١ إلى المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
  ).٢٠١٩المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الثالثة والستين (
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٤-  
  اقتصادياً باستخدام المفاعلات النووية الصغيرة والمتوسطة الحجمخطة لإنتاج مياه الشرب 

  ،إن المؤتمر العام

 الشѧѧرب مياه إنتاج بخطة المتعلق ،)RES/60GC/(12 القرار من ٤-ألف بالقسѧѧم يذكّر إذ  (أ)  
 ً  العام المؤتمر وبقرارات الحجم، والمتوسѧѧѧطة الصѧѧѧغيرة النووية المفاعلات باسѧѧѧتخدام اقتصѧѧѧاديا

  وتطبيقاتها، النووية والتكنولوجيا بالعلوم المتعلقة الوكالة أنشطة بتعزيز المتعلقة السابقة

بأنَّ توفير إمدادات مياه شѧѧرب كافية ونظيفة للبشѧѧرية جمعاء أمر يحظى بأهمية  وإذ يقرُّ   (ب)  
حيوية، وهو ما تمَّ تأكيده في جدول أعمال القرن الحادي والعشѧѧѧѧѧѧѧرين لمؤتمر قمة ريو المعني 

، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسѧѧتدامة (مؤتمر ريو ١٩٩٢مية والبيئة، الذي عُقِد في عام بالتن
د في حزيران/يونيѧѧه ٢٠+  ِѧѧذي عُقѧѧا جرى  ٢٠١٢)، الѧѧل، وهو مѧѧالبرازيѧѧانيرو بѧѧفي ريو دي ج

للتنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة، وكذلك من خلال  ٢٠٣٠من جدول أعمال عام  ٦تأكيده مؤخراً في الهدف 
لرامية إلى تنفيذ اتفاق باريس الذي اعتمُد خلال مؤتمر الأمم المتحدة المعني بتغير المناقشѧѧѧѧѧѧѧة ا

، وأيضѧѧѧѧѧѧѧاً في الوثيقة الختامية ٢٠١٥) في كانون الأول/ديسѧѧѧѧѧѧѧمبر ٢١المناخ (مؤتمر الأطراف 
لنداء الرباط "الماء من أجل أفريقيا"، الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعني بالمياه والمناخ: 

من المائي من أجل عدالة مناخية"، الذي سѧѧعى إلى ضѧѧمان تعزيز إدماج المياه ضѧѧمن جدول "الأ
) ٢٢أعمال الشѧѧѧѧѧѧѧؤون المناخية قبل مؤتمر الأمم المتحدة المعني بتغير المناخ (مؤتمر الأطراف 

 ،٢٠١٦الذي عُقد في المغرب في تشرين الثاني/نوفمبر 

كل مصدر قلق متزايد في العديد من مناطق أنَّ حالات نقص مياه الشرب تش وإذ يلاحظ  (ج)  
  العالم بسبب النمو السكاني، وزيادة التوسع الحضري والصناعي وتداعيات تغيرّ المناخ،  

ة إلى التعاون الإقليمي والدولي للمسѧѧѧѧѧاعدة على حلِّ المشѧѧѧѧѧكلة  وإذ يبرز  (د)   َّѧѧѧѧѧالحاجة الماس
  تحلية مياه البحر، الخطيرة المتمثِّلة في نقص مياه الشرب، خاصةً عن طريق

بأن عدداً من الدول الأعضѧѧѧѧاء أبدى اهتمامه بالمشѧѧѧѧاركة في الأنشѧѧѧѧطة المتعلِّقة  وإذ يقُر  (هـ)  
  بتحلية مياه البحر باستخدام الطاقة النووية،

أن تحلية مياه البحر باسѧѧѧتخدام الطاقة النووية أثبتت نجاحها من خلال شѧѧѧتى  وإذ يلاحظ  (و)  
لأعضѧѧاء، لاسѧѧتخدامها كمياه صѧѧالحة للشѧѧرب وكمياه مسѧѧتخدمة في المشѧѧاريع في بعض الدول ا

بأن اقتصѧѧѧѧاديات التنفيذ  يقرُّ تشѧѧѧѧغيل المحطات، وأنها فعالة من حيث التكلفة بوجه عام، في حين 
  ستتوقف على عوامل تخص كل موقع على حدة،

ً   (ز)   مع التقدير بمختلف الأنشطة التي تضطلع بها الأمانة بالتعاون مع الدول  وإذ يحيط علما
الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء والمنظَّمات الدولية المهتمة، حسѧѧѧѧѧѧѧبما جاء في تقرير المدير العام الوارد في الوثيقة 

GC(62)/4،  

ً   (ح)   بالنطاق المعزز للفريق العامل التقني المعني بالتحلية النووية ليشѧѧѧѧѧѧѧمل  وإذ يحيط علما
  رة المتكاملة لموارد المياه، وبشكل أكثر تحديداً استخدام المياه بكفاءة في المرافق النووية،الإدا
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ً   (ط)   ما  ٢٠١٨و ٢٠١٧و ٢٠١٦بالاجتماعات التقنية التي عقدت في الأعوام  وإذ يحيط عل
لدراسѧѧѧѧѧѧة الجوانب التقنية والاقتصѧѧѧѧѧѧادية للتوليد المشѧѧѧѧѧѧترك والآثار الاجتماعية والبيئية من أجل 

  خفيف من حدة تغير المناخ،الت

ً   (ي)   لتنѧѧاول مسѧѧѧѧѧѧѧؤوليѧѧات  ٢٠١٧بѧѧالاجتمѧѧاع التقني الѧѧذي عُقѧѧد في عѧѧام  وإذ يحيط علمѧѧا
المسѧѧѧتخدمين والبائعين بما في ذلك إرسѧѧѧاء فهم مشѧѧѧترك لمتطلبات المسѧѧѧتخدمين والشѧѧѧروط التي 

ѧѧѧѧبة للمفاعلات وتكنولوجيات مناسѧѧѧѧاميم مناسѧѧѧѧاها تصѧѧѧѧموا بمقتض بة لتحلية يمكن للبائعين أن يقدِّ
  المياه،

منشѧѧѧѧѧورين في إطار سѧѧѧѧѧلسѧѧѧѧѧلة الطاقة  ٢٠١٧أنَّ الأمانة أصѧѧѧѧѧدرت في عام  وإذ يلاحظ  (ك)  
  المعنون NP-T-4.1النووية الصادرة عن الوكالة: العدد 

 ‘Opportunities for Cogeneration with Nuclear Energy’ 
المعنون  NP-T-4.3(فرص التوليѧѧѧѧد المشѧѧѧѧѧѧѧترك بѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧѧتخѧѧѧѧدام الطѧѧѧѧاقѧѧѧѧة النوويѧѧѧѧة)، والعѧѧѧѧدد   

"Industrial Applications of Nuclear Energy ليطѧѧلتس ،(ناعية للطاقة النوويةѧѧالتطبيقات الص) "
 وإذ يلاحظالضوء على التوليد المشترك لمختلف التطبيقات الصناعية باستخدام الطاقة النووية، 

  ،التقدم المحرز في وضع إرشادات بشأن التوليد المشترك للطاقة النووية

إصѧѧѧѧѧѧѧدار نسѧѧѧѧѧѧѧخة جديدة من برنامج الوكالة لإدارة المياه في محطات  وإذ يلاحظ كذلك  (ل)  
  ،٢٠١٨القوى النووية في كانون الثاني/يناير 

ق بشѧѧѧأن تطبيق نظم متقدمة للتحلية المنخفضѧѧѧة  يأن المشѧѧѧروع البحث وإذ يلاحظ  (م)   َّѧѧѧالمنس
الحرارة للمياه دعماً لمحطات القوى النووية وللتطبيقات غير الكهربائية قد سѧѧѧѧѧѧѧѧار وفق الخطة 

  ،  ٢٠١٦الموضوعة له وانعقد الاجتماع الختامي لتنسيق البحوث في هذا الصدد في عام 

برنامجاً لمسѧѧѧѧاعدة البلدان النامية في معالجة  بأنَّ الوكالة وضѧѧѧѧعت وإذ يذكّر مع التقدير  (ن)  
سياق  شار في  صاديات والأمان والموثوقية والتدابير التقنية لمقاومة الانت صلة بالاقت المسائل المت

  استخدام المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم لإنتاج مياه الشرب،

ً   (س)   ما م وإذ يحيط عل عام في الت مدير ال ها ال بذل ية بالجهود التي ي ية للتحل اس أموال إضѧѧѧѧѧѧѧѧاف
  النووية.

 المهتمة، الأعضѧѧѧѧاء الدول مع اتِّصѧѧѧѧالاته ويعزز مشѧѧѧѧاوراته يواصѧѧѧѧل أن العام المدير من يرجو  -١
مات  المنظمات من وغيرها الإقليمية الإنمائية والهيئات المتحدة، الأمم منظومة في المختصѧѧѧѧѧѧѧѧة والمنظَّ

صلة، ذات الحكومية وغير الدولية الحكومية شأ ال شطة نب ستخدام البحر مياه بتحلية المتعلِّقة الأن  الطاقة با
  النووية؛

ع  -٢  لإسѧѧѧѧѧѧѧداء كمحفل مهامه مواصѧѧѧѧѧѧѧلة على النوويةّ بالتحلية المعني التقني العامل الفريق ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
  الأنشطة؛ تلك واستعراض النووية التحلية أنشطة بشأن المشورة

د  -٣  المتعلِّقة الإيضѧѧѧاحية البرامج وتنفيذ طيطتخ في الدولي التعاون مواصѧѧѧلة ضѧѧѧرورة على ويشѧѧѧدِّ
 ذلك؛ في راغب بلد أي لمشاركة مفتوحة وإقليمية وطنية مشاريع خلال من وذلك النووية، بالتحلية
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ً  القيام، العام المدير من ويرجو  -٤   يلي: بما الموارد، بتوفر رهنا

 المتاحة الآليات واسѧѧѧѧتخدام إقليمية تقنية واجتماعات تدريبية عمل حلقات عقد مواصѧѧѧѧلة  (أ)  
 الصѧѧѧѧѧѧѧغيرة المفاعلات باسѧѧѧѧѧѧѧتعمال المياه وإدارة النووية التحلية عن المعلومات لتعميم الأخرى

 التي الكيفية تحديد تحسѧѧѧѧين إلى الهادفة الأنشѧѧѧѧطة من بالمزيد والاضѧѧѧѧطلاع الحجم، والمتوسѧѧѧѧطة
  المشترك؛ للتوليد خيارات القائمة المفاعلات بها تتيح أن يمكن

 مشѧѧاريع في المشѧѧاركين والمسѧѧتخدمين البائعين مسѧѧؤوليات يتناول تقني تقرير إصѧѧدار  (ب)  
  المشترك؛ للتوليد المختلفة السيناريوهات ويقيمِّ النووية، التحلية

 والتعليم) التدريب ذلك في (بما القدرات بناء صѧѧعيد على الأمانة أنشѧѧطة زيادة مواصѧѧلة  (ج)  
لين/الرقابيِّين؛ بين فيما الفجوة لسدّ  النووية التحلية مشاريع مجال في   المستخدمين/البائعين/المشغِّ

 أنشѧѧѧطة جميع تيسѧѧѧير بهدف الميزانيةّ عن خارجة موارد من أموال جمع إلى العام المدير ويدعو  -٥
طة الصѧѧѧغيرة الابتكارية المفاعلات وتطوير المشѧѧѧترك والتوليد النووية بالتحلية المتعلِّقة الوكالة ِّѧѧѧوالمتوس 
  تنفيذها؛ في والإسهام الحجم

مدير من ويرجو  -٦ عام ال ية في يراعي أن ال عداد عمل لة برنامج إ ها الوكا يه ما وميزانيَّت  عدد يول
  النووية؛ الطاقة باستخدام البحر مياه لتحلية عالية أولوية من المهتمة الأعضاء الدول من متزايد

م أن العام المدير من كذلك ويرجو  -٧  مجلس إلى القرار هذا تنفيذ في المحرز التقدُّم عن تقريراً  يقدِّ
 في ملائم بند إطار في )،٢٠٢٠( والسѧѧѧѧѧѧѧتين الرابعة العادية دورته في ،العام المؤتمر وإلى المحافظين

 الأعمال. جدول

  
٥-  

  تعزيز الدعم المقدَّم إلى الدول الأعضاء في مجال الأغذية والزراعة

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  أ)(  من القرار  ٥-والقسѧѧѧѧѧѧѧم ألف )RES/60GC/(12من القرار  ٥-بѧѧالقسѧѧѧѧѧѧѧم ألف إذ يѧѧذكِّ
GC(58)/RES/13 م ألفѧѧѧѧѧѧѧمن القرار  ٤-والقسGC(56)/RES/12 م ألفѧѧѧѧѧѧѧمن القرار  ٤-والقس
GC(54)/RES/10 م ألفѧѧѧѧمن القرار  ٥-والقسGC(52)/RES/12  أن "تعزيز الدعم المقدَّم إلىѧѧѧѧبش

بشѧѧѧأن "تعزيز أنشѧѧѧطة  GC(51)/RES/14الدول الأعضѧѧѧاء في مجال الأغذية والزراعة" وقراره 
  جيا النووية وتطبيقاتها"،الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولو

بالدور المركزي الذي تضѧѧѧطلع به التنمية الزراعية في التعجيل بالتقدُّم صѧѧѧوب  وإذ يقرُّ   ب)( 
العديد من أهداف التنمية المستدامة، لا سيما تلك الهادفة إلى القضاء على الجوع، وتحقيق الأمن 

نة، وتعزيز الزراعة المسѧѧѧتدامَة،  ّѧѧѧادية الغذائي والتغذية المحسѧѧѧلما فيه من منافع اجتماعية واقتص
  لجميع الدول الأعضاء،
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 المدى على الزراعية التنمية إطار ستحدد التي الرئيسية العالمية الاتجّاهات بأن يقرُّ  وإذ  ج)( 
 التغذية، وسѧѧѧѧوء الغذائي، الأمن انعدام حالة وبقاء الأغذية، على الطلب تزايد تشѧѧѧѧمل: المتوسѧѧѧѧط

  المناخ، تغير وتأثير

بأنّ اتفاق باريس بشѧѧѧѧأن تغيُّر المناخ يقُِرُّ بالأولوية الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية لحماية الأمن  وإذ يلاحظ  د)( 
الغذائي والقضاء على الجوع، وبنقاط الضعف الخاصة لنظم إنتاج الأغذية التي تجعلها عُرضة 

  لتأثيرات تغيرّ المناخ،

أنَّ التقديرات تشѧѧѧѧير، وفق منشѧѧѧѧور منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة  وإذ يلاحظ  هـ)( 
"، إلى أنّ عدد الأشѧѧѧѧѧѧخاص الذين ٢٠١٨(الفاو) المعنون "حالة الأمن الغذائي والتغذية في العالم 

مليون شخص، بعد أن كان  ٨٢١يعانون من نقص التغذية المزمن في العالم قد ارتفع ليصل إلى 
، وأنه بينما تستمر بعض المناطق في إظهار تقدُّم شامل، لا ٢٠١٦عام  مليون شخص في ٨٠٤

 يزال الجوع يمثل تحدياً يومياً،

فوائد التطبيق السѧѧلمي للتقنيات النووية في مجال الأغذية والزراعة، وأهمية  وإذ يلاحظ  و)( 
  لأمن الغذائي،إتاحة التكنولوجيات الملائمة، ولاسيما للدول الأعضاء النامية من أجل تحسين ا

ما تبذله الأمانة من جهود للمُضѧѧѧѧيّ في تعزيز شѧѧѧѧراكتها مع الفاو ولمواصѧѧѧѧلة  وإذ يقدّر  ز)( 
تعديل وتكييف عملها بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن تطوير التكنولوجيا وبناء القدرات وخدمات نقل التكنولوجيا بما 

  يستجيب لطلبات الدول الأعضاء في مجال الأغذية والزراعة؛

وم به الشѧѧعبة المشѧѧتركة بين الفاو والوكالة وتفانيها في اسѧѧتحداث وتطبيق ما تق وإذ يقدّر  ح)( 
بإعادة تأكيد  وإذ يرحّبالتقنيات المتصѧѧѧѧѧѧѧلة بها في مجال الأغذية والزراعة، والتقنيات النووية 

على  ٢٠١٣التزام المنظمتين بالشѧѧѧѧѧѧѧراكة العريقة بينهما من خلال توقيع الوكالة والفاو في عام 
  بشأن أعمال الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة،  ترتيبات منقحّة

ما توفره هذه الشراكة الفريدة من تآزر ومساهمة، من خلال الشعبة المشتركة  وإذ يؤكّد  ط)( 
  بين الفاو والوكالة، في الأمن الغذائي العالمي والتنمية الزراعية المستدامة،

يركّز على خمسة أهداف استراتيجية والذي  بالإطار الاستراتيجي للفاو، الذي وإذ يذكّر  ي)( 
ق الأولويات والنتائج وتخصѧѧѧѧيص الموارد من أجل التعجيل بالقضѧѧѧѧاء على الجوع وسѧѧѧѧوء  ّѧѧѧѧينس

  التغذية والفقر والتعجيل بالاستخدام المستدام للموارد الطبيعية،

 عن تقѧѧديره لمѧѧا تضѧѧѧѧѧѧѧطلع بѧѧه مختبرات الزراعѧѧة والتكنولوجيѧѧا البيولوجيѧѧة وإذ يعرب  ك)( 
المشѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة من أعمال في زايبرسѧѧѧѧѧدورف، بما في ذلك اسѧѧѧѧѧتخدام النظائر في 
ثات؛ وفحص  الزراعة الذكية مناخياً، وقابلية الأغذية للتعقُّب وصѧѧѧѧѧѧѧحة هويتها، ومراقبة المُلوِّ

؛ اللقاحات الحيوانية المشѧѧعَّعة؛ ووضѧѧع الخرائط الهجينة الإشѧѧعاعية لأغراض اسѧѧتيلاد الحيوانات
وتحسين تطبيقات تشخيص الأمراض الحيوانية؛ وتحسين كفاءة تقنيات حثّ الطفرات لأغراض 

  تحسين المحاصيل باستخدام تكنولوجيات حديثة،
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بالغ الأهمية الذي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع به مختبرات الزراعة والتكنولوجيا  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  ل)(  بالدور ال
تياجات ومواكبة تطلعات الدول الأعضѧѧѧѧѧاء البيولوجية المشѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة في تلبية اح

فيما يتعلق بالنجاح في نشѧѧѧѧѧѧѧر العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها في الأغذية والزراعة، بما 
  في ذلك توفير موارد بحث وتطوير داخلية سريعة الاستجابة،

قدرات المختبرية لأغراض المسѧѧѧѧѧѧѧتوى  وإذ يقرُّ   م)(  بال لة  من الأمان  ٣بأهمية تمتُّع الوكا
البيولوجي من أجل دعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء بغية مكافحة الأمراض الحيوانية 

للتعاون الجيدّ مع السلطات النمساوية،  وإذ يعرب عن تقديرهوالحيوانية المصدر العابرة للحدود، 
لوكالة النمساوية للصحة وسلامة الأغذية بشأن إتاحة الوصول إلى مرفقها المعني ولا سيما مع ا

بتفكير الوكالة في تشييد ملحق موسَّع  وإذ يرحّبمن الأمان البيولوجي واستخدامه،  ٣بالمستوى 
  للمرفق القائم يكون ملكاً للوكالة،

لحيوانية والحيوانية المصدر، الجهود التي تبذلها الأمانة لمكافحة الأمراض ا وإذ يلاحظ  ن)( 
الناشѧѧѧѧѧѧѧئة أو تلك التي تعاود الظهور، من قبيل طاعون الحيوانات المجترة الصѧѧѧѧѧѧѧغيرة، وحمى 
الخنازير، وداء الحمى القلاعية، ومرض فيروس الإيبولا، وإنفلونزا الطيور، ومرض اللسѧѧѧѧѧѧѧان 

  ية والكاريبي، الأزرق ومرض الجلد الكتيلي في أفريقيا وآسيا وأوروبا وأمريكا اللاتين

وإذ يقرُّ بأنّ الأمراض الحيوانية الناشѧѧѧѧѧѧѧئة وتلك التي تعاود الظهور إنما تؤثر بشѧѧѧѧѧѧѧدّة في   س)( 
بأهمية تطوير نظُم إنتاج مواشٍ صѧѧѧѧحية وأكثر  كذلك وإذ يقرُّ الغذائي،  الإنتاجية الحيوانية والأمن

  الاقتصادية، كفاءة في المجتمعات الريفية من أجل تحسين التنمية الاجتماعية و

بنجاح شѧѧѧѧѧبكة مختبر التشѧѧѧѧѧخيص البيطري (مختبرات فيتلاب)، بعد الإنجازات  وإذ يقرُّ   ع)( 
التي حققتها شبكة المختبرات الأفريقية للطاعون البقري التي أنشأتها الشعبة المشتركة بين الفاو 

العالمية للقضاء بلداً لأغراض الحملة  ٢٠والوكالة في مطلع تسعينيات القرن العشرين بمشاركة 
على الطѧѧѧاعون البقري، في مواءمѧѧѧة هيكلهѧѧѧا للتعѧѧѧامѧѧѧل مع معظم الأمراض العѧѧѧابرة للحѧѧѧدود 

دولة  ١٩دولة عضѧѧѧѧѧواً أفريقية و ٤٤والأمراض الحيوانية المصѧѧѧѧѧدر، والتي تشѧѧѧѧѧارك فيها حالياً 
  عضواً آسيوية،

ع الذي تضطلع به ش وإذ يقرُّ كذلك  ف)(  بكة مختبر التشخيص بالدور المهم والآخذ في التوسُّ
البيطري في مساعدة هذه الدول الأعضاء في تحسين الصحة البشرية والحيوانية وكذلك سلامة 
الأغذية وأمنها، وفي تعزيز جودة إنتاج الأغذية، وهو ما يسѧѧѧѧѧѧѧهم في جهود الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء 

  الرامية لتحقيق أهداف التنمية المستدامة،

حات التي  وإذ يحيط  ص)(  جا بالن ماً  ها عل بذلت جة الجهود التي  نة الأخيرة نتي قت في الآو تحق
نة باستخدام التقنيات النووية والتكنولوجيات  الأمانة في استحداث أصناف محاصيل جديدة ومحسَّ
الحيوية، على سѧѧѧѧѧѧبيل المثال، اسѧѧѧѧѧѧتحداث أصѧѧѧѧѧѧناف طافرة جديدة من الأرز وفول الصѧѧѧѧѧѧويا في 

، وتحسѧѧѧين أصѧѧѧناف السѧѧѧمسѧѧѧم والقطن المتكيفة مع إندونيسѧѧѧيا تكون قابلة للتكيف مع تغيُّر المناخ
درجات الحرارة المرتفعة في باكسѧѧѧѧѧتان، وأصѧѧѧѧѧناف الفول السѧѧѧѧѧوداني الجديدة في سѧѧѧѧѧري لانكا 

ل الجفاف وبغلَّتها الكبيرة،   المقاوِمة للأمراض والتي تتسم بتحمُّ
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النجاحات التي تحققت في الآونة الأخيرة نتيجة الجهود التي بذلتها الأمانة  وإذ يلاحظ  ق)( 
في تطوير أصѧѧناف المحاصѧѧيل الذكية مناخياً باسѧѧتخدام التقنيات النووية والتكنولوجيات الحيوية، 
قابلة للتكيف مع ظروف  يابان وال نة في ال َّѧѧѧѧѧѧѧبيل المثال، خطوط الأرز الطافرة المحسѧѧѧѧѧѧѧعلى س

نة التي تتسѧѧѧم بكفاءة عالية في اسѧѧѧتخدام النيتروجين المن َّѧѧѧناف القمح الطافرة المحسѧѧѧة، وأصѧѧѧخفض
نة في أسѧѧتراليا والتي هي متكيفّة مع الحقول  َّѧѧعير الطافرة المحسѧѧين، وخطوط الشѧѧالمياه في الص

 متدنية الفسفور، وخطوط اللوبيا الذهبية الطافرة والمحسَّنة ذات النضح المبكر في تايلند،

بالأمانة على مواصѧѧلة تحسѧѧين شѧѧبكات المختبرات لتعزيز بناء قدرات الدول  يشѧѧيدوإذ   ر)( 
الأعضاء، ولا سيما لأغراض سلامة الأغذية وجودتها، وتحسين المحاصيل ووضع الواسمات 
الجزيئية، ولتعزيز الدعم من أجل النجاح في الوقت المناسѧѧѧب في تشѧѧѧخيص الأمراض الحيوانية 

  للحدود ومكافحة هذه الأمراض واستئصالها، والحيوانية المصدر العابرة

بالأمانة على جهودها المستمرة في تطوير وتطبيق التقنيات النووية والتحليلية  وإذ يشيد  ش)( 
ثات، ولمكافحة الغش في الأغذية، وتحسѧѧѧين نظُم سѧѧѧلامة  ذات الصѧѧѧلة لكشѧѧѧف بقايا الأغذية/الملوِّ

وتعزيز قدرة المواد الغذائية على المنافسѧѧѧѧѧة في الأغذية ومراقبتها، من أجل حماية المسѧѧѧѧѧتهلكين 
  الأسواق الدولية،

الجهود التي تبذلها الأمانة لبناء القدرات الوطنية والإقليمية في مجال تحديد  وإذ يلاحظ  ت)( 
الخصѧѧائص الوراثية الحيوانية التي تسѧѧتهدف على وجه الخصѧѧوص تحسѧѧين السѧѧلالات الحيوانية 

ل الظروف البيئية القاسѧѧѧѧية من أجل تحقيق التنمية المسѧѧѧѧت دامة في سѧѧѧѧياق مقاوَمة الأمراض وتحمُّ
  الناجمة عن تغيُّر المناخ،

الجهود التي تبذلها الأمانة بشѧѧѧѧѧѧѧأن تحديد وإدراج ما هو أقل شѧѧѧѧѧѧѧهرة وغير  وإذ يلاحظ  ث)( 
تقليدي من أطعمة وأعلاف ومخلفات محاصѧѧѧيل ومنتجات ثانوية صѧѧѧناعية لزيادة اسѧѧѧتدامة إنتاج 

  الحيوانية المصدر،الأغذية 

الجهود التي تبذلها الأمانة لبناء شبكة من نظُم البحوث الزراعية الوطنية في  وإذ يلاحظ  خ)( 
منطقة آسѧѧѧѧيا والمحيط الهادئ لتحسѧѧѧѧين كفاءة الاسѧѧѧѧتيلاد الطفري للمحاصѧѧѧѧيل من خلال تشѧѧѧѧجيع 

السѧѧمات الطافرة  وتسѧѧهيل تبادُل البلازما الجينية الطافرة لأغراض الاسѧѧتيلاد، وتسѧѧريع اكتشѧѧاف
  واستحداث الواسمات للسمات ذات الأهمية الزراعية، ووضع واسمات جزيئية للسمات الطافرة،

الجهود التي تبѧѧذلهѧѧا الأمѧѧانѧѧة لإدخѧѧال الاسѧѧѧѧѧѧѧتيلاد الطفري للبن كنهجٍ جѧѧديѧѧد  وإذ يلاحظ  ذ)( 
  للتحسين الوراثي لأصناف البن من أجل مكافحة أمراض مهمة مثل صدأ أوراق البن،

ف على  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧيد  ض)(  بالأمانة لما قدّمته من مسѧѧѧѧѧѧѧاعدة فعّالة للدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء في التعرُّ
الأمراض الحيوانية والحيوانية المصѧѧѧѧدر العابرة للحدود وتحديد خصѧѧѧѧائصѧѧѧѧها بسѧѧѧѧرعة وفعالية، 

ى القرم بة للمرض الشѧѧѧѧѧѧѧѧديد، وحُمَّ الكونغو -كمرض فيروس الإيبولا، وإنفلونزا الطيور المسѧѧѧѧѧѧѧبِّ
ى وادي الصدع.النزفية، وحُ    مَّ

بالأمانة على عملها في مجال اسѧѧѧѧѧتئصѧѧѧѧѧال ذباب الفاكهة في أمريكا اللاتينية  وإذ يشѧѧѧѧѧيد  (أ أ) 
والكاريبي باسѧѧѧتخدام تقنية الحشѧѧѧرة العقيمة، وهو الأمر الذي أثمر عن تأثير اجتماعي اقتصѧѧѧادي 
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دعم مثالي في سبيل كبير للغاية في المنطقة، وإذ يشيد بها، على وجه الخصوص، لما قدّمته من 
  النجاح في استئصال ذبابة الفاكهة المتوسطية في الجمهورية الدومينيكية،

على الدعم الذي تقدّمه الوكالة لحملة الاتحاد الأفريقي لاسѧѧتئصѧѧال ذبابة تسѧѧي  وإذ يثني  (ب ب)  
ابة تسѧѧѧي تسѧѧѧي وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية، والتي تحرز تقدُّماً ممتازاً في اسѧѧѧتئصѧѧѧال ذب

تسѧي من منطقة نيياز في السѧنغال وتدعم القضѧاء على ذبابة تسѧي تسѧي والمرض الذي تنقله في 
رة،   العديد من الدول الأعضاء المتضرِّ

بالأمانة على دعم اسѧѧѧѧѧѧتحداث وإعادة تنظيم ومواءمة مجموعة من المعايير  وإذ يشѧѧѧѧѧѧيد  (ج ج)  
وقاية النباتات، للمسѧѧѧاعدة على الحد من انتشѧѧѧار الدولية لذباب الفاكهة في إطار الاتفاقية الدولية ل

آفات ذباب الفاكهة، مما سѧѧيسѧѧاعد بدوره على التقليل من الفقر، إذ سѧѧيجني المزارعون غلة أكبر 
جائزة العمل  قديره ل يد فرصѧѧѧѧѧѧѧتهم في التجارة، وإذ يعرب عن ت قلّ وتتزا ويتكبدون خسѧѧѧѧѧѧѧѧائر أ

ن الفاو والوكالة المعني بالاتفاقية الدولية الجماعي التي قدمتها الفاو إلى الفريق المشѧѧѧѧѧѧѧترك بي
  لوقاية النباتات، 

المنجزات الكبرى للشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة وبرنامج التعاون التقني  وإذ يقدّر  (د د)  
، الذي هو نوع من Ug99للوكالة في تطوير سѧѧلالات قمح طافرة تقاوم مرض صѧѧدأ سѧѧاق القمح 

  القمح،مرض الصدأ الأسود يصيب 

بالوكالة والفاو لتشѧѧѧѧاركهما في تقديم جوائز الإنجاز وجوائز الإنجاز المتميزِّ  وإذ يشѧѧѧѧيد  (هـ هـ)  
لمربي نباتات ولمعاهد في الدول الأعضѧѧѧѧѧاء تقديراً للإنجازات الاسѧѧѧѧѧتثنائية في مجال الاسѧѧѧѧѧتيلاد 

  الطفري ولمساهمتهم في الأمن الغذائي العالمي،

ورها الرئيسѧѧي في حقبة ما بعد القضѧѧاء على الطاعون البقري، بما بالوكالة لد وإذ يشѧѧيد  (و و)  
في ذلك مسѧѧѧѧѧѧاهمتها في احتجاز فيروس الطاعون البقري من مرافق التشѧѧѧѧѧѧخيص ومرافق إنتاج 
وتخزين اللقاح وفي الحفاظ على القدرات والخبرات التشѧѧѧѧѧѧخيصѧѧѧѧѧѧية العالمية، وعلى الدعم الذي 

ية وتحسѧѧѧѧѧين الدراسѧѧѧѧѧات الوبائية وإدارة البيانات الوبائية قدمته في بناء القدرات الوطنية والإقليم
  وإقامة الشبكات الملائمة لمكافحة سائر أمراض الثروة الحيوانية والأمراض الحيوانية المصدر،

بالوكالة لدورها النموذجي في تعزيز التصѧѧѧѧѧѧدي للطوارئ النووية في ميدان  وإذ يشѧѧѧѧѧѧيد  (ز ز)  
  جيات النووية والتكنولوجيات المتصلة بها في هذا الصدد،الأغذية والزراعة وتكييفها للتكنولو

على بدء أعمال بحث وتطوير جديدة بناء على الطلب في مختبرات الزراعة  وإذ يثني  (ح ح)  
والتكنولوجيا البيولوجية المشѧѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة في زايبرسѧѧѧѧѧѧدورف بشѧѧѧѧѧѧأن تطوير تقنية 

مراض، واسѧѧѧѧتخدام الأسѧѧѧѧاليب النظيرية في مكافحة الحشѧѧѧѧرة العقيمة لمكافحة البعوض الناقل للأ
تآكل التربة وإدارة التربة والمياه والزراعة الذكية مناخيا والحدّ من انبعاثات الغازات الدفيئة 
ثات من أجل تحسѧѧѧѧѧين سѧѧѧѧѧلامة  والتحاليل الجنائية في مجال الأغذية وتتبع الأغذية ومكافحة الملوِّ

الحيوانية المشѧѧѧѧѧѧѧعّعة، واسѧѧѧѧѧѧѧتخدام النظائر المسѧѧѧѧѧѧѧتقرة الأغذية وجودتها، ودراسѧѧѧѧѧѧѧѧة اللقاحات 
كتكنولوجيات لتعقب الأثر وفي تعزيز التطبيقات التشѧѧѧѧخيصѧѧѧѧية للأمراض الحيوانية، واسѧѧѧѧتخدام 
تقنيات تسѧѧѧѧѧلسѧѧѧѧѧل الجينوم الكامل والمعلوماتية البيولوجية في وضѧѧѧѧѧع واسѧѧѧѧѧمات جزيئية محكَمَة 

  لأغراض الاستيلاد الطفري،
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بلداً من بلدان أفريقيا وآسѧѧѧѧيا وأوروبا  ٦٥دعم الذي قدمته الأمانة لـѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧ على ال وإذ يثني  (ط ط)  
وأمريكا اللاتينية في وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات الحفاظ على التربة باسѧѧتخدام تقنيات النويدات المشѧѧعة 

  المتساقطة لضمان الإنتاج الزراعي المستدام وللتخفيف من آثار تغير المناخ،

ناء على الطلب بشأن وضع أدوات للاتصال بغية تحسين بأنشطة البحوث ب وإذ يرحّب  (ي ي)  
عملية اتخاذ القرارات في مجال إدارة المياه الزراعية في أفريقيا، ومنصѧة تصѧوّر جديدة للتأهب 

  والتصدي للطوارئ النووية والإشعاعية فيما يتصل بالأغذية والزراعة،

دة التقنية في مجال التطبيقات بأن طلب الدول الأعضѧѧاء الحصѧѧول على المسѧѧاع وإذ يقرُّ   (ك ك)  
النووية في الأغذية والزراعة لا يزال عالياً، كما يتضѧѧѧѧѧѧѧح من الدعم العلمي والتقني الذي تقدمه 

مشروعاً من مشاريع التعاون التقني الوطنية  ٢٢٥الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة لأكثر من 
  قة،من مشاريع البحوث المنسَّ  ٣٠والإقليمية والأقاليمية و

للإسѧѧѧهامات المقدَّمة من الدول الأعضѧѧѧاء والفاو والجهات المعنية  وإذ يعرب عن تقديره  (ل ل)  
، وفي جملة أمور، لبرنامج الأغذية والزراعة في الوكالة، +ReNuALالأخرى في دعم مشروع 

شيد الات تشمل بالأمانة لتأمينها تمويلاً خارجاً عن الميزانية لبحوثها البالغة الأهمية في مج وإذ ي
  ، Aedesاستحداث مجموعة أدوات تقنية الحشرة العقيمة لمكافحة البعوضة الزاعجة 

الأمانة على أن تواصѧѧѧѧѧل، بطريقة متكاملة وشѧѧѧѧѧمولية، توسѧѧѧѧѧيع نطاق جهودها الرامية إلى  يحثّ   -١
لإنتاجية معالجة أمور من بينها انعدام الأمن الغذائي في الدول الأعضاء، وعلى زيادة مساهمتها في رفع ا

والاسѧѧѧتدامة الزراعيتين، والحدّ من الفقر والجوع، وتحسѧѧѧين مداخيل المزارعين، من خلال تطوير العلوم 
  والتكنولوجيا النووية وتطبيقها المتكامل؛

الأمانة، وعلى وجه الخصѧѧѧوص الشѧѧѧعبة المشѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة، على مواصѧѧѧلة  ويشѧѧѧجّع  -٢
دورها الفريد في تعزيز قدرة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء على اسѧѧѧѧѧѧتخدام التقنيات النووية والتقنيات المتصѧѧѧѧѧѧلة بها 
تدامة من خلال التعاون الدولي في مجال البحوث والتدريب  ѧѧѧѧѧѧѧين الأمن الغذائي والزراعة المسѧѧѧѧѧѧѧلتحس

  طة التوعية؛وأنش

الأمانة على التصѧѧѧѧѧѧѧѧدي لآثار تغيُّر المناخ على الأغذية والزراعة من خلال اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام  ويحثّ   -٣
ما في ذلك عن  ثاره، ب التكنولوجيات النووية، مع إيلاء الأولوية للتكيف مع تغيُّر المناخ والتخفيف من آ

الأمانة إلى تنفيذ أنشѧѧѧطة من أجل التصѧѧѧدي لتحديات تغيُّر  ويدعوطريق تطوير أدوات وحُزم تكنولوجية، 
ً ’المناخ في إطار العنوان المواضيعي    ؛‘الزراعة الذكية مناخيا

شعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على زيادة تركيزها على التكثيف المستدام للإنتاجية  ويحثّ  -٤ ال
 ً التي تضѧѧمن جودة المياه، وتعزّز سѧѧلامة الأغذية  الزراعية من خلال الممارسѧѧات الزراعية الذكية مناخيا

ن كفاءة اسѧѧѧѧѧѧتخدام المياه، وتحدُّ من تدهور الأراضѧѧѧѧѧѧي، وتحققّ أقصѧѧѧѧѧѧى قدر من غلة  ّѧѧѧѧѧѧوجودتها، وتحس
ن قدرة المحاصѧѧѧѧيل على التكيفّ مع الظروف المختلفة، وتحقق المسѧѧѧѧتوى  ّѧѧѧѧيل ونوعيتها، وتحسѧѧѧѧالمحاص

ية الأخرى بما يحدُّ من غازات الدفيئة، في الوقت الذي تعَِد الأمثل من علف الماشѧѧية والممارسѧѧات الزراع
 فيه بتكيُّف أفضل مع تغيُّر المناخ وتخفيف آثاره؛
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الوكالة على زيادة تركيزها على تطوير المحاصѧѧѧيل المتكيفة مع التأثيرات السѧѧѧلبية لتغيُّر  ويحثّ  -٥
وغيرها من التقنيات الحديثة لاسѧѧѧѧѧѧѧتحداث المناخ باسѧѧѧѧѧѧѧتخدام تقنيات حثّ الطفرات، والتكنولوجيا الحيوية 

 الواسمات بما يساعد على استيلاد المحاصيل ويسرّع به؛

الشѧѧѧعبة المشѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة على مسѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧاء، عند طلبها، على  ويشѧѧѧجّع -٦
قة، لمعالجة تطوير تكنولوجيات التشѧѧѧѧѧعيع، مثل الأشѧѧѧѧѧعة السѧѧѧѧѧينية وأجهزة الحُزم الإلكترونية العالية الطا

 مسببّات الأمراض النباتية والآفات الحشرية لأغراض الصحة والصحة النباتية؛

الأمانة، في ضѧѧѧѧوء الاتجاه العالمي في مقاومة مضѧѧѧѧادات الميكروبات وما لذلك من تأثير  ويدعو  -٧
ث في صѧѧѧѧѧحة الحيوان والإنسѧѧѧѧѧان، إلى مواصѧѧѧѧѧلة متابعة التطورات الدولية في الجهود المبذولة لاسѧѧѧѧѧتحدا

  تطبيقات ممكنة قد تقدِّم الأساليب/الأدوات النووية/النظيرية في إطارها مزايا مقارنة؛

الشѧѧѧعبة المشѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة على مواصѧѧѧلة تعزيز دورها المحوري في إنشѧѧѧاء  ويشѧѧѧجّع -٨
عالمية والإقليمية الجديدة من أجل زيادة تعزيز  ية ال كات المختبرات العلمية/التقن وتنسѧѧѧѧѧѧѧيق ودعم شѧѧѧѧѧѧѧب

لتنمية الشѧѧراكات الإقليمية والعالمية فيما بين المؤسѧѧسѧѧات في الدول الأعضѧѧاء السѧѧاعية إلى تحقيق أهداف ا
الشѧѧѧعبة المشѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة على أخذ زمام المبادرة في إنشѧѧѧاء  ويحثّ المسѧѧѧتدامة للأمم المتحدة، 

  مثل هذه الشبكات واستدامتها وإدارتها؛

الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على مواصلة مساعيها المتواصلة  يشجّعوعلاوة على ذلك،  -٩
)، VETLABت القائمة، بما في ذلك شѧѧѧѧبكة مختبر التشѧѧѧѧخيص البيطري (لزيادة تعزيز وتوسѧѧѧѧيع الشѧѧѧѧبكا

)، ورابطة آسѧѧѧѧيا وأوقيانوسѧѧѧѧيا لطفرات RALACAوالشѧѧѧѧبكة التحليلية لأمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي (
)، وشѧѧѧѧبكة قاعدة بيانات العاملين في AFoSaN)، والشѧѧѧѧبكة الأفريقية لسѧѧѧѧلامة الأغذية (AOAPMالنبات (

)، بمشاركة أصحاب مصلحة متعدّدين CMN)، وشبكة طفرات البن (TWDكهة الرمادي (مجال ذباب الفا
  لتعزيز البرامج الوطنية؛

الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على توسيع نطاق دعمها للدول الأعضاء، من  ويشجّع كذلك -١٠
يص الأمراض خلال شѧѧѧѧبكة مختبرات التشѧѧѧѧخيص البيطري، في إرسѧѧѧѧاء وتطوير قدراتها في مجال تشѧѧѧѧخ

بالعمليات ذات الكفاءة، التي تؤدي إلى  ويسѧѧѧѧѧلُّمالبيطرية والأمراض الحيوانية المصѧѧѧѧѧدر والتصѧѧѧѧѧدّي لها، 
التشخيص السريع لأمراض لها القدرة على تهديد صحة الإنسان والحيوان وكذلك سلامة الأغذية والأمن 

في التنمية الاجتماعية والاقتصѧѧѧѧѧѧѧѧادية، الغذائي وجودة إنتاج الغذاء، الأمر الذي يؤثر في نهاية المطاف 
 والتصدّي لتلك الأمراض واتخاذ إجراءات بصددها؛

١١-  ً الشѧѧعبة المشѧѧتركة بين الفاو والوكالة على مواصѧѧلة الاسѧѧتناد إلى إنجازاتها في هذا  ويحثّ أيضѧѧا
منظمات الصَّدد عبر تحديد فرص التوسُّع للوصول إلى مناطق أخرى، بناء على طلب الدول الأعضاء وال

 الإقليمية ذات الصلة؛

الأمانة على مواصلة عملها في مجال الاستيلاد الطفري للبن، وعلى الترويج لاستحداث  ويشجّع  -١٢
  شبكة لمعاهد البحوث في البلدان التي تزرع البنّ؛
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إلى الأمانة أن تعُزّز بناء قدرات الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك من خلال معالجة تلك  ويطلب  -١٣
الأمراض الحيوانية والحيوانية المصѧѧѧѧѧѧѧدر العابرة للحدود والتي من المحتمل أن تشѧѧѧѧѧѧѧكل تهديداً بيولوجياً 

بالتشѧاور مع الوكالة،  ويشѧجّعللناس ولسѧبل كسѧب معيشѧتهم، في حال انبعاثها في البيئة عرضѧاً أو عمداً، 
ع يكون مِلكاً للوكالة ويعنى بالمستوى  من  ٣الدول الأعضاء، على مواصلة التفكير في تشييد مرفق موسَّ

الأمان البيولوجي للمختبر القائم التابع للوكالة النمساوية للصحة وسلامة الأغذية بغُية تعزيز بناء القدرات 
  العالمية؛في الدول الأعضاء من أجل التصدي لهذه التهديدات 

الشѧѧѧѧѧѧѧعبة المشѧѧѧѧѧѧѧتركة بين الفاو والوكالة، بما في ذلك مختبرات الزراعة والتكنولوجيا  يشѧѧѧѧѧѧѧجّعو  -١٤
البيولوجية المشѧѧتركة بين الفاو والوكالة في زايبرسѧѧدورف، على مواصѧѧلة عملها القيمِّ في توفير الأنشѧѧطة 

  يقي؛التدريبية والخدمات بناء على الطلب وفي مجال البحث والتطوير التطب

إلى الأمانة أن تعمل على تجديد مختبرات الزراعة والتكنولوجيا البيولوجية المشѧѧѧѧѧѧѧتركة  ويطلب  -١٥
بين الفاو والوكالة في زايبرسدورف، بالاشتراك مع الكيانات البرنامجية الأخرى التابعة لمختبرات إدارة 

للغرض في الوضѧѧѧѧѧѧѧع الأمثل في العلوم والتطبيقات النووية، بغُية ضѧѧѧѧѧѧѧمان أن تكون المختبرات الملائمة 
  المستقبل أيضاً لمساعدة الدول الأعضاء على ما تقوم به من أنشطة البحث والتطوير؛

الأمانة على أن تواصѧѧѧل تعزيز أنشѧѧѧطتها في مجال الأغذية والزراعة من خلال مبادرات  ويحثّ   -١٦
التعاون والتوافق فيما بين بناء القدرات على الصѧѧѧѧعيد الأقاليمي والإقليمي والوطني، ومن خلال تحسѧѧѧѧين 

بلدان الشѧѧѧѧѧѧمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب، وعلى زيادة التعجيل بالنقل المسѧѧѧѧѧѧتدام للتكنولوجيا إلى 
  الدول الأعضاء النامية؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على تقديم مسѧѧѧѧѧاهمات، ولا سѧѧѧѧѧيما عن طريق مبادرة الاسѧѧѧѧѧتخدامات  ويشѧѧѧѧѧجّع  -١٧
راعة، وعلى مواصѧѧѧلة دعم هذه الأنشѧѧѧطة بتمويل المشѧѧѧاريع التي من السѧѧѧلمية، إلى أنشѧѧѧطة الأغذية والز

شѧѧѧѧѧѧѧѧأنها أن تزيد من تعزيز الإنتاجية الزراعية مع حماية الموارد الطبيعية التي تتزايد ندرتها ومعالجة 
  انبعاثات غازات الدفيئة؛

ن الأمانة على مواصѧѧѧѧلة تعزيز جهودها في السѧѧѧѧعي إلى الحصѧѧѧѧول على أموال خارجة ع ويحثّ   -١٨
الميزانية لتحسѧѧين وتحديث البنى الأسѧѧاسѧѧية والمعدات الخاصѧѧة بمختبرات زايبرسѧѧدورف، لا سѧѧيما مختبر 
الزراعة والتكنولوجيا البيولوجية المشѧѧѧѧѧѧѧترك بين الفاو والوكالة، بغُية تمكين هذه المختبرات من تلبية ما 

على تقديم مسѧѧѧاهمات  يشѧѧѧجّعوعلى وجه التحديد للدول الأعضѧѧѧاء من احتياجات متزايدة ودائمة التطور، 
  ؛+ReNuALمن الدول الأعضاء دعماً لمبادرة 

الأمانة على أن تسѧѧتفيد، في جهودها الرامية إلى حشѧѧد الموارد لمشѧѧروع تجديد مختبرات  ويحث  -١٩
الأمانة  ويشѧѧѧѧجعالتطبيقات النووية، من الخبرة الواسѧѧѧѧعة للفاو في حشѧѧѧѧد الموارد الخارجة عن الميزانية، 

  في الفاو المعنيين يعملون عن كثب مع موظفي الوكالة في هذه الجهود؛على جعل موظ

الأمانة على المضي في تعزيز شراكتها مع الفاو ومواصلة تعديل وتكييف عملها بشأن  ويشجّع  -٢٠
عمليات تطوير التكنولوجيا وبناء القدرات وخدمات نقل التكنولوجيا، الخاصѧѧѧѧة بها، بما يسѧѧѧѧتجيب لطلبات 

دول الأعضѧѧѧѧاء في مجال الأغذية والزراعة، ولا سѧѧѧѧيما بالنظر إلى الأهداف الاسѧѧѧѧتراتيجية واحتياجات ال
  للفاو؛
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ر  -٢١ الأنشѧѧѧطة المسѧѧѧتمرة التي تقوم بها الأمانة فيما يتعلق بالتأهب والتصѧѧѧدّي للطوارئ النووية  ويقدِّ
ѧѧѧتصѧѧѧتراتيجيات الاسѧѧѧادة واسѧѧѧيما في مجالي التدابير الزراعية المضѧѧѧعاعية، ولا سѧѧѧلاح الرامية إلى والإش

الأمانة على  ويحثّ التخفيف من حدة الآثار المباشرة والأطول أجلاً الناشئة من التلوث بالنويدات المشعة، 
وضѧѧѧѧѧѧѧع تكنولوجيات وأدلة وبروتوكولات ونظُم لدعم القرارات وإعداد إرشѧѧѧѧѧѧѧѧادات لتعزيز قدرة الدول 

ث بالنويدات المشعةّ في الأ   غذية والزراعة؛الأعضاء على التعامل مع التلوُّ

الشѧѧعبة المشѧѧتركة بين الفاو والوكالة على مواصѧѧلة التصѧѧدي للتحديات العالمية الرئيسѧѧية  ويشѧѧجّع  -٢٢
المحيطة بالتنمية الزراعية، لكي تضمن إلى أقصى حد ممكن زيادة صمود سبل كسب المعيشة للتهديدات 

  والتخفيف من آثاره؛والأزمات في مجال الزراعة، بما في ذلك التكيف مع تغير المناخ 

الأمانة على مواصѧѧѧѧلة تعزيز جهودها في السѧѧѧѧعي إلى الحصѧѧѧѧول على أموال خارجة عن  ويحثّ   -٢٣
الميزانية لتعزيز ما تضѧѧѧѧѧѧѧطلع به من أنشѧѧѧѧѧѧѧطة بحوث في مجال التأهب والتصѧѧѧѧѧѧѧѧدي للطوارئ النووية 

  والإشعاعية التي تؤثر في الأغذية والزراعة؛ 

قѧѧدّم تقريراً عن التقѧѧدُّم المحرَز في تنفيѧѧذ هѧѧذا القرار إلى مجلس إلى المѧѧدير العѧѧام أن ي ويطلѧѧب  -٢٤
 ).٢٠٢٠المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الرابعة والستين (

  
٦-  

  تجديد مختبرات التطبيقات النووية التابعة للوكالة في زايبرسدورف

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  (أ)  ، التي طلѧѧب فيهѧѧا )RES/55GC/(12من القرار  ١-من القسѧѧѧѧѧѧѧم ألف ٩بѧѧالفقرة  إذ يѧѧذكِّ
المؤتمر العѧѧام من الأمѧѧانѧѧة أن تبѧѧذل جهوداً بѧѧالتعѧѧاون مع الѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء لتحѧѧديѧѧث مختبرات 
التطبيقات النووية التابعة للوكالة في زايبرسѧѧѧѧѧدورف، ومن ثمَّ ضѧѧѧѧѧمان إتاحة أقصѧѧѧѧѧى درجة من 

  ما النامية منها،الفوائد للدول الأعضاء، ولاسي

ر كذلك  (ب)  بالقرارات الأخرى التي تقضѧѧѧѧѧي بأن تكون مختبرات التطبيقات النووية  وإذ يذكِّ
من القرار  ٢-في زايبرسѧѧѧѧѧѧѧدورف قادرة تماماً على أداء الغرض المطلوب منها (كالقسѧѧѧѧѧѧѧم ألف

GC(56)/RES/12ال و/أو كبح البعوض الناقѧѧѧѧتئصѧѧѧѧرة العقيمة لاسѧѧѧѧأن تطوير تقنية الحشѧѧѧѧل ، بش
حاد الأفريقي GC(57)/RES/12من القرار  ٣-للملاريا؛ والقسѧѧѧѧѧѧѧم ألف لة الات ، بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن دعم حم

-لاستئصال ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية (الحملة الأفريقية)؛ والقسم ألف
، بشѧѧѧѧѧѧѧأن تقوية الدعم الذي يقُدَّم إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء في مجال GC(56)/RES/12من القرار  ٤
، بشѧѧѧأن التأهب والتصѧѧѧدي للحادثات GC(57)/RES/9من القرار  ١٣غذية والزراعة؛ والقسѧѧѧم الأ

، بشѧѧأن تعزيز أنشѧѧطة التعاون التقني GC(57)/RES/11والطوارئ النووية والإشѧѧعاعية؛ والقرار 
  التي تضطلع بها الوكالة)،
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، وفوائدها الاقتصѧѧѧѧادية بالتطبيقات المتزايدة للتكنولوجيات النووية والإشѧѧѧѧعاعية وإذ يقرُّ   (ج) 
والبيئية في طائفة واسѧѧѧѧعة من المجالات، والدور الحيوي الذي تضѧѧѧѧطلع به مختبرات التطبيقات 
النووية في زايبرسدورف في إيضاح وتطوير تكنولوجيات جديدة ونشرها في الدول الأعضاء، 

ات الصلة وفي توفير والزيادة الهائلة التي شهدتها السنوات الأخيرة في عدد الدورات التدريبية ذ
  الخدمات التقنية،

ه مع التقدير  (د)   بالدور الرائد عالميًّا الذي تضѧѧѧѧѧѧطلع به مختبرات التطبيقات النووية  وإذ ينوِّ
في زايبرسѧѧѧدورف فيما يتعلق بإنشѧѧѧاء شѧѧѧبكات عالمية للمختبرات في عدَّة مجالات، مثل شѧѧѧبكات 

الاستخدامات السلمية، ومبادرة صندوق  مكافحة الأمراض الحيوانية المدعومة من خلال مبادرة
  النهضة الأفريقية والتعاون الدولي، ومبادرات عديدة أخرى،

ة لتحديث مختبرات التطبيقات النووية في زايبرسѧѧѧѧѧѧѧدورف  وإذ يقرُّ كذلك  )ـ(ه   بالحاجة الملحَّ
التعقيد الذي سѧѧѧنى لها التجاوُب مع التغيُّر المسѧѧѧتمر في نطاق الطلبات المقَّدمة إليها ومدى تلكي ي

رات  لدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء، ومواكبة الوتيرة المتسѧѧѧѧѧѧѧѧارعة للتطوُّ يد مطالب ا يه ومع تزا تنطوي عل
  التكنولوجية،

د  (و)   أهمية أن تكون المختبرات قادرة على أداء الغرض المطلوب منها وأن تمتثل  وإذ يؤكِّ
  لمعايير الصحة والأمان وأن تتوفَّر لها البنية الأساسية المناسبة،

مبѧѧѧادرة المѧѧѧدير العѧѧѧام بشѧѧѧѧѧѧѧѧѧأن تحѧѧѧديѧѧث مختبرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧة في  وإذ يѧѧدعم  (ز)  
  زايبرسدورف، والتي أعلنها في كلمته أمام الدورة العادية السادسة والخمسين للمؤتمر العام،

ر  (ح)   منه،  ٤، وبصѧѧѧفة خاصѧѧѧة الفقرة )RES/56GC/(12من القرار  ٥-بالقسѧѧѧم ألف وإذ يذكِّ
المؤتمر العام من الأمانة "أن تضѧѧѧѧѧѧѧع خطة عمل اسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجية شѧѧѧѧѧѧѧاملة لتحديث التي يرجو فيها 

قدم مفهوماً ومنهجية لبرنامج  نة في زايبرسѧѧѧѧѧѧѧѧدورف، وأن ت كائ قات النووية ال مختبرات التطبي
التحديث القصѧѧѧير الأجل والمتوسѧѧѧط الأجل والطويل الأجل، وأن تبينِّ الخطوط العريضѧѧѧة لرؤية 

  النووية الثمانية ودوره المستقبلي"؛كلٍّ من مختبرات التطبيقات 

ر كذلك  (ط)   ، ))INF/57GC/(11بتقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين (الوثيقة  وإذ يذكِّ
مها مختبرات التطبيقات النووية في زايبرسѧѧدورف التي  والذي يحدِّد الأنشѧѧطة والخدمات التي تقدِّ

مصلحة، ويضع تقديراً كميًّا للاحتياجات تهدف إلى إفادة الدول الأعضاء وغيرها من أصحاب ال
د الفجوات القائمة في الوقت  والمطالب المتوقعة من جانب الدول الأعضѧѧѧѧѧاء في المسѧѧѧѧѧتقبل ويحدِّ

  الراهن والمتوقعة في المستقبل،

ب  (ي)   بتقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين بشأن استراتيجية تجديد مختبرات  وإذ يرحِّ
، التي GOV/INF/2014/11النووية في زايبرسѧѧѧѧѧѧѧѧدورف، الواردة في الوثيقة العلوم والتطبيقات 

تبيِّن العناصѧѧر ومتطلبات الموارد اللازمة لضѧѧمان أن تكون المختبرات قادرة على أداء الغرض 
ما يعُرف بمشѧѧѧѧѧѧѧروع  ها، وهو  ذ في الفترة من ReNuALالمطلوب من فَّ إلى  ٢٠١٤، على أن ينُ

مليون يورو، ووفقاً للإضافة الملحقة بالاستراتيجية  ٣١بمبلغ  في حدود ميزانية مستهدفة ٢٠١٧
ف GOV/INF/2014/11/Add.1والواردة في الوثيقة  ، التي تتضѧѧѧѧѧѧѧمن تحديثاً للاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجية يعرِّ

من الاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجية، وهو ما يعُرف بمشѧѧѧѧѧѧѧروع  ١٥العناصѧѧѧѧѧѧѧر الإضѧѧѧѧѧѧѧѧافية الواردة في الفقرة 
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ReNuAL+اء قدرات مختبرية خاصة بها لأغراض المستوى ، كما تتناول تفكير الوكالة في إرس
  من الأمان البيولوجي،  ٣

المعنونة "مشѧѧѧѧѧѧѧروع تجديد مختبرات التطبيقات  /2017/1GOV/INFالوثيقة  وإذ يلاحظ  (ك)  
النووية"، التي قدَّمت معلومات محدَّثة إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء عن التقدُّم المحرز والمتطلبات من 

 ،+ReNuALروع الموارد اللازمة ونطاق مش

لك  (ل)   كذ ب  عام الوارد في المرفق  وإذ يرحِّ مدير ال قة  ٥بتقرير ال /2018/29GOV-بالوثي

GC(62)/4  روعѧѧأن التقدم المحرز في تنفيذ مشѧѧوالمقدَّم إلى مجلس المحافظين بشReNuAL  منذ
  الدورة الحادية والستين للمؤتمر العام،

ب  (م)   لمباني الجديدة والبنية الأسѧѧѧاسѧѧѧية للمختبرات في بالتقدم المحرز في تشѧѧѧييد ا وإذ يرحِّ
أنَّ مختبر مكافحة الآفات الحشرية  وإذ يلاحظ، ReNuAL+و ReNuALإطار كلٍّ من مشروعي 

، وأنَّه يتُوقَّع أنَّ يبدأ تشغيل مختبر مكافحة الآفات الحشرية ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢٥قد افتتُح في 
  ،٢٠١٨ومختبر قياس الجرعات بحلول نهاية عام 

ب كذلك  (ن)   بأعمال التشѧѧѧѧѧييد الرئيسѧѧѧѧѧية الخاصѧѧѧѧѧة بالمختبر المرن القابل للتعديل،  وإذ يرحِّ
  ، ٢٠١٨والتي يتُوقَّع الانتهاء منها بحلول نهاية عام 

من الأمان  ٣بأهمية تمتُّع الوكالة بالقدرات المختبرية لأغراض المسѧѧѧѧѧѧѧتوى  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِمّ  (س)  
البيولوجي من أجل دعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء بغية مكافحة الأمراض الحيوانية 

للتعاون الجيد مع السلطات النمساوية،  وإذ يعرب عن تقديرهوالحيوانية المصدر العابرة للحدود، 
كالة النمسѧѧاوية للصѧѧحة وسѧѧلامة الأغذية التي بدأت تتيح للوكالة كامل الحرية في ولاسѧѧيما مع الو

والكائن في مودلينغ، مما  ٣دخول واسѧѧѧѧتخدام مرفقها الجديد المعني بمسѧѧѧѧتوى الأمان البيولوجي 
ز قدرة الوكالة على تقديم قدر أكبر من المسѧѧѧѧѧѧѧاعدة إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء في مجال مكافحة  يعزِّ

تقѧѧديم الحكومѧѧة  وإذ يلاحظ كѧѧذلѧѧكانيѧѧة والحيوانيѧѧة المصѧѧѧѧѧѧѧѧدر العѧѧابرة للحѧѧدود، الأمراض الحيو
مليون يورو تضѧѧѧمُّ قطعة أرض وعناصѧѧѧر بنية أسѧѧѧاسѧѧѧية  ٢النمسѧѧѧاوية حزمة تقُدَّر قيمتها بمبلغ 

وخدمات تقنية مسѧѧاهمة منها في جهود الوكالة الرامية إلى إنشѧѧاء قدراتها المختبرية الخاصѧѧة في 
  في مودلينغ،نفس المرفق الكائن 

ب  (ع)   بة  وإذ يرحِّ ية من أجل  ٣٢بجمع قرا مليون يورو من الأموال الخارجة عن الميزان
يورو من أجل  مليون ١١حتى الآن، بما في ذلك أكثر من  +ReNuALو ReNuALمشѧѧѧѧѧѧѧروعي 

  ،+ReNuALمشروع 

ب كذلك  (ف)   والعينية بما قدَّمته الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء التالية من المسѧѧѧѧѧѧѧاهمات المالية  وإذ يرحِّ
دولة عضѧѧѧواً: الاتحاد  ٣٤، والبالغ عددها ReNuALوالخبراء المجانيين من أجل تنفيذ مشѧѧѧروع 

الروسي، والأردن، وإسبانيا، وأستراليا، وإسرائيل، وألمانيا، وإندونيسيا، وباكستان، والبرازيل، 
وعُمان،  وبلجيكا، وتايلند، وتركيا، وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، وسѧѧѧѧويسѧѧѧѧرا، والصѧѧѧѧين،

وفرنسا، والفلبين، وقطر، وكازاخستان، وكندا، والكويت، وماليزيا، والمغرب، والمملكة العربية 
السѧѧѧѧѧѧѧعودية، والمملكة المتحدة، ومنغوليا، والنرويج، والنمسѧѧѧѧѧѧѧا، ونيوزيلندا، والهند، والولايات 

ية والزراعة للأمم إلى جانب المسѧѧѧѧѧاهمات المقدَّمة من منظمة الأغذ ، واليابان،المتحدة الأمريكية



GC(62)/RES/DEC(2018) 
 

٨٣  

المتحدة (الفاو)، والاتفاق التعاوني الإقليمي الأفريقي للبحث والتنمية والتدريب في مجال العلم 
والتكنولوجيا النوويين (اتفاق أفرا)، وأحد المراكز المتعاونة مع الوكالة، فضѧѧѧѧѧѧѧلاً عن خمسѧѧѧѧѧѧѧة 

  مساهمين من القطاع الخاص،

موعة الدول الأعضѧѧѧѧاء غير الرسѧѧѧѧمية المعروفة باسѧѧѧѧم بالجهود التي تبذلها مج وإذ يقرُّ   (ص)  
"أصѧѧѧدقاء مشѧѧѧروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية"، والتي تعمل بنشѧѧѧاط على تيسѧѧѧير حشѧѧѧد 

ع إذوالموارد للمشѧѧѧѧѧروع،  نها من إتاحة  يشѧѧѧѧѧجِّ جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي هي في وضѧѧѧѧѧع يمكِّ
  رسدورف على القيام بذلك،الموارد لدعم تجديد مختبرات التطبيقات النووية في زايب

تشѧѧѧѧѧѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ٣٠مليون يورو بحلول  ٣٫٧٥الحѧѧاجѧѧة إلى جمع  وإذ يلاحظ  (ق)  
للانتهاء من مركز الطاقة المتكامل وتجهيز مبنيي المختبرات الجديدين وتركيب المعدات  ٢٠١٨

ر،   فيهما، بغية ضمان إمكانية التشغيل الكامل في الموعد المقرَّ

الاقتراح الوارد في الصѧѧѧيغة المسѧѧѧتوفاة لمشѧѧѧروع ميزانية الوكالة لعام  حظ كذلكوإذ يلا  (ر)  
من صندوق الاستثمارات  +ReNuALمليون يورو لمشروع  ٢٫١بشأن تخصيص مبلغ  ٢٠١٩

  الرأسمالية الرئيسية،

ه  (ش)   بѧѧالجهود المبѧѧذولѧѧة والتقѧѧدم المحرز فيمѧѧا يخصُّ إبرام الشѧѧѧѧѧѧѧراكѧѧات والتمѧѧاس  وإذ ينوِّ
ه المسѧѧѧѧѧاهمات من مانحين غير تقليديين، ولاسѧѧѧѧѧيما فيما يتعلق بالاحتياجات من المعدات،  وإذ ينوِّ

  مع التقدير بإبرام اتفاقات مع شركاء غير تقليديين لتزويد المختبرات بالمعدات، كذلك

د  -١ إلى أن تواصѧѧѧѧل الوكالة، وفقاً لنظامها الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي، ممارسѧѧѧѧة أنشѧѧѧѧطة البحث  على الحاجة يشѧѧѧѧُدِّ
والتطوير التكييفيѧѧة في مجѧѧالات العلوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة وتطبيقѧѧاتهѧѧا التي تمتلѧѧك الوكѧѧالѧѧة فيهѧѧا مزيѧѧة 
مقارنة، وأن تحافظ على تركيزها على مبادرات بناء القدرات وعلى تقديم الخدمات التقنية كي تلبي ما 

  لدول الأعضاء من احتياجات أساسية متعلقة بالتنمية المستدامة؛ل

إلى الأمانة أن تسѧѧعى جاهدة، بما يتناسѧѧب مع المكانة التي تتمتَّع بها مختبرات التطبيقات  ويطلب  -٢
النووية في زايبرسѧѧدورف داخل الوكالة، إلى ضѧѧمان تلبية الاحتياجات الماسѧѧة والمطالب المقبلة المتوقعة 

الأعضѧѧاء فيما يتعلق بخدمات هذه المختبرات في حدود التمويل الإجمالي المسѧѧتهدف لمشѧѧروع من الدول 
  التجديد؛

الأمانة أن تواصل اتبِّاع استراتيجية قائمة على حشد الموارد من أجل مشاريع محدَّدة من  ويناشد  -٣
عولخاص، خلال التماس الموارد من الدول الأعضاء والمؤسسات والهيئات المانحة والقطاع ا إقامة  يشجِّ

ع كذلكالشراكات بما في ذلك من خلال قاعدة بيانات الأمم المتحدة للأسواق العالمية،  الأمانة على  ويشجِّ
التفكير في تخصѧѧѧيص موارد مالية للمشѧѧѧروع من الوفورات أو من مكاسѧѧѧب الكفاءة، بالتشѧѧѧاور مع الدول 

  الأعضاء؛

تسѧѧѧتهدف حشѧѧѧد الموارد وتتطابق فيها اهتمامات الأمانة أن تواصѧѧѧل وضѧѧѧع حُزم  ويناشѧѧѧد كذلك  -٤
ياجات مشѧѧѧѧѧѧѧروع  مانحين المحتملين مع احت ية من +ReNuALال ، وأن تعطي الأولوية للعناصѧѧѧѧѧѧѧر المتبق

  ؛+ReNuALمشروع 
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ع  -٥ شجِّ شأن كيفية تلبية احتياجات المختبرات التي  وي الأمانة على الاضطلاع بمزيد من التخطيط ب
  مة، بعد الانتهاء من المختبر المرن القابل للتعديل؛سوف تظلُّ في المرافق القائ

م معلومѧѧات عن الموارد المѧѧاليѧѧة اللازمѧѧة لعمليѧѧات التنفيѧѧذ المقبلѧѧة  ويطلѧѧب  -٦ إلى الأمѧѧانѧѧة أن تقѧѧدِّ
رة؛  وتوضيح المجالات التي تحتاج إلى موارد حتى تسير وفق مواعيد التنفيذ المقرَّ

عن المساهمات العينية، في  الدول الأعضاء إلى تقديم التزامات ومساهمات مالية، فضلاً  ويدعو  -٧
الوقت المناسѧѧѧب، وكذلك تيسѧѧѧير التعاون مع شѧѧѧركاء آخرين، حسѧѧѧب الغرض، بما في ذلك المؤسѧѧѧسѧѧѧات 
 والهيئات المانحة والقطاع الخاص، بما يكفل تجهيز مبنيي المختبرات الجديدين ومركز الطاقة المتكامل

ر،  وتركيب المعدات فيهم بغية ضمان إمكانية التشغيل الكامل في الموعد المقرَّ

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، اسѧѧѧѧѧѧتناداً إلى المعلومات المتاحة من جهود التخطيط التي بذلتها  ويدعو كذلك  -٨
الأمانة مؤخراً، إلى تقديم المسѧѧѧѧѧѧѧاهمات الملائمة لدعم اسѧѧѧѧѧѧѧتكمال تجديد مختبرات التطبيقات النووية في 

، لكي يتسѧѧѧѧنى تنفيذ عناصѧѧѧѧر مشѧѧѧѧروع GOV/INF/2017/1ايبرسѧѧѧѧدورف، على النحو الوارد في الوثيقة ز
ReNuAL+ في أقرب وقت ممكن، بالتشاور مع جميع الدول الأعضاء؛  

ع  -٩ شجِّ "أصدقاء مشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية"، تحت الرئاسة المشتركة لجنوب  وي
الأعضاء على مواصلة دعم تنفيذ المشروع مع التركيز على حشد الموارد  أفريقيا وألمانيا، وجميع الدول

  ؛٢٠١٩في الوقت المناسب، بهدف بدء تشغيل المرافق الجديدة بحلول نهاية عام 

م تقارير عن تنفيذ مشѧѧѧѧѧѧروعي  ويناشѧѧѧѧѧѧد  -١٠ ، بهدف تسѧѧѧѧѧѧليط +ReNuALو ReNuALالأمانة أن تقدِّ
الضوء على الإنجازات وتحديد الاحتياجات من الموارد التي لا تزال مطلوبة، في سياق الفعاليات المقبلة 
ر عقده في تشѧѧѧѧѧرين الثاني/نوفمبر  مثل مؤتمر الوكالة الوزاري بشѧѧѧѧѧأن العلوم والتكنولوجيا النووية، المقرَّ

  ؛  ٢٠١٨

م إلى ا ويطلب  -١١ ) تقريراً ٢٠١٩لمؤتمر العام في دورته الثالثة والسѧѧѧѧѧѧѧتين (إلى المدير العام أن يقدِّ
 عن التقدُّم المحرز في تنفيذ هذا القرار.

 
  

  -باء
  تطبيقات القوى النووية

١-  
  عام

  مقدمة  -١-١

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  أ)(   وبقرارات المؤتمر العام السابقة بشأن تعزيز أنشطة  )RES/61GC/(11بالقرار  إذ يذكِّ
  الوكالة المتعلِقّة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها،
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ت عليها المادة الثانية من نظامها الأسѧѧѧاسѧѧѧي  وإذ يلاحظ  ب)(   َّѧѧѧبما نصѧѧѧأنَّ أهداف الوكالة حس
  زدهار في العالم أجمع"،تشمل "تعجيل وتوسيع مساهمة الطاقة الذريةّ في السلام والصحة والا

أيضѧѧѧاً أنَّ وظائف الوكالة المنصѧѧѧوص عليها في نظامها الأسѧѧѧاسѧѧѧي تشѧѧѧمل  وإذ يلاحظ  ج)(  
"التشѧѧجيع والمسѧѧاعدة على البحث في مجال الطاقة الذرية وتطبيقها العملي للأغراض السѧѧلمية"، 

العلمييّن والخبراء  و"تيسѧѧѧѧير تبادل المعلومات العلمية والتقنية"، و"التشѧѧѧѧجيع على تبادل وتدريب
في مجال الاسѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧلمية للطاقة الذرية"، بما في ذلك توليد الطاقة الكهربائية، مع إيلاء 

 الاعتبار الواجب لاحتياجات البلدان النامية،

ر  د)(   بأهمية إشراك الدول الأعضاء في عملية صياغة وإصدار المنشورات الهامة  وإذ يذكِّ
  ة،في مجال الطاقة النووي

القيمة المسѧѧѧѧѧѧѧتمرة لخطة العمل المتكاملة التي تتُيح إطاراً تشѧѧѧѧѧѧѧغيلياً لتقديم  وإذ يلاحظ  )هـ(  
المسѧѧѧѧتوى الأمثل للمسѧѧѧѧاعدة التي توفِرّها الوكالة دعماً للدول الأعضѧѧѧѧاء التي لديها برامج نووية 

  وطنية جديدة ومتوسِّعة،

يها برامج قوى نووية قد اتخذت إجراءات بأنَّ الأمانة والدول الأعضاء التي لد وإذ يسلِّم  و)(  
إلى تحسѧѧين متانة  وإذ يسѧѧعىإلى الدروس المسѧѧتفادة من حادث فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي،  وإذ يسѧѧتند

على  وإذ يؤكّدمحطات القوى النووية ومرافق دورة الوقود، وكذلك الفعالية البشرية والتنظيمية، 
في كلّ مرحلة من مراحل دورة العمر التشغيلي الحاجة إلى ضمان الدعم التقني المتمتِّع بالكفاءة 

  لأي محطة قوى نووية لأغراض عمليات التشغيل الآمن والموثوق،

ر  ز)(   بأنَّ إطلاق برامج جديدة للقوى النووية، فضѧѧѧѧѧѧلاً عن صѧѧѧѧѧѧون البرامج القائمة  وإذ يذكِّ
جل ضѧѧمان وتوسѧѧيعها، يتطلب إرسѧѧاء بنية أسѧѧاسѧѧية مناسѧѧبة وتنفيذها وتحسѧѧينها باسѧѧتمرار من أ

الاستخدام المأمون والآمن والفعال والمستدام للقوى النووية، وتنفيذ أعلى معايير الأمان النووي، 
مع إيلاء الاعتبار لمعايير الوكالة وإرشѧѧاداتها وللصѧѧكوك الدولية ذات الصѧѧلة، فضѧѧلاً عن إظهار 

  اسية وصونها،التزام قوي وطويل الأجل من جانب السلطات الوطنية بإرساء تلك البنية الأس

بالاهتمام المتزايد لدى عدد من الدول الأعضѧѧاء بتصѧѧاميم المفاعلات من الجيل  وإذ يقرُّ   ح)(  
  التالي،

بأنَّ التطورات في المفاعلات السѧѧѧѧѧѧѧريعة الابتكارية، ودورات الوقود المغلقة،  وإذ يذكِّر  ط)(  
والبلوتونيوم) قѧѧد ينُظر إليهѧѧا  ودورات الوقود البѧѧديѧѧل (مثѧѧل الثوريوم واليورانيوم المعѧѧاد تѧѧدويره

باعتبارها خطوات نحو تطوير قوى نووية مسѧѧѧتدامة وآمنة في المسѧѧѧتقبل، وقادرة على أن تطُيل 
ف في النفايات المشѧѧѧѧѧѧѧعة  عمر موارد الوقود النووي، مثلما يمكن أن تكون حلاً فعالاً للتصѧѧѧѧѧѧѧرُّ

  والوقود المستهلكَ،

قوية للأمان والأمن وعدم الانتشار في الدول التي تفكِّر بأنَّ إرساء بنية أساسية  وإذ يقرُّ   ي)(  
على أنَّ اسѧѧѧѧتخدام  وإذ يشѧѧѧѧدِّدفي الأخذ بالمفاعلات النووية مسѧѧѧѧألة جوهرية لأيّ برنامج نووي، 

القوى النووية يجب أن يقترن في جميع المراحل بالتزاماتٍ بتحقيق أعلى معايير الأمان والأمن 
يذ المتواصѧѧѧل لتلك المعايير، وبضѧѧѧمانات فعالة، بما يتسѧѧѧق مع طوال عمر محطات القوى وبالتنف
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بالتشѧѧريعات الوطنية لدى الدول الأعضѧѧاء والالتزامات الدولية الواقعة على كلٍّ منها،   وإذ يرحِّ
  بالمساعدة التي تقدمها الوكالة في هذه المجالات،

د  ك)(   على أهمية المدوّنات والمعايير الهندسية والصناعية الوطنية والدولية الملائمة  وإذ يشدِّ
والقابلة للتطبيق من أجل نشѧѧѧر التكنولوجيا النووية بطريقة مأمونة وفي الوقت المناسѧѧѧب وبتكلفة 

  مجدية، 

شѧѧرك بأنه من المهمّ للدول الأعضѧѧاء التي تختار اسѧѧتخدام القوى النووية أن تُ  وإذ يسѧѧلِّم  ل)(  
بأهمية إشѧѧѧراك الجهات المعنية  وإذ يقرُّ الجمهور في حوار يسѧѧѧتند إلى العلوم ويتسѧѧѧّم بالشѧѧѧفافية؛ 

 وإذ يلاحظعلى نحو نشѧѧѧطٍ في وضѧѧѧع البرامج الجديدة للقوى النووية أو توسѧѧѧيع البرامج القائمة؛ 
وإذ لعام؛ ما تبذله الوكالة من جهود لتعزيز عملها في مجال إشѧѧѧѧѧѧѧراك الجهات المعنية والإعلام ا

 بنشر دليل الأمان بشأن تواصل وتشاور الهيئة الرقابية مع الأطراف المهتمة، يرحّب

بأهمية تنمية الموارد البشѧѧѧѧѧѧѧرية والتعليم والتدريب وإدارة المعارف والترويج  وإذ يذكِّر  م)(  
ع؛  ية التابعة الوكالة على العمل مع وكالة الطاقة النوو وإذ يشѧѧѧجّعللمسѧѧѧاواة بين الجنسѧѧѧين والتنوُّ

دلمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصѧѧѧѧѧادي بشѧѧѧѧѧأن هذه المسѧѧѧѧѧائل؛  على ما لدى  وإذ يشѧѧѧѧѧدِّ
الوكالة من خبرات فريدة وقدرة على مسѧѧѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء في بناء قدراتها الوطنية لدعم 

ة أمور، الاسѧѧѧѧѧѧѧتخدام المأمون والآمن والفعال في مجال القوى النووية وتطبيقها، وذلك، في جمل
  من خلال برنامجها للتعاون التقني،

بأهمية تعزيز الكفاءات الإدارية في المجال النووي وبالحاجة المسѧѧѧѧѧѧѧتمرة إلى  وإذ يقرُّ   ن)(  
ع برامجها في  ِّѧѧتهلُّ برامج للقوى النووية أو توسѧѧيما في البلدان النامية التي تسѧѧالقيام بذلك، ولا س

في تيسѧѧѧѧير برامج الماجسѧѧѧѧتير التي تنُفَّذ في الجامعات في  بنجاح الوكالة وإذ يشѧѧѧѧيدذلك المجال، 
ية للإدارة  لدول له الأكاديمية ا لذي تكف مجال إدارة التكنولوجيا النووية من خلال إطار التعاون ا

  النووية،

شأن توفُّر موارد الطاقة، والبيئة، وأمن الطاقة، وتغيُّر  وإذ يلاحظ  س)(   شواغل الكبيرة ب أنَّ ال
اره، والتي عبَّرت عنها أهداف التنمية المسѧѧѧѧѧѧتدامة كما اعتمدتها الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء في المناخ وآث

، تشѧѧѧѧُير إلى أنَّه يلزم معالجة طائفة واسѧѧѧѧعة من خيارات ٢٠١٥الأمم المتحدة في أيلول/سѧѧѧѧبتمبر 
الطاقة بأسѧѧѧلوب شѧѧѧامل من أجل تعزيز إمكانية الحصѧѧѧول على الطاقة بطريقة تنافسѧѧѧية ومأمونة 

  ة التكلفة، بغية دعم النمو الاقتصادي المستدام في جميع الدول الأعضاء،وآمنة وميسور

ً   ع)(   بأنَّ القوى النووية لا ينتج عنها تلوث الهواء أو انبعاثات غازات الدفيئة  وإذ يحيط علما
خلال التشѧѧѧѧغيل العادي، مما يجعلها واحدة من التكنولوجيات المنخفضѧѧѧѧة الكربون المتاحة لتوليد 

  الكهرباء،

إطلاق مبادرة "الابتكار النووي: مسѧѧѧѧتقبل الطاقة النظيفة" في إطار المؤتمر  وإذ يلاحظ  ف)(  
الوزاري للطاقة النظيفة، والتي تقرُّ بقيمة إشѧѧѧѧѧѧѧراك الطاقة النووية في مناقشѧѧѧѧѧѧѧات أوسѧѧѧѧѧѧѧع نطاقاً 
ورفيعة المسѧѧѧѧѧѧѧتوى عن الطاقة النظيفة والمناخ، إلى جانب العمل، في إطار هذه المبادرة، على 
استكشاف دور التكنولوجيات النووية الجديدة في زيادة مرونة وموثوقية الشبكة الكهربائية، وفي 
الوقت ذاته إيجاد فرص للاستفادة من الحرارة المستخدَمة في المعالجة الصناعية والحرارة التي 
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العمليات من المعتاد أن تتبدَّد في تحويل القوى بحيث تسѧѧѧѧѧѧѧُتخدم في تطبيقات مثل تحلية المياه، و
 الصناعية والكيميائية، وتدفئة الأحياء السكنية،

ر أولوياتها وأن تضѧѧع سѧѧياسѧѧتها الوطنية في مجال  وإذ يسѧѧلِمّ  ص)(   بأنه يحق لكلِّ دولة أن تقرِّ
الطاقة وفقاً لمتطلباتها الوطنية، مع إيلاء الاعتبار للالتزامات الدولية ذات الصѧѧѧلة، وأن تسѧѧѧتخدم 

ѧѧѧѧѧѧѧاً على مجموعات متنوعة من مصѧѧѧѧѧѧѧادر الطاقة بغية تحقيق أمن الطاقة لديها، مع العمل أيض
التصѧѧѧدي لتغيُّر المناخ، بما في ذلك، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، من خلال اتِّخاذ إجراءات بموجب اتفاق 

  ،٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٢باريس الذي اعتمُِد في 

ضѧѧخمة لتشѧѧييد محطات  بالتحديات التي تكتنف الحصѧѧول على تمويلات بمبالغ وإذ يقرُّ   ق)(  
 وإذ يضѧѧѧѧѧѧѧع في اعتبارهالقوى النووية كخيار عملي ومسѧѧѧѧѧѧѧتدام في تلبية الاحتياجات من الطاقة، 

مخططات التمويل المناسѧѧѧѧѧبة، التي قد لا تضѧѧѧѧѧم مسѧѧѧѧѧتثمرين من القطاع العام فحسѧѧѧѧѧب وإنما من 
  القطاع الخاص أيضاً حيثما يكون ذلك متاحاً،

لى بذل مزيد من التعاون الدولي في مجال إجراء البحوث بأهمية التشѧѧѧجيع ع وإذ يسѧѧѧلِّم  ر)(  
مة ونظم الطاقة النووية البديلة غير الكهربائية وتطبيقاتها،   بشأن التكنولوجيات النووية المتقدِّ

سلِمّ  ش)(    وإذ يقرُّ بالمزايا المحتملة للمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية،  وإذ ي
يمكن أن تكون مناسѧѧѧبة جداً للشѧѧѧبكات الكهربائية الصѧѧѧغيرة، بما في ذلك  بأنّ مثل هذه المفاعلات

في الدول الأعضاء النامية، ويمكن أن تضطلع بدور كبير في نظُم تدفئة الأحياء السكنية وتحلية 
وإذ المياه وإنتاج الهيدروجين في المسѧѧѧѧتقبل، وبإمكانيات اسѧѧѧѧتخدامها في نظُم الطاقة الابتكارية، 

لى إنشѧѧاء الفريق العامل التقني المعنيّ بالمفاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجم ع يسѧѧلطّ الضѧѧوء
  أو النمطية،

الدور المهم الذي تؤديه الوكالة في مسѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧاء على إرسѧѧѧѧاء  وإذ يلاحظ  ت)(  
عليها وتعزيزها وفي تنفيذ برامج فعالة لإدارة المعارف على شѧѧѧѧѧѧѧتى  فاظالمعارف النووية والح

الدور المهم الذي تؤديه برامج إدارة المعارف النووية في تعزيز القدرات  وإذ يؤكِّدالمسѧѧѧتويات، 
  المتعلقة بالتعليم والتدريب وإقامة الشبكات في المجال النووي،

دورة الدراسѧѧѧية بشѧѧѧأن إدارة الطاقة النووية التي بتزايد الطلب الإقليمي على ال وإذ يسѧѧѧلِّم  ث)(  
تعقدها الوكالة وبالأثر الإيجابي لتلك الدورة الدراسѧѧѧѧѧѧѧية على تعزيز الوعي والفهم بين أوسѧѧѧѧѧѧѧاط 
المهنيين والمديرين المقبلين في المجال النووي فيما يخصُّ القضѧѧѧѧѧѧѧѧايا والتحديات التي يواجهها 

  القطاع النووي،

إلى الفائدة التي تجُنى في الأجل الطويل من تنفيذ بناء القدرات  اهوإذ يسѧѧѧѧѧѧѧترعي الانتب  خ)(  
على نحو فعال ومحدَّد الهدف دعماً للخطط الوطنية الرامية إلى تنفيذ برامج جديدة للقوى النووية 

  أو إلى توسيع برامج قائمة، ولا سيما في البلدان النامية،

ً   ذ)(   " (الوثيقة ٢٠١٧ض التكنولوجيا النووية لعام بالوثيقة المعنونة "اسѧѧѧتعرا وإذ يحيط علما
GC(62)/INF/2( طة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجياѧѧѧوكذلك بالتقرير المعنون "تعزيز أنش ،

  ، اللذين أعدتهما الأمانة،)GOV/2018/29-GC(62)/4النووية وتطبيقاتها" (الوثيقة 
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أهمية دور الوكالة في تسѧѧهيل تطوير واسѧѧتخدام الطاقة النووية في الأغراض السѧѧلمية، من  يؤكّد  -١
ل في توليد القوى  ّѧѧѧѧѧخلال التعاون الدولي بين الدول الأعضاء المهتمة، بما في ذلك التطبيق المحدّد المتمثـ

نشѧѧѧѧر معلومات  الكهربائية، وفي مسѧѧѧѧاعدة هذه الدول في ذلك الصѧѧѧѧدد، وفي تعزيز التعاون الدولي، وفي
  متوازنةً توازناً جيداً للجمهور عن الطاقة النووية؛

ع  -٢ الوكالة على مواصѧѧلة دعمها للدول الأعضѧѧاء المهتمة ببناء قدراتها الوطنية فيما يخصُّ  ويشѧѧجِّ
  تشغيل محطات القوى النووية والبنية الأساسية للقوى النووية عندما تستهلُّ برامج جديدة للقوى النووية؛

عو  -٣ الدول الأعضѧѧѧѧاء على وضѧѧѧѧع البرامج والمبادرات بالتنسѧѧѧѧيق الوثيق مع الوكالة بهدف  يشѧѧѧѧجِّ
  تحسين وتعزيز خبرات الدول الأعضاء؛

ع  -٤ الأمانة على دعم مشѧѧاريع التعاون التقني الإقليمية المعنية بالمبادرات في مجالات إدارة  ويشѧѧجِّ
يم وتخطيط القѧѧدرات التعليميѧѧة على المسѧѧѧѧѧѧѧتوى المعѧѧارف، بمѧѧا في ذلѧѧك دعم تنفيѧѧذ بعثѧѧات ومبѧѧادرات تقي

الوطني، وبرامج تشѧѧجيع وتعزيز التعاون بين الجامعات في مجال البحوث النووية، وتطوير موارد التعلُّم 
الإلكتروني ودعم منصѧѧѧѧѧѧѧѧات التعلُّم الإلكتروني، وتوفير منح دراسѧѧѧѧѧѧѧية مرنة لدعم المهنيين العاملين في 

مية للالتحاق ببرامج ماجسѧѧѧѧѧѧتير في مجال إدارة التكنولوجيا النووية معتمدة المجال النووي من البلدان النا
 من الأكاديمية الدولية للإدارة النووية واستكمال تلك البرامج؛

الأمانة على دعم المشѧѧѧѧاركة في الدورات الدراسѧѧѧѧية الإقليمية بشѧѧѧѧأن إدارة الطاقة النووية  ويحثُّ   -٥
لاسѧѧѧѧيما مَن هم مِن بلدان نامية وذلك من خلال التمويل الإقليمي للمنح  التي تعُقد لفائدة الطلاب المؤهَّلين،
  الدراسية الخاصة بالتعاون التقني؛

بالوكالة على المساعدة وخدمات الاستعراض التي تقدّمها إلى الدول الأعضاء التي تستهلُّ  ويشيد  -٦
ع مثل هذه البرامج،  ّѧѧѧѧعبرامج قوى نووية أو توس على أن تسѧѧѧѧتعين طواعية بهذه الدول الأعضѧѧѧѧاء  ويشѧѧѧѧجِّ

-المسѧѧاعدة وخدمات الاسѧѧتعراض التي تقدّمها الوكالة عند تخطيط وتقييم الجوانب الاقتصѧѧادية/الاجتماعية
الاقتصѧѧادية لبرامج الطاقة وإرسѧѧاء بناها الأسѧѧاسѧѧية الوطنية للقوى النووية وتحديد اسѧѧتراتيجياتها الطويلة 

  امة؛الأجل فيما يخصُّ الطاقة النووية المستد

بل جديدة لتشѧѧجيع الشѧѧراكات والاسѧѧتثمار  ويطلب  -٧ ُѧѧاف سѧѧتكشѧѧتهل برنامجاً لاسѧѧإلى الأمانة أن تس
والتعاون على الصѧѧѧѧѧѧѧعيد الدولي، على ألا يكرّر البرنامج جهود الوكالة الحالية أو تلك التي تبذلها محافل 

الابتكار من خلال أنشطة  متعددة الأطراف أخرى ذات صلة، وعلى أن يشمل البلدان النامية ويركّز على
مة ونظم الطاقة النووية البديلة  البحث والتطوير الدولية المشѧѧѧѧѧѧتركة في مجال التكنولوجيات النووية المتقدِّ
م إسѧѧѧѧهاماً كبيراً صѧѧѧѧوب تحقيق أهداف التنمية المسѧѧѧѧتدامة  غير الكهربائية وتطبيقاتها، وهو ما سѧѧѧѧوف يقدِّ

  الناحية الاقتصادية وبما يكفل تعزيز مقاومة الانتشار؛بطريقة مسؤولة ومأمونة وآمنة وسليمة من 

إلى الأمانة أن تقدّم معلومات حديثة في أقرب فرصѧѧة عن الوثيقة التقنية بشѧѧأن التصѧѧدّي  ويطلب  -٨
رة في الصناعة النووية ويشجّع الدول الأعضاء على التفكير في الاستفادة  للمفردات المشتبه فيها أو المزوَّ

  نشرها؛من الوثيقة عند 
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بالجهود التي بذلتها الأمانة مؤخراً لإدخال آليات للدول الأعضѧѧѧѧاء للمشѧѧѧѧاركة في إعداد  ويرحّب -٩
 ويدعومنشѧѧѧورات سѧѧѧلسѧѧѧلة الطاقة النووية وعزمها على تبادُل المعلومات بشѧѧѧأن المسѧѧѧوّدات قيد الإعداد، 

الأمانة على النظر في الاسѧѧѧتفادة  ويشѧѧѧجّع كذلكالأمانة إلى جعل هذه الآليات تقوم بوظائفها بشѧѧѧكل كامل، 
من الأفرقة العاملة التقنية كلجانٍ اسѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧية بطريقة أكثر منهجية، وتقديم تقرير إلى الدول الأعضѧѧѧѧاء 

 بشأن هذه المسألة؛

الأمانة على تحسين دقة توقيت المعلومات المتاحة أثناء عملية النشر، ومواصلة جهودها  ويشجّع -١٠
ئق التي وُضѧѧѧعت صѧѧѧيغتها النهائية دون أن تنُشѧѧѧر، والترويج للاسѧѧѧتعراض المنهجي للتقليل من عدد الوثا

 للمنشورات القديمة، على أن يشُار إلى استبدال المنشورات حسب الاقتضاء؛

الأمانة على إعادة تنظيم وثائق سلسلة الطاقة النووية حسب الموضوع والعمل بوضوح  ويشجّع -١١
دث وأيها ألُغِيت، من أجل تعزيز إمكانية الوصѧѧѧѧѧѧѧول إلى هذه الوثائق على تحديد أي المطبوعات هي الأح

 وإمكانية تصفُّحها؛

إلى الأمانة، في إطار اسѧѧѧѧتكمال الموقع الإلكتروني الجديد للوكالة، ضѧѧѧѧمان الحفاظ على  ويطلب -١٢
 المعلومات وإتاحتها بسهولة لجميع الأطراف المعنية، ومنهم واضعو السياسات والخبراء؛

ً وي  -١٣ ما حادي  حيط عل ية في القرن ال لدولي الرابع بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن القوى النوو جاح المؤتمر الوزاري ا بن
والعشѧѧرين، الذي نظمته الوكالة واسѧѧتضѧѧافته الإمارات العربية المتحدة في أبو ظبي في الفترة من تشѧѧرين 

نه سѧѧѧيكون ، فقد كانت إحدى الرسѧѧѧائل الرئيسѧѧѧية للحدث أ٢٠١٧الأول/أكتوبر إلى تشѧѧѧرين الثاني/نوفمبر 
للقوى النوويѧѧة في العѧѧديѧѧد من البلѧѧدان دورٌ مهم في تحقيق أهѧѧداف التنميѧѧة المسѧѧѧѧѧѧѧتѧѧدامѧѧة وبلوغ الغѧѧايѧѧات 

إلى الأمانة الشѧѧѧروع في التحضѧѧѧير للمؤتمر الوزاري القادم  ويطلبالمنصѧѧѧوص عليها في اتفاق باريس، 
  من هذا النوع؛

ر المناخ ودور القوى النووية، المزمع عقده تحضѧѧير الأمانة للمؤتمر الدولي المعنيّ بتغيُّ  ويلاحظ  -١٤
  ، في فيينا؛٢٠١٩في تشرين الأول/أكتوبر 

الوكالة على مواصѧѧѧѧѧѧѧلة تنظيم حلقات عمل بناء القدرات للإدارة العليا لتعزيز فهمها،  ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع  -١٥
ية وتنفيذها لدور القيادة الذي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع به، ومسѧѧѧѧѧѧѧؤوليتها عن نظُم الإدارة بما يضѧѧѧѧѧѧѧمن أمان وأمن وفعال

  واستدامة برامج القوى النووية؛

الأمانة على مسѧѧѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء باسѧѧѧѧѧѧتمرار في تعزيز وعي وفهم الجمهور  ويشѧѧѧѧѧѧجّع  -١٦
للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية للطاقة النووية، بما في ذلك عن طريق نشѧѧر تقارير عن إشѧѧراك الأطراف المعنية 

  التقنية وحلقات العمل في هذا الصدد؛والإعلام العام، فضلاً عن تنظيم المؤتمرات والاجتماعات 

بأهمية مشاريع التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة من أجل مساعدة الدول الأعضاء  ويسلِّم  -١٧
على تحليل وتخطيط الطاقة، وعلى إرساء البنية الأساسية اللازمة للأخذ بالقوى النووية واستخدامها على 

ل الأعضѧѧѧѧاء المهتمة على النظر في الكيفية التي يمكن من خلالها الدو ويشѧѧѧѧجّعنحو مأمون وآمن وفعال؛ 
أن تزيد من إسѧѧѧѧѧѧѧهامها في هذا المجال عن طريق تعزيز ما تقدّمه الوكالة من مسѧѧѧѧѧѧѧاعدة تقنية إلى البلدان 

أهمية إشراك الجهات المعنية على نحو نشط في وضع البرامج الجديدة للقوى النووية أو  ويلاحظالنامية، 
  رامج القائمة؛توسيع الب
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الأمانة على مواصѧѧلة تعزيز فهم الدول الأعضѧѧاء المهتمة لمتطلبات تمويل تطوير البنية  ويشѧѧجّع  -١٨
سية للقوى النووية والنُّهج المح ف في النفايات تملة لتمويل برامج القوى النوويةالأسا ، بما في ذلك التصرُّ

الدول الأعضѧѧاء المهتمة على العمل مع  ويشѧѧجّعالمشѧѧعةّ والوقود المسѧѧتهلكَ في مشѧѧهد مالي دولي متغير، 
المؤسѧѧѧѧѧѧسѧѧѧѧѧѧات المالية ذات الصѧѧѧѧѧѧلة من أجل معالجة المسѧѧѧѧѧѧائل المالية المتصѧѧѧѧѧѧلة بالأخذ بتصѧѧѧѧѧѧاميم أمان 

زة في مجال القوى النووية؛   وتكنولوجيات معزَّ

ع  -١٩ لتشѧѧغيل الأمانة على تحليل العناصѧѧر التقنية والاقتصѧѧادية لتكلفة الاسѧѧتدامة الاقتصѧѧادية  ويشѧѧجِّ
القوى النووية، لا سѧѧيما في سѧѧياق تمديد العمر الافتراضѧѧي، من أجل تحديد قيمة القوى النووية في مزيج 

  الطاقة مع إيلاء الاعتبار للظروف البيئية؛

ع  -٢٠ الأمانة على إعادة تشكيل المنشور السنوي المعنون "تقديرات الطاقة والكهرباء والقوى  ويشجِّ
من سلسلة البيانات المرجعية، لكي يبينِّ بطريقة أفضل التطور  ١"، العدد ٢٠٥٠النووية للفترة حتى عام 

ح لمحطات القوى النووية الجديدة في مختلف مناطق العالم أيًّا كان السѧѧѧѧѧѧѧيناريو الذي يوضѧѧѧѧѧѧѧع في  المرجَّ
  الاعتبار، ويدعو الدول الأعضاء الراغبة إلى دعم الأمانة بترويج هذا المنشور؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧل، بالتشѧѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء المهتمة، أنشѧѧѧѧѧطة الوكالة في  ويطلب  -٢١
دف تعزيز مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية لأغراض تطبيقات القوى النووية في الدول الأعضѧѧѧاء، به

البنية الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية، بما يشѧѧѧѧѧمل الأمان والأمن، وتعزيز العلوم والتكنولوجيا والهندسѧѧѧѧѧة، بما في ذلك بناء 
  القدرات عبر استخدام مفاعلات البحوث القائمة؛

على أهمية ضمان أعلى معايير الأمان والتأهب والتصدي للطوارئ وتحقيق الأمن وعدم  يشدِّدو  -٢٢
ة، عند التخطيط للطاقة النووية ونشѧѧرها، بما في ذلك أنشѧѧطة القوى النووية وأنشѧѧطة الانتشѧѧار ووقاية البيئ

دورة الوقود المتعلقة بها وذلك، على سѧѧѧبيل المثال، من خلال العمل على إقامة منصѧѧѧة خاصѧѧѧة بالمجتمع 
مان النووي الدولي من أجل تبادل المعلومات باستمرار عن أنشطة البحث والتطوير التي تعالج قضايا الأ

شي الضوء عليها، وكذلك تعزيز برامج البحث الطويلة الأجل للحصول  سلَّط حادث فوكوشيما داييت التي 
  على المعارف بشأن الحوادث العنيفة وأنشطة الإخراج من الخدمة ذات الصلة بها؛

ية لأغراض توحيد ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع   -٢٣ لدول ية وا ناعية الوطن ѧѧѧѧѧѧѧعاون مع المنظمات الص نة على الت الأما
، فيما )IEC( واللجنة الدولية للتقنيات الكهربائية )ISO( ييس، مثل المنظمة الدولية لتوحيد المقاييسالمقا

نات والمعايير الهندسѧѧѧѧية والصѧѧѧѧناعية الملائمة من أجل الاسѧѧѧѧتجابة بشѧѧѧѧكل أفضѧѧѧѧل  يتعلق بوضѧѧѧѧعها للمدوَّ
  لاحتياجات الدول الأعضاء؛

ب  -٢٤ وجميع المسѧѧѧѧاهمات التي أعلنت عنها الدول بمواصѧѧѧѧلة مبادرة الاسѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧلمية  ويرحِّ
عالأعضѧѧѧѧѧاء أو المجموعات الإقليمية للدول، و الدول الأعضѧѧѧѧѧاء أو مجموعات الدول التي هي في  يشѧѧѧѧѧجِّ

  وضع يمكِّنها من المساهمة على أن تفعل ذلك؛

فر أن تعُطى أولوية لتنفيذ إجراءات الأمانة المنصѧѧѧѧѧوص عليها في هذا القرار، رهناً بتوا ويطلب  -٢٥
  الموارد؛

إلى الأمانة أن تقدِّم إلى مجلس المحافظين حسب الاقتضاء وإلى المؤتمر العام في دورته  ويطلب  -٢٦
  ) تقريراً عن التطوّرات ذات الصلة بهذا القرار.٢٠١٩الثالثة والستين (
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  دورة الوقود النووي والتصرّف في النفايات  -٢-١

تزايد عدد الطلبات الواردة من الدول الأعضاء للحصول على المشورة بشأن  إذ يلاحظ  أ)(  
اسѧѧتكشѧѧاف موارد اليورانيوم وبشѧѧأن التعدين والمعالجة من أجل الإنتاج المأمون والآمن والفعال 
لليورانيوم مع تقليص الأثر البيئي إلى أدنى حدّ، وإذ يقُرُّ بأهمية المساعدة التي تقدمها الوكالة في 

  الميدان،هذا 

شَفةَ أو الثانوية، وإذ يبرز ضرورة  وإذ يلاحظ  ب)(   أهمية تحديد موارد اليورانيوم غير المكت
  دعم استصلاح مناجم اليورانيوم في إطار برنامج نووي مستدام،

ر  ج)(   بقيام الأمانة بتنظيم الندوة الدولية الرابعة عن مادة اليورانيوم الخام المستخدمة  وإذ يذكِّ
في دورة الوقود النووي: المسѧѧѧائل المتصѧѧѧلة بالاسѧѧѧتكشѧѧѧاف والتعدين والإنتاج والعرض والطلب 

حزيران/يونيه  ٢٩إلى  ٢٥، التي عُقدت في الفترة من )URAM2018والاقتصѧѧѧѧѧѧѧاديات والبيئة (
٢٠١٨،  

روإ  د)(   بافتتاح مرفق الخزن الخاصّ بمصѧѧѧѧرف الوكالة لليورانيوم الضѧѧѧѧعيف الإثراء  ذ يذكِّ
، في أوسѧѧѧѧѧѧكمان بكازاخسѧѧѧѧѧѧتان، وبتوقيع اتفاق عبور بين الوكالة ٢٠١٧آب/أغسѧѧѧѧѧѧطس  ٢٩في 

والاتحاد الروسѧѧѧѧي، وبتوقيع اتفاق عبور بين الوكالة والصѧѧѧѧين، دعماً لتنفيذ مصѧѧѧѧرف اليورانيوم 
  الضعيف الإثراء،

ب  )ـه(   بالجهود التي تبذلها الأمانة من أجل ضѧѧѧѧѧѧѧمان الإنصѧѧѧѧѧѧѧاف في عملية اقتناء  وإذ يرحِّ
  اليورانيوم الضعيف الإثراء من أجل مصرف اليورانيوم الضعيف الإثراء؛

أيضѧѧاً سѧѧير عمل الاحتياطي المضѧѧمون من اليورانيوم الضѧѧعيف الإثراء في  وإذ يلاحظ  و)(  
طناً من اليورانيوم الضعيف الإثراء تحت  ١٢٠مل على أنغارسك بالاتحاد الروسي، والذي يشت

  إشراف الوكالة،

 ٢٣٠توفر إمدادات الوقود الأمريكية المضѧѧمونة، وهي مصѧѧرف يضѧѧمُّ قرابة  وإذ يدرك  ز)(  
طناً من اليورانيوم الضѧѧѧѧѧѧѧعيف الإثراء، لمواجهة حالات تعطل الإمدادات في البلدان التي تعكف 

  سلمية، على تنفيذ برامج نووية مدنية

يه التصѧѧѧѧرف بفعالية في الوقود المسѧѧѧѧتهلك والنفايات  وإذ يقرُّ   ح)(   بالدور الذي ينبغي أن يؤدِّ
المشѧѧѧѧѧѧѧعة من أجل تلافي فرض أعباء لا داعي لها على الأجيال المقبلة، وإذ يقرُّ بأنَّه في حين 

وافق مع أمان ينبغي أن تتخلص كل دولة عضو من النفايات المشعة التي تنتجها، في حدود ما يت
التصѧرف في تلك المواد، فإنَّه يجوز في أحوال معينة دعم التصѧرف المأمون والفعال في الوقود 
المستهلك والنفايات المشعة عن طريق عقد اتفاقات فيما بين دول أعضاء بشأن استخدام المرافق 

  الكائنة في إحداها لكي تستفيد منها جميعها،

د  ط)(   ف في على أهمية مع وإذ يشѧѧѧدِّ ايير الأمان الصѧѧѧادرة عن الوكالة فيما يتصѧѧѧل بالتصѧѧѧرُّ
النفايات المشѧѧعةّ والوقود المسѧѧتهلك والفوائد المسѧѧتمدة من التعاون الوطيد مع المنظمات الدولية، 

  بالوثائق التقنية التي تنشرها إدارة الطاقة النووية بهدف دعم تنفيذها، وإذ يشيد
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د  ي)(   ف الفعاّل في الوقود المسѧѧتهلك، وهو ما قد يشѧѧمل الحاجة إلى ضѧѧمان ا وإذ يؤكِّ لتصѧѧرُّ
ف الفعاّل في  بالنسѧѧѧѧѧѧبة لبعض الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء إعادة المعالجة وإعادة التدوير، وكذلك التصѧѧѧѧѧѧرُّ
النفايات المشѧѧѧعةّ، بما في ذلك نقلها وإخراجها من الخدمة واسѧѧѧتصѧѧѧلاحها بأسѧѧѧلوب مأمون وآمن 

تدام،  ѧѧѧѧѧѧѧدومس كِّ لذي ت وإذ يؤ لدور المهم ا ؤديه العلوم والتكنولوجيا في مواجهة هذه التحديات ا
  بصورة مستمرة، ولا سيما من خلال الابتكارات،

وإذ بالجهود المتواصلة والتقدُّم الجيدِّ الذي أحُرِز في موقع فوكوشيما داييتشي،  وإذ يقرُّ   ك)(  
من الخѧѧدمѧѧة  في الوقѧѧت ذاتѧѧه التحѧѧديѧѧات الهѧѧامѧѧة والمعقѧѧدة التي لا تزال تواجѧѧه الإخراج يلاحظ

ف في النفايات المشعةّ،   والاستصلاح البيئي والتصرُّ

بأنَّ تزايدُ عدد المفاعلات المغلقة يزيد من الحاجة إلى وضѧѧѧع أسѧѧѧاليب وتقنيات  وإذ يقُرُّ   ل)(  
ف في الكميات الكبيرة من النفايات  مناسѧѧѧبة للإخراج من الخدمة والاسѧѧѧتصѧѧѧلاح البيئي والتصѧѧѧرُّ

عّة، بما في ذلك ال ѧѧѧѧѧѧѧات المشѧѧѧѧѧѧѧѧمياه الملوثة، الناتجة عن إخراج المرافق من الخدمة والممارس
  الموروثة والحوادث الإشعاعية أو النووية، وتقاسُم الدروس المستفادة في هذا الصّدد،

بѧѧالتقѧѧدُّم المحرز في مجѧѧال التخلص الجيولوجي العميق من الوقود النووي  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِمّ  م)(  
بالأهمية الجوهرية لإشѧѧراك السѧѧلطات  وإذ يسѧѧلِمّ كذلكمعاً،  المسѧѧتهلك والنفايات القوية الإشѧѧعاع

  الوطنية، بما فيها الهيئات الرقابية، من أجل تعزيز مشاركة أصحاب المصلحة،

بالحاجة إلى أن تقيمِّ الدول الأعضѧѧѧاء وتدير الالتزامات المالية اللازمة لتخطيط  وإذ يقُرُّ   ن)(  
ف في النفايات ال   مشعةّ والوقود المستهلكَ، بما في ذلك التخلُّص منهما،وتنفيذ برامج التصرُّ

بجهود الأمانة المتواصѧѧلة للإسѧѧهام في دعم التخلُّص المأمون والآمن والفعاّل  وإذ يشѧѧيد  س)(  
من المصادر المختومة المهمَلة داخل حفر السبر، بناء على خبرات مستمدة من الدول الأعضاء 

ه المهتمة، بالتمويل الكندي الذي أتاح الاضѧѧѧѧѧѧطلاع بالمشѧѧѧѧѧѧاريع التجريبية للتخلُّص داخل  وإذ ينوِّ
  حفر السبر والتي يجري تنفيذها في غانا والفلبين وماليزيا،

ب  ع)(   ّѧѧة  وإذ يرحѧѧدمѧѧة بخѧѧѧѧѧѧѧѧѧاصѧѧتعراض النظراء الخѧѧѧѧѧѧѧات اسѧѧال أولى بعثѧѧال واكتمѧѧإدخѧѧب
ف في النفايات المشѧѧعةّ  والوقود المسѧѧتهلك والإخراج من الاسѧѧتعراض المتكاملة المتعلقة بالتصѧѧرُّ

الخدمة والاستصلاح (بعثات "أرتميس")، ويشجّع الدول الأعضاء على الاستفادة بشكل أكبر من 
  الخدمات التي تقدّمها الوكالة،

 بأهمية تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء المهتمة بإنتاج اليورانيوم على استحداث وصون يقرُّ   -١
سية الملائمة وإشراك الجهات المعنية وتنمية الموارد  أنشطة مستدامة من خلال التكنولوجيا والبنية الأسا

عالبشѧѧѧѧرية الماهرة، و الوكالة على التعاون مع وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية  يشѧѧѧѧجِّ
اليورانيوم  بشѧѧѧѧأن موارد‘ الكتاب الأحمر’في الميدان الاقتصѧѧѧѧادي لنشѧѧѧѧر الطبعة السѧѧѧѧابعة والعشѧѧѧѧرين من 

  ‘وإنتاجه والطلب عليه؛ موارده وإنتاجه والطلب عليه.
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ع  -٢ وغ وثيقة إرشѧѧѧادية مع نهج متدرّج للبلدان التي تفكر أو تسѧѧѧتهّل برامج  ويشѧѧѧجِّ َѧѧѧالوكالة على ص
إنتاج اليورانيوم، اسѧѧѧѧѧѧѧتناداً إلى تحليل وترويج الدراية العملية والمعارف الابتكارية المتصѧѧѧѧѧѧѧلة بالجوانب 

الدول الأعضѧѧѧاء المهتمة على  ويشѧѧѧجّعية من اسѧѧѧتكشѧѧѧاف اليورانيوم وتعدينه واسѧѧѧتصѧѧѧلاح المواقع؛ البيئ
  استخدام بعثات فريق تقييم مواقع إنتاج اليورانيوم التي تدعم الدول الأعضاء في هذا المجال؛

ب  -٣  بجهود الأمانة في الاضطلاع بـأنشطة من أجل تعزيز قدرات الدول الأعضاء في مجال ويرحِّ
نمذجة سѧѧѧلوك الوقود النووي الراهن والمتقدّم في ظروف الحوادث والتنبؤ بذلك السѧѧѧلوك وتحسѧѧѧين فهمه، 

  على سبيل المثال من خلال المشاريع البحثية المنسّقة؛

الأمانة على مسѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧاء المهتمة في تحليل التحديات التقنية التي قد تعوق  ويشѧѧѧجّع  -٤
 دورة الوقود النووي، مثل قضايا إدارة التقادُم؛ التشغيل المستدام لمرافق

الأمانة على تحليل التحديات التقنية المحتملة التي قد تؤثر في قابلية نقل الوقود المستهلك  ويشجّع  -٥
  بعد الخزن الطويل؛

ب  -٦ بالجهود التي تبذلها الأمانة من أجل ضѧѧѧѧѧѧѧمان الإنصѧѧѧѧѧѧѧاف في عملية اقتناء اليورانيوم  ويرحِّ
  لإثراء من أجل مصرف اليورانيوم الضعيف الإثراء؛الضعيف ا

على إجراء نقاش بين الدول الأعضѧѧѧاء المهتمة حول وضѧѧѧع نهُُج متعددة الأطراف إزاء  ويشѧѧѧجع  -٧
رسѧѧاء آليات لضѧѧمان إمدادات الوقود النووي من ناحية، ومن ادورة الوقود النووي، بما في ذلك إمكانيات 

للمرحلة الختامية من دورة الوقود، مع التسѧѧѧѧѧѧليم بأن أي نقاش حول هذه ناحية أخرى المخططات الممكنة 
المسائل ينبغي أن يجري بطريقة غير تمييزية وشاملة لجميع المعنيين وشفافة، وأن يحترم حقوق كل من 

  الدول الأعضاء في تطوير قدراتها الوطنية؛

سلطّ الضوء  -٨ ف في الوقود المستهلك الناتج على تنظيم الأمانة للمؤتمر الدولي المعني بالت وي صرُّ
عن مفاعلات القوى النووية: التعلم من الماضѧѧѧѧѧѧѧي وتمكين المسѧѧѧѧѧѧѧتقبل، المزمع عقده في حزيران/يونيه 

  ؛٢٠١٩

ز جهودها المتعلقة بدورة الوقود وبالتصѧѧѧѧѧѧرف في الوقود  ويطلب  -٩ إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧل وتعزِّ
الأعضѧѧاء، بما في ذلك الدول التي تسѧѧتهلُّ برامج للقوى المسѧѧتهلكَ والنفايات المشѧѧعة، وأن تسѧѧاعد الدول 

  النووية، على أن تضع وتنفِّذ برامج تخلص ملائمة، وفق معايير الأمان والإرشادات الأمنية ذات الصلة؛

ف في المخلفّات/النفايات  ويدعم  -١٠ الدول الأعضѧѧاء في اعتماد أفضѧѧل الممارسѧѧات في مجال التصѧѧرُّ
ѧѧتخدام، الناتجة عن المواد المشѧѧعةّ الموجودة في البيئة الطبيعية (بما في ذلك تحديد المخزون، وإعادة الاس

وإعادة التدوير، والخزن، وخيارات التخلُّص) ولاسѧѧѧѧѧتصѧѧѧѧѧلاح المواقع الملوّثة بمواد مشѧѧѧѧѧعةّ موجودة في 
  الطبيعة؛

ع  -١١ عة إزاء المرحلة الأمانة على تعزيز تبادُل المعلومات من أجل تحسѧѧين تكامل النهُُج المتب ويشѧѧجِّ
الختامية من دورة الوقود، والتي تؤثر في عدم قابلية الوقود المسѧѧѧѧѧѧѧتهلك للاسѧѧѧѧѧѧѧترجاع وفي نقله وخزنه 
وإعادة تدويره، وذلك على سѧѧѧѧѧѧѧبيل المثال من خلال تنسѧѧѧѧѧѧѧيق مشѧѧѧѧѧѧѧاريع البحوث، وكذلك توفير مزيد من 

ات المشѧѧعة، ومن ثمَّ مسѧѧاعدة المعلومات بشѧѧأن تصѧѧميم وتشѧѧييد وتشѧѧغيل وإغلاق مرافق التخلص من النفاي
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الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بما فيها الدول التي تسѧѧѧѧѧѧتهلُّ برامج للقوى النووية، على وضѧѧѧѧѧѧع وتنفيذ برامج تخلص 
  ملائمة، وفق معايير الأمان والإرشادات الأمنية ذات الصلة؛ 

ع  -١٢ فايات الأمانة على مواصلة الاضطلاع بأنشطتها بشأن "حالة واتجاهات التصرف في الن ويشجِّ
المشعة" عن طريق نشر سلسلة من التقارير عن الأرصدة العالمية من النفايات المشعة والوقود المستهلك 
ف فيها، بالتعاون مع وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون  وعن ترتيبات التخطيط المتقدّم للتصѧѧѧѧѧرُّ

  والتنمية في الميدان الاقتصادي والمفوضية الأوروبية؛

إلى الوكالة أن تعُدَّ، من خلال القسѧѧѧѧѧѧم الجديد المنشѧѧѧѧѧѧأ بها والمعني بالإخراج من الخدمة  يطلبو  -١٣
والاسѧѧتصѧѧلاح البيئي، وثائق إرشѧѧادية بشѧѧأن الإخراج من الخدمة وخطط عمل لدعم أنشѧѧطة الإخراج من 

ية ت يذ بغُ لدولي من أجل التنف عاون ا ها وضѧѧѧѧѧѧѧع إطار للت لة أمور من خدمة، وذلك عن طريق جم عزيز ال
الاضѧѧѧطلاع بهذه الأنشѧѧѧطة على نحو مأمون وآمن وكفؤ ومسѧѧѧتدام، وتيسѧѧѧير الاسѧѧѧتعراض المنهجي لهذه 

  الوثائق الإرشادية بالاستناد إلى أحدث التطورات، حسب الاقتضاء؛

الوكالة على مواصلة تعزيز أنشطتها في مجال الاستصلاح البيئي، بالتعاون الوثيق مع  ويشجّع  -١٤
  من النوويين؛إدارة الأمان والأ

ع  -١٥ الأمانة على مواصلة الترويج لمفهوم خدمة استعراض النظراء أرتميس، مع شرح فوائد  ويشجِّ
هذه الخدمة كوسѧѧيلة لتشѧѧجيع الدول الأعضѧѧاء على دعوة اسѧѧتعراضѧѧات النظراء المذكورة عند الاقتضѧѧاء، 

  وويين؛من خلال التعاون بين إدارة الطاقة النووية وإدارة الأمان والأمن الن

على مواصѧѧѧѧѧلة تعزيز معايير الأمان الصѧѧѧѧѧادرة عن الوكالة وكذلك التعاون الوثيق مع  ويشѧѧѧѧѧجّع  -١٦
ف في النفايات المتاحة  المنظمات الدولية والإقليمية، وعلى سѧѧѧѧѧبيل المثال من خلال قاعدة بيانات التصѧѧѧѧѧرُّ

ات الوقود المسѧѧѧѧѧѧѧتهلك (أداة معلوم SWIFTعلى الشѧѧѧѧѧѧѧبكة، ومن خلال أداة الإبلاغ المشѧѧѧѧѧѧѧتركة الجديدة 
  والنفايات المشعةّ)؛ 

ع -١٧ ف الفعَّال في المصادر  ويشجِّ الوكالة على زيادة تعزيز الأنشطة التي تضطلع بها دعماً للتصرُّ
عّة المختومة المهمَلة، من خلال الدعم المقدَّم إلى العمليات الميدانية وبناء القدرات بهدف تحديد  ѧѧѧѧѧѧѧالمش

تفكيكها أو تعبئتها من أجل خزنها أو نقلها، من خلال اسѧѧѧتحداث مراكز  خصѧѧѧائص المصѧѧѧادر المشѧѧѧعةّ أو
ف في المصѧѧѧѧѧѧѧادر المشѧѧѧѧѧѧѧعة المختومة المهملة، ومن خلال تعزيز الجهود التعاونية  تقنية مؤهّلة للتصѧѧѧѧѧѧѧرُّ
لمواصѧѧѧѧѧلة تعزيز المعلومات الداعمة عن التخلُّص داخل حفر السѧѧѧѧѧبر من المصѧѧѧѧѧادر المشѧѧѧѧѧعةّ المختومة 

  ة تعزيز أمان وأمن المصادر المشعة المختومة المهمَلة في الأمد البعيد؛المهمَلة، بغُي

  مفاعلات البحـوث  -٣-١

بتحويل المفاعل المصѧѧѧѧدري النيوتروني المصѧѧѧѧغرّ في غانا من اسѧѧѧѧتخدام وقود  إذ يذكّر  أ)(  
اليورانيوم الشديد الاثراء إلى استخدام وقود اليورانيوم الضعيف الإثراء وبإزالة وقود اليورانيوم 
الشديد الإثراء من غانا ونقله إلى الصين، وهو عملٌ أنجزته الصين والولايات المتحدة الأمريكية 

  ،٢٠١٧لة والبلد المضيف غانا، في عام والوكا
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قة  وإذ يقرُّ   ب)(   ها بطري يه مفاعلات البحوث، إذا جرى تشѧѧѧѧѧѧѧغيل لذي يمكن أن تؤد لدور ا با
مأمونة وآمنة وموثوقة واسѧѧѧѧѧѧѧتُخدمت اسѧѧѧѧѧѧѧتخداماً جيداً، في برامج العلوم والتكنولوجيا النووية 

تطوير في مجالات العلوم النيوترونية، الوطنية والإقليمية والدولية، بما في ذلك دعم البحث وال
  واختبارات الوقود والمواد، والتعليم والتدريب،

مه لتنفيذ وترويج مخطط المراكز  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧيد  ج)(   بالأمانة على الدعم المتواصѧѧѧѧѧѧѧل الذي تقدِّ
بإنشѧѧѧاء شѧѧѧبكة تعاونية خاصѧѧѧة بمراكز الامتياز  وإذ يسѧѧѧلِّمالدولية القائمة على مفاعلات البحوث 

  ية القائمة على مفاعلات البحوث،الدول

ع  -١ الأمانة على مواصѧѧلة توطيد التعاون وإقامة الشѧѧبكات على الصѧѧعيدين الإقليمي والدولي،  يشѧѧجِّ
  بما يكفل توسيع نطاق الوصول إلى مفاعلات البحوث، مثل أوساط المستخدمين الدوليين؛

ع  -٢ ر  ويشجِّ في تطوير أو تركيب أول مفاعل بحوث الأمانة على أن تطُلع الدول الأعضاء التي تفكِّ
لديها على المسѧѧѧѧѧائل المتصѧѧѧѧѧلة بتلك المفاعلات من حيث الاسѧѧѧѧѧتخدام، والفعالية من حيث التكلفة، وحماية 
البيئة، والأمان والأمن، والمسѧѧѧѧؤولية النووية، ومقاومة الانتشѧѧѧѧار، والتصѧѧѧѧرّف في النفايات، وأن تسѧѧѧѧاعد 

المضѧѧѧѧѧي قدُماً في مشѧѧѧѧѧاريع المفاعلات الجديدة بطريقة منهجية  متَّخذي القرارات، بناء على الطلب، على
اسѧتناداً إلى الاعتبارات والمعالم المحدَّدة التي وضѧعتها الوكالة لمشѧاريع مفاعلات البحوث، وعلى أسѧاس 

  خطط استراتيجية متينة وقائمة على الاستخدام؛

ورة عمر تشѧѧѧغيل مفاعلات الأمانة على مواصѧѧѧلة تقديم إرشѧѧѧادات بشѧѧѧأن جميع جوانب د ويحثُّ   -٣
البحوث، بما في ذلك وضѧѧѧع برامج إدارة التقادم في مفاعلات البحوث الجديدة والأقدم على السѧѧѧواء، بغية 
ضѧѧمان مواصѧѧلة إدخال تحسѧѧينات على الأمان والموثوقية والتشѧѧغيل المسѧѧتدام الطويل الأجل، واسѧѧتدامة 

ءة مع التصرف في الوقود المستهلك والتصرف إمدادات الوقود واستكشاف خيارات التعامل بفعالية وكفا
في النفايات وبناء قدرات المسѧѧѧѧѧѧتهلكين المطَّلعين في الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء التي تخُرج مفاعلات البحوث من 

  الخدمة؛

بإجراء بعثة في إطار خدمة تقييمات تشѧѧѧѧغيل وصѧѧѧѧيانة مفاعلات البحوث في أوزبكسѧѧѧѧتان،  ويقُرّ   -٤
 استخدام هذه الخدمة التي تقدمها الوكالة؛ الدول الأعضاء على مواصلة يشجّعو

مع التقدير بمشѧѧѧѧѧѧѧاركة الأمانة في الترويج لمخطط مراكز الوكالة الدولية القائمة على  ويسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  -٥
عمفاعلات البحوث، ويناشد الدول الأعضاء الراغبة التقدم بطلب لتسميتها على هذا النحو، و المرافق  يشجِّ

ة والمرافق المتوقَّع أن تكون فريدة في ذلك المجال على التعاون من الحاصѧѧѧѧѧѧѧلة بالفعل على تلك التسѧѧѧѧѧѧѧمي
خلال شѧѧѧѧѧѧѧبكة مراكز الامتياز الدولية القائمة على مفاعلات البحوث أو من خلال غيرها من الشѧѧѧѧѧѧѧبكات 

  الدولية وبرامج البحوث بشأن الأنشطة التي تهتم بها الدول الأعضاء في الوكالة؛

تعزيز جهودها الرامية إلى دعم بناء القدرات استناداً إلى مفاعلات الأمانة على مواصلة  ويشجّع  -٦
  البحوث، بما في ذلك مشروع مختبر المفاعلات على شبكة الإنترنت التابع للوكالة.

ببدء تحويل قلب مفاعل البحوث النيوتروني المصغَّر في جمهورية نيجيريا من استخدام  ويرُحّب  -٧
ء إلى وقود اليورانيوم الضѧѧѧѧعيف الإثراء، وبإزالة وقود اليورانيوم الشѧѧѧѧديد وقود اليورانيوم الشѧѧѧѧديد الإثرا

الإثراء من نيجيريا ونقله إلى الصين، وهو عمل تعمل على إنجازه الولايات المتحدة الأمريكية، والصين، 
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يج والوكالة، والبلد المضѧѧѧѧѧѧѧيف نيجيريا، بمسѧѧѧѧѧѧѧاعدة تقنية، ومالية و/أو عينية من المملكة المتحدة والنرو
شدوالصين  الأمانة مواصلة دعم البرامج الدولية التي تعمل على تقليص الاستخدامات المدنية لوقود  وينا

اليورانيوم الشѧѧديد الإثراء والعالي الكثافة في مفاعلات البحوث، حيثما يكون التقليص مجدياً من الناحيتين 
  التقنية والاقتصادية؛

لس المحافظين حسب الاقتضاء وإلى المؤتمر العام في دورته إلى الأمانة أن تقدِّم إلى مج ويطلب  -٨
 ) تقريراً عن التطوّرات ذات الصلة بهذا القرار.٢٠١٩الثالثة والستين (

  
٢-  

  التواصل وتعاون الوكالة مع الوكالات الأخرى

  ،إن المؤتمر العام

ب  أ)(   بمسѧѧѧѧѧاهمات الأمانة في المناقشѧѧѧѧѧات الدولية التي تتناول تغيرّ المناخ العالمي،  إذ يرحِّ
إذ كمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشѧѧѧѧأن تغير المناخ (مؤتمر الأطراف)، و

 ً   بمشاركة الوكالة في الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، يحيط علما

ج الاستباقي الذي اتخذته الأمانة لتحديد مجالات الأنشطة ذات الصلة من بالنه وإذ يشيد  ب)(  
  ،٢٠١٥التي اعتمدتها الأمم المتحدة في عام  ١٧بين أهداف التنمية المستدامة الـ

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧل التعاون مع المبادرات الدولية، مثل شѧѧѧѧѧѧبكة الأمم المتحدة المعنية  يطلب -١
ة التعاون مع مبادرة الطاقة المسѧѧѧѧѧѧتدامة للجميع، مع التشѧѧѧѧѧѧديد على أهمية بالطاقة، واسѧѧѧѧѧѧتكشѧѧѧѧѧѧاف إمكاني

 الاتصالات الشفافة الجارية حول مخاطر ومزايا القوى النووية في البلدان المشغِلّة والبلدان المستجدة،

ع -٢ الجهود التي تبذلها الأمانة في توفير معلومات شѧѧѧѧѧѧѧاملة عن إمكانيات الطاقة النووية  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
للطاقة ذي انبعاثات منخفضѧѧة من الكربون وعن المسѧѧاهمة المحتملة للطاقة النووية في التخفيف  كمصѧѧدر

، المقرر عقѧѧѧده في كѧѧѧاتوفيس ببولنѧѧѧدا في كѧѧѧانون ٢٤من تغير المنѧѧѧاخ، قبѧѧѧل انعقѧѧѧاد مؤتمر الأطراف 
ع، ٢٠١٨الأول/ديسѧѧѧѧѧѧمبر   الأمانة على العمل مباشѧѧѧѧѧѧرة مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بناء على طلبها، ويشѧѧѧѧѧѧجِّ

 ومواصلة توسيع أنشطتها في هذه المجالات، بما يشمل اتفاق باريس؛

ع -٣  ٢٤-الوكالة على التفكير في أن يكون هناك تمثيل رفيع المسѧѧѧѧتوى في مؤتمر الأطراف ويشѧѧѧѧجِّ
وفي المنتديات الدولية الكبرى الأخرى التي قد تجري فيها مناقشѧѧѧѧѧѧѧات حول تغير المناخ والدور المحتمل 

ساعد للقوى النووي؛ و صلة جهودها الرامية إلى تحديد الكيفية التي يمكن بها للطاقة النووية أن ت على موا
 الدول الأعضاء في تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

على تعزيز التعاون المتبادل بين الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء من خلال تبادل المعلومات عن  ويشѧѧѧѧѧѧѧجع -٤
ق ببرامج القوى النووية، عن طريق منظمات دولية الخبرات والممارسѧѧѧѧѧات الجيدة ذات الصѧѧѧѧѧلة فيما يتعل

من قبيل الوكالة الدولية للطاقة الذرية ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان 
  ابطة العالمية للمشغلين النوويين؛الاقتصادي والر
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٥-   ً ما عاون  ويحيط عل نةبت قة النووية في مجالات  الأما طا عاون في مجال ال لدولي للت مع الإطار ا
  وسلاسل التنفيذ المستدامة. ،البنية الأساسية النووية، والمرحلة الختامية من دورة الوقود النووي

  
٣-  

  تشغيل محطات القوى النووية

  ،إن المؤتمر العام

د  أ)(   على الدور الجوهري الذي تؤديه الوكالة بصفتها محفلاً دولياً لتبادل المعلومات  إذ يشدِّ
والخبرات بشѧѧأن تشѧѧغيل محطات القوى النووية والتحسѧѧين المسѧѧتمر لهذا التبادل فيما بين الدول 
الأعضѧѧѧѧѧاء المهتمة، عن طريق جملة أمور منها المحفل التعاوني لمنظمات المشѧѧѧѧѧغلّين النوويين 

في الوقت ذاته بدور المنظمات الدولية  وإذ يقُرُّ ثناء الدورات العادية للمؤتمر العام، الذي يعُقد أ
مثل وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصѧѧѧѧѧѧѧادي، وشѧѧѧѧѧѧѧبكات 

لين المتعددة الجنسѧѧѧيات مثل الرابطة العالمية للمشѧѧѧغلين النوويين، وبالحاجة إلى مواصѧѧѧل ة المشѧѧѧغِّ
  تعزيز التعاون بين الوكالة وهذه المنظمات،

الأهمية المتزايدة للتشѧѧѧѧѧѧѧغيل الطويل الأجل لمفاعلات القوى النووية القائمة،  وإذ يلاحظ  ب)(  
الحاجة إلى تقاسѧѧѧم الدروس المسѧѧѧتفادة من عمليات التشѧѧѧغيل الطويل الأجل، بما يشѧѧѧمل  وإذ يبُرز

يمكن أن تسѧѧѧѧتخدم في إطارها محطات القوى النووية  جوانب الأمان، لفائدة البرامج الجديدة التي
  عاماً، ٦٠قادرة على العمل لمدة تزيد على 

بالمؤتمر الدولي الرابع بشѧѧأن إدارة أعمار تشѧѧغيل محطات القوى النووية الذي  وإذ يقرُّ   ج)(  
  ،٢٠١٧عُقد في فرنسا في تشرين الأول/أكتوبر 

د  د)(   ة الوافية لضѧѧمان أمور من بينها التشѧѧغيل المأمون على أهمية الموارد البشѧѧري وإذ يشѧѧدِّ
الحاجة المتزايدة، على مستوى العالم،  وإذ يلاحظوالآمن والرقابة الفعالة لبرامج القوى النووية، 

لموظفين مؤهلين لتنفيذ الأنشѧѧѧѧѧطة المتصѧѧѧѧѧلة بالطاقة النووية أثناء التشѧѧѧѧѧييد والإدخال في الخدمة 
طويل الأجل، وتحسينات الأداء، والتصرف الفعال في النفايات والتشغيل، بما في ذلك التشغيل ال

المشعة والوقود المستهلك من خلال التركيز على الارتقاء بالبرامج التدريبية الخاصة بالمنظمات 
  المشغلّة إلى المستوى الأمثل،

ى وـѧѧѧѧـѧѧѧѧـѧѧѧѧات القـѧѧѧѧـѧѧѧѧـѧѧѧѧبإنشاء الفريق العامل التقني المعني بعمليات تشغيل محط وإذ يقرُّ   )ـه(  
  )،TWG-NPPOPSة (ــــالنووي

إلى الأمانة أن تروج للتعاون بين الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء المهتمة من أجل تعزيز التميز في  يطلب  -١
م آليات تعاون فعالة من قبيل الأفرقة العاملة التقنية من أجل تشѧѧѧѧѧѧѧغيل محطات القوى النووية، وأن تقيّ 

القوى النووية، وأيضا من أجل تطبيق نظم إدارية في التشغيل المأمون والآمن والكفؤ والمستدام لمحطات 
الصѧѧѧѧناعة النووية لتبادل المعلومات عن الخبرات والممارسѧѧѧѧات الجيدة ذات الصѧѧѧѧلة في مجال التشѧѧѧѧغيل 

  المأمون والفعال لمحطات القوى النووية؛
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ارف إلى الأمانة أن تواصل دعمها للدول الأعضاء المهتمة، لاسيما من خلال تعزيز مع ويطلب -٢
 تلك الدول وخبراتها وقدراتها في إدارة التقادم وإدارة أعمار تشغيل المحطات،

الأمانة على تعميم أفضѧѧل الممارسѧѧات والخبرات عن طريق نشѧѧر الوثائق التقنية بشѧѧأن  ويشѧѧجع -٣
قرارات التعلمّ والتطوير، والقيادة، وثقافة الأمان، والثقافة التنظيمية، وإشѧѧѧѧѧѧراك الجهات المعنية، واتخاذ ال

والإدارة، بالنسѧѧѧѧѧѧѧبة إلى كامل دورة حياة المرافق والأنشѧѧѧѧѧѧѧطة، بما في ذلك الحاجة إلى الاحتفاظ بهيكل 
قال إلى الإخراج من  لة انت حا لة إغلاق دائم أو  حا تنظيمي ملائم حين تكون محطات القوى النووية في 

 الخدمة؛

المتقدمة، ويشѧѧѧѧѧѧѧجع الوكالة على تقديم بالاهتمام المتزايد بتطبيق نظم الأجهزة والتحكم  ويسѧѧѧѧѧѧѧُلِّم -٤
المزيد من الدعم للدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء المهتمة؛ عن طريق تقاسѧѧѧѧѧѧم أفضѧѧѧѧѧѧل الممارسѧѧѧѧѧѧات والاسѧѧѧѧѧѧتراتيجيات 
المسѧѧѧѧѧѧѧتخدمة في تبرير نظم الأجهزة والتحكم التجارية والصѧѧѧѧѧѧѧناعية الخاصѧѧѧѧѧѧѧة بتطبيقات محطات القوى 

ية، والمسѧѧѧѧتخدمة كذلك لمناقشѧѧѧѧة التحديات النووية وجوانب الأجهزة والتحكم في هندسѧѧѧѧة العوامل البشѧѧѧѧر
 تي يتعينّ حلهّا في هذا المجال؛والقضايا ال

بالحاجة إلى زيادة تعزيز الدعم للواجهات البينية القائمة بين الشѧѧѧѧѧѧѧبكات ومحطات القوى  ويقُرُّ  -٥
لمسائل مع بـѧѧѧѧѧѧأن تتعاون الأمانة بشأن هذه ا ويوصيالنووية، وموثوقية الشبكات، واستخدام مياه التبريد، 

 الدول الأعضاء التي لديها محطات قوى نووية عاملة؛

الأمانة على القيام، من خلال الوثائق التقنية المنشѧѧѧورة ضѧѧѧمن سѧѧѧلسѧѧѧلة الطاقة النووية،  ويشѧѧѧجع -٦
بتحديد وترويج أفضѧѧل الممارسѧѧات والدروس المسѧѧتفادة، فيما يتعلق بمسѧѧائل الاقتناء وسѧѧلاسѧѧل الإمدادات، 

قديم العطاءات وتقييم العقود، وكذلك دعم تقاسѧѧѧم الخبرات المتصѧѧѧلة بأنشѧѧѧطة مراقبة بما يشѧѧѧمل عمليات ت
الجودة ورصد الجودة فيما يتعلق بعمليات التشييد وتصنيع المكونات والتعديلات في المجال النووي، فيما 

  يتصل بقضايا الصلاحية للخدمة والاعتماد المستقل للتدريب النووي؛

لة في المجال النووي في الدول الأعضѧѧاء على تقاسѧѧم خبراتها المنظمات الما ويشѧѧجّع -٧ لكة/المشѧѧغِّ
ومعارفها فيما يتعلقّ بالأسѧѧاليب والاسѧѧتراتيجيات الخاصѧѧة بتنفيذ الإجراءات المتخذة بعد حادث فوكوشѧѧيما 

 داخل محطات القوى النووية؛

إلى الأمانة دعم الدول الأعضѧѧѧѧاء الضѧѧѧѧالعة في مجال القوى النووية، وهو مجال يتطلبّ  ويطلب  -٨
بقوى عاملة مطلعة،  بانعقاد المؤتمر الدولي الثالث المعني بتنمية الموارد البشѧѧѧѧѧѧѧرية لأغراض  ويرحِّ

زمة في برامج القوى النووية: التصѧѧѧѧѧѧѧѧدّي للتحديات لضѧѧѧѧѧѧѧمان تمتُّع القوى العاملة النووية بالقدرات اللا
  .٢٠١٨أيار/مايو  ٣١إلى  ٢٨المستقبل، الذي عُقد في غيونغجو بجمهورية كوريا، في الفترة من 
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٤-  
  أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية الابتكارية

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  أ)(   بقراراته السѧѧѧѧѧابقة بشѧѧѧѧѧأن أنشѧѧѧѧѧطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية  إذ يذكِّ
  الابتكارية،

الحاجة إلى التنمية المسѧѧѧѧتدامة وما يمكن أن تسѧѧѧѧاهم به القوى النووية في تلبية  وإذ يعي  ب)(  
  ،الاحتياجات المتنامية من الطاقة في القرن الواحد والعشرين وفي التخفيف من حدة تغير المناخ

الضѧѧѧѧوء على الحاجة إلى انتقال فعال وكفؤ من مرحلة البحث والتطوير إلى  وإذ يسѧѧѧѧلطّ  ج)(  
  مرحلة التكنولوجيا المثبتة،

التقدم المحرز في عدد من الدول الأعضѧѧѧاء بشѧѧѧأن تطوير تكنولوجيات نظم  وإذ يلاحظ  د)(  
التي يتيحها التعاون الدولي في  الطاقة النووية الابتكارية والإمكانات التقنيةّ والاقتصѧѧѧѧادية العالية

  مجال تطوير تلك التكنولوجيات،

التنامي المتزايد في عضѧѧѧѧѧѧوية مشѧѧѧѧѧѧروع الوكالة الدولي المعني بالمفاعلات  وإذ يلاحظ  )ـه(  
، حيث ٢٠٠٠النووية ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشѧѧѧѧѧروع إنبرو)، الذي أطُلق في عام 

لدول الأعضѧѧѧѧѧاء في الوكالة فضѧѧѧѧѧلاً عن المفوضѧѧѧѧѧية دولة من ا ٤٢وصѧѧѧѧѧل عدد أعضѧѧѧѧѧائه إلى 
  الأوروبية،

أن الوكالة تعزز التعاون فيما بين الدول الأعضاء المهتمّة بشأن تكنولوجيات  وإذ يلاحظ  و)(  
ونهُج ابتكارية مختارة في مجال القوى النووية من خلال مشѧѧѧѧѧѧѧѧاريع إنبرو التعاونية، والأفرقة 

تيسѧѧѧѧѧѧѧير الابتكارات أو الخيارات المتصѧѧѧѧѧѧѧلة بالمفاعلات المتقدمة العاملة التقنية التي تعمل على 
بأن تنسѧѧѧيق الأنشѧѧѧطة المتصѧѧѧلة  وإذ يسѧѧѧلِّموبدورة الوقود النووي، والمشѧѧѧاريع البحثية المنسѧѧѧقة، 

بمشѧѧѧѧѧروع إنبرو يتحقق من خلال برنامج الوكالة وميزانيتها وخطة البرنامج الفرعي لمشѧѧѧѧѧروع 
  إنبرو،

د أنشѧѧѧѧѧѧѧطѧѧة في مجѧѧالات أن خطѧѧة ال وإذ يلاحظ  ز)(   برنѧѧامج الفرعي لمشѧѧѧѧѧѧѧروع إنبرو تحѧѧدِّ
كارات في مجال التكنولوجيا النووية  قة النووية وابت طا ية لل ية والإقليم عالم ناريوهات ال السѧѧѧѧѧѧѧي
والترتيبات المؤسѧѧѧѧسѧѧѧѧية، بما في ذلك مشѧѧѧѧاريع تعاونية رئيسѧѧѧѧية معينّة من قبيل خرائط الطريق 

امة عالميا، ومشروع التقييم المقارن لخيارات نظم الطاقة للانتقال إلى نظم الطاقة النووية المستد
، والمشѧѧѧѧѧѧѧروع المتعلقّ بالنهج التعاونية حيال المرحلة الختامية من دورة )CENESOالنووية (

الوقود النووي: الدوافع والعوائق القانونية والمؤسسية والمالية وغير ذلك من المشاريع التعاونية 
ات صلة بالمفاعلات النووية الابتكارية وبمفاهيم وتصاميم دورات بشأن مسائل تثير الاهتمام وذ

  الوقود،
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أن نطاق مشѧѧروع إنبرو يشѧѧمل أنشѧѧطة لدعم الدول الأعضѧѧاء المهتمّة بشѧѧأن  وإذ يلاحظ  ح)(  
وضѧѧѧѧع اسѧѧѧѧتراتيجيات وطنية طويلة المدى لطاقة نووية مسѧѧѧѧتدامة وما يتصѧѧѧѧل بها من إجراءات 

الطاقة النووية، بما يشѧѧمل تقييمات نظم الطاقة النووية باسѧѧتخدام اتخاذ القرارات بشѧѧأن نشѧѧر نظم 
منهجية إنبرو، ومحفل إنبرو للحوار، والتدريب الإقليمي على نمذجة نظم الطاقة النووية، بما 
في ذلك السѧѧѧѧѧيناريوهات التعاونية، وخدمة إنبرو الجديدة الخاصѧѧѧѧѧة بتحليل السѧѧѧѧѧيناريوهات ودعم 

  ر نظم الطاقة المعززة الاستدامة،اتخاذ القرارات لأغراض تطوي

أنهّ اسѧѧѧتكُمِل في إطار مشѧѧѧروع إنبرو المشѧѧѧروع التعاوني بشѧѧѧأن  وإذ يلاحظ مع التقدير  ط)(  
رات الرئيسѧѧѧѧѧѧية لنظم الطاقة النووية الابتكارية، والحصѧѧѧѧѧѧول على الموافقة على محتوى  ِّѧѧѧѧѧѧالمؤش

  التقرير الختامي الذي ستعدّه الأمانة،

أن أمانة مشѧѧѧروع إنبرو صѧѧѧاغت التقرير النهائي للمشѧѧѧروع التعاوني بشѧѧѧأن  وإذ يلاحظ  ي)(  
  خرائط الطريق للانتقال إلى نظم الطاقة النووية المستدامة عالمياً،

أنه قد تم نشѧѧر وثيقة تقنية للوكالة بشѧѧأن الخبرات المكتسѧѧبة في مجال نمذجة  وإذ يلاحظ  ك)(  
لاسѧѧѧѧѧتراتيجيات الخاصѧѧѧѧѧة بإمدادات الطاقة وآثارها نظم الطاقة النووية باسѧѧѧѧѧتخدام نموذج بدائل ا

البيئية العامة: دراسات حالات قطُرية، وأن قسم مشروع إنبرو يستخدم هذه الوثيقة بمثابة وثيقة 
  مرجعية في إطار الأنشطة التعليمية والتدريبية،

تقال أنه في سѧѧѧѧѧѧѧياق البرنامج التعاوني الجاري المعني بخرائط الطريق للان وإذ يلاحظ  ل)(  
إلى نظم الطاقة النووية المستدامة عالمياً، وضع مشروع إنبرو نموذجاً يشمل عدداً من العناصر 
الهيكلية يربط بينها منطق مشѧѧترك ويسѧѧمح بتحديد خصѧѧائص الحالة الراهنة من خلال تقييم نظم 

وسѧѧѧѧѧѧѧط الطاقة النووية والتخطيط، والخطط الرامية إلى تطويره بالنظر إلى الأجل الطويل والمت
والقصѧѧѧѧѧير، عبر الإشѧѧѧѧѧارة إلى الفرص التي تتيح توفير الوقت والجهود والموارد بغية تحسѧѧѧѧѧين 

  خصائص التقييم الوطني لنظم الطاقة النووية عن طريق التعاون الدولي،

التقѧѧدم المحرز في أنشѧѧѧѧѧѧѧطѧѧة ومبѧѧادرات أخرى وطنيѧѧة وثنѧѧائيѧѧة ودوليѧѧة،  وإذ يلاحظ  م)(  
وير المشѧѧتركة بشѧѧأن النُّهُج الابتكارية إزاء نشѧѧر نظم الطاقة ومسѧѧاهماتها في أعمال البحث والتط

  النووية وتشغيلها،

بأن عدداً من الدول الأعضѧѧاء يخطط لعمليات ترخيص وتشѧѧييد وتشѧѧغيل نماذج  وإذ يقرّ   ن)(  
كارية والمفاعلات المرتفعة الحرارة، والمفاعلات  ية السѧѧѧѧѧѧѧريعة الابت ية من النظم النيوترون أول

ية الح كارية أو التجريب كاملة الابت كارية والنظم المت رارية النووية وغيرها من المفاعلات الابت
الأمانة على تعزيز هذه  وإذ يشѧѧѧѧѧѧѧجّععمليات إيضѧѧѧѧѧѧѧاح هذه النماذج عملياً خلال العقود القادمة، 

العملية من خلال إقامة محافل دولية لتبادل المعلومات، وبالتالي دعم الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء المهتمّة 
  تكنولوجيا ابتكارية يرُاعى فيها تعزيز الأمان ومقاومة الانتشار والأداء الاقتصادي،لتطوير 

مة العاملة  وإذ يلاحظ  س)(   تزايد الاهتمام بالتطورات التكنولوجية في مجال المفاعلات المتقدِّ
دة به،   بوقود الملح المصهور والمبرَّ
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لة في مجال تطوير  مع التقدير تقرير المدير العام بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن وإذ يلاحظ  ع)(   أنشѧѧѧѧѧѧѧطة الوكا
  ،GOV/2018/29-GC(62)/4التكنولوجيا النووية الابتكارية، الوارد في الوثيقة 

بالمدير العام وبالأمانة لما قاما به من أعمال اسѧѧتجابةً لقرارات المؤتمر العام ذات الصѧѧلة،  يشѧѧُيد -١
 ولا سيما النتائج التي تحققت حتى الآن في إطار مشروع إنبرو؛

على الدور المهم الذي يمكن للوكالة أن تؤديه في مساعدة الدول الأعضاء المهتمة بوضع ويؤكّد  -٢
اسѧѧتراتيجيات وطنية طويلة الأجل للطاقة النووية، واتخاذ قرارات بشѧѧأن نشѧѧر نظم مسѧѧتدامة طويلة الأجل 

منهجية إنبرو، وتحليلات للطاقة النووية ومن خلال إجراء تقييمات لنظم الطاقة النووية، على أسѧѧѧѧѧѧѧѧاس 
سѧѧѧѧѧѧيناريوهات الطاقة النووية، وعمليات التقييم المقارن للخيارات المتاحة فيما يتعلقّ بنظم الطاقة النووية 

 وسيناريوهات الانتقال استناداً إلى النُّهُج والأدوات التي وُضعت في إطار مشروع إنبرو؛

ع -٣ وير وتنسيق ودمج الخدمات التي تقدمها إلى الأمانة على النظر في مزيد من الفرص لتط ويشجِّ
الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك التخطيط الواسѧѧѧѧѧع النطاق للطاقة والتخطيط الطويل الأجل للطاقة النووية، 

الاقتصѧѧѧѧѧѧѧادية، وتقييمات نظم الطاقة النووية، وعمليات التقييم -والتحليل الاقتصѧѧѧѧѧѧѧادي والتقييمات التقنية
ا يتعلقّ بنظم الطاقة النووية وسѧѧѧѧيناريوهات الانتقال إلى نظم الطاقة النووية المقارن للخيارات المتاحة فيم

  المستدامة، باستخدام جملة أمور منها، الإطار التحليلي الذي وضعه قسم مشروع إنبرو؛

ع -٤ الأمانة على التفكير في مواصѧѧѧلة عقد المؤتمرات الإلكترونية للدول الأعضѧѧѧاء المهتمة،  ويشѧѧѧجِّ
ظم الاتصѧѧѧѧال عن بعد وحلقات العمل التدريبية الوطنية والإقليمية، ليتسѧѧѧѧنى لها دعم تطبيق اسѧѧѧѧتناداً إلى ن

الإطار التحليلي لنمذجة وتقييم الإطار التحليلي المعني بتحليل وتقييم سيناريوهات الانتقال إلى نظم الطاقة 
تحليلي الخاص بتحليل النووية المسѧѧѧѧتدامة الخاص بالمشѧѧѧѧروع التعاوني التابع لمشѧѧѧѧروع إنبرو: الإطار ال

وتقييم سѧѧѧيناريوهات الانتقال إلى نظم الطاقة النووية المسѧѧѧتدامة، وهو نهج يسѧѧѧتند إلى التقييم المقارن بين 
 خيارات نظم الطاقة النووية بالاستناد إلى مؤشرات أساسية وأساليب التحليل المتعدد المعايير للقرارات؛

على تطبيق نموذج خرائط الطريق للانتقال إلى نظم  الدول الأعضѧѧѧѧاء المهتمة والأمانة ويشѧѧѧѧجّع -٥
الطاقة النووية المسѧѧѧتدامة عالميا في دراسѧѧѧات الحالات الوطنية بشѧѧѧأن الخيارات التي تتيح تحقيق الانتقال 
إلى نظم الطاقة النووية المسѧѧѧѧѧتدامة عالمياً، بما فيها دراسѧѧѧѧѧات الحالة التي تسѧѧѧѧѧتند إلى التعاون بين البلدان 

الأمانة على مواصѧѧѧѧѧѧلة الترويج لتطبيق  ويشѧѧѧѧѧѧجّعنولوجيا والبلدان المسѧѧѧѧѧѧتخدمة للتكنولوجيا؛ الحائزة للتك
النموذج الذي وُضع في إطار المشروع التعاوني المعني بخرائط الطريق للانتقال إلى نظم الطاقة النووية 

والإقليمي المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة عالميا بغية القيام بتخطيط وطني للطاقة طويل الأجل على الصѧѧѧѧѧѧѧعيدين الوطني 
 (للمضي قدما نحو تعزيز استدامة نظم الطاقة النووية)؛

إلى الأمانة تعزيز التعاون فيما بين الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء المهتمّة بتطوير نظم طاقة نووية  ويطلب -٦
ابتكارية ومسѧѧتدامة عالمياً، ودعم العمل على إرسѧѧاء آليات تعاون فعاّلة لتبادل المعلومات بشѧѧأن الخبرات 

  ت الجيدة ذات الصلة؛والممارسا

إلى الأمانة الترويج للاسѧѧѧѧѧѧتمرار في تطبيق أسѧѧѧѧѧѧاليب التحليل المتعدد المعايير للقرارات  ويطلب -٧
الخاص بالتقييم المقارن بين الخيارات المرجّحة لنظم الطاقة النووية من طرف أعضѧѧѧѧѧاء مشѧѧѧѧѧروع إنبرو 

 للطاقة النووية؛لدعم عملية تحليل القرارات وتحديد أولويات البرامج الوطنية 
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ع -٨ الأمانة على النظر في دراسѧѧѧѧѧѧѧة نهُج تعاونية حيال المرحلة الختامية من دورة الوقود  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
النووي مع التركيز على الدوافع ذات الصѧѧلة وكذلك على العوائق المؤسѧѧسѧѧية والاقتصѧѧادية والقانونية بما 

 دام للطاقة النووية في المدى البعيد؛يكفل التعاون الفعاّل فيما بين البلدان تجاه الاستخدام المست

الدول الأعضѧѧاء والأمانة، إلى دراسѧѧة الدور الذي يمكن أن تؤديه الابتكارات التكنولوجية  ويدعو -٩
شار في المجال  سية للقوى النووية، وتعزيز الأمان والأمن وعدم الانت والمؤسسية في تحسين البنية الأسا

 في ذلك تبادلها من خلال محفل إنبرو للحوار؛النووي، وإلى تبادل المعلومات، بما 

جميع الدول الأعضѧѧاء المهتمّة إلى الانضѧѧمام، تحت رعاية الوكالة، إلى أنشѧѧطة مشѧѧروع  ويدعو -١٠
إنبرو بشѧѧأن دراسѧѧة قضѧѧايا نظم الطاقة النووية الابتكارية والابتكارات المؤسѧѧسѧѧية والابتكارات في مجال 

مواصѧѧѧѧѧѧلة الدراسѧѧѧѧѧѧات التقييمية لنظم الطاقة هذه ولدورها في البنى الأسѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧية، ولا سѧѧѧѧѧѧيما عن طريق 
 ً عن طريق  السѧѧѧѧيناريوهات الوطنية والإقليمية والعالمية من أجل زيادة اسѧѧѧѧتخدام الطاقة النووية، وأيضѧѧѧѧا

 تحديد المواضيع المشتركة ذات الاهتمام المتعلقة بمشاريع تعاونية محتملة؛

تصѧѧѧѧѧلة بالتعليم/التدريب عن بعد فيما يخص تطوير الأمانة على مواصѧѧѧѧѧلة جهودها الم يشѧѧѧѧѧجعو -١١
وتقييم تكنولوجيا نووية ابتكارية للطلاب وموظفي الجامعات ومراكز البحوث، وعلى مواصѧѧѧѧѧѧѧلة تطوير 

 أدوات داعمة لهذا النشاط الذي يدعم تقديم الخدمات بصورة فعالة للدول الأعضاء؛

ع -١٢ سѧѧѧتكمال تنقيح منهجية إنبرو، مع مراعاة نتائج الأمانة والدول الأعضѧѧѧاء المهتمّة على ا ويشѧѧѧجِّ
تقييمات نظم الطاقة النووية التي تجري في الدول الأعضѧѧѧاء، والدروس المسѧѧѧتفادة من حادث فوكوشѧѧѧيما 
داييتشي، مع ملاحظة المعلومات الحديثة التي أدُرِجت في أدلَّة مشروع إنبرو التي تتناول البنى الأساسية 

 موارد وعوامل الإجهاد البيئي؛والاقتصاديات واستنفاد ال

سات حالة شاملة  ويقر -١٣ بالجهود الجارية التي تبذلها الأمانة والدول الأعضاء المهتمة لإجراء درا
عن نشѧѧѧر المفاعلات النمطية الصѧѧѧغيرة التي تعمل بوقود مصѧѧѧنَّع باعتبار ذلك اسѧѧѧتمراراً للدراسѧѧѧة الأولية 

 حمولة؛التي تم نشرها عن محطات القوى النووية الم

١٤-  ً بأنه ثمّة مشѧѧѧѧѧѧاريع جارية لتشѧѧѧѧѧѧييد ونشѧѧѧѧѧѧر محطات قوى نووية محمولة ومفاعلات  ويحيط علما
صѧѧغيرة ومتوسѧѧطة الحجم أو نمطية ويطلب إلى الأمانة أن تعقد جلسѧѧة إعلامية شѧѧاملة عن جميع أعمالها 

بع الأخير من عام    ؛٢٠١٨المتعلقة بمحطات القوى النووية المحمولة في الرُّ

بأن تواصѧѧѧѧل الأمانة اسѧѧѧѧتكشѧѧѧѧاف فرص التآزر بين أنشѧѧѧѧطة الوكالة (بما فيها أنشѧѧѧѧطة  يوصѧѧѧѧيو -١٥
مشѧѧروع إنبرو) والأنشѧѧطة التي تنُفَّذ في إطار مبادرات دولية أخرى في مجالات تتصѧѧل بالتعاون الدولي 

صѧѧѧѧلة في الاسѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧلمية للطاقة النووية، والأمان، ومقاومة الانتشѧѧѧѧار وغيرها من المسѧѧѧѧائل المت
، على وجه الخصوص، التعاون فيما بين مشروع إنبرو والأفرقة العاملة التقنية المختصة ويدعمبالأمن، 

والمحفل الدولي للجيل الرابع من المفاعلات والإطار الدولي للتعاون في مجال الطاقة النووية والمبادرة 
ي النووي الدولي فيما يتصѧѧѧѧل بنظم الصѧѧѧѧناعية النووية المسѧѧѧѧتدامة الأوروبية، والمفاعل التجريبي الحرار

  الطاقة النووية الابتكارية والمتقدمة؛
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الدول الأعضѧѧاء المهتمّة التي لم تنضѧѧم بعدُ إلى مشѧѧروع إنبرو إلى التفكير في الانضѧѧمام  ويدعو -١٦
إليه والمسѧѧѧѧѧѧѧاهمة في أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التكنولوجيا النووية الابتكارية، وذلك عن طريق توفير المعلومات العلمية 

تقنية أو الدعم المالي أو توفير الخبراء التقنيين وغيرهم من الخبراء ذوي الصلة وعن طريق المساهمة وال
 في مشاريع تعاونية مشتركة بشأن نظم الطاقة النووية الابتكارية؛

مه الدول الأعضѧѧѧѧاء  ويشѧѧѧѧجع -١٧ الأمانة على أن تسѧѧѧѧتمر، من خلال توحيد الموارد المتاحة وما تقدِّ
ساعدة، في توفير التدريب المنتظم وعقد حلقات عمل بشأن التكنولوجيات النووية الابتكارية المهتمّة من م

وما تنطوي عليه من أسѧѧѧѧس العلوم والتكنولوجيا من أجل تبادل المعارف والخبرات في مجال نظم الطاقة 
 النووية الابتكارية المستدامة عالميا؛ً

وث في دعم تطوير نظم الطاقة النووية الابتكارية الدور الذي تضѧѧطلع به مفاعلات البح ويلاحظ  -١٨
ويدعو الدول الأعضاء المهتمة إلى تقاسم سبل الوصول إلى مفاعلات بحوث ومرافق فريدة يجري حالياً 

  تشغيلها وتشييدها، من أجل تطوير التكنولوجيات النووية الابتكارية؛

نها وضعها من يدعوو  -١٩ ذلك إلى دراسة تكنولوجيات المفاعلات  الأمانة والدول الأعضاء التي يمكِّ
ودورات الوقود الجديدة التي تنطوي على تحسين استخدام الموارد الطبيعية وتعزيز مقاومة الانتشار، بما 
مة في  في ذلك التكنولوجيات اللازمة من أجل إعادة تدوير الوقود المستهلك واستخدامه في مفاعلات متقدِّ

طويل الأجل من مواد النفايات المتبقية، مع مراعاة جملة أمور منها ظل ضѧѧѧѧѧѧѧوابط ملائمة والتخلُّص ال
  العوامل الاقتصادية والمتعلقة بالأمان والأمن؛

أنشѧѧѧطة في  البحث عنالأمانة بأن تواصѧѧѧل، بالتشѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧاء المهتمّة،  ويوصѧѧѧي  -٢٠
يѧѧل (مثѧѧل الثوريوم واليورانيوم مجѧѧالات التكنولوجيѧѧات النوويѧѧة الابتكѧѧاريѧѧة، من قبيѧѧل دورات الوقود البѧѧد

المعاد تدويره والبلوتونيوم) ونظم الطاقة النووية من الجيل الرابع بما في ذلك النظم النيوترونية السريعة، 
والمفاعلات النووية الفائقة الحرجية المبرّدة بالماء والمرتفعة الحرارة والمبردة بالغاز، والعاملة بوقود 

ز البنى الأسѧѧѧاسѧѧѧية والأمان والأمن، وتعزيز العلوم والتكنولوجيا والهندسѧѧѧة الملح المصѧѧѧهور، بهدف تعزي
مة والمخططة،  قائ بار المواد ال فاعلات اخت ية وم قدرات عن طريق اسѧѧѧѧѧѧѧتغلال المرافق التجريب ناء ال وب
وبهدف تعزيز الجهود الرامية إلى استحداث إطار رقابي وافٍ بالمراد ومتوائم بما يتيح تيسير العمل على 

  خيص وتشييد وتشغيل تلك المفاعلات الابتكارية؛تر

ها لتطوير  ويرحب  -٢١ بأنشѧѧѧѧѧѧѧطت نة لكي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع  ية المقدمة للأما بالأموال الخارجة عن الميزان
الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي يتيح لها وضѧѧѧѧѧعها ذلك على أن تفكِّر في  ويشѧѧѧѧѧجعالتكنولوجيا النووية الابتكارية، 

  الكيفية التي يمكن أن تواصل بها الإسهام في عمل الأمانة في هذا المجال؛

م تقريراً عن التقѧѧدُّم المحرز في تنفيѧѧذ هѧѧذا القرار إلى مجلس  ويطلѧѧب  -٢٢ إلى المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
ثة والسѧѧѧѧѧѧѧتين ( ثال ته ال عام، في دور جدول ٢٠١٩المحافظين وإلى المؤتمر ال ند ملائم في  طار ب )، في إ

  الأعمال.
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٥-  
  نهُُج لدعم إرساء البنى الأساسية للقوى النووية

  ،إنَّ المؤتمر العام

بأنَّ إرسѧѧѧѧاء بنية أسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية ملائمة وتنفيذها وصѧѧѧѧيانتها دعماً لنجاح الأخذ بالقوى  إذ يقرُّ   (أ)  
النووية واسѧѧتخدامها اسѧѧتخداماً آمناً وكفؤاً وفعالاً هو قضѧѧية بالغة الأهمية، ولاسѧѧيما للبلدان التي 

ر في الأخذ بالقوى النووية وتخطط لذلك، وكذلك للبلدان التي تعمل على التو ع في برنامج تفكِّ ُّѧѧѧѧس
 القوى النووية الخاص بها،

ر  (ب)    بقراراته السابقة بشأن نهُُج دعم إرساء البنى الأساسية للقوى النووية، وإذ يذكِّ

د  (ج)   على أنَّ المسؤولية الرئيسية عن الأمان والأمن النوويين تقع على عاتق الدول  وإذ يشدِّ
لة بغية تحقيق حماية الجمهور  ووكالاتها الرقابية والجهات المرخص لها والمنظمات المشѧѧѧѧѧѧѧغِّ

  والبيئة، وعلى أنَّ وجود بنية أساسية راسخة أمر لازم للوفاء بهذه المسؤولية،

لأمانة من جهود لتوفير الدعم في مجالات تنمية الموارد البشѧѧѧرية، بما تبذله ا وإذ يشѧѧѧيد  (د)  
وهو أمر ما زال يكتسѧѧѧي أولوية عالية بالنسѧѧѧبة إلى الدول الأعضѧѧѧاء التي تفكِّر في الأخذ بالقوى 
النووية وتخطط لذلك من خلال تقييمات الاحتياجات المتصѧѧѧلة بالبنى الأسѧѧѧاسѧѧѧية، مع مراعاة ما 

قتصѧѧѧѧادية واجتماعية واعتبارات تتعلق بالسѧѧѧѧياسѧѧѧѧات، من أجل دعم يتصѧѧѧѧل بذلك من اعتبارات ا
ما تضѧѧطلع به الوكالة في هذا  وإذ يلاحظاسѧѧتخدام القوى النووية اسѧѧتخداماً مأموناً وآمناً وكفؤاً، 

  المجال من أنشطة متزايدة، وفقاً لطلبات الدول الأعضاء،

ي مجال إشѧѧѧѧѧѧѧراك الجهات المعنية، ما تبذله الأمانة من جهود لتوفير الدعم ف وإذ يلاحظ  (هـ)  
ر في الأخذ بالقوى  وهو أمر لا زال يكتسѧѧي أهمية قصѧѧوى بالنسѧѧبة إلى الدول الأعضѧѧاء التي تفكِّ

  النووية وتخطط لذلك،

بالقيمة المسѧѧѧѧѧѧѧتمرة للبعثات التي توفدها الوكالة في إطار خدمة الاسѧѧѧѧѧѧѧتعراض  وإذ يقرُّ   (و)  
ي توفرِّ تقييمات الخبراء والنظراء، في مسѧѧѧѧѧاعدة الدول المتكامل للبنية الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية النووية، والت

الأعضѧѧاء التي تطلب تلك البعثات على تحديد حالة إرسѧѧاء بنُاها الأسѧѧاسѧѧية النووية واحتياجاتها، 
  بما تبذله الأمانة من جهود لتعميم الدروس المستفادة من تلك البعثات، وإذ يرحب

ضطلع بها في إطار خدمة الاستعراض المتكامل البعثات وبعثات المتابعة الم وإذ يلاحظ  (ز)  
 ١٦أوُفدت بناءً على طلب  ٢٠٠٩بعثة منذ عام  ٢٦للبنية الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية النووية، والتي بلغ عددها 

أنَّ البلدان الإضѧѧافية التي تفكِّر في اسѧѧتهلال برامج جديدة للقوى  وإذ يلاحظ كذلكدولة عضѧѧواً، 
ع في برامجها القائ ُّѧѧѧѧѧѧѧافة بعثات في إطار خدمة النووية أو في التوسѧѧѧѧѧѧѧتضѧѧѧѧѧѧѧمة تفكِّر في طلب اس

  الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية،
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بالأنشطة التي تضطلع بها الأمانة، بمساهمات من جميع الإدارات ذات الصلة،  وإذ يقرُّ   (ح)  
ية من الاسѧѧتعراض المتكامل للبنية الأسѧѧاسѧѧ ٣لاسѧѧتكمال وضѧѧع منهجية التقييم الخاصѧѧة بالمرحلة 

عة التي توشѧѧك على  ِّѧѧتهلَّة أو المتوسѧѧاء المسѧѧالنووية (قبل الإدخال في الخدمة)، مع الدول الأعض
  الإدخال في الخدمة؛

نشѧѧѧѧر التقارير في إطار سѧѧѧѧلسѧѧѧѧلة الطاقة النووية وتنظيم طائفة واسѧѧѧѧعة من  وإذ يلاحظ  (ط)  
  ء البنى الأساسية،المؤتمرات والاجتماعات التقنية وحلقات العمل بشأن مواضيع تتعلق بإرسا

بفعالية تنمية القدرات القيادية باسѧѧѧتخدام منصѧѧѧات مثل الدورة الدراسѧѧѧية بشѧѧѧأن  وإذ يقرُّ   (ي)  
إدارة الطاقة النووية وغيرها من الدورات التدريبية بشѧѧأن الإدارة والقيادة وبشѧѧأن إدارة التشѧѧييد، 

  وبرامج التوجيه المنفَّذة برعاية الوكالة،

ة تنسѧѧѧѧيق الأنشѧѧѧѧطة المضѧѧѧѧطلع بها داخل الوكالة بشѧѧѧѧأن إرسѧѧѧѧاء البنية أهمي وإذ يلاحظ  (ك)  
الأساسية النووية، من خلال فريق دعم القوى النووية، وفريق التنسيق المعني بالبنية الأساسية، 
والأفرقة الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية المعنية التي أنشѧѧѧѧѧئت لدعم كلِّ دولة عضѧѧѧѧѧو محدَّدة تفكِّر في الأخذ بالقوى 

  ع في برنامجها القائم للقوى النووية أو تخطط لذلك،النووية أو في التوسُّ 

العدد المتزايد من مشѧѧѧѧاريع التعاون التقني، بما في ذلك تقديم المسѧѧѧѧاعدة إلى  وإذ يلاحظ  (ل)  
ع في برامجها  الدول الأعضاء التي تخطط لاستهلال برامج جديدة لتوليد القوى النووية أو التوسُّ

الطاقة لغرض تقييم خيارات الطاقة في المسѧѧتقبل، ولا سѧѧيما  القائمة فيما يتعلق بإجراء دراسѧѧات
عايير الأمان  بار لأعلى م لدول، مع إيلاء الاعت لك ا ا لت يًّ طاق المسѧѧѧѧѧѧѧѧاهمات المحدَّدة وطن في ن

  والتخطيط للأخذ بأطر مناسبة للأمن النووي،

ما تبذله الوكالة من جهود في وضع نهج ابتكارية للبنى الأساسية لأغراض  وإذ يلاحظ  (م)  
  نظم الطاقة النووية التي سيؤخذ بها في المستقبل،

م للوكالة  وإذ يشيد  (ن)   بالفريق العامل التقني المعني بالبنية الأساسية للقوى النووية الذي يقدِّ
إجراءات التنفيذ المتَّبعة من أجل إنشѧѧѧاء إرشѧѧѧادات بشѧѧѧأن النهُُج والاسѧѧѧتراتيجيات والسѧѧѧياسѧѧѧات و

  البرامج الوطنية للقوى النووية،

ب  (س)   بما تبذله الأمانة من جهود لإعداد سѧѧلسѧѧلة من الوحدات الدراسѧѧية لأغراض  وإذ يرحِّ
التعلُّم الإلكتروني، اسѧѧتناداً إلى مسѧѧائل البنية الأسѧѧاسѧѧية المحدَّدة في نهج المعالم المرحلية البارزة 

وحدة دراسѧѧѧѧية منها بالفعل على  ١٧مسѧѧѧѧألة، والتي نشѧѧѧѧُرت  ١٩بالوكالة والبالغ عددها الخاص 
الإنترنت، دعماً لبناء القدرات في كلٍّ من البلدان التي تسѧѧѧѧѧѧتهل برامج نووية جديدة والبلدان التي 

  تتوسَّع في برامجها النووية القائمة،

املة اللازمة لتشѧѧѧѧѧѧѧغيل برامج القوى بأهمية تشѧѧѧѧѧѧѧجيع التخطيط الفعال للقوى الع وإذ يقرُّ   (ع)  
بين،   النووية والتوسُّع فيها، في جميع أنحاء العالم، وبالحاجة المتزايدة إلى العاملين المدرَّ

ً   (ف)   ز على دعم إرساء البنى الأساسية، وإذ يحيط علما   بالمبادرات الدولية الأخرى التي تركِّ
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بتزايدُ اهتمام الدول الأعضѧѧاء بالتدريب الذي توفِّره الوكالة بشѧѧأن منهجية تقييم  وإذ يقرُّ   (ص)  
عة ضمن  لة أو المتوسِّ تكنولوجيات المفاعلات لغرض نشرها في الأمد القريب في البلدان المستهِّ

بارزة،  ية ال عالم المرحل طار نهج الم لدول  وإذ يلاحظإ بات الواردة من ا يد من الطل عدد المتزا ال
عضѧѧѧѧاء المسѧѧѧѧتهلَّة للحصѧѧѧѧول على دورات تدريبية وحلقات عمل بشѧѧѧѧأن منهجية الوكالة لتقييم الأ

  تكنولوجيات المفاعلات لغرض نشرها في الأمد القريب، 

 )RES/61GC/(11من القرار  ٥-بالمدير العام والأمانة لجهودهما المبذولة في تنفيذ القسم باء يشيد  -١
  ؛GC(62)/4على النحو المفاد به في الوثيقة 

ع  -٢ قسѧѧم إرسѧѧاء البنية الأسѧѧاسѧѧية النووية على مواصѧѧلة الأنشѧѧطة التي يضѧѧطلع بها لإدماج  ويشѧѧجِّ
أشѧѧѧѧكال المسѧѧѧѧاعدة المقدَّمة من الوكالة إلى الدول الأعضѧѧѧѧاء التي تسѧѧѧѧتهلُّ برامج جديدة للقوى النووية أو 

  تتوسَّع في برامجها القائمة؛ 

ع  -٣ دولية واسѧѧعة في جميع الاجتماعات التقنية وحلقات العمل الأمانة على تيسѧѧير مشѧѧاركة  ويشѧѧجِّ
والدورات التدريبية والمؤتمرات التي تتناول إرسѧѧѧاء البنية الأسѧѧѧاسѧѧѧية النووية والتي تعُقد بدعم عيني من 

  الدول الأعضاء؛

ضѧѧѧرورة أن تضѧѧѧمن الدول الأعضѧѧѧاء وضѧѧѧع أطُر تشѧѧѧريعية ورقابية ملائمة على النحو  ويؤكِّد   -٤
  خذ بالقوى النووية بطريقة مأمونة؛اللازم للأ

ع  -٥ الدول الأعضاء التي تستهلُّ برامج للقوى النووية على أن تجري تقييماً ذاتيًّا استناداً إلى  ويشجِّ
) بغية Rev.1من سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة (الصيغة المنقَّحة  NG-T-3.2دد ـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧالع

سѧѧاسѧѧية النووية الوطنية، وأن تدعو بعثة في إطار خدمة الاسѧѧتعراض الوقوف على الثغرات في بنيتها الأ
المتكامل للبنية الأسѧѧاسѧѧية النووية وبعثات اسѧѧتعراض النظراء ذات الصѧѧلة، بما في ذلك بعثات اسѧѧتعراض 
قارير بعثات  أمان تصѧѧѧѧѧѧѧѧاميم المواقع، قبل إدخال أول محطة قوى نووية في الخدمة، وأن تتيح للعلن ت

  امل للبنية الأساسية النووية الموفدة إليها لتعزيز الشفافية وتقاسم أفضل الممارسات؛الاستعراض المتك

د تطبيق نهج المعالم المرحلية البارزة (العدد  ويطلب  -٦ من سѧѧѧلسѧѧѧلة  G-NG-3.1إلى الأمانة أن توحِّ
على كامل نطاق الوكالة  )٢٠١٥ ،(Rev.1)الطاقة النووية الصѧѧѧѧѧѧѧѧادرة عن الوكالة (الصѧѧѧѧѧѧѧيغة المنقَّحة 

باعتباره الوثيقة الرئيسية التي يتعيَّن أن تستخدمها الدول الأعضاء في إعداد برامج القوى النووية الجديدة 
  ووضع خطط العمل المتكاملة المناظرة،

الدول الأعضѧѧاء إلى الاسѧѧتفادة من بعثات المتابعة التي توُفد في إطار خدمة الاسѧѧتعراض  ويدعو  -٧
ل للبنية الأسѧѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧѧية النووية لتقييم التقدُّم المحرز في هذا الشѧѧѧѧѧѧѧأن وتحديد مدى النجاح في تنفيذ المتكام

  التوصيات والاقتراحات؛

لدروس من البعثات الموفدة في إطار خدمة  ويطلب إلى  -٨ نة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل اسѧѧѧѧѧѧѧتخلاص ا الأما
ز فعالية الأنشѧѧѧط ة المُضѧѧѧطَلع بها في إطار هذه الاسѧѧѧتعراض المتكامل للبنية الأسѧѧѧاسѧѧѧية النووية، وأن تعزِّ

  الخدمة؛
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حثُّ   -٩ يذ  وي جل تنف ها من أ حديث مل والمواظبة على ت لدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على وضѧѧѧѧѧѧѧع خطط الع ا
عالتوصѧѧيات والاقتراحات التي تقدِّمها بعثات الاسѧѧتعراض المتكامل للبنية الأسѧѧاسѧѧية النووية  الدول  ويشѧѧجِّ

  المتكاملة الخاصة بكل منها؛ الأعضاء على المشاركة في وضع وتحديث خطط العمل

ب  -١٠ من الاسѧѧѧѧѧѧѧتعراض  ٣بالبعثة التجريبية التي اضѧѧѧѧѧѧѧطلعت بها الوكالة في إطار المرحلة  ويرحِّ
عالمتكامل للبنية الأساسية النووية بناءً على طلب الإمارات العربية المتحدة،  سائر الدول الأعضاء  ويشجِّ

عة التي هي في المرحلة  ِّѧѧѧѧѧتهلَّة أو المتوسѧѧѧѧѧتعراض  ٣على طلب بعثة في إطار المرحلة  ٣المسѧѧѧѧѧمن الاس
  المتكامل للبنية الأساسية النووية في الوقت المناسب؛

ع  -١١ الأمانة على أن تكون مستعدة لتنفيذ بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية  ويشجِّ
بجميع اللغات الرسѧѧѧمية للأمم المتحدة، لإتاحة الفرصѧѧѧة لتحقيق أعلى مسѧѧѧتوى من تبادل المعلومات خلال 
البعثات وتوسѧيع فريق الخبراء المعنيين، ولاسѧيما في البلدان التي تكون فيها إحدى هذه اللغات لغة عمل، 

المصѧѧѧالح أو تنطوي على مزايا وفي الوقت ذاته ضѧѧѧمان ألا تمثِلّ الاسѧѧѧتعانة بهؤلاء الخبراء تضѧѧѧارباً في 
  تجارية؛

ع  -١٢ لديها التي الأنشطة التي تضطلع بها الأمانة لتعزيز التعاون بين البلدان المستهلَّة والبلدان  ويشجِّ
  برامج راسخة للقوى النووية؛

ع  -١٣ إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تحديث  ويطلبالدول الأعضѧѧѧاء على اسѧѧѧتخدام إطار الكفاءات  ويشѧѧѧجِّ
الببليوغرافية عن البنية الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية النووية، باعتبارها أداة مفيدة لمسѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧاء على القائمة 

  تخطيط التعاون التقني وغيره من أنشطة المساعدة؛

ع  -١٤ لة مطلعة في  ويشѧѧѧѧѧجِّ الأمانة على مواصѧѧѧѧѧلة تعزيز التدريب المتعلق بإيجاد جهات مالكة/مشѧѧѧѧѧغِّ
  المستقبل؛

ع جميع الدول الأ ويدعو  -١٥ عضاء التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو تخطط للأخذ بها أو التوسُّ
فيها إلى أن تقدِّم، حسѧѧѧѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧѧѧѧاء، المعلومات و/أو الموارد اللازمة لتمكين الوكالة من تطبيق كامل 

  نطاق الأدوات التي وضعتها دعماً لإرساء البنى الأساسية النووية؛

ع  -١٦ بين الدول الأعضاء من أجل زيادة ‘ التنسيق المرن’ر، حسب الاقتضاء، الأمانة أن تيسِّ  ويشجِّ
كفاءة تنفيذ المسѧѧѧѧѧاعدة المتعددة الأطراف والثنائية المقدمة إلى البلدان التي تنظر في الأخذ بالقوى النووية 
ع فيها، شѧѧѧѧѧريطة تجنُّب جميع أشѧѧѧѧѧكال تضѧѧѧѧѧارب المصѧѧѧѧѧالح والابتعاد عن  ُّѧѧѧѧѧأو تخطط للأخذ بها أو التوس

  جالات الحساسة من الناحية التجارية؛الم

ب  -١٧ بالأنشѧѧѧѧѧطة التي تضѧѧѧѧѧطلع بها الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، فرديًّا وجماعيًّا، للتعاون على أسѧѧѧѧѧاس  ويرحِّ
عطوعي في مجال إرساء البنى الأساسية النووية،    على زيادة هذا التعاون؛ ويشجِّ

ب  -١٨ التي تضѧѧѧѧطلع بها الأمانة بهدف دعم بالأموال الخارجة عن الميزانية المقدَّمة للأنشѧѧѧѧطة  ويرحِّ
عالدول الأعضاء في إرساء البنى الأساسية،  الدول الأعضاء التي هي في وضع يتيح لها أن تنظر  ويشجِّ

  في كيفية تعزيز إسهامها في العمل الذي تضطلع به الأمانة في هذا المجال على أن تفعل ذلك؛
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ع  -١٩ الأمانة على تحديث منهجية تقييم تكنولوجيات المفاعلات بغية تضѧѧѧѧѧѧѧمينها الدروس  ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
المسѧѧѧѧتفادة في السѧѧѧѧنوات الخمس التي طُبِّقت خلالها في البلدان المسѧѧѧѧتهلَّة، وعلى توسѧѧѧѧيع نطاق المنهجية 

مة، بما في ذلك المفاعلات الصѧѧغيرة وال متوسѧѧطة بحيث تكون مفيدة في سѧѧياق تكنولوجيا المفاعلات المتقدِّ
  الحجم أو النمطية، والتطبيقات غير الكهربائية؛

ع  -٢٠ م الدعم المالي للدورات التدريبية التي  ويشѧѧѧѧѧجِّ الأمانة على العمل مع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي تقدِّ
  تتناول إرساء البنى الأساسية من أجل تبسيط هذه الدورات وتقليل التداخل والازدواجية فيما بينها؛

م تقريراً عن التقѧѧدُّم المحرز في تنفيѧѧذ هѧѧذا القرار إلى مجلس إلى المѧѧ ويطلѧѧب  -٢١ دير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
ثة والسѧѧѧѧѧѧѧتين ( ثال ته ال عام في دور جدول ٢٠١٩المحافظين، وإلى المؤتمر ال ند ملائم في  طار ب )، في إ

  الأعمال.

 
  -جيم

  إدارة المعارف النووية

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  أ)(     بقراراته السابقة بشأن إدارة المعارف النووية، إذ يذكِّ

أهمية إرسѧѧѧѧاء إجراءات وتقوية هذه الإجراءات في مجال الحوكمة للنهوض  وإذ يلاحظ  ب)(  
بإدارة المعارف داخل المنظمات، وأهمية وجود نظم قيد العمل من أجل قياس نجاح برامج إدارة 

  المعارف،

د  ج)(   الوكالة في توفير المعلومات والممارسѧѧѧѧѧѧѧات الجيدة في  على تزايد أهمية دور وإذ يؤكِّ
مجѧѧال الاسѧѧѧѧѧѧѧتخѧѧدام المѧѧأمون والكفء للتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة للأغراض السѧѧѧѧѧѧѧلميѧѧة، بمѧѧا في ذلѧѧك 

  المعلومات والمعارف التي تقُدَّم إلى عامة الجمهور،

بشѧѧѧѧرية بأنّ الحفاظ على المعارف النووية وتعزيزها وضѧѧѧѧمان توافر الموارد ال وإذ يقرُّ   د)(  
لة المتجددة هي مسѧѧѧѧѧѧѧѧائل حيوية لاسѧѧѧѧѧѧѧتمرار اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام جميع التكنولوجيات النووية في  المؤهَّ

  الأغراض السلمية على نحو مأمون واقتصادي وآمن،

بأنّ إدارة المعارف النووية تنطوي في آن معاً على التعليم والتدريب من أجل  وإذ يقرُّ   )ـه(  
التخطيط لتعѧѧѧاقѧѧѧب الموظفين، فضѧѧѧѧѧѧѧلاً عن الحفѧѧѧاظ على المعѧѧѧارف القѧѧѧائمѧѧѧة في مجѧѧѧال العلوم 

  والتكنولوجيا النووية أو نمو هذه المعارف،

في مجال الصѧѧѧѧناعة  قيمة التنوع والشѧѧѧѧمول في تعزيز الابتكار وزيادة الأداء وإذ يدرك  و)(  
النووية، ويدرك في هذا الصѧѧدد ضѧѧرورة تشѧѧجيع المزيد من النسѧѧاء على الانضѧѧمام إلى المجال 

  النووي،
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الدور المهم الذي تؤديه الوكالة بشѧѧأن مسѧѧاعدة الدول الأعضѧѧاء على إرسѧѧاء  وإذ يلاحظ  ز)(  
لة لإ عّا يذ برامج ف ها وتعزيزها وبشѧѧѧѧѧѧѧѧأن تنف دارة المعارف على المعارف النووية والحفاظ علي

  المستوى الوطني ومستوى المنظمات،

أهمية إدارة المعارف في جميع مجالات أنشѧѧѧѧѧѧѧطة وبرامج الأمانة، والطابع  وإذ يدرك  ح)(  
صѧѧѧѧѧات والمشѧѧѧѧѧترك بين الإدارات الذي يتَّسѧѧѧѧѧم به العديد من المسѧѧѧѧѧائل  ّѧѧѧѧѧد التخص الشѧѧѧѧѧامل المتعدِّ

  والمبادرات المتصلة بإدارة المعارف،

بأهمية وجود معارف نووية مناسѧѧѧѧѧѧѧبة تتيح فهم مبادئ الأمان وتطبيقها في  يسѧѧѧѧѧѧѧلِّموإذ   ط)(  
مجالات تصѧѧѧѧѧميم المرافق النووية وتشѧѧѧѧѧييدها وترخيصѧѧѧѧѧها وتشѧѧѧѧѧغيلها وتمديد أعمارها وإغلاقها 

  وإخراجها من الخدمة،

  الشواغل المستمرة بشأن مخاطر فقدان المعارف فيما يتعلق بتشغيل المرافق، وإذ يدرك  ي)(  

فوائد اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام نهُُج إدارة المعارف النووية لدعم التشѧѧѧѧѧѧѧغيل الطويل الأجل وإذ يدرك   ك)(  
والمأمون والآمن للمرافق النووية، والتخلُّص من النفايات المشѧѧѧѧѧѧѧعّة، ومشѧѧѧѧѧѧѧѧاريع الإخراج من 

  الخدمة، ومشاريع الاستصلاح البيئي، والحاجة إلى تحسين سبل التعلُّم من الحوادث والأحداث،

ازدياد اهتمام الدول الأعضاء بتطوير واستخدام نماذج المعلومات العصرية  وإذ يلاحظ  )ل(  
عن المحطات والمبادئ التوجيهية الخاصة بها لدعم إدارة المعارف النووية، بما يشمل المعارف 

  المتصلة بالتصميم طوال كامل دورة عمر المرافق والمشاريع،

أجل إعداد واعتماد نهُُج تخطيط اسѧѧѧѧتراتيجي متكاملة على بفائدة التعاون من  وإذ يسѧѧѧѧلِّم  م)(  
  الصعيدين الوطني والإقليمي من أجل تعزيز برامج التعليم النووي الجامعي وجعلها مستدامة،

بفوائد التعاون بين الوكالة والجامعات ودوائر الصѧѧѧѧѧѧѧناعة والمختبرات الوطنية  وإذ يقرُّ   ن)(  
تؤديه شѧѧѧѧبكات تنمية الموارد البشѧѧѧѧرية والمعارف على والمؤسѧѧѧѧسѧѧѧѧات الحكومية، وبالدور الذي 

  الصعيد الدولي والوطني في تيسير هذا التعاون،

بالدور المفيد الذي يؤدّيه التنسѧѧѧѧѧѧѧيق والتعاون الدوليّان في تيسѧѧѧѧѧѧѧير أوجه تبادل  وإذ يقرُّ   س)(  
وكذلك المعلومات والخبرات، وفي تنفيذ إجراءات للمسѧѧѧاعدة على معالجة المشѧѧѧاكل المشѧѧѧتركة، 

  في الاستفادة من الفرص المتَّصلة بالتعليم والتدريب وبالحفاظ على المعارف النووية وتعزيزها،

مبادرة الحدود الخضراء لدى الوكالة، التي تروج لأن تتعاون الجامعات في  وإذ يلاحظ  ع)(  
ث مجال البحث والتطوير وتشѧѧѧѧѧѧѧجع على ذلك التعاون مع المختبرات الوطنية ومفاعلات البحو

ودوائر الصѧѧѧѧѧناعة، وكذلك المراكز التابعة للوكالة لاحتضѧѧѧѧѧان المعارف في مجال اعتماد العلوم 
والتكنولوجيا وتوفير الموارد ونقل المعارف، والتي تنشѧѧѧѧر أفضѧѧѧѧل الممارسѧѧѧѧات بشѧѧѧѧأن إنشѧѧѧѧاء 
ج للاسѧѧتثمار في البحث والتطوير في المجال  وتطوير مراكز جامعية تحتضѧѧن التكنولوجيا وتروِّ

  النووي،
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الجهود التي تبذلها وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في  وإذ يلاحظ  ف)(  
الميدان الاقتصѧѧѧادي في إرسѧѧѧاء المشѧѧѧروع المشѧѧѧترك للتعليم والمهارات والتكنولوجيا في المجال 

نووية، النووي، من أجل النهوض بالجيل القادم من الممارسѧѧѧѧѧѧين في مجال العلوم والتكنولوجيا ال
وإنشѧѧѧѧاء الشѧѧѧѧبكات وتبادل المعلومات بين القوى العاملة في المسѧѧѧѧتقبل سѧѧѧѧعياً إلى تحقيق أهداف 
ملموسѧѧѧѧة في مجال البحوث، وتحقيق القيمة المتوخاة من تعاون الوكالة الدولية للطاقة الذرية مع 

  وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في هذا الصدد،

نجاح الدورتين الدراسѧѧѧѧѧѧѧيتين بشѧѧѧѧѧѧѧأن إدارة الطاقة النووية وإدارة المعارف  يلاحظوإذ   ص)( 
، والتعاون المستمر تريستيالنووية، اللتين تعُقدان سنوياً في المركز الدولي للفيزياء النظرية في 

  الذي يحظى بتقدير كبير بين الوكالة والمركز المذكور،

النتائج المسѧѧѧѧѧѧتدامة للدورات الدراسѧѧѧѧѧѧية الإقليمية بشѧѧѧѧѧѧأن إدارة الطاقة  وإذ يلاحظ كذلك  ق)( 
، وفي اليѧѧابѧѧان في ٢٠١٧النوويѧѧة التي عقѧѧدت في الإمѧѧارات العربيѧѧة المتحѧѧدة في أيѧѧار/مѧѧايو 

وفي أيѧѧѧѧار/مѧѧѧѧايو  ٢٠١٧، وفي الاتحѧѧѧѧاد الروسѧѧѧѧѧѧѧي في أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر ٢٠١٧تموز/يوليѧѧѧѧه 
ب باهتمام ٢٠١٧شѧѧѧѧرين الثاني/نوفمبر ، وفي جنوب أفريقيا في ت٢٠١٨وأيلول/سѧѧѧѧبتمبر  ، ويرحِّ

الدول الأعضѧѧѧѧاء المتواصѧѧѧѧل باسѧѧѧѧتضѧѧѧѧافة هذه الدورات الدراسѧѧѧѧية الإقليمية بشѧѧѧѧأن إدارة الطاقة 
  النووية،

بالمدير العام والأمانة على ما يبذلانه من جهود هامة فيما بين الإدارات في معالجة مسѧѧائل  يشѧѧيد  -١
  زها استجابةً لقرارات المؤتمر العام ذات الصلة؛الحفاظ على المعارف النووية وتعزي

بالأمانة على ما تقدِّمه من دعم إلى الدول الأعضѧѧاء في تطبيق منهجية وتوجيهات شѧѧاملة  ويشѧѧيد  -٢
لإدارة المعارف النووية، بما في ذلك من خلال إجراء زيارات وتنظيم حلقات دراسية للمساعدة في إدارة 

  عضاء؛المعارف النووية في الدول الأ

بالأمانة على تعزيزها إدارة المعارف النووية باعتبارها عنصراً حيوياً في أي نظام  ويشيد كذلك  -٣
  إداري متكامل؛

ع  -٤ المدير العام والأمانة على مواصلة تعزيز جهودهما الحالية والمستقبلية في هذا المجال،  ويشجِّ
لدول الأعضѧѧѧاء والمنظمات الدولية الأخرى على نحو كلي مشѧѧѧترك بين الإدارات، في ظل التشѧѧѧاور مع ا

ذات الصلة وإشراكها في تلك الجهود، وعلى المضي في رفع مستوى الوعي بالجهود المبذولة في إدارة 
 المعارف النووية، وعلى وجه الخصوص:

إلى الأمانة أن تسѧѧѧѧѧاعد الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، بناءً على طلبها، في جهودها الرامية  ويطلب  ‘١’  
إلى ضѧѧѧѧѧمان اسѧѧѧѧѧتدامة التعليم والتدريب النووي في جميع مجالات الاسѧѧѧѧѧتخدام السѧѧѧѧѧلمي للطاقة 
النووية، بما في ذلك تنظيمها رقابياً، من خلال جملة أمور منها الاسѧѧѧتفادة من أنشѧѧѧطة الشѧѧѧبكات 

(الشѧѧѧѧѧѧبكة الآسѧѧѧѧѧѧيوية للتعليم في مجال التكنولوجيا النووية) وأمريكا اللاتينية  الإقليمية في آسѧѧѧѧѧѧيا
(شѧѧѧѧѧѧѧبكة أمريكا اللاتينية للتعليم في مجال التكنولوجيا النووية) وأفريقيا (شѧѧѧѧѧѧѧبكة أفرا للتعليم في 
مجال العلم والتكنولوجيا)، وأوروبا الشѧѧرقية وآسѧѧيا الوسѧѧطى (الشѧѧبكة الإقليمية للتعليم والتدريب 

  مجال التكنولوجيا النووية)؛ في
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بشѧѧѧѧكل خاص احتياجات البلدان النامية أو تلك التي تفكر في اسѧѧѧѧتهلال برنامج  ويلاحظ  ‘٢’  
الدول الأعضѧاء القادرة على  يشѧجعللقوى النووية أو تطلق مثل هذا البرنامج، وفي هذا الصѧدد، 

ية برنامج التعاون التقني على أهم ويشѧѧددالقيام بذلك على المشѧѧاركة في الربط الشѧѧبكي ودعمه، 
  في هذا السياق؛

إلى الأمانة أن تمضѧѧѧي قدُُماً، بالتشѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧاء، في تطوير ونشѧѧѧر  ويطلب  ‘٣’  
الإرشѧѧѧادات والمنهجيات الخاصѧѧѧة بتخطيط وتصѧѧѧميم وتنفيذ وتقييم برامج القوى النووية، بما في 

  ذلك برامج الحفاظ على المعارف النووية؛

ى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل إتاحة البرامج التدريبية بشѧѧѧѧѧѧѧأن إدارة الطاقة النووية إل ويطلب  ‘٤’  
وإدارة المعارف النووية إلى الدول الأعضѧѧاء في المركز الدولي للفيزياء النظرية، وعلى أسѧѧاس 

  إقليمي؛

إلى الأمانة أن تسѧѧѧѧѧѧѧتعرض الطائفة الواسѧѧѧѧѧѧѧعة من برامج التعليم والتدريب التي  ويطلب  ‘٥’  
وضعتها إدارة الطاقة النووية وغيرها من الإدارات التابعة للأمانة، حسب الاقتضاء، بغية وضع 
توليفة من الفعاليات تتسѧѧѧѧم بأقصѧѧѧѧى قدر من الفعالية من حيث التكلفة وتتميَّز بالاسѧѧѧѧتدامة لتحقيق 

ن الفعالية والتقليل إلى الحد الأدنى من الازدواجية غير الضѧѧѧѧرورية بين عروض أقصѧѧѧѧى قدر م
  الوكالة؛

إلى الأمانة أن تمضѧѧѧѧѧѧѧي قُدُماً في تطوير واسѧѧѧѧѧѧѧتخدام مواد التعلُّم الإلكتروني،  ويطلب  ‘٦’  
والمحتويات والتكنولوجيات ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة لجعل التعليم النووي والمعارف النووية متاحة على 

بأسѧѧلوب عصѧѧري وبفعالية وكفاءة، بما في ذلك زيادة تطوير منصѧѧات الوكالة للتعلم نطاق أوسѧѧع 
) والربط الشѧѧѧѧѧѧѧبكي CLP4NETالإلكتروني لأغراض التعليم والتѧѧѧدريѧѧѧب في المجѧѧѧال النووي (

) واسѧѧѧتخدام هذه المنصѧѧѧات بفعالية باعتبارها CONNECTلشѧѧѧبكات تعزيز الاتصѧѧѧال والتدريب (
  ؛مستودعات للتعلُّم الإلكتروني

شجّع  ‘٧’   الأمانة على الترويج لاستخدام أحدث تكنولوجيات إدارة المعارف، بما في ذلك  وي
التكنولوجيات المتعلقة بتطبيق نماذج المعلومات العصѧѧѧѧѧѧѧرية عن المحطات والمبادئ التوجيهية 
الخاصѧѧѧة بها لدعم إدارة المعارف النووية، بما يشѧѧѧمل المعارف المتصѧѧѧلة بالتصѧѧѧميم طوال كامل 

عمر المرافق والمشѧѧѧѧѧѧاريع، ولدعم الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء المهتمة في مواصѧѧѧѧѧѧلتها لتطوير هذه دورة 
  التكنولوجيات؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل جمع البيانات والمعلومات والموارد المعرفية في المجال النووي  ويطلب  -٥
الدولية للمعلومات وإتاحتها للدول الأعضѧѧاء بشѧѧأن الاسѧѧتخدام السѧѧلمي للطاقة النووية، بما في ذلك الشѧѧبكة 

شبكة  شبكة إينيس) الخاصة بالوكالة وغيرها من قواعد البيانات القيِمّة، وكذلك مكتبة الوكالة وال النووية (
 الدولية للمكتبات النووية؛

الأمانة مواصѧѧѧلة التركيز، على وجه الخصѧѧѧوص، على الأنشѧѧѧطة الرامية إلى مسѧѧѧاعدة  ويناشѧѧѧد  -٦
احتياجاتها من الموارد البشѧѧѧرية وتحديد سѧѧѧبل تلبية تلك الاحتياجات،  الدول الأعضѧѧѧاء المهتمة على تقدير

وذلك من خلال جملة أمور من بينها التشѧѧѧѧѧѧجيع على إعداد أدوات جديدة وإتاحة فرص جديدة لاكتسѧѧѧѧѧѧاب 
  الخبرة العملية من خلال المنح الدراسية؛
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شاور مع الدول الأعضاء، ف ويدعو  -٧ ي تطوير ونشر الإرشادات الأمانة إلى أن تمضي قدُُماً، بالت
  والمنهجيات الخاصة بتخطيط وتصميم وتنفيذ وتقييم برامج وممارسات إدارة المعارف النووية؛

بالإنجازات التي حققها المؤتمر الدولي الثالث المعني بإدارة المعارف النووية: تحديات  ويسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  -٨
ثاني/نوفمبر  قد في تشѧѧѧѧѧѧѧرين ال لذي عُ لدان ، في التروي٢٠١٦ونهُُج، ا بادل الخبرات والحلول بين الب ج لت

غلة والبلدان المسѧѧѧѧѧѧѧتجدة،  ِّѧѧѧѧѧѧѧإلى عقد المؤتمر الدولي الرابع لإدارة المعارف النووية في عام  ويتطلَّعالمش
إلى الأمانة مواصѧѧѧلة اسѧѧѧتحداث الأدوات والخدمات في مجال تنمية الموارد البشѧѧѧرية مع  ويطلب، ٢٠٢٠

  ت؛التركيز بشكل خاص على بناء القدرا

إلى الأمانة أن تعزز المسѧѧѧاواة بين الجنسѧѧѧين والتنوع في سѧѧѧياق أنشѧѧѧطة إدارة المعارف  ويطلب  -٩
النووية ويشجع الدول الأعضاء على إنشاء قوى عاملة شاملة للجميع في دوائر صناعتها النووية، بما في 

  نووية؛ذلك ضمان المساواة في الحصول على التعليم والتدريب في مجال إدارة المعارف ال

الأمانة على مواصلة تيسير إقامة شبكات فعالة لتنمية الموارد البشرية وإدارة المعارف  ويشجع  -١٠
)HRKM ى الأمر ذلك، بالتعاون مع منظمات الأمم المتحدة الأخرىѧѧѧѧѧѧѧفي البلدان النامية، وحيثما اقتض (

  وبدعم من الشبكات من هذا القبيل القائمة في البلدان المتقدمة؛

إلى المدير العام أن يأخذ مسѧѧتوى الاهتمام العالي المتواصѧѧل الذي توليه الدول الأعضѧѧاء  لبويط  -١١
  لمجمل المسائل المرتبطة بإدارة المعارف النووية بعين الاعتبار عند إعداد برنامج الوكالة وتنفيذه؛

م تقريراً عن التقѧѧدُّم المحرَز في تنفيѧѧذ هѧѧذا  ويطلѧѧب  -١٢ القرار إلى مجلس إلى المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
عة والسѧѧѧѧѧѧѧتين ( عام، في دورته الراب ند ملائم في جدول ٢٠٢٠المحافظين وإلى المؤتمر ال )، في إطار ب

  الأعمال.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٥البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٥الفقرة 

GC(62)/RES/10 تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتها 

  ،المؤتمر العام إنَّ 

ر إذ (أ)   ،)RES/61GC/(12 بالقرار يذكِّ

ً  (ب) ً  عنصѧѧراً  تمثِّل الوكالة ضѧѧمانات بأن منه واقتناعا  وبأنها النووي، الانتشѧѧار عدم في أسѧѧاسѧѧيا
ثل الѧدول بѧأن تѧأكيѧدات تقѧديم منهѧا أمور جملѧة طريق عن الѧدول بين الثقѧة زيѧادة على تعمѧل  تمت

 ،الدول لتلك الجماعي الأمن تعزيز في وتساهم الصلة، ذات ماناتالض اتفاقات بموجب لالتزاماتها
  النووي، للتعاون مواتية بيئة إيجاد على وتساعد

ً  الضѧѧѧمانات تطبيق في والمسѧѧѧتقل سѧѧѧاسѧѧѧيالأ الوكالة دور اعتباره في يضѧѧѧع وإذ (ج)  للمواد وفقا
 الانتشѧار)، عدم (معاهدة النووية الأسѧلحة انتشѧار عدم ومعاهدة الأسѧاسѧي، نظامها من الصѧلة ذات

 والمتعددة الثنائية الضѧѧѧѧمانات واتفاقات النووية، الأسѧѧѧѧلحة من خالية لمناطق المنشѧѧѧѧئة والمعاهدات
  الوكالة، تعقدها التي الأطراف
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ً  الوكالة سѧѧѧѧѧѧѧلطة تقويض شѧѧѧѧѧѧѧأنه من عمل بأي القيام ينبغي لا أنَّه يلاحظ وإذ (د)  لنظامها وفقا
  الأساسي،

ً  اعتباره في يضѧѧѧѧع وإذ (هـ)  الذي الإيجابي والدور النووية، الأسѧѧѧѧلحة من الخالية المناطق أيضѧѧѧѧا
 المنطقة دول بين فيما ةبحريَّ  إليها التوصѧѧѧѧل يجري التي المناطق، هذه مثل إنشѧѧѧѧاء يؤديه أن يمكن

ً  المعنية،  تعزيز في ،١٩٩٩ لعام المتحدة للأمم التابعة السѧѧѧѧѧلاح نزع لهيئة التوجيهية للمبادئ ووفقا
  المناطق، تلك في الوكالة ضمانات تطبيق

 انتشѧѧار عدم معاهدة في الأطراف للدول ٢٠١٠ لعام الاسѧѧتعراضѧѧي المؤتمر أنَّ  يلاحظ وإذ (و)
ستنتاجات ذلك في بما ختامية، وثيقة شكل في ملموسة نتائج حقَّق قد النووية الأسلحة  وتوصيات ا

  الوكالة، ضمانات على تنطبق التي المتابعة إجراءات بشأن

ً  يحيط وإذ (ز)   ،٢٠١٧ لعام الوكالة ضمانات ببيان علما

 ليةالفعا لضѧѧѧѧѧمان منحازة، وغير مهنية بطريقة جهدها، قصѧѧѧѧѧارى تبذل الوكالة بأنَّ  يقرُّ  وإذ (ح)
ً  يتم أن يجب ما وهو الضѧѧѧѧѧѧѧمانات، تنفيذ في والكفاءة التمييز وعدم  ذات الضѧѧѧѧѧѧѧمانات لاتفاقات وفقا

  الصلة،

ً  الشѧѧѧѧѧاملة الضѧѧѧѧѧمانات اتفاقات تنفيذ يكون أن ينبغي أنَّه يلاحظ وإذ (ط) ما  يتيح نحو على مصѧѧѧѧѧمَّ
  الدول، إعلانات واكتمال صحة من التحقق للوكالة

د وإذ (ي) ه الذي النموذجي الإضѧافي البروتوكول أهمية على يشѧدِّ  ١٥ في المحافظين مجلس أقرَّ
  كفاءتها، وتحسين الوكالة ضمانات فعالية تعزيز إلى والهادف ١٩٩٧ أيار/مايو

 الأنشطة حول تأكيدات تقديم للوكالة يتسنى لكي ضرورية الضمانات اتفاقات أنَّ  يلاحظ وإذ (ك)
 قدرة تعزيز أجل من الأهمية بالغة صѧѧѧѧѧѧѧكوك هي ضѧѧѧѧѧѧѧافيةالإ البروتوكولات وأنَّ  للدول، النووية
 نووية وأنشѧѧطة مواد وجود بعدم يتعلق فيما الضѧѧمانات بشѧѧأن اسѧѧتنتاجات اسѧѧتخلاص على الوكالة

  معلنة، غير

د وإذ (ل) ً  بالكامل وسلطتها ولايتها الوكالة تمارس أن أهمية على يشدِّ  من الأساسي لنظامها وفقا
 نووية وأنشѧѧѧѧѧѧطة مواد وجود وعدم المعلنة النووية المواد تحريف معد بشѧѧѧѧѧѧأن تأكيدات توفير أجل
ً  عنها معلن غير   الاقتضاء، عند الإضافية وللبروتوكولات الصلة، ذات الضمانات لاتفاقات وفقا

ب وإذ (م) ر يرحِّ لذي بالمقرَّ خذه ا  بروتوكول يبقى بأن ٢٠٠٥ أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر في المجلس اتّ
ما من جزءاً  الصѧѧѧѧѧѧѧغيرة الكميات ѧѧѧѧѧѧѧالوكالة، ناتض  ً د النص في المدخلة بالتعديلات رهنا  الموحَّ
 الوثيقة من ٢ الفقرة في إليه المشѧѧار الصѧѧغيرة الكميات ببروتوكول الخاصѧѧة المعايير في وبالتغيير

2)/50GC(،  

ه يلاحظ وإذ (ن) نَّ يذ دعم ينبغي أ هادفة المحافظين مجلس اعتمدها التي المقررات وتنف  إلى وال
ً  المضѧѧѧي  الوكالة قدرة زيادة ينبغي وأنه كفاءتها، وتحسѧѧѧين الوكالة ضѧѧѧمانات فعالية تعزيز في قدُُما

 نظامها بموجب مسѧѧѧѧؤولياتها سѧѧѧѧياق في المعلنة غير النووية والأنشѧѧѧѧطة المواد عن الكشѧѧѧѧف على
  عقدتها، التي الضمانات واتفاقات الأساسي
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 مجلس يأذن الإضافية، وتوكولاتوالبر الضمانات اتفاقات على الموافقة عند أنَّه يلاحظ وإذ (س)
ً  الضѧѧمانات بتنفيذ العام للمدير المحافظين  الإضѧѧافي البروتوكول أو الضѧѧمانات اتفاق لشѧѧروط وفقا

  المعني،

ب وإذ (ع)  الناتجة النووية المواد من التحقق مجال في الوكالة به اضѧѧѧѧѧѧѧطلعت الذي بالعمل يرحِّ
  المفكَّكة، النووية الأسلحة عن

ر وإذ (ف)  تنصُّ  التي الثالثة المادة من ١-باء الفقرة خاصة وبصفة للوكالة الأساسي بالنظام يذكِّ
ً  أنشѧѧѧѧطتها تمارس بوظائفها، اضѧѧѧѧطلاعها سѧѧѧѧياق في الوكالة، أنَّ  على  المتحدة الأمم لمقاصѧѧѧѧد وفقا

ً  الدولي، والتعاون السѧѧѧلام تعزيز صѧѧѧعيد على ومبادئها  إلى الرامية المتحدة الأمم لسѧѧѧياسѧѧѧات وطبقا
ً  كله، العالم يشѧѧѧѧѧѧѧمل مضѧѧѧѧѧѧѧمون سѧѧѧѧѧѧѧلاح نزع قتحقي  بتلك عملاً  معقودة دولية اتفاقات لأي وطبقا

  السياسات،

ر وإذ (ص)  ٣٠ الإجراء في دعا قد ٢٠١٠ لعام الانتشѧѧار عدم معاهدة اسѧѧتعراض مؤتمر بأنَّ  يذكِّ
 الدول في السѧѧلمية النووية المرافق ليشѧѧمل الضѧѧمانات تطبيق نطاق توسѧѧيع إلى الختامية الوثيقة من

 الممكنة السѧѧѧѧبل بأكثر الصѧѧѧѧلة، ذات الطوعية الضѧѧѧѧمانات اتفاقات بموجب نووية، لأسѧѧѧѧلحة الحائزة
 ً  على وشدَّد الوكالة، لدى الموارد توافر لمدى الاعتبار إيلاء مع العملي، وبالطابع بالاقتصاد اتساما

 التام القضѧѧاء تحقيق فور عالميًّا تطبَّق أن ينبغي الإضѧѧافية والبروتوكولات الشѧѧاملة الضѧѧمانات أنَّ 
  النووية، الأسلحة على

 طرف من والتقييم للاستعراض باستمرار تخضع عملية الوكالة ضمانات تنفيذ بأنَّ  يقُرُّ  وإذ (ق)
  الوكالة،

 وبأنَّ  والدول، الوكالة بين تعاونيًّا جهداً  يتطلب وكفاءة بفعالية الضѧѧѧѧѧمانات تنفيذ بأنَّ  يقرُّ  وإذ (ر)
 أجل من بالضمانات المتصلة المسائل حول الدول مع مفتوح حوار في لانخراطا ستواصل الأمانة
  الضمانات، تنفيذ في والثقة الشفافية وتعزيز صيانة

 مستوى على الضمانات لتنفيذ مفهوم بإرساء المتعلق للتقرير التكميلية الوثيقة أنَّ  يلاحظ وإذ (ش)
 لعملية المرجعية النقطة هي صѧѧѧѧѧѧѧويباتها،ت جانب إلى )،/2014/41GOV (الوثيقة وتطويره الدولة

ل المتواصلة المشاورات   منها، جزءاً  وتشكِّ

د وإذ (ت)  سѧѧѧѧتخدمت ألا ينبغي الوكالة وأنَّ  تمييزية غير تظلَّ  أن ينبغي الضѧѧѧѧمانات أنَّ  على يشѧѧѧѧدِّ
 السياسية الاعتبارات عن النظر بصرف الضمانات، تنفيذ مدى لتحديد الموضوعية العوامل سوى

  الدخيلة، الاعتبارات من هاغير أو

د وإذ (ث) كِّ فاوت وجود على يؤ مات بين ت ية الالتزا قانون عة ال لدول عاتق على الواق تدابير ا  وال
 الواقع الالتزام مراعاة مع الثقة، بناء وإلى الضѧѧѧѧѧمانات تنفيذ وتعزيز تسѧѧѧѧѧهيل إلى الهادفة الطوعية

  الضمانات، اتفاقات تنفيذ لتيسير الوكالة مع تتعاون بأن الدول عاتق على
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 دوراً  تؤدي الوكالة فيها تشѧѧѧѧѧارك التي والإقليمية الثنائية الضѧѧѧѧѧمانات اتفاقات أنَّ  يلاحظ وإذ (خ)
 ً م الدول، بين المتبادلة والثقة الشفافية تعزيز زيادة في مهما ً  وتقدِّ  الانتشار عدم بشأن تأكيدات أيضا

  النووي،

د وإذ (ذ)  الموارد في يصتقل أيِّ  إلى يؤدي ألا ينبغي الوكالة ضѧѧѧѧѧѧѧمانات تعزيز أنَّ  على يشѧѧѧѧѧѧѧدِّ
نَّه وعلى التقنيَّين، والتعاون للمسѧѧѧѧѧѧѧѧاعدة المتاحة لة الوكالة مهمّة مع يتوافق أن ينبغي أ  في المتمثِّ
 يتوافق وأن السلمية، الأغراض في العملي وتطبيقها الذرية الطاقة تطوير على والمساعدة التشجيع

  وافياً، نقلاً  التكنولوجيا نقل مع

د وإذ (ض)  الصѧѧلة ذات المعلومات بجميع يتعلق فيما السѧѧرية مبدأ على المحافظة أهمية على يشѧѧدِّ
ً  الضمانات بتنفيذ  المبدأ ذلك مراعاة أهمية وعلى الضمانات، ولاتفاقات الأساسي الوكالة لنظام وفقا

  تامة، مراعاة

 ً  من مزيد بذل أجل ومن الأعضѧѧѧѧاء، الدول من بكلٍّ  الخاصѧѧѧѧة بالضѧѧѧѧمانات المتعلقة التعهدات مع واتسѧѧѧѧاقا
 كفاءتها: وتحسين الوكالة ضمانات فعالية لتعزيز الجهود

م أن الأعضѧѧѧاء الدول جميع يناشѧѧѧد  -١  تكون أن ضѧѧѧمان أجل من والمسѧѧѧتمرَّ  الكامل دعمها للوكالة تقدِّ
  ؛بالضمانات المتصلة بمسؤولياتها النهوض على قادرة الوكالة

د  -٢  لأغراض النووية المواد تخداماسѧѧѧѧѧѧ منع أجل من فعَّالة ضѧѧѧѧѧѧمانات وجود ضѧѧѧѧѧѧرورة على ويشѧѧѧѧѧѧدِّ
 بالفعالية تتسѧѧѧѧم ضѧѧѧѧمانات لوجود الحيوية الأهمية ويبرز الضѧѧѧѧمانات، اتفاقات يخالف نحو على محظورة
  السلمية؛ للأغراض النووية الطاقة استخدام مجال في التعاون تيسير أجل من والكفاءة

د  -٣ كِّ لدول عاتق على الواقع الالتزام ويؤ عاون بأن ا يذ تيسѧѧѧѧѧѧѧير أجل من لةالوكا مع تت قات تنف فا  ات
  الضمانات؛

د  -٤ ً  امتثالاً  الدول امتثال أهمية على ويشدِّ   ؛بالضمانات المتعلقة لالتزاماتها تاما

ً  الضѧѧѧѧѧمانات تنفيذ في الوكالة اسѧѧѧѧѧتمرار بأهمية ويقرُّ   -٥  عليها المنصѧѧѧѧѧوص والالتزامات للحقوق وفقا
  والوكالة؛ الدول بين المعنية الضمانات اتفاقات بموجب

 شѧѧѧاملة ضѧѧѧمانات اتفاقات بإبرام والملتزمة الانتشѧѧѧار عدم معاهدة في الأطراف الدول لأنَّ  ويأسѧѧѧف  -٦
  ذلك؛ جميعها يفعل لم الوكالة مع

 ما التي الدول جميع يحثُّ  الوكالة، لضѧѧѧѧѧمانات العالمي التطبيق بلوغ أهمية الحسѧѧѧѧѧبان في يأخذ وإذ  -٧
  ممكن؛ وقت أقرب في ذلك تفعل أن على النفاذ حيز شاملة ضمانات اتفاقات تـدُخل أن عليها يتعيَّن زال

ً  كاملة سلطتها ممارسة تواصل أن الوكالة ويناشد  -٨  الضمانات، لاتفاقات اً تنفيذ الأساسي للنظام وفقا
 والقائمة المنحازة غير التقييم أسѧѧاليب سѧѧوى فيها تسѧѧتخدم لا مسѧѧتقلة موضѧѧوعية اسѧѧتنتاجات واسѧѧتخلاص

ستعراضها يجري التي والمعلومات تقني أساس على  المعلومات ذلك في بما بدقة، صحتها من والتحقق ا
 الوثيقة في المبين النحو على بالضمانات، صلةوال والمصداقية الدقة حيث من تقييمها يتعيَّن التي الأخرى

2014/41GOV/؛  
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ز  -٩  يتوافق بما بالضѧѧѧѧمانات المتعلقة للالتزامات الامتثال عدم حالات جميع تسѧѧѧѧوية أهمية على ويركِّ
 ً ً  توافقا  أن الدول جميع ويناشѧѧد الدول، على الواقعة القانونية والالتزامات للوكالة الأسѧѧاسѧѧي النظام مع تامّا
  الصدد؛ هذا في تعاونها تبدي

ا مُعدَّلةَ غير صѧѧѧغيرة كميات بروتوكولات لديها التي الدول جميع ويناشѧѧѧد  -١٠ ل أو تلُغي أن إمَّ  تلك تعدِّ
ها فيما كلٌّ  البروتوكولات ُّѧѧѧѧѧمح وقت أقرب في يخصѧѧѧѧѧتورية، القانونية متطلباتها به تسѧѧѧѧѧإلى ويطلب والدس 

 المتاحة، الموارد خلال من صѧѧѧѧغيرة، كميات روتوكولاتب لديها التي الدول مسѧѧѧѧاعدة تواصѧѧѧѧل أن الأمانة
  ؛عليها والمحافظة النووية المواد ومراقبة لحصر الحكومية نظمها إنشاء على

ب  -١١ ً  صѧѧѧѧغيرة كميات بروتوكولات دولة ٥٧ قبلت ،٢٠١٨ أيلول/سѧѧѧѧبتمبر ٢١ حتى بأنَّه، ويرحِّ  وفقا
ه الذي المعدل للنص   ؛المحافظين مجلس أقرَّ

ب  -١٢ ً  ويرحِّ ً  دولة ١٤٨ كانت ،٢٠١٨ أيلول/سѧѧبتمبر ٢١ حتى بأنَّه، أيضѧѧا  اتفاقات في أخرى وأطرافا
 ١٣٣ يخصُّ  فيما نافذة إضѧѧافية بروتوكولات هناك وبأنَّ  إضѧѧافية، بروتوكولات على وقَّعت قد الضѧѧمانات

  ؛الأخرى والأطراف الدول تلك من

 البروتوكول ولكن دولة، لأي سѧѧيادي قرار هو افيإضѧѧ بروتوكول إبرام أنَّ  الحسѧѧبان في يأخذ وإذ  -١٣
ً  يكون الإضѧѧافي ع النفاذ، حيز دخوله فور قانونيًّا التزاما  بروتوكولات بعد تبرم لم التي الدول جميع ويشѧѧجِّ
 حين إلى مؤقتة بصѧѧѧѧѧѧفة تنفِّذها وأن ممكن وقت أقرب في ذلك تفعل أن على النفاذ حيز وتدخلها إضѧѧѧѧѧѧافية

ً وف النفاذ حيز دخولها   ؛الوطنية لتشريعاتها قا

ً  آنٍ  في لديها التي الدول يخصُّ  فيما أنَّه، ويلاحظ  -١٤  إضѧѧѧافي وبروتوكول شѧѧѧاملة ضѧѧѧمانات اتفاق معا
 تحريف عدم بشѧѧѧѧѧѧأن التأكيدات من مزيداً  الوكالة ضѧѧѧѧѧѧمانات توفرِّ أن يمكن آخر، نحو على مُطبَّق أو نافذ

 الدولة صعيد على معلنة غير نووية وأنشطة مواد دوجو عدم وبشأن للضمانات الخاضعة النووية المواد
  برمتها؛

 تمثلِّ نافذ، إضافي ببروتوكول مستكمل شاملة ضمانات اتفاق لديها دولة أي حالة في أنَّه، ويلاحظ  -١٥
ز التحقُّق معيار التدابير هذه   الدولة؛ هذه يخصُّ  فيما المعزَّ

 الإضѧѧѧافية والبروتوكولات الشѧѧѧاملة لضѧѧѧماناتا اتفاقات عقد تيسѧѧѧير الوكالة تواصѧѧѧل بأن ويوصѧѧѧي  -١٦
 ذلك، على المعنية الأعضاء الدول ومساعدة النفاذ حيزِّ وإدخالها المعدَّلة الصغيرة الكميات وبروتوكولات

  طلبها؛ على بناءً 

 عناصѧѧر تنفيذ في الوكالة وأمانة الأعضѧѧاء الدول بعض بذلتها التي بالثناء الجديرة الجهود ويلاحظ  -١٧
ثة الوكالة عمل وخطة )RES/44GC/(19 القرار في إليها المشѧѧѧѧѧѧѧѧار ملالع خطة  (أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر المحدَّ

ع )،٢٠١٨ شجِّ ً  الاقتضاء حسب الجهود، هذه مواصلة على والأمانة الدول تلك وي  الموارد، بتوافر ورهنا
 تنفيذ في الأخرى الأعضѧѧѧاء الدول تنظر بأن ويوصѧѧѧي الصѧѧѧدد، هذا في المحرز التقدُّم اسѧѧѧتعراض وعلى

 الشѧѧѧѧѧاملة الضѧѧѧѧѧمانات اتفاقات دخول تيسѧѧѧѧѧير بهدف الاقتضѧѧѧѧѧاء، حسѧѧѧѧѧب المذكورة، العمل خطة عناصѧѧѧѧѧر
  السارية؛ الصغيرة الكميات بروتوكولات وتعديل النفاذ حيز الإضافية والبروتوكولات
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د  -١٨  النصَّ  باعتباره النموذجي الإضافي روتوكولالب يستخدم أن ينبغي العام المدير أنَّ  جديد من ويؤكِّ
شاملة الضمانات اتفاقات أطراف من وغيرها الدول ستبرمها التي الإضافية للبروتوكولات النمطي  مع ال
  النموذجي؛ الإضافي البروتوكول في الواردة التدابير جميع على تحتوي أن ينبغي والتي الوكالة،

  الاستعراض؛ قيد الإضافية بروتوكولاتها نطاق إبقاء إلى ةنووي لأسلحة الحائزة الدول ويدعو  -١٩

ً  المسѧѧاعدة، لتقديم اسѧѧتعداد على تبقى أن يجب الوكالة أنَّ  ويلاحظ  -٢٠  مهام في الأسѧѧاسѧѧي، لنظامها وفقا
 من الحد أو النووي السѧѧѧѧلاح بنزع المعنية الاتفاقات بموجب بها، الاضѧѧѧѧطلاع منها يطُلب قد التي التحقُّق
  الاتفاقات؛ تلك في الأطراف الدول جانب من التسلُّح،

 الضѧѧمانات بشѧѧأن أعم اسѧѧتنتاج إلى ٢٠١٧ عام يخصُّ  فيما التوصѧѧل من تمكنت الأمانة أنَّ  ويلاحظ  -٢١
 النووية للمواد تحريف أي يوُجد لا وأنه السلمية الأنشطة إطار في زالت ما النووية المواد جميع أنَّ  مفاده

ر أي يوُجد لا وأنه السلمية النووية الأنشطة عن بعيداً  المعلنة  غيــر نووية وأنشطة مواد ثمة أن على مؤشِّ
ً  آنٍ  في لديها دولة ٧٠ يخصُّ  فيمـــا مُعلنة   نافذان؛ إضافي وبروتوكول شاملة ضمانات اتفاق معا

ع  -٢٢  آنٍ  يف لديها يوجد التي الدول يخصُّ  فيما المتكاملة الضѧѧمانات تنفيذ مواصѧѧلة على الوكالة ويشѧѧجِّ
 ً  بأنَّ  الأعم الاسѧѧتنتاج إلى بشѧѧأنها الأمانة وخلصѧѧت نافذان، إضѧѧافي وبروتوكول شѧѧاملة ضѧѧمانات اتفاق معا

  السلمية؛ الأنشطة إطار في زالت ما النووية المواد جميع

ب  -٢٣  للتقرير التكميلية الوثيقة في العام المدير قدَّمها التي الإضѧѧѧѧافية والمعلومات بالتوضѧѧѧѧيحات ويرحِّ
 ،/2014/41GOV (الوثيقة وتطويره الدولة مسѧѧѧѧѧѧѧتوى على الضѧѧѧѧѧѧѧمانات لتنفيذ مفهوم بإرسѧѧѧѧѧѧѧѧاء علقالمت

ً  المحافظين مجلس بها أحاط التي وتصѧѧѧѧويباتها)،  المشѧѧѧѧاورات عملية بعد ،٢٠١٤ أيلول/سѧѧѧѧبتمبر في علما
  السابقة؛ السنة خلال بها اضطُلع التي المكثفة

ب  -٢٤ تأكيدات ويرحِّ  البيانات وفي تصѧѧѧѧѧѧѧويباتها، وفي /2014/41GOV لوثيقةا في الواردة الهامة بال
 في المجلس انعقاد دورة خلال المحافظين مجلس ذلك إلى أشѧѧѧѧار كما والأمانة العام المدير عن الصѧѧѧѧادرة

  منها: أمور جملة ذلك في بما ،٢٠١٤ أيلول/سبتمبر

 أي اسѧѧѧتحداث ليهع يترتب ولن عليه يترتب لا الدولة مسѧѧѧتوى على الضѧѧѧمانات تنفيذ مفهوم أنَّ   -
 تعديل أي إدخال عليه ينطوي لا كما الوكالة، أو الدول يخصُّ  فيما إضѧѧѧѧѧѧѧافية التزامات أو حقوق
  القائمة؛ والالتزامات الحقوق تفسير على

لدول، جميع على ينطبق المفهوم هذا أنَّ   - د مع ولكن ا يُّ طاق الصѧѧѧѧѧѧѧѧارم التق فاق بن قات) ات فا  (ات
  حدة؛ على ولةد بكل (الخاصة) الخاص الضمانات

 تحصѧѧѧل وسѧѧѧيلة يكون أن منه الغرض وليس الإضѧѧѧافي، للبروتوكول بديلاً  ليس المفهوم هذا أنَّ   -
 ينصُّ  التي المعاينة وحقوق المعلومات على إضѧѧѧافي ببروتوكول مرتبطة غير دولة من الوكالة بها

  الإضافي؛ البروتوكول عليها

 و/أو الدولة مع الوثيق التشѧѧѧѧاور يتطلب الدولة مسѧѧѧѧتوى على الضѧѧѧѧمانات نهُُج وتنفيذ وضѧѧѧѧع أنَّ   -
  الميدانية؛ الضمانات تدابير بتنفيذ يتعلق فيما سيما ولا الإقليمية، السلطة

ً  الضѧѧѧمانات تنفيذ لغرض سѧѧѧوى تسѧѧѧُتخدَم لا بالضѧѧѧمانات الصѧѧѧلة ذات المعلومات أنَّ   -  لاتفاق وفقا
  ذلك؛ من أبعد وليس – معينة دولة مع النافذ الضمانات
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 من الحسѧѧѧѧاسѧѧѧѧة المراحل على بها تقوم التي التحقق جهود تركيز مواصѧѧѧѧلة الأمانة اعتزام ويلاحظ  -٢٥
  النووي؛ الوقود دورة

 الدولة مع الوثيق التشѧѧѧاور يتطلب الدولة مسѧѧѧتوى على الضѧѧѧمانات نهُُج وتنفيذ وضѧѧѧع أنَّ  ويلاحظ  -٢٦
 الضѧѧѧمانات تدابير لكل الفعال للتنفيذ عمليةال الترتيبات على المعنية الدولة وموافقة الإقليمية، السѧѧѧلطة و/أو

  بالفعل؛ اتُّخِذت قد تكن لم إذا الميدان في لاستخدامها المحددة

 إحاطة على سѧѧتواظب الأمانة فإنَّ  وتصѧѧويباتها، /2014/41GOV الوثيقة أسѧѧاس على ،أنَّه ويلاحظ  -٢٧
ً  المحافظين مجلس  على الضمانات تنفيذ مفهوم سياق في الضمانات وتنفيذ وضع في المحرَز بالتقدُّم علما

م أن العام المدير إلى ويطلب الدولة، مسѧѧѧتوى  وتنفيذ وضѧѧѧع في المحرَز التقدُّم عن تقريراً  المجلس إلى يقدِّ
سنوي التقرير ضمن ذلك في بما الدولة، مستوى على الضمانات تنفيذ مفهوم سياق في الضمانات  عن ال

  الضمانات؛ تنفيذ

ب  -٢٨  بالضѧѧѧѧѧمانات المتصѧѧѧѧѧلة المسѧѧѧѧѧائل بشѧѧѧѧѧأن الدول مع الأمانة تجريه الذي المفتوح بالحوار ويرحِّ
  الخبرة؛ من مزيد اكتساب مع مستوفاة دورية تقارير وإصدار الحوار تعزيز مواصلة واعتزامها

 النهُُج تحديث على سينصبُّ  القريب المستقبل في الوكالة تركيز بأنَّ  العام المدير تصريح ويلاحظ  -٢٩
 وأنه المتكاملة، للضѧѧѧѧѧمانات الخاضѧѧѧѧѧعة الدول يخصُّ  فيما الدولة مسѧѧѧѧѧتوى على الضѧѧѧѧѧمانات نفيذلت القائمة

ً  سيجري   أخرى؛ دولاً  يخصُّ  فيما الدولة مستوى على الضمانات نهُُج وتنفيذ وضع تدريجيا

لذي رَ التقري ويلاحظ  -٣٠ مه ا مدير قدَّ عام ال  عن ٢٠١٨ أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر في المحافظين مجلس إلى ال
 الدول يخصُّ  فيما الدولة مسѧѧѧتوى على الضѧѧѧمانات نهُُج تنفيذ في المسѧѧѧتفادة والدروس المكتسѧѧѧبة تالخبرا

 بعض أثارتها التي والقضايا لأسئلةا مراعاة مع ،العام المدير إلى ويطلبُ  ،المتكاملة للضمانات الخاضعة
مها إضѧѧافية تقارير خلال من تام، علم على المحافظين مجلس يبُقي أن ،الحسѧѧبان في الأعضѧѧاء الدول  يقدِّ

 نهُُج تنفيذ في الخبرات من مزيداً  الأمانة اكتسѧѧѧѧبت كلَّما الأعضѧѧѧѧاء، الدول لتنُاقشѧѧѧѧها المناسѧѧѧѧب الوقت في
ً  ويلاحظ المتكاملة، للضѧѧѧمانات الخاضѧѧѧعة الدول في ولاسѧѧѧيما الدولة، مسѧѧѧتوى على الضѧѧѧمانات  أنَّ  أيضѧѧѧا

ً  وتنفيذها الدولة مسѧѧتوى على الضѧѧمانات نهُُج صѧѧوغ مواصѧѧلة  يتطلَّب قد أخرى دولاً  يخصُّ  فيما تدريجيا
ً تنسѧѧѧيق ً  ا  الثنائية الضѧѧѧمانات باتفاقات المسѧѧѧاس دون بذلك الاضѧѧѧطلاع ينبغي وأنَّه ،كثب عن اً وتشѧѧѧاور وثيقا

  الوكالة؛ مع ةالمعقود الضمانات اتفاقات سائر وكذلك والوكالة، الدول بين المعقودة

ع  -٣١  تحقيق لضمان جهدها قصارى وبذل الدولة، مستوى على النُّهج تنفيذ مواصلة على الأمانة ويشجِّ
 المسѧѧѧѧѧتوى تحقيق وبغية بالفعالية المسѧѧѧѧѧاس دون اقتصѧѧѧѧѧادية بطريقة مواردها اسѧѧѧѧѧتخدام في المثلى الكفاءة
 المعنية؛ الدول يخصُّ  فيما الضمانات تنفيذ في الأمثل

ع  -٣٢  تنطوي التي والتكنولوجية العلمية الابتكارات ومواكبة التقنية قدراتها تعزيز على الوكالة ويشѧѧѧѧѧجِّ
 في الأعضѧѧاء الدول مع فعَّالة شѧѧراكات إقامة مواصѧѧلة وعلى الضѧѧمانات، لأغراض واعدة إمكانات على
  الصدد؛ هذا
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ً  يحيطو الضѧѧѧمانات، تعزيز إلى الرامية بالجهود ويرحب  -٣٣  في الأمانة بأنشѧѧѧطة السѧѧѧياق ذاه في علما
مها التي المعلومات من التحقُّق مجال  تلك وتحليل النووية ومشѧѧترياتها إمداداتها بشѧѧأن الأعضѧѧاء الدول تقدِّ

ً  المعلومات،  الحاجة مراعاة ومع الدول مع المعقودة الصلة ذات الضمانات واتفاقات الأساسي للنظام وفقا
  الصدد؛ هذا في الوكالة مع التعاون ىإل الدول جميع ويدعو الكفاءة، إلى

ب  -٣٤  النووية، المواد ومراقبة لحصر والإقليمية الحكومية والنظم الأمانة بين التعاون باستمرار ويرحِّ
ع   واختصاصاتها؛ منها كلٍّ  مسؤوليات مراعاة مع تعاونها، زيادة على المذكورة والنظم الأمانة ويشجِّ

ع  -٣٥  النووية، المواد ومراقبة لحصѧѧѧѧѧѧѧر الإقليمية أو الحكومية نظمها ىعل الحفاظ على الدول ويشѧѧѧѧѧѧѧجِّ
يه الذي المهم بالدور الإقرار مع الاقتضاء، حسب تعزيزها ومواصلة   الضمانات؛ تنفيذ في النظم تلك تؤدِّ

ع  -٣٦  المناسѧѧѧѧѧبة المرحلة في الوكالة مع مبكرة مشѧѧѧѧѧاورات لإجراء الترويج على المعنية الدول ويشѧѧѧѧѧجِّ
 الضمانات تنفيذ تيسير أجل من الجديدة النووية المرافق يخصُّ  فيما بالضمانات الصلة ذات الجوانب حول

  المستقبل؛ في

ع  -٣٧  بالضѧѧمانات الخاصѧѧة التحليل مختبرات لتعزيز الوكالة تبذلها التي الجهود دعم على الدول ويشѧѧجِّ
  النامية؛ البلدان في سيما ولا التحليل، مختبرات وشبكة

ب  -٣٨  على بالضѧѧمانات المتصѧѧلة السѧѧرية المعلومات لحماية العام المدير اتخذها التي بالخطوات ويرحِّ
قة في مذكور هو ما نحو عام المدير ويحثُّ  ،)62GC/(8 الوثي ي على ال ما اليقظة من درجة أعلى توخِّ  في

 يواصل أن العام المدير إلى ويطلب بالضمانات، المتصلة السرية للمعلومات الواجبة الحماية بكفالة يتعلق
 بالضѧѧمانات المتصѧѧلة السѧѧرية للمعلومات صѧѧارمة حماية لتوفير المقررة الإجراءات وتحديث اسѧѧتعراض

نة نطاق داخل م وأن الأما قدِّ قارير بانتظام المجلس إلى ي يذ عن ت ية نظام تنف  السѧѧѧѧѧѧѧرية المعلومات حما
  بالضمانات؛ المتصلة

مدير إلى ويطلب  -٣٩ عام ال نة ال لة والأما ѧѧѧѧѧѧѧفاة مواص عام والمؤتمر المحافظين مجلس موا قارير ال  بت
 إلى الاقتضاء حسب الإحالة مع الضمانات، تنفيذ بشأن الحقائق وعلى تقنية أسس على وقائمة موضوعية

  الضمانات؛ اتفاقات في الصلة ذات الأحكام

عة أو جديدة إجراءات أي تكون أن ويطلب  -٤٠  دون لموارد،ا بتوفرّ مرهونة القرار هذا يتضمّنها موسَّ
  الأساسي؛ نظامها في عليها المنصوص الأخرى الوكالة بأنشطة المساس

م أن العام المدير إلى ويطلب  -٤١  العادية دورته في العام المؤتمر إلى القرار هذا تنفيذ عن تقريراً  يقدِّ
  ).٢٠١٩( والستين الثالثة

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٦البند 

 GC(62)/OR.9من الوثيقة  ٣الفقرة 
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GC(62)/RES/11 

تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمهورية كوريا 
الشعبية الديمقراطية في إطار معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

 النووية

  ،إن المؤتمر العام

ر  (أ)   الضѧѧѧمانات في تطبيق بالتقارير السѧѧѧابقة التي قدَّمها المدير العام للوكالة بعنوان  إذ يذكِّ
بشѧѧѧѧѧأن الأنشѧѧѧѧѧطة النووية في جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧعبية  جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية

الديمقراطية، وكذلك القرارات ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة الصѧѧѧѧѧѧѧادرة عن مجلس محافظي الوكالة ومؤتمرها 
  العام،

ر مع عميق القلق  (ب)   يمقراطية بالخطوات التي اتـخّذتها جمهورية كوريا الشعبية الد وإذ يذكِّ
إلى أن يسѧѧѧѧѧѧتنتج بأن جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧعبية  ١٩٩٣والتي دفعت بمجلس المحافظين في عام 

الديمقراطية غير ممتثلة لاتفاق الضѧѧѧمانات المعقود معها، وإلى أن يبلغ مجلس الأمن التابع للأمم 
  المتحدة بعدم امتثال جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،

ر كذلك مع  (ج)   بالتجارب النووية التي أجرتها جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧعبية  بالغ القلق وإذ يذكِّ
 ١٢وفي  ٢٠٠٩أيѧѧѧѧار/مѧѧѧѧايو  ٢٥وفي  ٢٠٠٦تشѧѧѧѧѧѧѧرين الأول/أكتوبر  ٩الѧѧѧѧديمقراطيѧѧѧѧة في 

 ٣وفي  ٢٠١٦أيلول/سѧѧѧѧѧѧبتمبر  ٩وفي  ٢٠١٦كانون الثاني/يناير  ٦وفي  ٢٠١٣شѧѧѧѧѧѧباط/فبراير 
ات مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة ، في انتهاك وتجاهل سѧѧѧѧѧѧѧافر لقرار٢٠١٧أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر 

) ٢٠١٦( ٢٢٧٠) و٢٠١٣( ٢٠٩٤) و٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨
  )،٢٠١٧( ٢٣٧١) و٢٠١٧( ٢٣٥٦) و٢٠١٦( ٢٣٢١و

ب  (د)   بمؤتمرات القمة الأخيرة بين الكوريتين ومؤتمر القمة بين الولايات المتحدة  وإذ يرحِّ
وانعقاد مؤتمرات القمة بين الصѧѧѧѧѧين وجمهورية كوريا  اطية،وجمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧعبية الديمقر

التزامات الأطراف المعنية، بما في ذلك التزام  وإذ يسѧѧѧѧѧѧلِطّ الضѧѧѧѧѧѧوء على الشѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية
خ   ٢٠١٨نيسѧѧѧѧѧان/أبريل  ٢٧جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية في إعلان بانمونجيوم المؤرَّ

 ١٢من الأسѧѧѧѧѧѧѧلحة النووية، والبيان المشѧѧѧѧѧѧѧترك المؤرخ بإخلاء شѧѧѧѧѧѧѧبه الجزيرة الكورية بالكامل 
بين الولايات المتحدة وجمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية، والإعلان  ٢٠١٨حزيران/يونيه 

خ    ، ، وضرورة الوفاء بهذه الالتزامات٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٩المشترك لبيونغيانغ المؤرَّ

خير لجمهورية كوريا الشѧѧѧѧعبية الديمقراطية بعبارات التشѧѧѧѧجيع إلى البيان الأ وإذ يشѧѧѧѧير  (هـ)  
ري للتجارب -فيما يتعلق بوقف التجارب النووية وإلى جهودها الرامية إلى تفكيك موقع بونغيي

  النووية،

أنَّ خلو شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النووية من شأنه أن يسهم إيجابيًّا  وإذ يدرك (و) 
  ليمي والعالمي،في السلام والأمن على الصعيدين الإق

معارضѧѧѧة المجتمع الدولي الشѧѧѧديدة لحيازة جمهورية كوريا الشѧѧѧعبية  وإذ يؤكد من جديد (ز) 
  الديمقراطية أسلحة نووية،
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 ٣لأنَّ جمهوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧѧѧѧѧѧعبيѧѧة الѧѧديمقراطيѧѧة أجرت في  وإذ يعرب عن بѧѧالغ القلق (ح) 
"قنبلة هيدروجينية للقذائف  تجربتها النووية السѧѧѧѧѧѧѧادسѧѧѧѧѧѧѧة، وادَّعت أنَّها ٢٠١٧أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر 

أنَّها حقَّقت  ٢٠١٨كانون الثاني/يناير  ١التسѧѧѧѧѧѧѧيارية العابرة للقارات"، وفيما يتعلقَّ بإعلانها في 
  الهدف الرامي إلى "الوصول بالقوات النووية الوطنية إلى درجة الكمال"، ٢٠١٧خلال عام 

ر تأكيد (ط)  للأمم المتحدة ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة بأنَّ  متطلبات قرارات مجلس الأمن التابع وإذ يكرِّ
على جمهورية كوريا الشѧѧѧعبية الديمقراطية أن تتخلَّى فوراً عن جميع الأسѧѧѧلحة النووية والبرامج 
النووية الحالية بشكل كامل وقابل للتحقُّق ولا رجعة فيه وأن توقف فوراً جميع الأنشطة المتصلة 

  بذلك،

، ولا سѧѧѧѧيما جميع الالتزامات التي تعهدت بها بأهمية المحادثات السѧѧѧѧداسѧѧѧѧية وإذ يسѧѧѧѧلِّم (ي) 
شѧѧباط/فبراير  ١٣، وفي ٢٠٠٥أيلول/سѧѧبتمبر  ١٩الأطراف السѧѧتة في البيان المشѧѧترك المؤرخ 

  ، بما في ذلك الالتزام بنزع السلاح النووي،٢٠٠٧تشرين الأول/أكتوبر  ٣و

ر (ك)  بالدور الهام الذي أدته الوكالة في رصد الأنشطة الجارية في مرفق يونغبيون  وإذ يذكِّ
النووي والتحقُّق منهѧѧا، بمѧѧا في ذلѧѧك رصѧѧѧѧѧѧѧѧدهѧѧا والتحقُّق منهѧѧا على النحو الѧѧذي اتُّفق عليѧѧه في 

 المحادثات السداسية، ووفقاً للولاية المسندة إليها،

لشعبية الديمقراطية بوقف كلِّ تعاون قرار جمهورية كوريا ا وإذ يلاحظ مع عميق القلق (ل) 
بأن يغادر مفتشѧѧѧѧو الوكالة جمهورية كوريا  ٢٠٠٩نيسѧѧѧѧان/أبريل  ١٤مع الوكالة، ومطالبتها في 

  الشعبية الديمقراطية وأن يسحبوا من مرافقها كلَّ معدات الاحتواء والمراقبة الخاصة بالوكالة،

أنَّ اسѧѧѧѧѧѧѧتمرار برنامج جمهورية كوريا ما ذكره المدير العام في تقريره من  وإذ يلاحظ (م) 
الشѧѧعبية الديمقراطية النووي ومواصѧѧلة تطويره وما يتصѧѧل بذلك من التصѧѧريحات الصѧѧادرة عن 
جمهورية كوريا أمورٌ تثير قلقاً بالغاً، بما في ذلك المؤشرات التي تدلُّ على تشغيل مفاعل محطة 

ميغاواط (كهربائي)، وتشѧѧѧѧѧѧѧغيل المحطة  ٥يونغبيون للقوى النووية التجريبية الذي تبلغ قدرته 
البخارية التي تخدم مختبر الكيمياء الإشѧѧѧعاعية، واسѧѧѧتخدام مرفق الإثراء بالطرد المركزي الذي 
نات المفاعلات في  شييد، وصُنع بعض مكوِّ شأنه وما يتصل بذلك من أعمال ت وردت معلومات ب

كوريونغ وبالقرب منه وفي موقع مفاعل الماء الخفيف، والاضѧѧѧѧѧطلاع بأنشѧѧѧѧѧطة تشѧѧѧѧѧييد في نهر 
أماكن أخرى داخل موقع يونغبيون، وأنشѧѧѧѧѧѧѧطة تعدين اليورانيوم وتجهيزه وتركيزه الجارية في 
بيونغسѧѧѧѧان، والأنشѧѧѧѧطة المضѧѧѧѧطلع بها داخل البنية الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية بالقرب من بيونغسѧѧѧѧان والتي لا 

ل تعُدُّ انتهاكات أنَّ تلك الأعما وإذ يلاحظتتعارض مع تشѧѧѧѧѧغيل مرفق الإثراء بالطرد المركزي، 
  واضحة للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة،

أنَّ الوكالة لا تزال غير قادرة على الاضطلاع بأنشطة التحقق في جمهورية  وإذ يلاحظ (ن) 
شعبية الديمقراطية،  ورية الوكالة عن برنامج جمه تعرفهاأنَّ المعلومات التي  وإذ يلاحظكوريا ال

  كوريا الشعبية الديمقراطية النووي هي معلومات محدودة وتتناقص،

ر تأكيد (س)  دعمه لما تبذله الوكالة من جهود من أجل تعزيز استعدادها للاضطلاع  وإذ يكرِّ
بدورها الأسѧѧاسѧѧي في رصѧѧد برنامج جمهورية كوريا الشѧѧعبية الديمقراطية النووي والتحقُّق منه، 

دوإذ يوفقاً لولايتها،  على أهمية اكتسѧѧѧѧѧѧاب فهم كامل لجميع جوانب هذا البرنامج من خلال  شѧѧѧѧѧѧدِّ
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بجمع وتقييم المعلومات ذات الصѧѧѧѧѧѧلة بالضѧѧѧѧѧѧمانات،  في هذا الصѧѧѧѧѧѧدد بما تبذله الفرقة  وإذ يرحِّ
المعنية بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية والفريق التنفيذي من جهود من أجل رصد برنامج 

بالديمقراطية النووي، جمهورية كوريا الشѧѧعبية  بما أفاد به المدير العام في تقريره من  وإذ يرحِّ
أنَّه بمجرد التوصѧѧل إلى اتفاق سѧѧياسѧѧي فيما بين البلدان المعنية، فإنَّ الوكالة على اسѧѧتعداد للعودة 
إلى جمهوريѧة كوريѧا الشѧѧѧѧѧѧѧعبيѧة الѧديمقراطيѧة، إذا مѧا طلبѧت منهѧا جمهوريѧة كوريѧا الشѧѧѧѧѧѧѧعبيѧة 

  ورهناً بموافقة مجلس المحافظين، الديمقراطية ذلك

  ،)62GC/(12العام الوارد في الوثيقة  المديرفي تقرير  وبعد أن نظََر (ع) 

مجدَّداً بأشѧѧѧѧѧѧѧدِّ العبارات التجارب النووية السѧѧѧѧѧѧѧت التي أجرتها جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية  يدين -١
الديمقراطية في انتهاك وتجاهل سѧѧѧѧѧѧافر للقرارات ذات الصѧѧѧѧѧѧلة الصѧѧѧѧѧѧادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم 

  المتحدة؛

ة أخرى، جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية إلى أن تمتنع عن إجراء أي تجربة نووي ويدعو -٢
  عملاً بالقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

د بشѧѧѧѧѧѧѧدَّة -٣ بجميع الأنشѧѧѧѧѧѧѧطة النووية الجارية التي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع بها جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية  ويندِّ
ى جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية عل ويحثُّ الديمقراطية، كما هو مبيَّن في تقرير المدير العام، 

وقف جميع هذه الأنشѧѧѧѧѧѧѧطة، وأيِّ جهود لإعادة تعديل مرافقها النووية أو توسѧѧѧѧѧѧѧيعها، بهدف إنتاج مواد 
  إعادة المعالجة؛و الإثراء انشطارية، بما في ذلك أنشطة

د -٤ ندِّ عاون مع  وي كلِّ ت لديمقراطية من إجراءات لوقف  ية ا ته جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعب خذ ما ات ب
ةالوكالة،  بما يبذل المدير العام والأمانة من  ويشѧѧѧѧيدجراءات التي اتَّخذها مجلس المحافظين، الإ ويؤيدِّ بقوَّ

  جهود غير منحازة بهدف تطبيق الضمانات الشاملة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛

على أهمية الحفاظ على السѧѧѧلم والاسѧѧѧتقرار في شѧѧѧبه الجزيرة الكورية وفي شѧѧѧمال  ويؤكد مجدداً  -٥
داطبة؛ً وتحقيقاً لهذا الغرض، شѧѧѧѧѧѧرق آسѧѧѧѧѧѧيا ق على أهمية تهيئة ظروف مواتية للوصѧѧѧѧѧѧول إلى حل  يشѧѧѧѧѧѧدِّ

  دبلوماسي وسلمي لدعم نزع السلاح النووي في شبه الجزيرة الكورية؛

د من جديد -٦ على أهمية المحادثات السѧѧѧѧѧداسѧѧѧѧѧية الأطراف والاتفاقات التي تم التوصѧѧѧѧѧل إليها  ويؤكِّ
الذي يرمي إلى  ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩والتنفيذ الكامل للبيان المشترك للمحادثات السداسية الصادر في 

  تحقيق تقدم ملموس صوب إخلاء شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النووية بشكل قابل للتحقُّق؛

الاتصѧѧالات الدبلوماسѧѧية بين الولايات المتحدة وجمهورية كوريا الشѧѧعبية الديمقراطية من  دعموي -٧
المشѧѧѧاركين  ويحثجانب، وبين جمهورية كوريا وجمهورية كوريا الشѧѧѧعبية الديمقراطية من جانب آخر، 

بالعمل على  على تنفيذ التزاماتهم بالكامل، بما في ذلك التزامات جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية
إخلاء شѧѧبه الجزيرة الكورية بالكامل من الأسѧѧلحة النووية حسѧѧبما يعبرِّ عنه البيان المشѧѧترك بين الولايات 

خ  ، وإعلان بانمونجوم ٢٠١٨حزيران/يونيه  ١٢المتحدة وجمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية المؤرَّ
خ  بين جمهورية كوريا وجمهورية كوريا  ، وإعلان بيونغ يانغ المشѧѧѧѧترك٢٠١٨نيسѧѧѧѧان/أبريل  ٢٧المؤرَّ

خ    ؛٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٩الشعبية الديمقراطية المؤرَّ
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جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الامتثال الكامل لجميع التزاماتها بموجب  ويحثُّ بشدة -٨
) ٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨قرارات مجلس الأمن التѧѧѧѧابع للأمم المتحѧѧѧѧدة 

 ٢٣٧٥) و٢٠١٧( ٢٣٧١) و٢٠١٧( ٢٣٥٦) و٢٠١٦( ٢٣٢١) و٢٠١٦( ٢٢٧٠) و٢٠١٣( ٢٠٩٤و
ارات ذات الصلة، وعلى اتخاذ خطوات ملموسة نحو التخلي عن ) وسائر القر٢٠١٧( ٢٣٩٧) و٢٠١٧(

فوراً جميع أسلحتها النووية والبرامج النووية القائمة بشكل كامل وقابل للتحقُّق ولا رجعة فيه، وأن توقف 
  ؛جميع الأنشطة المتصلة بذلك

د -٩ ا ويشѧѧѧѧѧدِّ وشѧѧѧѧѧاملاً وفوريًّا عملاً  على أهمية أن تنفِّذ جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التزاماتها تنفيذاً تامًّ
  بقرارات مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

د من جديد -١٠ أنَّ جمهورية كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية لا يمكن أن يكون لها مركز الدولة  ويؤكِّ
الحائزة للأسѧѧѧѧلحة النووية وفقاً لمعاهدة عدم انتشѧѧѧѧار الأسѧѧѧѧلحة النووية، كما ورد في قراري مجلس الأمن 

)، وفي الوثيقة الختامية للمؤتمر الاسѧѧѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧѧѧي ٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨للأمم المتحدة  التابع
  ؛٢٠١٠للأطراف في معاهدة عدم الانتشار لعام 

ا لمعاهدة عدم الانتشار وأن  ويدعو -١١ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى أن تمتثل امتثالاً تامًّ
الكامل والفعال لضѧѧمانات الوكالة الشѧѧاملة، بما في ذلك جميع أنشѧѧطة  تتعاون فوراً مع الوكالة على التنفيذ

الضمانات الضرورية المنصوص عليها في اتفاق الضمانات، والتي لم تتمكن الوكالة من الاضطلاع بها 
، وأن تسوي أي مسائل عالقة قد تكون نشأت بسبب طول غياب تطبيق ضمانات الوكالة ١٩٩٤منذ عام 

  ؛٢٠٠٩لة من المعاينة منذ نيسان/أبريل وعدم تمكُّن الوكا

شدة -١٢ سي،  ويدعم ب ستعدادها للاضطلاع بدورها الأسا الجهود المكثفة التي تبذلها الأمانة لتعزيز ا
في إطار حل سѧѧѧѧياسѧѧѧѧي تتوصѧѧѧѧل إليه البلدان المعنية، ورهناً بولاية مُقاَبلة يحددها مجلس المحافظين، في 

ة كوريا الشѧѧѧѧѧѧѧعبية الديمقراطية، بما في ذلك إجراءات تحديث نهُج التحقق من البرنامج النووي لجمهوري
وإجراءات التحقق، وتحديد وتدريب المفتشѧѧѧѧين، وضѧѧѧѧمان توافر تكنولوجيات ومعدات التحقق المناسѧѧѧѧبة، 

  المدير العام على مواصلة تزويد المجلس بالمعلومات ذات الصلة بشأن هذه الترتيبات الجديدة؛ ويشجع

الجهود والمبادرات السѧѧѧѧѧلمية والدبلوماسѧѧѧѧѧية للمجتمع الدولي في جميع المحافل  ويدعم ويشѧѧѧѧѧجّع -١٣
المتاحة والمناسѧѧѧѧѧبة، بما في ذلك تدابير بناء الثقة للحد من التوترات، وتحقيق سѧѧѧѧѧلام وازدهار دائمين في 

  شبه الجزيرة الكورية؛

  ؛إلى الأمانة أن تواصل إتاحة هذا القرار لجميع الأطراف المهتمة ويطلب -١٤

ر -١٥ أن يبُقي هذه المسألة قيد النظر، وأن يدُرج في جدول أعمال دورته العادية الثالثة والستين  ويقرِّ
) بنداً عنوانه "تنفيذ اتفاق الضѧѧѧمانات المعقود بين الوكالة وجمهورية كوريا الشѧѧѧعبية الديمقراطية ٢٠١٩(

  في إطار معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية".

  ٢٠١٨ أيلول/سبتمبر ٢١
  من جدول الأعمال ١٧البند 

 GC(62)/OR.9من الوثيقة  ٢١و ٢٠تان الفقر
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GC(62)/RES/12  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق
 الأوسط

 ١،إنَّ المؤتمر العام

 —على الصѧѧѧعيدين العالمي والإقليمي  —بأهمية عدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة النووية  إذ يقرُّ   أ)(
  في تعزيز السلم والأمن الدوليين،

ل عليها للتحقُّق من اسѧѧتخدام الطاقة  وإذ يدرك  ب)( فائدة نظام ضѧѧمانات الوكالة كوسѧѧيلة يعوَّ
  النووية في الأغراض السلمية،

اء وجود أنشѧѧѧطة نووية في العواقب الجسѧѧѧيمة التي تهدِّ  وإذ تقلقه  ج)( د السѧѧѧلم والأمن من جرَّ
سة بالكامل للأغراض السلمية،   منطقة الشرق الأوسط غير مكرَّ

ب  د)( بالمبادرات المتعلِّقة بإنشاء منطقة خالية من جميع أسلحة الدمار الشامل، بما  وإذ يرحِّ
تعلقة بالحدّ من في ذلك الأسѧѧѧلحة النووية، في الشѧѧѧرق الأوسѧѧѧط وبالمبادرات السѧѧѧابقة الم

  التسلُّح في المنطقة،

ز تحقيق هذه الأهداف  وإذ يقرُّ   هـ)( بأنَّ مشѧѧѧѧѧѧѧѧاركة جميع دول المنطقة من شѧѧѧѧѧѧѧѧأنها أن تعزِّ
  بالكامل،

الردود الإيجابية بجهود الوكالة بشأن تطبيق الضمانات في الشرق الأوسط وب وإذ يشيد  و)(
  اق،معظم الدول بعقدها اتفاقات ضمانات كاملة النطل

ر  ز)(   ،)RES/61GC/(14بقراره  وإذ يذكِّ

١-   ً   ؛)62GC/(6بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  يحيط علما

جميع دول المنطقة إلى أن تنضѧѧم إلى معاهدة عدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة النووية (معاهدة عدم  ويدعو  -٢
  ٢الانتشار)؛

شار  ويدعو  -٣ سلاح النووي وعدم الانت جميع دول المنطقة إلى أن تنضم إلى جميع اتفاقيات نزع ال
النووي ذات الصلة وتنفِّذها، وأن تفي بحسن نية بالالتزامات والتعهدات الدولية المتعلقة بالضمانات، وأن 

ا في إطار التزامات كلٍّ منها؛   تتعاون مع الوكالة تعاوناً تامًّ

ة الملحة لأن تقبل جميع دول الشѧѧѧرق الأوسѧѧѧط على الفور تطبيق ضѧѧѧمانات الوكالة الحاج ويؤكِّد  -٤
الكاملة النطاق على كل ما لديها من أنشѧѧѧѧѧѧѧطة نووية، كتدبير مهم من تدابير بناء الثقة فيما بين جميع دول 

 المنطقة وكخطوة من أجل تعزيز السلم والأمن في سياق إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية؛

____________________ 

دولة عن التصѧѧѧѧѧويت (جرى التصѧѧѧѧѧويت بنداء  ١٣صѧѧѧѧѧوتاً دون تصѧѧѧѧѧويت معارض وامتناع  ١١٥اعتمد القرار بتأييد من  ١
  .الأسماء)

ً  ١١٤من المنطوق على نحو منفصѧѧل واعتمُدت بتأييد من  ٢تم التصѧѧويت على الفقرة  ٢  صѧѧوت معارض واحدمقابل  صѧѧوتا
  (جرى التصويت بنداء الأسماء).دولة عن التصويت  ١٣وامتناع 
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جميع الأطراف المعنية مباشرةً إلى أن تنظر بجدية في اتخاذ الخطوات العملية والملائمة  ويدعو  -٥
شرق الأوسط يمكن التحقُّق منها على  شاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في ال اللازمة لتنفيذ اقتراح إن

َّـال،  عنية التي لم تنضم بعد إلى النظم الدولية لعدم الانتشار، بما في ذلك البلدان الم ويدعونحو متبادل وفع
معاهدة عدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة النووية، إلى القيام بذلك كوسѧѧѧيلة لاسѧѧѧتكمال المشѧѧѧاركة في منطقة خالية من 

  جميع أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط ولتعزيز السلم والأمن في المنطقة؛

المنطقѧѧة إلى أن تمتنع، إلى حين إنشѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء المنطقѧѧة المѧѧذكورة، عن  جميع دول ويѧѧدعو كѧѧذلѧѧك  -٦
الإجراءات التي من شѧѧأنها أن تقوِّض الهدف الرامي إلى إنشѧѧاء هذه المنطقة، بما في ذلك عمليات تطوير 

  الأسلحة النووية أو إنتاجها أو اختبارها أو اقتنائها على أي نحو آخر؛

تتخذ تدابير ترمي إلى إنشѧѧѧاء منطقة خالية من الأسѧѧѧلحة  جميع دول المنطقة إلى أن ويدعو كذلك  -٧
  النووية في الشرق الأوسط، بما في ذلك اتخاذ تدابير بناء الثقة وتدابير التحقُّق؛

جميع الدول على أن تقدِّم المسѧѧاعدة في إنشѧѧاء هذه المنطقة وأن تمتنع في الوقت ذاته عن  ويحثُّ   -٨
  ود الرامية إلى إنشائها؛اتخاذ أي إجراء من شأنه أن يعوق الجه

دأهمية جعل الشѧѧѧѧѧرق الأوسѧѧѧѧѧط منطقة خالية من الأسѧѧѧѧѧلحة النووية، و وإذ يدرك  -٩ ، في هذا إذ يؤكِّ
  السياق، أهمية إرساء السلم في تلك المنطقة؛

إلى المدير العام أن يجري المزيد من المشѧѧѧѧѧاورات مع دول الشѧѧѧѧѧرق الأوسѧѧѧѧѧط من أجل  يطلبو  -١٠
ر لضѧѧѧѧѧمانات الوكالة الكاملة النطاق على جميع الأنشѧѧѧѧѧطة النووية في المنطقة فيما  تيسѧѧѧѧѧير التطبيق المبكِّ

يتَّصل بإعداد اتفاقات نموذجية، كخطوة ضرورية نحو إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق 
  ؛GC(XXXVII)/RES/627الأوسط، حسبما هو مشار إليه في القرار 

جميع دول المنطقة إلى أن تتعاون مع المدير العام إلى أقصى حدٍّ في تنفيذ المهام المسندة  ويدعو  -١١
  إليه في الفقرة السابقة؛

ل مسѧѧؤولية خاصѧѧة بشѧѧأن الحفاظ على السѧѧلم  ويدعو  -١٢ جميع الدول الأخرى، لاسѧѧيما تلك التي تتحمَّ
م كلَّ المساعدة إلى المدير العا   م من خلال تيسير تنفيذ هذا القرار؛والأمن الدوليَّين، أن تقدِّ

عادية  ويطلب  -١٣ عام في دورته ال م إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر ال قدِّ عام أن ي مدير ال إلى ال
) تقريراً عن تنفيذ هذا القرار، وأن يدرج في جدول الأعمال المؤقَّت لتلك الدورة ٢٠١٩الثالثة والسѧѧѧѧتين (

  بنداً بعنوان "تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط".

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٨البند 

  GC(62)/OR.8من الوثيقة  ٦٠ة الفقر
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GC(62)/RES/13 فحص وثائق اعتماد المندوبين 

  إنَّ المؤتمر العام،

تقرير المكتب بشѧѧѧѧѧѧѧأن فحص وثائق اعتماد المندوبين لدورة المؤتمر العام العادية الثانية والسѧѧѧѧѧѧѧتين،  يقبل
  .GC(62)20الوارد في الوثيقة 

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٢٢البند 

  GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٢٤و ١٢٣رتان الفق
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 المقررات الأخرى

GC(62)/DEC/1  انتخاب الرئيس  

انتخب المؤتمر العام السيدة مارتا سياكوفا (سلوفاكيا) رئيسة للمؤتمر العام، على أن تتولى منصبها حتى 
  اختتام الدورة العادية الثانية والستين.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(62)/OR.1من الوثيقة  ١٥-١٣الفقرات 

GC(62)/DEC/2  انتخاب نوّاب الرئيسة  

انتخب المؤتمر العام مندوبي أسѧѧتراليا ودولة بوليفيا المتعددة القوميات وكندا وجمهورية إيران الإسѧѧلامية 
وإيطاليا ونيجيريا والفلبين ورومانيا نوّاباً لرئيسѧѧѧѧѧѧة المؤتمر العام، على أن يتولَّوا مناصѧѧѧѧѧѧبهم حتى اختتام 

  عاديةّ الثانية والستين.الدورة ال

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(62)/OR.1من الوثيقة  ٢٩و ٢٨الفقرتان 

GC(62)/DEC/3  انتخاب رئيس اللجنة الجامعة  

انتخب المؤتمر العام السيد ألبيرتو غليندر ريفاس (المكسيك) رئيساً للجنة الجامعة، على أن يتولى منصبه 
  اختتام الدورة العادية الثانية والستين للمؤتمر العام.حتى 

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١البند 

 GC(62)/OR.1من الوثيقة  ٢٩و ٢٨الفقرتان 
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GC(62)/DEC/4  ١انتخاب أعضاء إضافييّن للمكتب  

المتحدة والولايات المتحدة انتخب المؤتمر العام مندوبي اليونان وكينيا ولكسѧѧѧѧѧѧѧمبرغ والإمارات العربية 
الأمريكية أعضѧѧѧѧѧѧѧاءً إضѧѧѧѧѧѧѧافيين في المكتب، على أن يتولوا مناصѧѧѧѧѧѧѧبهم حتى اختتام الدورة العادية الثانية 

  والستين.
_________________  

، )DEC/62GC/(4، و)DEC/62GC/(3، و)DEC/62GC/(2، و)DEC/62GC/(1نتيجةً للمقررات التي اتخُذت في إطار الوثائق  ١
  ) على النحو التالي:٢٠١٨تكوين المكتب الذي عُيِّن للدورة العادية الثانية والستين (جاء 

  السيدة مارتا سياكوفا (سلوفاكيا) كرئيسة؛
مندوبو أسѧѧѧѧѧѧѧتراليا ودولة بوليفيا المتعددة القوميات وكندا وجمهورية إيران الإسѧѧѧѧѧѧѧلامية وإيطاليا ونيجيريا والفلبين ورومانيا 

  كنواب للرئيسة؛
  ألبيرتو غليندر ريفاس (المكسيك) كرئيس للجنة الجامعة؛ السيد

  مندوبو اليونان وكينيا ولكسمبرغ والإمارات العربية المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية كأعضاء إضافيين.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(62)/OR.1من الوثيقة  ٢٩و ٢٨الفقرتان 

GC(62)/DEC/5  د جدول الأعمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستهلاليةاعتما 

ع البنود لإجراء المناقشة الاستهلالية.   أقرَّ المؤتمر العام جدول أعمال دورته العادية الثانية والستين، ووزَّ

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  (أ) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(62)/OR.2من الوثيقة  ٢و ١الفقرتان 

GC(62)/DEC/6  تحديد تاريخ اختتام الدورة  

  تاريخاً لاختتام الدورة العادية الثانية والستين. ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢١حدَّد المؤتمر العام يوم الجمعة 

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(62)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 

GC(62)/DEC/7  الدورة العادية الثالثة والستين للمؤتمر العام تحديد تاريخ افتتاح  

تاريخاً لافتتاح الدورة العادية الثالثة والسѧѧѧѧѧѧتين  ٢٠١٩أيلول/سѧѧѧѧѧѧبتمبر  ١٦حدَّد المؤتمر العام يوم الاثنين 
  للمؤتمر العام.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(62)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 
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١٢٩  

GC(62)/DEC/8   ١ ٢٠٢٠-٢٠١٨انتخاب أعضاء مجلس المحافظين للفترة  

انتخب المؤتمر العام أعضѧѧѧاء الوكالة الأحد عشѧѧѧر التالين لعضѧѧѧوية مجلس المحافظين حتى انتهاء الدورة 
  ):٢٠٢٠العادية الرابعة والستين (

  عن أمريكا اللاتينية  البرازيل وإكوادور وأوروغواي
  الغربيةعن أوروبا   إيطاليا والسويد

  عن أوروبا الشرقية  أذربيجان
  عن أفريقيا  المغرب ونيجيريا

  عن الشرق الأوسط وجنوب آسيا  باكستان
  عن جنوب شرق آسيا والمحيط الهادئ  تايلند
عن أفريقيا، أو الشѧѧرق الأوسѧѧط وجنوب آسѧѧيا، أو   مصر

  جنوب شرق آسيا والمحيط الهادئ
_____________________  

) ٢٠١٨عند اختتام الدورة العادية الثانية والسѧѧѧѧѧѧѧتين ( ٢٠١٩-٢٠١٨نتيجةً لذلك، جاء تكوين مجلس المحافظين في الفترة  ١
حاد الروسѧѧѧي، وأذربيجان، والأرجنتين، والأردن، وأرمينيا، وأسѧѧѧتراليا، وللمؤتمر العام على النحو التالي:  ِّѧѧѧѧѧѧѧѧѧكوادور، إالاتـ

وإيطاليا، وباكستان، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وتايلند، وجمهورية فنزويـѧѧѧѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧѧѧѧلا وألمانيا، وإندونيسيا، وأوروغواي، 
فرنسѧѧا، وكندا، وكينيا، الصѧѧين، وجمهوريةّ كوريا، وجنوب أفريقيا، والسѧѧودان، والسѧѧويد، وشѧѧيلي، وصѧѧربيا، و، والبوليفارية

حدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشѧѧمال َّѧѧѧѧѧѧѧѧر، والمغرب، والمملكة المتـѧѧية، والنيجر، والهند، وهولندا، والولايات المتحدة ومص
  .اليابانالأمريكية، و

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  الأعمال جدول من ٩ البند

  GC(62)/OR.7 الوثيقة من ١٤٥-١٣١ الفقرات

GC(62)/DEC/9  طلب لاستعادة حقوق التصويت  

الفقرة ألف من المادة التاسѧѧѧѧعة وافق المؤتمر العام على طلب ليبيا باسѧѧѧѧتعادة حقوق التصѧѧѧѧويت بمقتضѧѧѧѧى 
عشѧѧرة من النظام الأسѧѧاسѧѧي خلال دورة المؤتمر العام الحالية ولمدَّة عام واحد ينتهي قبل بدء انعقاد دورة 

  المؤتمر العام المقبلة.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  الأعمال جدول من ٥ البند

  GC(62)/OR.7 الوثيقة من ١١٨-١١٦ الفقرات
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١٣٠  

GC(62)/DEC/10  تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة عشرة من النظام
 الأساسي

ر المؤتمر العام بقراره  -١ ِّѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيذكـGC(43)/RES/8 الذي وافق فيه على تعديل الفقرة ألف من المادة ،
الرابعة عشѧѧѧѧرة من النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي للوكالة، بما يسѧѧѧѧمح بإرسѧѧѧѧاء الميزنة الثنائية السѧѧѧѧنوات، وبمقرّراته 

GC(49)/DEC/13 وGC(50)/DEC/11 وGC(51)/DEC/14 وGC(52)/DEC/9 وGC(53)/DEC/11 
 GC(58)/DEC/9و GC(57)/DEC/10و GC(56)/DEC/9و GC(55)/DEC/10و GC(54)/DEC/11و
  .GC(61)/DEC/10و GC(60)/DEC/10و GC(59)/DEC/10و

منة عشѧѧѧѧѧѧѧرة من النظام من المادة الثا‘ ٢’ويلاحظ المؤتمر العام أنه يلزم، وفقاً للفقرة الفرعية جيم   -٢
الأسѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧي، أن يقبل التعديل ثلثا جميع أعضѧѧѧѧѧѧاء الوكالة لكي يبدأ نفاذه، لكنه يلاحظ أيضѧѧѧѧѧѧاً من الوثيقة 

GC(62)/13  دولة عضواً صكوك قبول لدى الحكومة  ٥٩لم تودع سوى  ٢٠١٨تموز/يوليه  ١٠أنه حتى
ع ويحث المؤتمر العام الدول الأعضا ّѧѧѧѧѧѧѧء التي لم تودِع بعدُ صكوك قبول لهذا الوديعة. لهذا السبب، يشجـ

التعديل على أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن، بما يتيح الاسѧѧѧѧتفادة من مزايا الميزنة الثنائية السѧѧѧѧنوات. 
ومن شѧѧأن ذلك أن يتيح للوكالة مسѧѧايرة الممارسѧѧة التي تكاد أن تكون عامة بين مؤسѧѧسѧѧات منظومة الأمم 

  نائية السنوات.المتحدة والمتمثلة في الميزنة الث

ويرجو المؤتمر العام من المدير العام أن يلفت انتباه حكومات الدول الأعضѧѧѧѧاء إلى هذه المسѧѧѧѧألة،   -٣
) تقريراً عن التقدم المحرز نحو بدء نفاذ ٢٠١٩وأن يقدم إلى المؤتمر في دورته العادية الثالثة والسѧѧѧتين (

لك الدورة بنداً بعنوان "الفقرة ألف من المادة الرابعة هذا التعديل، وأن يدُرِج في جدول الأعمال المؤقتَ لت
  عشرة من النظام الأساسي".

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ١٠البند 

  GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٠رة الفق

GC(62)/DEC/11 تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة 

  أحاط المؤتمر العام علماً بتقرير رئيس اللجنة الجامعة.
  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٢٠البند 

  GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٧و ١٦٦رتان الفق

GC(62)/DEC/12 انتخابات لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الوكالة 

انتخب المؤتمر العام السيد السيد فينينس ألين كاريلو كعضو مناوب لتمثيل المؤتمر العام في لجنة المعاشات 
  التقاعدية لموظفي الوكالة.

  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠
  من جدول الأعمال ٢١البند 

 GC(62)/OR.7من الوثيقة  ١٦٨رة الفق
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